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Korte inhoud

 

 

 

Verliefd op de sjeik

 

Deel 1

Oase van liefde

BARBARA MCMAHON

 

Piloot Bethanne Sanders heeft een bijzondere opdracht gekregen. Ze moet een gloednieuw vliegtuig afleveren bij sjeik Rashid al Harum van Quishari, inclusief kostbare lading: zijn aanstaande bruid. Wanneer bij aankomst blijkt dat die stiekem van boord is gegaan, is de sjeik woedend. Hij stelt Bethanne persoonlijk verantwoordelijk.

 

Er hangt veel af van deze verloving, dus kan ze het maar op één manier goedmaken!



Biografie

 

 

 

Barbara McMahon is een harde werker: ze combineert haar baan bij een computerbedrijf met het schrijven van romantische verhalen. Haar verhalen situeert ze vaak in exotische oorden, die ze vroeger – als stewardess bij een internationale luchtvaartmaatschappij – zelf veel heeft bezocht.



Hoofdstuk 1

 

 

 

Bethanne Sanders bracht het vliegtuig in de juiste positie voor de aangewezen landingsbaan en zette de landing in. Het nieuwe toestel liet zich voorbeeldig besturen. De hele vlucht, van Texas tot aan de Perzische Golf, was een feestje geweest. Het was de eerste keer dat ze de halve wereld rond was gevlogen, en ze zou niets liever willen dan dat ze domweg door kon vliegen tot de cirkel compleet was. Maar ze zou Quishari weer verlaten met een lijnvlucht.

Ze hoopte maar dat haar binnenkort nog zo’n droomopdracht wachtte. Op dit moment deed ze er verstandiger aan te stoppen met dagdromen en zich te concentreren op de landing. Haar ogen tastten de omgeving af. Ze voelde de adrenaline door haar aderen stromen. De Perzische Golf onder haar was schitterend blauw, van donker marine tot alle schakeringen van azuur en turkoois aan toe. De strook zandstrand, die ze nu voor zich zag, was bijna verblindend wit in de zon.

In de loop van de tijd had ze zoveel gelezen over Quishari, en er ook zoveel over gehoord van haar vader, dat het bijna was alsof ze de omgeving herkende. Haar hart begon te bonzen bij de gedachte dat ze er nu in levenden lijve was. Het was een droom die werkelijkheid werd.

Ook zonder deze opdracht zou ze Quishari vroeg of laat hebben bezocht, maar dan zou het een kostbare onderneming zijn geweest waarvoor ze lang had moeten sparen.

Het lot was haar te hulp geschoten: ze stond op het punt een spiksplinternieuwe Starcraft-jet te bezorgen bij sjeik Rashid al Harum, inclusief een kostbare lading: zijn aanstaande verloofde.

Afgezien van de testvluchten in Texas, was het toestel gloednieuw. Als de sjeik tevreden was en het toestel accepteerde, zou hij de trotse eigenaar zijn van het nieuwste en grootste toestel van Starcraft.

Ze hoopte maar dat de verloofde van de sjeik te spreken was over de luxueuze afwerking van het toestel, en dat ze de vlucht plezierig had gevonden. Haar gedachten dwaalden weer af: was het niet waanzinnig romantisch dat die twee gingen trouwen zonder dat ze elkaar ooit hadden gezien?

Waanzinnig romantisch, maar toch ook een beetje raar in de eenentwintigste eeuw. Spannend was het in ieder geval wel om te worden uitverkoren als bruid van een van de fabelachtig rijke sjeiks van Quishari, enkel en alleen omdat de wederzijdse ouders dit zo hadden bedisseld op basis van niet meer dan een paar foto’s.

Zouden ze elkaar kussen wanneer ze elkaar voor het eerst zagen? Of zou de vrouw daar te verlegen voor zijn?

Tijdens de lange uren van de vlucht dat ze op de automatische piloot had gevlogen, had ze zitten dagdromen over hoe het zou zijn als je werd opgewacht door niemand minder dan je onbekende aanstaande echtgenoot. Of hoe het zou zijn als opeens haar vader haar met uitgestrekte armen tegemoet zou komen…

Ze knipperde met haar ogen en concentreerde zich weer op de landing van het kostbare toestel.

Het roomwitte interieur, dat al was voorzien van accenten in blauw, goud en groen, de kleuren van Quishari, deed denken aan de lobby van een chic hotel: Perzische tapijten in goud en rood, comfortabele sofa’s en fauteuils, voorzien van elegant weggewerkte veiligheidsgordels. Er was een kleine eetruimte met notenhouten meubilair, en zelfs de kombuis deed qua voorzieningen niet onder voor de keuken van een luxe villa. Er was bovendien een afgezonderde rustruimte voor wie zich even wilde terugtrekken.

Bethanne had Haile al Benqura persoonlijk rondgeleid, voordat ze zich had teruggetrokken in de cockpit. De chaperonne die de vrouw begeleidde, had weliswaar geen woord Engels gesproken, maar Haile zelf gelukkig wel. Ze had zich de rondleiding met waardige afstandelijkheid laten welgevallen. Zou ze werkelijk niet een ietsepietsie opgewonden zijn? Het scheen dat Bethannes baas, toen de sjeik iets had losgelaten over zijn aanstaande Marokkaanse verloofde, onmiddellijk had aangeboden om haar van Marokko naar Quishari te vliegen, bij wijze van gunst.

Bethanne wierp een blik op haar copiloot, Jess Bradshaw. Het was ook zijn eerste langeafstandsvlucht, en ze hadden om beurten gevlogen om de vliegtijd te beperken.

‘Wil jij het laatste stukje doen?’ vroeg ze.

‘Nee. Dit moet een perfecte landing worden, en jij hebt meer ervaring dan ik.’

Ze haalde haar schouders op. Vervolgens zette ze het toestel aan de grond – licht als een kus op het asfalt.

‘Keurig,’ zei Jess.

‘Dank je. Deze kist vliegt als een engel. De sjeik mag zich gelukkig prijzen met zijn nieuwe aanwinst.’

Ze volgde de instructies van de toren op en taxiede naar een plaats aan de rand van de internationale terminal. Bij de fraaie hangar wemelde het van het grondpersoneel; iedereen hield de ogen op het toestel gericht toen ze het tot stilstand bracht. Samen met Jess liep ze snel de checklist na. Ze kon haast niet wachten om naar buiten te gaan en de lucht van Quishari op te snuiven. Gelukkig had ze tijd genoeg; ze had een korte vakantie ingelast. In die tijd hoopte ze haar vader te kunnen vinden. Bovendien wilde ze van de gelegenheid gebruikmaken om de steden en de woestijn te bekijken waar Quishari zo bekend om was.

‘Gelukkig kan ik onderweg naar huis wat slaap inhalen,’ mompelde Jess. Hij wachtte tot Bethanne was opgestaan en volgde haar naar de uitgang. Met een minimum aan inspanning opende ze de deur. Ze wachtten tot de trap zich had ontvouwd.

Bethanne wierp een blik over haar schouder. Achter haar stond de chaperonne. Waar was Haile? In de rustkamer? Waarschijnlijk was ze zich aan het opdoffen voor haar eerste ontmoeting met de sjeik.

De chaperonne keek bezorgd. Ze vermeed Bethannes blik. Had ze misschien last van vliegangst? Bethanne kon zich daar niets bij voorstellen. Ze wist al op haar vijfde dat ze piloot wilde worden, toen ze voor het eerst in de cockpit van een klein vliegtuigje had gezeten. Natuurlijk had de wens om in de voetsporen van haar vader te treden ook een belangrijke rol gespeeld.

Onder aan de trap stonden twee mannen te wachten. Zodra de trap zich helemaal had ontvouwd, begon de langste van de twee naar boven te klimmen.

Bethanne keek toe. De man telde zeker een meter negentig, schatte ze. Een aangename constatering; met haar lengte van bijna een meter tachtig stond ze gewoonlijk oog in oog met mannen. Zijn donkere haar glansde in het zonlicht, zijn huid had de kleur van teakhout. Naarmate hij dichterbij kwam, vielen haar meer details op, van zijn donkere ogen, die haar ononderbroken aankeken, tot aan de sterke, arrogante kaak en de brede, in een smetteloos wit overhemd gehulde schouders aan toe.

Haar hart begon te bonzen. Wat een fascinerende man! Ze slikte en wendde haar blik af. Het kon niet anders of dit moest sjeik Rashid al Harum zijn, de bijna-verloofde van de vrouw die zich nu mooi aan het maken was achter in het vliegtuig, Haile al Benqura. Ze mocht zich gelukkig prijzen. Waarschijnlijk was ze, op grond van de foto’s, al stapelverliefd op haar onbekende aanstaande verloofde. En ze stond op het punt om in de armen te vliegen van de aantrekkelijkste man die Bethanne ooit had gezien.

‘Ik ben Rashid al Harum. Welkom in Quishari,’ zei de man in accentloos Engels, terwijl hij het toestel in stapte.

‘Dank u.’ Ze schraapte haar keel. Ze had haar eigen stem nauwelijks herkend. Deze man bracht haar volledig van haar stuk. ‘Ik ben Bethanne Sanders. En dit is mijn copiloot, Jess Bradshaw.’ Ze zag de verbazing in de ogen van de sjeik. Ook al rukten de vrouwen de laatste tijd op in de luchtvaart, toch werd het beroep van piloot nog steeds als een mannenaangelegenheid beschouwd. Ze was de verraste reacties gewend.

Rashid al Harum verplaatste zijn blik naar de ruimte achter Bethanne.

De oudere vrouw stapte naar voren en begon nerveus en in rap tempo te praten, in een onverstaanbare taal.

Van Haile viel nog steeds geen spoor te bekennen. Was ze misschien niet lekker, vroeg Bethanne zich af. Ze keek van de chaperonne naar de sjeik, en weer terug. Het gezicht van de sjeik betrok. Een ogenblik later wendde hij zich weer tot Bethanne met een boze blik in zijn ogen. ‘Wat weet u van Hailes verdwijning?’ vroeg hij haar in het Engels.

Bethanne keek over haar schouder. ‘Verdwijning? Is ze dan niet in de rustkamer?’ vroeg ze, plotseling bezorgd. Wat had de chaperonne gezegd? Waar hing Haile al Benqura uit?

‘Het schijnt dat ze in Marokko is achtergebleven,’ zei de sjeik op geërgerde toon.

‘In Marokko? Dat is uitgesloten. Ik heb haar persoonlijk ontvangen en rondgeleid. Ze was aan boord toen we ons klaarmaakten om te vertrekken.’ Bethanne wendde zich tot Jess. ‘Jij hebt haar toch ook gezien?’

Jess knikte. ‘Voordat ik de deur sloot, ging er alleen nog een onderhoudsmonteur van boord. Verder heb ik niemand zien vertrekken.’

‘Een onderhoudsmonteur? Wat had die hier te zoeken?’ zei Bethanne. Er was iets goed mis! Ze maakte een gebaar in de richting van de chaperonne. ‘Wat heeft ze gezegd?’

De sjeik keek haar door samengeknepen ogen aan, hoog boven haar uit torenend, en zei met een zachte, gecontroleerde stem, die allesbehalve geruststellend klonk: ‘Ik zou u graag even onder vier ogen willen spreken.’

‘Ik zal het exterieur vast inspecteren,’ zei Jess, duidelijk blij met deze uitvlucht.

Zodra hij buiten gehoorsafstand was, wendde de sjeik zich weer tot de oudere vrouw. Hij sprak kort een paar zinnen met haar.

De vrouw wendde haar blik af en knikte. Ze liep naar een van de sofa’s achterin, ging zitten en begon met een onbestemd gezicht naar buiten te kijken.

‘Volgens haar is Haile van boord gegaan voordat het vliegtuig uit Marokko vertrok, om zich te herenigen met een geliefde.’

‘Nee! Dat is uitgesloten. Bovendien, ze zou hierheen gaan om u te ontmoeten, haar verloofde… nou ja, bijna-verloofde,’ flapte Bethanne er zonder nadenken uit. Hoe was het mogelijk dat Haile een ander had verkozen boven deze waanzinnig aantrekkelijke man? Dat was haar eerste en enige gedachte.

‘Dat was, inderdaad, wel de bedoeling. Haar familie en de mijne hebben maandenlang onderhandeld over een overeenkomst in de oliebranche die voor beide landen gunstig zou zijn. Een huwelijk, waardoor onze wederzijdse families voorgoed aaneengesmeed zouden zijn, maakte deel uit van die regeling. Mijn hele familie – en dan zwijg ik nog over de vele anderen die betrokken zijn bij deze overeenkomst – verwacht de aankomst van mijn aanstaande vrouw. Maar nu wachten ze tevergeefs.’

Bethanne zag de boosheid in zijn ogen en slikte. Onbewust veegde ze haar klamme handpalmen af aan de broek van haar uniform. Ze stak haar kin naar voren en zei: ‘U kunt mij niet verantwoordelijk stellen voor het feit dat ze kennelijk vroegtijdig het vliegtuig heeft verlaten. Ik verkeerde in de veronderstelling dat ze aan boord was. Dat was ook zo toen ik haar voor het laatst zag.’

‘Als eerste piloot bent u verantwoordelijk voor het toestel en voor wat er aan boord gebeurt. Wat heeft u bezield om haar te laten gaan?’ De boze blik in zijn donkere ogen boorde zich in de hare. Zijn hele houding straalde woede uit; een gecontroleerde woede, die daardoor des te bedreigender was.

‘Hoe moest ik weten dat ze niet mee wilde? Ik dacht dat alles in kannen en kruiken was.’ Ze vertelde hem er niet bij hoe romantisch ze het hele scenario had gevonden. Wellicht had ze er anders over gedacht als ze had geweten dat de vrouw helemaal niets voelde voor een soort deportatie naar Quishari. ‘Als ik op de hoogte was geweest van de omstandigheden, zou ik me waarschijnlijk hebben afgevraagd wat iemand bezielde om zich te laten uithuwelijken. En als de vermeende bruid inderdaad niets voelde voor dit gearrangeerde huwelijk, dan ben ik blij dat ik niet heb meegewerkt aan haar ontvoering.’ Ze wierp een blik op de oudere vrouw. ‘Is zíj niet degene die u verantwoordelijk moet stellen? Het was een gunst van mijn werkgever om hen beiden in Marokko op te halen.’

‘Een gunst die niet tot een goed einde is gebracht.’

‘Dat is mij duidelijk, en daaraan kan ik niets veranderen. Wat wilt u dat ik doe?’ reageerde Bethanne afgemeten.

‘Het huwelijk zou een positieve impuls hebben betekend voor zowel Marokko als Quishari,’ zei hij met een allesomvattend armgebaar. ‘Die omstandigheid is inderdaad niet uw verantwoordelijkheid. Maar het feit dat Haile is verdwenen terwijl ze aan uw zorgen was toevertrouwd, valt u wel degelijk aan te rekenen.’

Dapper weerstond Bethanne zijn priemende blik. Het was niet haar schuld dat de vrouw voortijdig van boord was gegaan. Waarom had de chaperonne haar niet tegengehouden? Wat viel er nog te zeggen? Dit was bepaald niet de blije aankomst in Quishari die ze zich had voorgesteld.

‘Mijn eerste prioriteit is om de schade te beperken,’ zei hij, na wel een volle minuut stilte. Hij wierp een blik over zijn schouder in de richting van de chaperonne, die nog steeds op het randje van een van de sofa’s zat.

Bethanne had het gevoel dat ze de radertjes in zijn hoofd bijna kon zien ronddraaien. Hoe had ze moeten weten dat Haile niet geïnteresseerd was in een huwelijk met deze man? En ze had al helemaal niet kunnen raden dat een timide jonge vrouw als Haile zich zou vermommen als een monteur, om in een onbewaakt ogenblik het vliegtuig te verlaten. Ze had amper vijf minuten de tijd gehad. Kennelijk was het geen impulsief besluit geweest; er was zeker heel wat voorbereiding voor nodig geweest, plus een flinke portie lef.

‘Het spijt me dat ik u niet kan helpen,’ zei ze vriendelijk, in de hoop de spanning wat te verminderen met een toeschietelijke opstelling. Haar opdracht was om het toestel af te leveren, en in dat opzicht was haar missie geslaagd. Het enige wat er nog moest gebeuren, wat haar betrof, was dat de sjeik de levering accepteerde en tekende voor ontvangst. Daarna kon ze aan haar vakantie in Quishari beginnen. En Jess kon met de eerstvolgende lijnvlucht terugvliegen naar Texas.

‘O, maar u kunt me wel degelijk helpen.’ Hij wendde zich weer tot haar. Zijn ogen hielden haar gevangen.

Wat bedoelde hij? ‘Hoe kan ik u helpen? U verwacht toch niet van me dat ik terugvlieg naar Marokko om haar te zoeken? Ik zou niet weten waar ik zou moeten beginnen.’

‘Mijn familie heeft weliswaar de grootst mogelijke discretie betracht wat deze hele kwestie betreft , maar ik ben bang dat de geruchten ons vooruit zijn gesneld. Iedereen schijnt te weten dat er een bijzondere gast op komst is. En het feit dat ik hier ben, betekent natuurlijk extra brandstof voor die speculaties. Dus, u bent de klos.’

‘Ik ben de klos?’ herhaalde ze niet-begrijpend.

‘U bent de vrouw die ik kwam afhalen. Het lijkt of het lot me een handje helpt. Zegt u zelf, hoe groot was de kans dat mijn vliegtuig zou worden afgeleverd door een vrouwelijke piloot? En dan ook nog een vrouwelijke piloot die jong genoeg is om elke toets te kunnen doorstaan.’

‘Toets? Van wat?’ Bethanne had het gevoel dat ze in een droom was beland. Ze snapte er helemaal niets meer van.

‘U bent jong genoeg om te kunnen doorgaan voor mijn speciale gast, natuurlijk.’

Met grote ogen staarde ze hem aan. ‘Bent u niet goed wijs? Ik bedoel…’ Hij was een belangrijke klant van het bedrijf waarvoor ze werkte, en ze wilde hem niet beledigen, dus ze slikte de rest van haar zin in. Maar dit moest een grapje van hem zijn. Het idee alleen al dat zij door zou moeten gaan voor de verloofde van een sjeik! Hij moest zo ongeveer de rijkste man van het land zijn, zoveel had haar vader haar in de loop van de tijd wel verteld over de familie Al Harum. Ze waren in het bezit van uitgestrekte olievelden en vormden een grote speler op de internationale oliemarkt. Bovendien speelde de familie van oudsher een vooraanstaande rol in de politiek van Quishari.

Haar hoofd tolde. En deze onmetelijk rijke sjeik wilde dat zij zich zou uitgeven voor zijn verloofde?

Hij wisselde een paar zinnen met de chaperonne. De vrouw stond op, kwam naast hem staan en wierp Bethanne een bezorgde blik toe.

Bethanne had geen woord verstaan van wat de sjeik had gezegd, maar woorden waren ook niet nodig om te begrijpen dat ze de eerstkomende dagen met Rashid al Harum opgescheept zou zitten.

Een speciale gast van de sjeik… Ze zouden samen heel wat romantische ogenblikken beleven… Zou hij haar kussen? Alleen al bij de gedachte werden haar knieën week als was.

‘Dat is alvast geregeld,’ zei de sjeik tevreden. ‘Hailes chaperonne stemt ermee in dat u voorlopig haar plaats inneemt. Haar naam is Fatima. Ze spreekt geen Engels, maar daar vinden we wel een oplossing voor.’

‘Ho eens even! Ik ben niet –’ protesteerde Bethanne.

Bezwerend hief hij een hand op. ‘U bevindt zich in mijn land, Miss Sanders. Hier gelden mijn regels. Er zijn belangrijke mensen die mij in het oog houden. Ze zijn nieuwsgierig naar de jonge vrouw die mijn belangstelling heeft. Het zou niet verstandig zijn om hen teleur te stellen. Gelukkig is niemand op de hoogte van de identiteit van de dame van mijn keuze. En aangezien u verantwoordelijk bent voor haar verdwijning, zult u mij uit de brand moeten helpen door haar plaats in te nemen.’

‘Dat is een belachelijk idee! Hoe kunt u zoiets voorstellen? Ik denk dat u even de tijd moet nemen om een alternatief plan te bedenken.’

‘Ik ben tevreden over het huidige plan. En er is geen tijd om na te denken. Ik verzoek u om uw gezicht in de plooi te houden en mij naar buiten te volgen,’ zei hij afgemeten.

‘Nee! Wacht! Hier ben ik het helemaal niet mee eens.’

‘Geeft u er misschien de voorkeur aan om rechtsomkeert te maken, met vliegtuig en al? Als u mij niet ter wille wilt zijn, ben ik van harte bereid de verkoop ongedaan te maken. Bovendien zou door uw toedoen de goede relatie tussen Quishari en Marokko op het spel komen te staan. Wilt u dat op uw geweten hebben?’ Zijn onbewogen gezicht verried dat het hem menens was.

Koortsachtig probeerde Bethanne de ernst van de situatie in te schatten. Zouden, enkel en alleen door haar weigering mee te werken aan deze maskerade, werkelijk de betrekkingen tussen het oliestaatje en Marokko in gevaar kunnen komen? Ze geloofde er niets van. Bovendien had ze heel andere plannen: ze had zich voorgenomen om, tijdens haar vakantie, op zoek te gaan naar haar vader. Het voorstel van de sjeik zou roet in het eten gooien. Alhoewel… Zou haar medewerking aan de maskerade niet ook in haar voordeel kunnen uitwerken? Als speciale gast van de sjeik zou ze misschien gemakkelijker toegang hebben tot informatiebronnen dan als een anonieme vakantieganger. Ze wilde op zoek naar mogelijke contactpersonen en ze wilde enkele plaatsen bezoeken. Zou dat niet gemakkelijker gaan met de hulp van sjeik Rashid al Harum?

Zwijgend probeerde ze in te schatten in welke mate dit vreemde verzoek – nee, eis, beter gezegd – in haar voordeel zou kunnen uitwerken. ‘Wat houdt uw voorstel nu precies in?’ vroeg ze.

‘Een kort verblijf,’ antwoordde hij. ‘We zeggen dat u hier bent om kennis te maken met mij en mijn familie. Na een paar weken kunt u weer vertrekken. Tegen die tijd zal ik de overeenkomst op zak hebben. Wat er daarna gebeurt, interesseert me niet. Gedurende uw verblijf hier bent u mijn gast en zult u met alle egards worden behandeld.’

‘Volgens mij is dit een idioot plan waar niemand in zal trappen. We kennen elkaar helemaal niet.’ Ze was zelfs nog nooit verliefd geweest en ze koesterde nog steeds de droom dat ze ooit een man zou vinden met dezelfde interesses als zij. Ze kon zich met geen mogelijkheid voorstellen dat ze iets gemeen kon hebben met een sjeik, afgezien dan van die wonderbaarlijke chemie die al vanaf de allereerste blik tussen hen scheen te bestaan. Waarschijnlijk had ze last van een jetlag; het was uitgesloten dat ze haar hart zou verliezen aan een volslagen vreemde.

Maar fascinerend was deze man wel. En ze was pragmatisch genoeg om zich te realiseren dat hij een grote steun voor haar zou kunnen zijn bij haar zoektocht naar haar vader.

Bovendien wekte hij niet de indruk dat van hen werd verwacht dat ze zich als minnaars zouden gedragen. Ze verkeerden immers zogenaamd nog in de kennismakingsfase. En de gedachte om hem beter te leren kennen vond ze, moest ze eerlijkheidshalve toegeven, best aanlokkelijk. De kennismakingsfase. Waren kussen daarbij inbegrepen, vroeg ze zich onwillekeurig af. Ze keek vanonder haar wimpers naar zijn mond. Een heel aantrekkelijke mond…

‘Hebt u wel nagedacht over alle gevolgen van een dergelijke maskerade?’ vroeg ze. ‘Wat zeggen we, bijvoorbeeld, wanneer iemand informeert hoe we elkaar hebben ontmoet? Waarom we ons tot elkaar aangetrokken voelen? Mijn achtergrond is niet erg opzienbarend, en ik loop niet elke dag een sjeik tegen het lijf.’

‘We zouden gewoon kunnen zeggen dat we verliefd op elkaar zijn geworden,’ opperde hij, zonder een spier van zijn gezicht te vertrekken.

Ze fronste. Door de manier waarop hij het zei, suggereerde hij dat hij helemaal niet in de liefde geloofde. Bovendien was zij niet verliefd op hém. Ze voelde zich aangetrokken tot deze interessante man, maar daar was dan ook alles mee gezegd. Als ze hem beter leerde kennen, zou hij haar ongetwijfeld gaan irriteren.

‘Zelfs wanneer er sprake is van een gearrangeerd huwelijk, lijkt het me wenselijk dat beide betrokkenen op zijn minst vriendschappelijk met elkaar omgaan,’ antwoordde ze smalend.

‘En u denkt niet dat ik me vriendschappelijk kan gedragen?’ vroeg hij, zich naar haar toe buigend. Hij streelde haar wang met de rug van zijn vingers.

Zijn donkere ogen waren zo dichtbij dat ze minieme gouden vlekjes in het chocoladebruin kon onderscheiden. Ze voelde een haast onbedwingbare behoefte om hem aan te raken, om zijn lippen te beroeren met de hare.

Onwillekeurig slaakte ze een zucht, en ze probeerde met alle macht de controle over zichzelf terug te vinden. Maar de geur van zijn aftershave pleegde een nieuwe aanval op haar zintuigen. Ze opende haar mond om hartgrondig ‘nee’ te zeggen… en sloot hem weer.

Denk na, zei ze tegen zichzelf. Hij zou haar kunnen helpen bij de zoektocht naar haar vader. Wijs dit voorstel niet zonder meer af, waarschuwde ze zichzelf.

‘En u?’ vroeg hij, met een hypnotiserende blik. ‘Bent u in staat om u vriendschappelijk op te stellen?’

‘Vriendschappelijk? Zeker. Zolang niet van me wordt verwacht dat ik me gedraag als een verliefde tiener…’

Zijn ogen begonnen geamuseerd te glinsteren. ‘Oké, we spreken af dat niet van u wordt verwacht dat u zich gedraagt als een verliefde tiener,’ zei hij. ‘Maar je zult me wel Rashid moeten noemen, en jou zal ik Bethanne noemen. Bovendien zul je je in het openbaar moeten gedragen als een toegewijde aspirant-verloofde.’

‘En onder vier ogen?’ informeerde ze, terwijl ze zich ernstig begon af te vragen of ze wel bij haar volle verstand was om dit bizarre plan zelfs maar in overweging te nemen.

‘Ook onder die omstandigheden zou ik prijs stellen op enige toewijding, maar ik zou begrip hebben voor een meer afstandelijke opstelling,’ antwoordde hij, met pretlichtjes in zijn ogen.

Zijn ontspannen houding bracht haar in verwarring. Moest ze hem wel serieus nemen?

‘Ik zal ervoor zorgen dat Fatima je begeleidt naar mijn villa aan zee. Het was de bedoeling dat Haile daar zou verblijven. Daar zul je volledige privacy genieten. Natuurlijk wordt wel van je verwacht dat je deelneemt aan de formaliteiten die gepland zijn. En we zullen mijn moeder om de tuin moeten leiden.’

‘Je moeder? Ben je van plan om je moeder voor de gek te houden? Volgens mij ben je echt niet goed bij je hoofd.’

Bethanne had geen erg hechte relatie met haar eigen moeder, maar ze zou er niet over peinzen om tegen haar te liegen. Verkeerde de sjeik misschien op voet van oorlog met zijn moeder?

De geamuseerde uitdrukking verdween als sneeuw voor de zon. ‘Ik wil geen enkel risico lopen als het erom gaat de overeenkomst met de vader van Haile tot een goed einde te brengen. Er zijn mensen die er belang bij hebben dat ik de mist in ga. De minister van Financiën, bijvoorbeeld. Hij zal Hailes optreden opvatten als een belediging voor ons land, omdat hij niets liever wil dan een wig drijven tussen de onderhandelende partijen. Maar goed beschouwd zou de hele kwestie ook in mijn voordeel kunnen uitwerken. Al Benqura zal zich schuldig voelen over het gedrag van zijn dochter en zich daardoor misschien wat toeschietelijker opstellen. Om kort te gaan, ik hoop dat je me wilt helpen, en natuurlijk is de ene dienst een andere waard.’

Ze werd overspoeld door een mengeling van gevoelens. Hoe kon ze in hemelsnaam doorgaan voor een vrouw in wie een dynamische man als Rashid al Harum geïnteresseerd was? Ze zou waarschijnlijk meteen al bij haar eerste optreden in het openbaar worden ontmaskerd. Tegelijkertijd vond ze het idee om een poosje door hem te worden geëscorteerd reuzespannend. Zo’n kans kreeg ze nooit weer. Ze had maar een paar tellen de tijd om een besluit te nemen.

Jess stapte het vliegtuig weer in. ‘Alles in orde?’ informeerde hij.

Rashid hield zijn ogen strak op Bethanne gericht. Dapper weerstond ze zijn priemende blik, alsof ze zocht naar de belofte van een goede afloop als ze zou instemmen met dit idiote plan.

‘Ja, hoor,’ antwoordde ze Jess, in de hoop dat ze geen enorme fout maakte.

De houding van de sjeik veranderde haast onmerkbaar. Had hij getwijfeld of ze zou instemmen met zijn voorstel? Als dat zo was, dan had hij groot gelijk. Ze zou zijn verzoek categorisch hebben afgewezen als ze zich niet had voorgenomen om alles in het werk te stellen om haar vader te vinden.

Rashid al Harum keerde zich om naar Jess. ‘Uw aanwezigheid hier is niet langer nodig. Als u wilt, kan ik ervoor zorgen dat u binnen een uur kunt terugvliegen naar de Verenigde Staten.’

Eén persoon minder die op de hoogte was van de maskerade, dacht Bethanne. Ze was nog steeds uit haar doen door de hele kwestie. Deze man wist wat hij wilde, en het woordje ‘nee’ kwam niet voor in zijn woordenboek.

‘Bethanne?’ Jess keek van haar naar de sjeik, en weer terug, alsof hij het gevoel had dat er iets mis was.

‘Ik red me wel, Jess. Er moeten alleen nog wat details worden afgehandeld. Als ik jou was, zou ik die vlucht maar pakken.’

Jess leek de zaak nog steeds niet helemaal te vertrouwen, maar hij knikte en liep naar het bagagevak waarin hij zijn weekendtas had opgeborgen. Vervolgens beende hij de trap af, om te verdwijnen in de richting van de vertrekhal, geëscorteerd door twee medewerkers van de sjeik.

Rashid al Harum knikte tevreden. ‘Ik neem aan dat je een koffer bij je hebt?’ vroeg hij.

Ze knikte en wees op het koffertje in het opbergvak.

‘Je reist met weinig bagage,’ constateerde hij.

‘Ik heb alles bij me wat ik nodig heb. Een extra uniform en wat vrijetijdskleding,’ zei ze. ‘Ik heb een hotel gereserveerd in de stad,’ voegde ze eraan toe.

‘Was je van plan een poosje in Quishari te blijven?’

‘Ja. Ik heb er al heel veel over gehoord en gelezen, en ik wil het land graag eens met eigen ogen bekijken.’

‘Vanwaar die bijzondere belangstelling?’ vroeg hij.

‘Door mijn vader, Hank Pendarvis.’

Het was of de sjeik door een wesp werd gestoken. ‘Maar jouw naam is Sanders, heb je me zojuist verteld!’

‘Dat is de naam van mijn stiefvader. Mijn moeder is hertrouwd toen ik nog een kind was, en haar nieuwe echtgenoot heeft me geadopteerd. Mijn biologische vader wordt al drie jaar vermist.’

‘Hank Pendarvis is een dief. Hij heeft een van onze vliegtuigen gestolen.’

Ze knipperde met haar ogen. ‘Dat is een leugen!’ Haar vader een dief? Dat kon niet waar zijn!

‘Dus je bent de dochter van een dief.’ Rashid schudde zijn hoofd.

‘Nee! Dat kan gewoon niet waar zijn. Mijn vader zou nooit iets stelen. En al helemaal niet van jouw familie. Ik weet hoe tevreden hij was met zijn baan bij Bashiri Oil. Hij vond het een eer om te werken voor sjeik Rabid al Harum.’

‘Mijn vader… De diefstal is hem noodlottig geworden.’

Met moeite wist Bethanne een golf van misselijkheid te onderdrukken. Nee, het kon gewoon niet waar zijn. Zoiets zou haar vader nooit doen. Ze had hem niet vaak gezien, maar ze had stapels brieven van hem. Hij had haar bovendien bijna haar hele leven lang minstens één keer per week gebeld, en wanneer hij in de Verenigde Staten was, had hij haar altijd opgezocht. Ze waren samen over Texas gevlogen, hadden gepicknickt in de bossen en waren dagjes naar het strand geweest.

Ze stak haar kin naar voren en zei: ‘Je vergist je.’

Rashid zei een paar woorden in het Arabisch. Ook zonder hem te verstaan begreep ze de strekking: de situatie beviel hem helemaal niet. Wilde hij terugkomen op zijn voorstel?

Hij boog zich naar haar toe. ‘Mijn familie is al eens door die van jou beschadigd. Waag het niet om een loopje met me te nemen! Ik heb op dit moment geen andere keus dan om met jou in zee te gaan, maar ik zal extra op mijn hoede zijn.’

‘We hebben het nog niet gehad over je tegenprestatie,’ beet ze hem toe.

‘Wat voor tegenprestatie had je in gedachten?’

‘Ik wil dat je me helpt om mijn vader te zoeken.’

Hij keek haar een poosje zwijgend aan en liep toen naar de deur. Hij wenkte iemand op de grond. Een paar tellen later stapte er een man aan boord die zich over haar bagage ontfermde.

‘Oké,’ zei Rashid. ‘Maar als we hem vinden, zal hij zich voor zijn daden moeten verantwoorden.’

‘Ik weet zeker dat mijn vader niets heeft misdaan waarvoor hij zich zou moeten verantwoorden,’ hield ze koppig vol.

‘We zullen zien.’ Rashid liep naar de uitgang. ‘Kom. Het spel gaat beginnen.’

Bethanne volgde hem, en Fatima sloot de rij. Er stonden verscheidene mensen in uniform onder aan de trap, die in de houding waren gesprongen zodra de sjeik was verschenen. Bethanne had het gevoel dat ze in een speelfilm was beland. Voor ze het wist, zat ze achter in een witte verlengde limousine, waar ze werd verwelkomd door een golf koele lucht.

Ze wierp een blik op de sjeik naast haar toen ze wegreden. Hij klapte een mobieltje open en begon snel in het Arabisch te praten. Ze kon er geen touw aan vastknopen en liet haar blik afdwalen naar het achterhoofd van Fatima, die voorin naast de chauffeur had plaatsgenomen. Waar was ze aan begonnen? Haar enige troost was dat deze gevaarlijk aantrekkelijke man haar misschien zou kunnen helpen met het opsporen van haar vader, ook al verkeerde hij ten onrechte in de veronderstelling dat het om een dief ging.

Hank Pendarvis was drie jaar geleden verdwenen. Ze was bang dat hij niet meer leefde. Haar moeder had geprobeerd informatie in te winnen over haar ex-echtgenoot bij de oliemaatschappij waarvoor hij als piloot had ewerkt – de oliemaatschappij die in het bezit was van de familie Al Harum – maar dat had niets opgeleverd. Bethanne zelf had geprobeerd mensen te benaderen over wie haar vader wel eens had gesproken bij hun ontmoetingen, maar elk spoor was uiteindelijk doodgelopen. Ze was alleen te weten gekomen dat haar vader op een dag was weggevlogen en nooit was teruggekomen.

Bethanne miste haar geheime held uit haar jeugd. Hij was degene die bij haar de liefde voor het vliegen had gewekt, plus haar passie om nieuwe plekken te ontdekken en nieuwe mensen te ontmoeten. Als haar vader nog leefde, zou hij niet zo lang niets van zich hebben laten horen.

Ze wilde zekerheid, hoe verdrietig het ook zou zijn om de bevestiging te krijgen van zijn dood. En ze wilde weten wat er met hem was gebeurd.

‘We zijn er,’ zei Rashid.

Bethanne ontwaakte uit haar gepeins en keek door het raampje naar buiten. De auto reed een brede laan in die naar een schitterende witte villa leidde, omgeven door een onwaarschijnlijk groen gazon. Het huis leek in niets op wat ze had verwacht in een Arabisch land. Het deed eerder denken aan een villa aan de Franse Rivièra.

‘Wauw!’ zei ze zacht. Het twee verdiepingen tellende gebouw was op beide niveaus omgeven door een veranda, en de witte muren schitterden in het zonlicht. Het met rode pannen belegde dak bood schaduw aan de veranda op de bovenste verdieping, die op zijn beurt de benedenverdieping overschaduwde. Elk vertrek leek te zijn voorzien van openslaande deuren.

De oprit vormde een door bloemperken omgeven cirkel voor het huis. De chauffeur hield stil voor de dubbele, fraai bewerkte houten voordeur. De rechterdeur werd geopend en een grote man in traditionele kleding stapte naar buiten om de portieren te openen.

De sjeik stapte als eerste uit en begroette de man hartelijk. ‘Mohammad, dit is Miss Sanders,’ zei hij in het Engels, nadat Bethanne zich bij hen had gevoegd. ‘Ze komt hier een poosje logeren als mijn speciale gast.’

Amper vijf minuten later stond Bethanne alleen in de grote slaapkamer die haar was toegewezen. Midden in het vertrek stond een groot hemelbed. Door de openstaande deuren stroomde het zonlicht naar binnen. De vitrage bewoog zachtjes door het zeebriesje.

De dubbele openslaande deuren boden toegang tot de brede veranda. Bethanne stapte naar buiten en snoof de geur op; zilte zeelucht vermengd met het aroma van duizenden bloemen die uitbundig bloeiden in de tuin onder haar. Een breed pad leidde van de tuin naar de zee, waarvan ze nog net een glimp kon zien.

Het dienstmeisje dat haar naar haar kamer had gebracht, had gelukkig Engels gesproken. Terwijl ze Bethannes koffertje uitpakte, had ze verteld dat ze Minnah heette, en ze had haar gevraagd of er nog meer bagage kwam.

Peinzend liep Bethanne naar de andere kant van de veranda. Hoe wilde de sjeik uitleggen dat zijn ‘speciale gast’ alleen een uniform en wat vrijetijdskleding bij zich had? Het was gewoon een idioot plan.

Ze had er geen idee van hoelang hij deze maskerade wilde laten voortduren. Ze moest in ieder geval snel beginnen met haar onderzoek naar wat er met haar vader was gebeurd, voor het geval haar rol als plaatsvervangende verloofde voortijdig zou zijn uitgespeeld.

De sjeik had haar hotelreservering geannuleerd, maar misschien deed ze er goed aan een nieuwe hotelkamer te boeken, gewoon voor het geval dat.

Nadat ze zich had opgefrist en haar uniform had verwisseld voor een gemakkelijk T-shirt en een korte broek, liep ze naar beneden. De villa bleek niet zo groot te zijn als ze aanvankelijk had gedacht. Ze moest meteen lachen om die constatering; haar appartementje in Galveston zou in zijn geheel gemakkelijk in haar slaapkamer hebben gepast.

Beneden was geen mens te bekennen. Ze liep door de voordeur naar buiten. De limousine was verdwenen. Het gazon strekte zich uit tot aan een hoge heg van oleander, waardoor het huis volkomen was afgeschermd van de weg. Via het gazon liep ze om het huis heen naar het pad dat ze vanaf de veranda had gezien, in de richting van de zee. Er stonden diverse stoelen op het strand dat direct grensde aan het grasveld aan de achterkant van het huis.

Terwijl ze naar de waterkant liep, zag ze in de verte een groot containerschip langzaam voorbijvaren door de Golf. Ze schopte haar schoenen uit en begon in noordelijke richting te wandelen. In gedachten overwoog ze hoe ze haar onderzoek naar het lot van haar vader het best zou kunnen beginnen. Wanneer ze terug was in de villa, zou ze het dienstmeisje vragen of die haar vader ooit had gezien. Misschien dat een van de andere personeelsleden zich zijn naam herinnerde? Ze nam zich voor dat ze Quishari niet zou verlaten voordat ze de antwoorden op al haar vragen had gevonden.

 

‘Waardoor ben jij zo over je toeren?’ vroeg Khalid vanuit de fauteuil in Rashids kantoor bij Bashiri Oil. Het kantoor lag op een hoek op de bovenste verdieping en bood een onbelemmerd en schitterend uitzicht op Alkaahdar en de Golf.

Rashid liep naar het grote raam en keek met niets ziende ogen naar buiten. Het irriteerde hem dat zijn broer zijn gemoedstoestand weer eens haarfijn had weten te duiden. Niets nieuws onder de zon; tweelingen beschikten nou eenmaal over een griezelige intuïtie waar het de stemming van de ander betrof.

Rashid realiseerde zich dat hij contact moest zoeken met de vader van Haile. Hoe langer hij ermee wachtte, des te pijnlijker zou de confrontatie worden. Wist de man dat zijn dochter ervandoor was gegaan? Was hij op de hoogte van het bestaan van haar minnaar, maar had hij desondanks de verloving erdoor willen drukken?

Hij keerde zich om en keek zijn broer aan. Nu pas zag hij dat Khalid een westers kostuum droeg, in plaats van de traditionele kledij waaraan hij gewoonlijk de voorkeur gaf. Een concessie wegens zijn verblijf in de stad. Zodra hij zijn kans schoon zag, zou hij teruggaan naar de olievelden in het zuiden. Daar voelde Khalid zich beter thuis.

Rashid overwoog een ogenblik om de maskerade geheim te houden voor zijn broer. Maar het zou niet lang duren voordat Khalid het spelletje zou doorzien. Bovendien hadden ze nooit geheimen voor elkaar.

‘Het ziet ernaar uit dat mijn aanstaande bruid ervandoor is met een ander,’ zei hij kalm.

‘O?’ Khalid ging rechtop zitten. ‘Ervandoor? Hoezo?’

‘Ze is hier nooit aangekomen.’

‘Volgens de geruchten is ze groot en blond. Je zou haar ergens hebben verstopt.’

‘De geruchtenmachine werkt nog sneller dan ik had verwacht.’ Rashid haalde zijn schouders op. In het kort legde hij de situatie uit.

‘En wat vindt Al Benqura ervan dat zijn dochter het heeft laten afweten?’ vroeg Khalid fronsend.

‘Ik weet niet of hij al van haar bedrog op de hoogte is.’

‘En de blondine met wie je uit het vliegtuig stapte?’

‘Het is mijn bedoeling dat zij als plaatsvervangster optreedt, tot de overeenkomst in kannen en kruiken is.’

‘Waar heb je haar zo snel vandaan getoverd?’

‘Ze is de piloot die mijn nieuwe vliegtuig kwam brengen, hetzelfde vliegtuig waarmee Haile zou arriveren. De piloot verkeerde in de veronderstelling dat Haile aan boord was, en ze was net zo verbaasd als ik toen bleek dat de vogel was gevlogen.’

‘Dus de piloot was een vrouw? Vreemd.’

‘Een gelukkig toeval, gezien de situatie.’

‘En ze was bereid om mee te werken aan deze maskerade? Ah, ik snap het al. Hoeveel zwijggeld moest je dokken?’

Rashid haalde opnieuw zijn schouders op. ‘Tot nu toe heeft ze niet om geld gevraagd. Er is nog een andere onverwachte ontwikkeling: ze is de dochter van Hank Pendarvis.’

‘Nee! Je maakt een grapje! Ik wist niet eens dat hij familie had.’

‘En ze is op zoek naar haar vader,’ voegde Rashid eraan toe.

Khalid keek zijn broer scherp aan. ‘Hoelang is het precies geleden dat die man is verdwenen?’

‘Met vliegtuig en al. Een jaar of drie. Kennelijk is hij ergens een nieuw leven begonnen en heeft hij alle banden met het verleden verbroken. Zijn dochter wil weten wat er is gebeurd. Net als wij.’

Khalid schudde zijn hoofd. ‘Als ik jou was, zou ik me op de vlakte houden,’ waarschuwde hij. ‘En ik zou haar zeker niet vertrouwen.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, precies zoals Rashid zelf deed wanneer hij werd geconfronteerd met een lastige situatie. ‘Weet je zeker dat ze jullie maskerade niet zal verraden zodra ze haar kans schoon ziet? De Europese kranten zullen smullen van zo’n verhaal. Ze heeft niets te verliezen, maar wel heel wat te winnen.’

‘Voorlopig lijkt ze uitsluitend geïnteresseerd te zijn in het vinden van informatie over haar vader. Maar ik zal op mijn hoede zijn.’

Rashid verplaatste zijn blik weer naar het raam. Hij wist dat zijn tweelingbroer een punt had. Het was beslist een risico dat Bethanne op haar toezegging zou terugkomen. Een risico dat hij moest nemen, als hij tenminste de overeenkomst, waaraan hij maandenlang had gewerkt, tot een goed einde wilde brengen. Hij had de goedkeuring van de minister van Financiën nodig gezien de reikwijdte van de overeenkomst. Als dat niet zo was, zou het hele ministerie wat hem betrof de pot op kunnen.

Hij was echter niet van plan om zijn broer te vertellen dat hij er, bij nader inzien, spijt van had dat hij had ingestemd met een verloving die door zijn moeder en Al Benqura was bekokstoofd, ook al had Haile over de ideale achtergrond beschikt om zijn vrouw te worden. Net zomin als hij hem ging vertellen over de verrassende chemie die hij had ervaren toen hij Bethanne voor het eerst in de ogen had gekeken. Ze verschilde als dag en nacht van de vrouwen die hij kende. Desgevraagd zou hij zelfs hebben bevestigd dat hij de voorkeur gaf aan kleine en donkere vrouwen, met bruine ogen en een weelderig figuur. Bethanne beantwoordde aan geen van die criteria. Ze was lang, met een bijna jongensachtig figuur, blond, en ze had blauwe ogen. Maar zijn interesse was er niet door gefrustreerd. Integendeel. Net zomin als door de mededeling dat ze Hanks dochter was.

‘Ik hoop dat je weet wat je doet,’ zei Khalid. ‘Ik ga voor een paar dagen naar het zuiden, boorlocatie vier controleren. Er zit ergens een lek, en tot nu toe is er tevergeefs naar gezocht. Als er brand ontstaat, gaat het ons handenvol geld kosten.’ Hij stond op.

‘Je weet dat het niet nodig is dat je er persoonlijk naartoe gaat,’ zei Rashid. ‘En als er brand uitbreekt, laat dan anderen het vuile werk opknappen.’

‘Het is mijn verantwoordelijkheid.’

Dit soort discussies hadden ze heel regelmatig. Rashid keek naar zijn broer. Zijn blik bleef een ogenblik rusten op het litteken dat van zijn rechterwang langs zijn hals naar beneden liep, om te verdwijnen onder de boord van zijn overhemd. De oliebrand die voor het litteken verantwoordelijk was, had Khalid uiteindelijk persoonlijk gedoofd. Het ongeluk had hem er niet toe kunnen bewegen om zijn toevlucht te nemen tot een kantoorbaan; hij was typisch een man van de praktijk.

De dood van hun vader had hun beiden grote rijkdom gebracht, maar ze waren volledig toegewijd aan het familiebedrijf. Rashid gaf er de voorkeur aan om deskundigen in te huren voor routineklussen. Hij voelde zich als een vis in het water op de internationale oliebeurzen. Zijn tweelingbroer daarentegen was altijd gefascineerd geweest door de praktische aspecten van de oliewinning.

De telefoon ging.

‘Is ze er al?’ De stem van zijn moeder tetterde in zijn oor.

Khalid gaf zijn broer een schouderklopje en verliet het vertrek.

‘Mijn gast is aangekomen, en ik heb haar ondergebracht in de villa van grootmoeder,’ zei Rashid.

‘Ik verheug me erop haar te ontmoeten. Ik weet dat je je twijfels had, Rashid, over deze gearrangeerde verloving, maar je zult zien dat het voor iedereen het beste is. Ik verwacht jullie vanavond hier voor het diner.’

‘Ik vrees dat er sprake is van een misverstand, moeder,’ zei hij kalm. ‘Haile bleek andere plannen te hebben. Mijn gast is Bethanne Sanders. Ik ken haar van Starcraft, de vliegtuigbouwer die mijn nieuwe jet heeft geleverd.’ Wanneer je een leugen moest vertellen, kon je maar het beste zo dicht mogelijk bij de waarheid blijven.

‘Ik begrijp je niet.’

Hij hoorde ontreddering in haar stem. ‘Ik ben graag bereid om Bethanne morgen aan je te komen voorstellen, maar vanavond willen we liever samen doorbrengen. Ze heeft een lange vlucht achter de rug, waarvan ze moet uitrusten.’

‘En Haile dan?’

‘Dat zal ik je morgen uitleggen,’ zei hij.

‘Rashid, doe eens een beetje normaal.’

Er trok een glimlach over zijn gezicht. Het was jaren geleden sinds zijn moeder dat voor het laatst tegen hem had gezegd. Zijn korte romance met Marguerite had, toen die op de klippen liep, eenzelfde opmerking van haar kant uitgelokt. Tegenwoordig wist hij zijn gevoelens en daden uitstekend onder controle te houden. ‘Maak je geen zorgen, moeder. Ik ben niet van plan om mijn fouten uit het verleden te herhalen.’

Nadat het gesprek was beëindigd, pakte hij de map met gegevens over de nieuwe jet. Hij had behoefte aan meer informatie over de vrouw die hij had ondergebracht in de villa aan zee. Zijn assistent had visa geregeld voor beide piloten. Hij pakte de foto van Bethanne en liep ermee naar het raam. Blond haar, blauwe ogen. Een standaardpasfoto, maar de pretlichtjes in haar ogen vormden een scherp contrast met haar strenge haarstijl, strak naar achteren en waarschijnlijk samengebonden in een paardenstaart. En hij had de woede zien oplaaien in die blauwe ogen. Had Khalid gelijk, en zou ze vroeg of laat proberen uit de maskerade een financieel slaatje te slaan?

Zo te zien was ze nog jong. Toch moest ze over een ruime vliegervaring beschikken. Starcraft was een alom gerespecteerd bedrijf dat geen enkel risico zou nemen.

Heel apart dat uitgerekend een vrouwelijke piloot zijn toestel had afgeleverd. Zou dat feit al zijn doorgedrongen tot de geruchtenmachine? Hij legde de foto terug in de map, zich afvragend wat de minister van Financiën van de situatie zou vinden. Het was van doorslaggevend belang dat ze op het ministerie in het ongewisse bleven, tot de overeenkomst was ondertekend. En zelfs daarna, als het aan hem lag.

Hij dacht terug aan hun kennismaking in het vliegtuig. Ze had onmiddellijk zijn aandacht getrokken. Hij wilde niets liever dan onderzoeken waar precies die chemie vandaan was gekomen die hij had gevoeld toen hij haar trots boven aan de vliegtuigtrap had zien staan. Maar tegelijkertijd moest hij op zijn hoede blijven. Hij had tenslotte te maken met de dochter van een dief. De appel viel nooit ver van de boom.

Hank had al jarenlang voor zijn vader gewerkt toen hij ervandoor was gegaan met de nieuwste jet van hun vloot. Hoe was hij daartoe gekomen? Ze zouden het waarschijnlijk nooit weten, tenzij ze erin slaagden hem te vinden. Maar zijn dochter vormde sowieso een risico. De familie Al Harum zou zich geen tweede keer laten beetnemen.

Hij bevond zich in een lastig parket, balancerend tussen de minister van Financiën aan de ene kant, de belangen van zijn moeder aan de andere. En dan moest hij er ook nog voor zorgen dat zijn speciale gast voldoende zichtbaar was om de nieuwsgierigheid te bevredigen, en onzichtbaar genoeg om de situatie niet in gevaar te brengen.

Daar kwam nog bij dat hij nu genoodzaakt was om de oude kwestie van de diefstal van hun vliegtuig weer op te rakelen. Drie jaar geleden, na de dood van hun vader, had Khalid zijn plaats ingenomen. Hij was opgetreden als zijn plaatsvervanger als het om de diefstal ging, en hij had geprobeerd Hank en het vliegtuig terug te vinden. Zonder succes. Ze hadden hun verlies geaccepteerd en waren doorgegaan met hun leven.



Hoofdstuk 2

 

 

 

Slenterend door de branding vroeg Bethanne zich af tot waar het privéstrand van de sjeik reikte. Ze was onderweg niemand tegengekomen, en ze schatte dat ze toch ruim anderhalve kilometer had afgelegd. Het water dat rond haar voeten opspatte, was lauwwarm. Ze wilde dat ze een zonnehoed bij zich had; de zon brandde heet op haar hoofd. Toch had ze nog geen zin om terug te gaan. Door de wandeling kwamen haar chaotische gedachten tot rust.

Ook in een ander opzicht was de wandeling kalmerend: het gaf haar een prettig gevoel dat ze nu liep op een plek waar haar vader wellicht ooit had gelopen. Misschien was nog niet alles verloren. Misschien was hij geen eenzame dood gestorven. Het kon best zijn dat hij het gewoon vreselijk druk had gehad, waardoor de tijd hem door de vingers was geglipt. Het was nooit eerder gebeurd, maar ze wilde elk sprankje hoop aangrijpen.

Uiteindelijk begon ze toch terug te lopen. Ze was blij dat ze haar schoenen ter hoogte van de villa langs de vloedlijn had achtergelaten; anders had ze de villa zomaar voorbij kunnen lopen. Vanaf het strand gezien ging het huis bijna geheel schuil achter bloeiende struiken. Op hetzelfde moment dat ze in de verte haar schoenen zag liggen, viel het haar op dat er iemand in een van de strandstoelen zat.

Haar hart begon te bonzen toen ze dichterbij kwam. ‘Rashid…’ Zachtjes zei ze zijn naam.

Hij stond op en keek haar glimlachend aan. Ze begreep die glimlach maar al te goed: met haar verwaaide haren, zanderige voeten en haar tot aan de knieën opgerolde kaki broek bood ze ongetwijfeld een amusante aanblik.

‘En, heb je genoten van je wandeling?’ vroeg hij.

Ze knikte, zich bukkend om het zand van haar voeten te vegen. Terwijl ze haar schoenen aan schoot, wierp ze een blik op haar horloge. Ze was veel langer weg geweest dan ze zich had gerealiseerd. Het was al bijna etenstijd. ‘Het is hier schitterend,’ zei ze welgemeend. ‘Misschien ga ik morgen wel zwemmen.’

‘Mijn broer en ik kwamen hier vaak toen we jong waren, maar het is lang geleden sinds ik hier voor het laatst heb gezwommen.’

Dat was het eind van de conversatie. Bethanne zocht naar andere gespreksstof, maar eigenlijk was er maar één onderwerp waarover ze praten wilde. ‘Ik ben bang dat deze maskerade op een complete mislukking gaat uitlopen,’ zei ze.

‘Waarom?’

‘Ik heb net even tijd gehad om erover na te denken. Niemand zal geloven dat je werkelijk je hart hebt verloren aan een soort luchtpiraat uit Amerika. Hoe zouden wij elkaar nou ooit kunnen hebben ontmoet? Bovendien ben ik niet bepaald een femme fatale.’

Zijn blik gleed over haar heen. Ze had het gevoel dat haar bloed begon te koken. Kon ze maar gedachten lezen. Wat ging er in hem om wanneer hij naar haar keek? Toen haar blik de zijne kruiste, glimlachte hij.

Bethannes hart sloeg spontaan op hol. De glimlach veranderde zijn hele uiterlijk. Hij was beslist de aantrekkelijkste man die ze ooit had ontmoet. En het kon niet anders of hij was zich bewust van het effect dat hij op vrouwen had, en op háár in het bijzonder.

‘Geen femme fatale? Ik denk dat je als een zeer intrigerende vrouw voor de dag zou kunnen komen, met de juiste kleren aan.’

‘Dat is een ander probleem. Ik neem niet aan dat je aanstaande verloofde hierheen zou zijn gereisd met alleen een uniform en wat vrijetijdskleding in haar koffertje. Ik was van plan om hier wat rond te reizen en op zoek te gaan naar mijn vader. Het laatste wat ik had verwacht, was dat ik zou moeten opdraven als de geliefde van een sjeik.’

Nu lachte hij breeduit. ‘Laat ik je dan verzekeren dat je zelfs in vrijetijdskleding gemakkelijk zou kunnen doorgaan voor de geliefde van deze sjeik. Maak je geen zorgen om je kleding; dat probleem is gemakkelijk op te lossen. Ik heb, eerlijk gezegd, al wat kleding naar de villa laten sturen. Beschouw die geste maar als blijk van waardering voor je bereidwilligheid.’

‘Bereidwilligheid? Je hebt me min of meer gekidnapt.’

‘Zo zou ik het niet willen noemen. Je hebt erin toegestemd mij te helpen, in ruil voor mijn hulp bij de zoektocht naar je vader. Ik verwacht er niets van, na al die tijd, maar ik zal niettemin inlichtingen inwinnen.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Oké, het is jouw feestje. Als je werkelijk denkt dat we iedereen voor de gek kunnen houden, wie ben ik dan om daaraan te twijfelen,’ zei ze smalend.

‘Je onderschat jezelf. Niemand zal het vreemd vinden dat ik jou voorstel als mijn aanstaande verloofde.’ Hij begon in de richting van het huis te lopen. ‘Het diner wordt om zeven uur opgediend. Zullen we elkaar tegen die tijd op de veranda ontmoeten?’

 

Tien minuten later stond Bethanne met ingehouden adem voor de overvolle klerenkast. Rashids woorden echoden nog door haar hoofd. Als ze in een van die jurken voor de dag zou komen, zou inderdaad niemand eraan twijfelen dat ze de verloofde was van een sjeik. Hoe had hij het voor elkaar gekregen om zoveel verschillende kledingstukken te verzamelen in de luttele uurtjes die waren verstreken sinds hij haar had afgezet bij de villa?

Met geld was alles te koop, natuurlijk, dacht ze schamper terwijl ze haar handen over de jurken en mantelpakjes van linnen en zijde liet glijden. Ze koos een blauwe jurk uit voor het diner van die avond.

Vervolgens trakteerde ze zichzelf op een bad, en ze besteedde extra aandacht aan haar kapsel en haar make-up; ze voelde zich zoals ze zich voorstelde dat Assepoester zich gevoeld moest hebben toen die zich mooi maakte voor het bal.

De jurk zat haar als gegoten, constateerde ze tevreden, en de blauwe zijde accentueerde het blauw van haar ogen. Haar strandwandeling in de zon had haar een licht kleurtje bezorgd, en door het vooruitzicht van een diner met Rashid had ze blosjes op haar wangen. Al met al was ze tevreden over haar spiegelbeeld; een beetje dat van een Franse filmster, dacht ze.

Tegen zeven uur liep ze de trap af naar de hal. Beneden aangekomen hoorde ze mannenstemmen in de zitkamer. De butler liep net weg toen ze haar hoofd om de hoek stak. Ze haalde diep adem en probeerde de vlinders in haar buik te negeren. Waarom was ze opeens zo nerveus? Rashid was nog steeds dezelfde. Er was niets veranderd.

Alsof Rashid haar aanwezigheid voelde, keerde hij zich om naar de deur.

‘Bedankt voor de jurk. Hij zit als gegoten,’ zei ze snel. Ze probeerde zich te gedragen alsof ze dagelijks oog in oog stond met een Arabische sjeik.

‘Graag gedaan,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Ik zal mijn best doen om je verblijf in Quishari zo aangenaam mogelijk te maken. Als je iets anders nodig hebt, aarzel dan niet om ernaar te vragen.’

‘Ik hoop dat ik veel van Quishari zal kunnen zien. Ik neem aan dat ik wat vrije tijd heb wanneer jij aan het werk bent. Misschien zou je me een Engels sprekende gids kunnen aanbevelen? En als ik een auto zou kunnen huren, zou ik er graag ook eens in mijn eentje opuit gaan.’

‘Ik zal je een van mijn chauffeurs ter beschikking stellen. En ik wil je graag persoonlijk de belangrijkste bezienswaardigheden van mijn land laten zien. Bovendien verheug ik me op een tochtje met mijn nieuwe vliegtuig. Als je bereid bent om als piloot op te treden, zouden we morgen misschien een proefvlucht kunnen maken.’

‘Graag. Natuurlijk ben ik beschikbaar als piloot voor je nieuwe jet,’ zei ze, bijna duizelig door het vooruitzicht dat ze zou kunnen vliegen waar haar vader zo vaak had gevlogen. Bovendien zou ze wellicht de kans krijgen om bij het grondpersoneel te informeren naar haar vader. Het kon niet anders of iemand moest hem gekend hebben.

Het verbaasde haar dat de familie van de sjeik niet meer moeite had gedaan om de kwestie van de vermissing van hun piloot inclusief hun vliegtuig op te lossen. Hadden ze de verdwijning van een van hun vliegtuigen domweg voor lief genomen?

Misschien was het in hun ogen geen groot verlies geweest. Aan de andere kant leek Rashid haar geen type om iemand die hem kwaad had gedaan – althans in zijn optiek – vrijuit te laten gaan.

‘Dan zal ik ervoor zorgen dat je alle gelegenheid krijgt om mijn land te verkennen. Ik ben trots op onze kunstschatten en onze geschiedenis. De oude stad is onlangs geheel gerenoveerd.’

‘Ik verheug me erop om alles te bekijken.’ Ze was verbaasd over zijn toeschietelijkheid. Eigenlijk had ze niet verwacht dat hij meer tijd met haar zou doorbrengen dan noodzakelijk was voor een geloofwaardige maskerade.

‘Waren de kleren naar je zin?’ informeerde hij.

Ze vond het prettig om te luisteren naar zijn lage melodieuze stem.

‘Ja, en deze blauwe jurk is mijn favoriet.’

‘Het blauw van je ogen.’

Ze hield een tel haar adem in. Had hij zich persoonlijk met de keuze bemoeid? Ze keek hem onderzoekend aan, maar zijn gezicht verried niets. Hij zou een uitstekende pokerspeler zijn.

‘Op grond van de pasfoto voor je visum had ik je jonger ingeschat,’ vervolgde hij. ‘Te jong om een ervaren piloot te kunnen zijn. En nu ik je een beetje leer kennen lijk je me veel te vrouwelijk voor zo’n mannenberoep.’

‘Ik heb heel wat vlieguren achter de rug.’ Ze wist niet zeker of ze zich gevleid moest voelen, of dat ze in de verdediging moest omdat hij wellicht twijfelde aan haar capaciteiten.

‘Dat is mij bekend. Je hebt de Air Force Academy doorlopen en je hebt ervaring opgedaan met verschillende toestellen en helikopters,’ zei hij. ‘Starcraft heeft me je cv toegestuurd.’

‘Dan weet je dat je niet bang hoeft te zijn dat ik je nieuwe jet niet de baas zal kunnen.’

Hij lachte. Er lichtten pretlichtjes op in zijn ogen. ‘Aan je capaciteiten heb ik geen moment getwijfeld. Je hebt mijn toestel veilig vanuit de Verenigde Staten hierheen gebracht.’ Hij stond op. ‘Kom, het diner kan elk moment worden opgediend.’

Bij het vooruitzicht van een etentje in een willekeurig restaurant zou Bethanne zich heel wat meer op haar gemak hebben gevoeld dan bij dit onderonsje met een Arabische sjeik.

Haar bange voorgevoelens bleken ongegrond. Tijdens de maaltijd concentreerde het gesprek zich op zijn nieuwe vliegtuig. Ze wisselden ontspannen van gedachten over de prestaties van de jet en over de aanpassingen die Rashid had laten aanbrengen.

Na afloop van de maaltijd dronken ze samen thee op de veranda. Pas toen het donker was, nam hij afscheid, met een formele handdruk. Ze hoorde zijn auto wegrijden toen ze de trap op liep.

Eenmaal in haar kamer maakte ze een rondedansje. Ze had het gevoel dat ze in een sprookje was beland. Een knappe sjeik, een schitterende omgeving, prachtige kleren, en vooralsnog werd als enige tegenprestatie van haar verlangd dat ze rondvloog in zijn nieuwe vliegtuig. Wat kon een mens zich nog meer wensen? Beter kon het leven niet worden.

 

Het dienstmeisje, Minnah, wekte haar de volgende ochtend met een dienblad met warme chocolademelk en een mandje verse donuts en croissants. Ontbijt op bed was een luxe waaraan Bethanne zich maar zelden kon overgeven. Blij verrast propte ze wat kussens in haar rug en pakte ze het dienblad aan. Naast het bord lag een opgevouwen Engelse krant.

Minnah opende ongevraagd de deuren naar de veranda om de zeebries binnen te laten. ‘Ik zal u de badpakken die Zijne Excellentie heeft laten bezorgen zo dadelijk brengen. Zijne Excellentie dacht dat u misschien na het ontbijt zou willen zwemmen.’ Het Engels van het meisje was bijna accentloos. ‘Om tien uur zal de chauffeur u naar het vliegveld brengen.’

‘Dat lijkt me een prima plan,’ zei Bethanne, nippend van de sterke chocolademelk. ‘Mag ik je iets vragen, Minnah,’ vervolgde ze. ‘Heb jij misschien Hank Pendarvis gekend? Hij heeft nog als piloot voor de oude sjeik gewerkt.’

Het meisje schudde haar hoofd. ‘Nee, nooit van gehoord.’

Natuurlijk niet, dacht Bethanne. Dat zou wat al te gemakkelijk zijn geweest. Ze bedankte het meisje en begon aan haar ontbijt.

Ze koos een blauw badpak uit de kleine selectie, en liep naar het strand. Een frisse duik was een perfect begin van de nieuwe dag. Het was al warm, maar nog zonder de verzengende hitte van later op de ochtend.

Zorgeloos en gelukkig rende ze het water in.

 

Een uur later, op het vliegveld, transformeerde Bethanne zich van een uitgelaten tiener tot een efficiënte eerste piloot. Ze overlegde met het grondpersoneel via een tolk waarvoor de sjeik had gezorgd, en inspecteerde het exterieur van het toestel. Ze wist niet wanneer Rashid zou komen opdagen, maar ze was klaar om te vertrekken. In afwachting van de sjeik wenkte ze de tolk en vroeg ze hem of hij bij het grondpersoneel wilde informeren of iemand misschien Hank Pendarvis had gekend. ‘Hij heeft als piloot voor de oude sjeik gewerkt, en waarschijnlijk gebruikte hij dit vliegveld als uitvalsbasis,’ voegde ze eraan toe.

Vanaf een afstandje zag ze dat de tolk met het grondpersoneel praatte. Twee mannen leken te reageren. Ze keken taxerend in haar richting en kwamen toen met de tolk haar kant uit.

‘Zij zeggen dat ze hem hebben gekend,’ zei de tolk. ‘De man die u zoekt, vloog voor de vader van Zijne Excellentie, sjeik Rabid al Harum.’

‘Wat is er met hem gebeurd? Leeft hij nog?’ vroeg ze gespannen.

Een van de twee mannen wendde zijn blik af toen de vraag hem in het Arabisch werd gesteld. De andere schudde meewarig zijn hoofd en sprak snel een paar zinnen.

‘Hij schijnt helaas in het niets te zijn verdwenen,’ vertaalde de tolk. ‘Was hij een vriend van u?’

‘Een kennis,’ zei Bethanne. Ze wilde haar identiteit natuurlijk niet prijsgeven. ‘Ik had gehoord dat hij in Quishari werkte en ik dacht dat ik hem misschien met een bezoekje zou kunnen verrassen, nu ik hier toch ben.’

De drie mannen raakten verwikkeld in een opgewonden gesprek. Uiteindelijk wendde de tolk zich opnieuw tot haar. ‘De man heeft zonder toestemming een vliegtuig meegenomen. Hij is nooit teruggekeerd. Ze denken dat hij naar het buitenland is gevlogen. Een andere mogelijkheid is dat hij is verongelukt. Ze hebben al drie jaar niets meer van hem vernomen. Van het vliegtuig is ook nooit een spoor teruggevonden.’

Ze voelde een haast onbedwingbare behoefte om het voor haar vader op te nemen en hun te zeggen dat er van diefstal geen sprake kon zijn. Deze mannen bevestigden alleen maar wat Rashid haar ook al had verteld. Het kon niet waar zijn. Haar vader was een loyale werknemer geweest. Hij hield van zijn werk. Het was ondenkbaar dat hij een vliegtuig van zijn werkgever zou hebben gestolen.

‘Is er destijds gezocht naar een verongelukt vliegtuig?’ vroeg ze, met moeite haar kalmte bewarend. Had geen mens zich om zijn verdwijning bekommerd? Was men er zonder meer van uitgegaan dat er sprake was van diefstal, en had niemand rekening gehouden met de mogelijkheid van een ongeluk? Haar hart bonsde in haar keel. Het kon haast niet anders of er was een ongeluk gebeurd. Diefstal was uitgesloten.

De tolk wendde zich weer tot haar. ‘Ze zeggen dat een zoektocht niet is overwogen omdat men er geen idee van had waar men zou moeten zoeken. De woestijn is groot, en grotendeels onbewoond.’

‘En niemand wist met welk doel hij was opgestegen?’ vroeg ze, zich realiserend dat ze moest oppassen dat ze haar speciale betrokkenheid niet verried.

‘De oude sjeik is kort na de verdwijning van de piloot overleden,’ vertaalde de tolk. ‘De zoon van de sjeik wist niet met welk doel hij was vertrokken. De piloot had geen vliegplan ingediend. Meer valt er niet over te zeggen.’

‘Dank u.’ Ze forceerde een glimlach en liep terug naar het vliegtuig. Ze had tijd nodig om de informatie te verwerken. Wat kon haar vader hebben bewogen om er zonder toestemming met een vliegtuig van de sjeik vandoor te gaan? Was hij om een of andere reden afgeweken van zijn geplande route? Had hij inderdaad geen vliegplan ingediend? Waarom niet? Ze had zojuist zelf een dozijn formulieren moeten invullen…

Ze ging aan boord van het vliegtuig en ging op een van de sofa’s in de lounge zitten. Het interieur was ingericht volgens de wensen van sjeik Rashid al Harum. De rode bekleding voelde aan als fluweel, en haar voeten verdwenen bijna in het dikke Perzische tapijt. Hoe zou het zijn om als passagier mee te vliegen in een dergelijke luxueuze omgeving, vroeg ze zich af. Wanneer ze zelf als passagier meevloog, was ze altijd aangewezen op de goedkoopste plaatsen van een lijntoestel.

Ze werd uit haar gepeins gewekt doordat Rashid het vliegtuig binnen kwam. Hij leek verrast om haar te zien.

Ze sprong overeind. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze op verontschuldigende toon. ‘Ik wilde even de sofa testen.’ Ze was hier tenslotte niet als passagier, maar om te werken.

‘En, is de sofa net zo comfortabel als hij eruitziet?’ vroeg hij geamuseerd.

‘Er is niets mis mee. En de veiligheidsgordels zijn keurig weggewerkt. Ik hoop dat je tevreden bent over het interieur.’ Ze liep in de richting van de cockpit. ‘Als je klaar bent om te vertrekken, zal ik beginnen met de checklist,’ zei ze snel.

Rashid leek in zijn eentje het hele vliegtuig te vullen. Groot, donker en knap was een enorm cliché, maar nu wist ze precies waarom. Hij zag eruit als de droom van iedere vrouw.

Ze riep zichzelf snel tot de orde. Onder normale omstandigheden zouden ze elkaar nooit hebben ontmoet. En het enige waarin hij op dit moment geïnteresseerd was, was zijn spiksplinternieuwe jet. Of in een handtekening onder het contract dat de aanleiding was voor deze idiote maskerade.

Hij deed een stapje opzij. Opgelucht ging ze zitten op de plaats van de eerste piloot en begon ze met het doorlopen van de checklist. Ze hoopte maar dat ze zich op haar werk kon concentreren zonder te worden afgeleid door de meest sexy passagier die ze ooit had vervoerd.

‘Wat mij betreft kunnen we vertrekken,’ zei Rashid, terwijl hij op de plek van de copiloot ging zitten.

‘Wil je blijven zitten waar je nu zit?’ vroeg ze.

‘Natuurlijk.’

Ze keek naar buiten, naar de activiteit rondom het vliegtuig. Het grondpersoneel kon gemakkelijk naar binnen kijken. Dat was natuurlijk ook precies zijn bedoeling; het zou de geruchtenmachine op gang houden.

‘Oké. Heb je wel eens vaker meegevlogen in de cockpit?’

‘Een paar keer.’

Tien minuten later waren ze in de lucht. Langzaam koos Bethanne positie in zuidelijke richting en steeg ze naar kruishoogte.

‘Een prima start,’ zei Rashid goedkeurend naast haar.

Ze was even vergeten waar ze was. Toen ze zich ontspande, scheen de ruimte om haar heen te krimpen. De geur van Rashids aftershave prikte in haar neus. Ze hield haar blik strak naar voren gericht, maar toch was het alsof ze elk detail van zijn gezicht voor zich zag, bijna alsof ze naar een foto keek. ‘Vlieg je zelf ook?’ vroeg ze.

‘Nee. Dat laat ik liever aan de deskundigen over. Maar ik denk dat ik het gevoel van vrijheid kan begrijpen. Dat zal wel een belangrijke reden zijn waarom je dit beroep hebt gekozen.’

‘De belangrijkste reden, inderdaad.’

‘Het is een ongewoon beroep voor een vrouw, tenminste in Quishari.’

‘Ook in de Verenigde Staten vormen we nog een kleine minderheid, maar we zijn bezig met een inhaalslag.’

‘Heb je altijd al piloot willen worden?’

Ze knikte. ‘Al sinds ik een klein meisje was. Ik vond het altijd al een magisch beroep. Hoog boven de aarde zweven. Mijn vader…’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Sorry, ik laat me een beetje meeslepen.’

‘Als ik niet in het antwoord geïnteresseerd was, zou ik de vraag niet hebben gesteld. Heeft je vader misschien als eerste je belangstelling voor de luchtvaart gewekt?’

Stijfjes knikte ze. Hij dacht dat haar vader een ordinaire dief was. Onwillekeurig schoot ze meteen in de verdediging. Maar het enige wat ze te bieden had, was de loyaliteit van een dochter. Ze had meer feiten nodig.

‘Ook voor mij geldt dat ik in de voetsporen van mijn vader treed,’ vervolgde hij peinzend. ‘Hij en mijn ooms hebben het oliebedrijf groot gemaakt door hard te werken. Mijn broer en ik, en een overgebleven oom, proberen het bedrijf in hun geest voort te zetten.’

En hij zou het ongetwijfeld ver schoppen met zijn charme, dacht ze onwillekeurig. ‘Hoe gaat het trouwens met onze maskerade?’ vroeg ze, welbewust van onderwerp veranderend. ‘Is er nog geen ernstig wantrouwen gerezen?’

‘Niemand waagt het om hardop aan mijn woorden te twijfelen.’

‘Mooi zo.’

‘Mijn moeder heeft ons trouwens uitgenodigd voor het diner, vanavond. Ik heb de uitnodiging geaccepteerd, namens ons beiden.’

‘Ben je niet bang dat ze ons onmiddellijk zal doorzien? Je weet hoe moeders zijn.’

‘Natuurlijk ben ik daar bang voor. Maar ik reken erop dat jij erin slaagt haar eventuele twijfels de kop in te drukken. Het enige waarvoor je moet oppassen, is dat ze er niet achter komt wie je vader is.’

Het ergerde haar dat ze de identiteit van haar vader geheim moest houden om in aanmerking te kunnen komen als huwelijkskandidaat voor de sjeik. ‘Ik heb niets misdaan. En ik ben er zeker van dat hetzelfde geldt voor mijn vader,’ zei ze afgemeten.

‘Toch wil ik je met klem verzoeken om die informatie voor je te houden.’

Ze had geen keus; ze kon alleen maar hopen dat ze uiteindelijk haar gelijk zou kunnen bewijzen.

‘Kijk,’ zei Rashid. Hij wees naar beneden. ‘Kun je een bocht maken?’

Ze zag een rij boortorens, een eindje van de kust vandaan. Een ervan spuwde goudkleurige vlammen uit. ‘Staat er een in brand?’ vroeg ze ongelovig.

‘Verdorie, je hebt gelijk. Ik hoopte nog zo dat het loos alarm was. Als Khalid zich er weer persoonlijk mee bemoeit, vil ik hem levend.’

Ze knipperde met haar ogen in reactie op zijn verbeten toon. Khalid? Wie was Khalid? Verdacht Rashid hem ervan dat hij de brand had veroorzaakt?

Ze nam contact op met de verkeersleiding, vroeg om toestemming voor een wijziging van haar vluchtplan en vloog vervolgens met een wijde bocht om de boortorens heen.

‘Hoe wordt zo’n oliebrand gedoofd?’ vroeg ze zich hardop af. Ze zorgde ervoor dat ze een eind uit de buurt bleef van de brandende toren, maar desondanks voelde ze het toestel reageren op de thermiek.

‘De experts weten er wel raad mee. En Khalid is een expert bij uitstek. Maar dat is nog geen garantie voor zijn veiligheid.’

‘Wie is Khalid?’ vroeg ze kalm, zich bewust van zijn bezorgdheid.

‘Mijn broer.’

‘O.’

Ze vloog nog eens met een grote boog om de brandende boortoren heen.

Toen vroeg Rashid haar om terug te keren naar het vliegveld. ‘Ik heb een telefoon nodig,’ lichtte hij toe.

‘Was je vergeten dat dit vliegtuig is uitgerust met de nieuwste technologische snufjes? Je kunt bellen vanuit de cabine.’ Ze voelde zich een beetje alsof ze in een televisiereclame was beland.

‘Dat was ik inderdaad vergeten. Dank je.’ Hij stond op en liep met een grimmig gezicht naar achteren.

Ze hoopte maar voor Khalid dat hij een eind uit de buurt was wanneer ze landden, anders zou hij vast en zeker de volle laag krijgen van zijn broer. Vreemd trouwens, dacht ze, dat Rashids broer zich bezighield met het blussen van oliebranden. Ze hadden geld genoeg om de beste experts in te huren. Waarom zou hij zijn leven op het spel zetten?

Even later maakte ze zich klaar voor de landing, die voorbeeldig verliep. Ze taxiede naar de aangewezen hangar en zette de motoren uit. ‘En nu?’ zei ze hardop tegen zichzelf, terwijl ze begon met de checklist.

Onverwacht klonk het vanuit de deur naar de cockpit: ‘Jij gaat terug naar de villa. Ik ga aan het werk. Het was een prettige vlucht. Dank je.’

Bethanne voelde zich gevleid door het compliment. Hoe vaak kwam het voor dat een multimiljonair waardering toonde voor zijn personeel? ‘Het is een prettig vliegtuig,’ antwoordde ze. ‘Deed de telefoon het goed?’

‘Perfect. En het is inderdaad een prettig vliegtuig. Ik weet zeker dat ik er jarenlang plezier van zal hebben.’

‘Hoe is het met je broer? Was hij in de buurt van de brand?’

‘Ja. Volgens hem is alles inmiddels weer onder controle.’ Hij maakte een verontschuldigend gebaar. ‘Ik moet nu echt gaan. Ik heb een van mijn chauffeurs, Teaz Suloti, opgedragen om je te brengen waar je maar naartoe wilt. Teaz spreekt Engels. Bovendien kun je natuurlijk over de villa beschikken. In de bibliotheek staan ook wat Engelse boeken.’

‘Dank je.’

‘Ik kom je om halfzeven ophalen. Mijn moeder verwacht ons om zeven uur.’

‘Oké. En je denkt echt dat het ons gaat lukken om je moeder voor de gek te houden?’ vroeg ze weifelend.

‘Waarom niet?’

‘We weten niets van elkaar. Mensen die verliefd op elkaar zijn, willen alles van de ander weten. Je moeder zal zo door de maskerade heen prikken. Het is toch je bedoeling dat we doen alsof we op het punt staan om ons te verloven?’

‘Je hebt gelijk. Dat was ik even vergeten.’

‘Wat was je vergeten?’

‘Hoe verliefde mensen zich in gezelschap van elkaar gedragen.’

Ze fronste. ‘Ik denk niet dat ik je helemaal kan volgen.’

‘Ik zal wat eerder komen, zodat ik je wat aanvullende informatie kan geven over mijzelf.’

‘En je verwacht van mij hetzelfde?’

‘Dat is niet nodig. Ik beschik over je visumaanvraag en je cv. Die bronnen bieden voldoende aanknopingspunten. De rest kan ik er zelf wel bij verzinnen.’

 

Tien minuten later leunde Bethanne achterover in de kussens van de limousine. Het liefst was ze nog uren doorgevlogen met Rashid. Ze vond het prettig om naar zijn stem te luisteren. Bovendien had ze nog heel wat vragen die ze hem wilde stellen. Wat wist ze tenslotte van hem?

Toen de limousine bij de villa was aangekomen, stapte de chauffeur snel uit om het portier voor haar te openen. Nadat ze was uitgestapt, keerde ze zich naar hem om. ‘Mag ik je iets vragen, Teaz?’ vroeg ze vriendelijk. Ze wachtte zijn antwoord niet af maar vervolgde: ‘Heb jij Hank Pendarvis misschien gekend?’

De man knikte. ‘Hij was de piloot van de oude sjeik. Op een dag is hij weggevlogen en nooit meer teruggekomen.’ Zijn Engels had een zwaar Arabisch accent, maar hij was goed te verstaan.

‘Weet je waar hij die dag naartoe zou vliegen?’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Dank je,’ zei ze. Ze begon al naar de deur te lopen, maar bleef plotseling staan. ‘Weet je dan misschien waar hij woonde?’

‘In de oude stad, in de wijk Romula.’

Misschien zou ze er iemand kunnen vinden die haar vader had gekend? ‘Zou je me daar morgen naartoe kunnen brengen, als de sjeik me niet nodig heeft?’ vroeg ze. Ze wilde hoe dan ook graag de oude stad zien, geïnteresseerd als ze was in de Moorse architectuur, die ze ook in het zuiden van Spanje zo schitterend had gevonden.

‘Tot uw dienst,’ antwoordde Teaz met een lichte buiging.

In de villa was het doodstil. Ze opende de deur van de zitkamer. Niemand. Ze keek om de hoek van de eetkamer waar ze de vorige avond hadden gedineerd. Niemand. Vervolgens liep ze naar de deur aan het eind van de hal. Hier was de bibliotheek; de drie wanden waren tot aan het plafond met boeken bedekt. Het was aangenaam koel in het vertrek doordat de deuren wijd open stonden en de zeebries binnen lieten. Midden in de kamer stond een groot bureau met een computer. Te oordelen naar de stapels papier en mappen had er kort geleden nog iemand aan zitten werken. Wie? Rashid? Sinds de grootmoeder van de sjeik was overleden, werd het huis alleen nog als vakantiehuis gebruikt.

Ze liep naar het bureau, ging in de draaistoel zitten en probeerde zich Rashid hier voor te stellen, werkend aan belangrijke oliecontracten. Wat deed hij eigenlijk in zijn vrije tijd, vroeg ze zich onwillekeurig af. En waarom was hij nog niet getrouwd? Trouwden de meeste mannen niet voor hun dertigste? Ze vermoedde dat Rashid een jaar of vijfendertig was.

In een impuls zette ze de computer aan. Ze kon in elk geval proberen of ze via internet wat meer te weten kon komen over Rashid al Harum, zodat ze tenminste enigszins was voorbereid wanneer ze zijn moeder onder ogen kwam.

 

Rashid leunde ontspannen achterover terwijl de chauffeur gas gaf. Hij was onderweg naar de villa aan zee om Bethanne op te halen voor het kennismakingsdiner met zijn moeder. Hij had nagedacht over haar vragen en geprobeerd zich voor te stellen wat ze wilde weten ter voorbereiding op de confrontatie met een vermeende aanstaande schoonmoeder.

Voor het eerst sinds jaren dacht hij plotseling weer aan Marguerite. Wat was hij toch naïef geweest dat hij zich door haar had laten inpalmen. Voor hij er erg in had gehad, was hij stapelverliefd op haar geweest. Marguerite was een schoonheid geweest, die als geen ander had geweten hoe ze plezier moest maken. Van zíjn geld, welteverstaan.

Hij had zijn lesje geleerd. De enige reden waarom hij had ingestemd met een huwelijk met Haile, was het gemeenschappelijke belang van hun beider families. Nu dat huwelijk van de baan was, kon hij zijn vrijgezellenleventje weer oppakken. Geen tien paarden zouden hem opnieuw over de streep kunnen trekken. Dat Haile zich had bedacht, was het beste wat hem had kunnen overkomen.

Hij vroeg zich af of zijn moeder er ook zo over zou denken, als ze de waarheid wist. Hoogstwaarschijnlijk niet. Hij zou vanavond erg op zijn tellen moeten passen.

En Bethanne Sanders? Was ze een goede actrice? Kon hij op haar rekenen? Het was de ironie ten top dat de vrouw op wie hij een beroep had moeten doen om hem uit de brand te helpen, nu uitgerekend de dochter was van een man die door zijn familie werd veracht. Als de appel niet ver van de boom viel, speelde hij nu een gevaarlijk spelletje.

Hij liet zichzelf binnen in de villa en bleef een ogenblik staan in de grote hal. Het was aangenaam koel in het huis. Waarom was hij hier niet vaker, vroeg hij zich af. Zijn grootmoeder had het aan hem persoonlijk nagelaten, maar sinds haar overlijden, vorig jaar zomer, was hij er maar een enkele keer geweest.

Fatima kwam de trap af. Ze trok een verrast gezicht toen ze hem in de hal zag staan. ‘Ik wist niet dat u er al was, Excellentie,’ zei ze. Ze bleef staan en keek omhoog. ‘Zal ik gaan zeggen dat u er bent?’

‘Graag. Vertel Miss Sanders maar dat ik in de salon op haar wacht.’

Rashid ging in de deuropening naar de veranda staan, genietend van het uitzicht. Vergeleken met de stad was de frisse lucht hier een verademing. Hij woonde liever te midden van het stadsgewoel, maar hij was vergeten hoe graag hij altijd in deze villa kwam toen zijn grootmoeder nog leefde.

Hij hoorde het geruis van zijde en keerde zich om. Bethanne zag er beeldschoon en bijna meisjesachtig uit in een roze jurkje. Ze had haar haren opgestoken. Haar ingetogen uiterlijk zou zijn moeder zeker bevallen.

‘Hallo,’ zei ze met een glimlach.

Een ogenblik wenste Rashid dat die glimlach oprecht was, dat ze werkelijk blij was om hem te zien. Het was een dwaze gedachte. ‘Wat zie je er mooi uit,’ zei hij.

‘Dank je. Het komt door de jurk.’ Haar glimlach veranderde in een grijns. ‘Als ik niet oppas, raak ik nog verslaafd aan dergelijke mooie kleren. Gewoonlijk draag ik mijn uniform, of anders een T-shirt en een korte broek.’

Rashid liep naar een van de stoelen en wees met een uitnodigend gebaar naar de sofa.

Wat een toeval, bedacht hij intussen, dat er een geschikte vrouw in zijn leven was opgedoken precies op het moment dat Haile met de noorderzon was vertrokken. Een vrouw bovendien die zich net zo thuis leek te voelen in zijn villa als in de cockpit van zijn nieuwe vliegtuig.

‘Wat mij betreft kan het kruisverhoor beginnen,’ zei hij monter.

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb je net gegoogeld. Er was heel wat informatie te vinden over jou en je broer, en voornamelijk positief nieuws.’

‘We werken hard en we springen niet uit de band.’

‘Vooral jij wordt vaak in de pers genoemd, maar nooit in verband met vrouwen,’ vervolgde ze grinnikend. ‘Afgezien dan van je op handen zijnde verloving met Miss Haile.’

Hij hield zijn gezicht in de plooi. De rampzalig verlopen relatie met Marguerite was gelukkig oud nieuws, dat niet in de bovenste regionen van de zoekmachines zou opduiken.

‘Ik weet dus al heel wat meer over je dan vanmorgen, maar of het genoeg is om je moeder om de tuin te kunnen leiden, betwijfel ik. Ik weet bijvoorbeeld niet wat je lievelingseten is, en of jullie vroeger een hond hadden…’

Hij ontspande zich; ze was niet op zoek naar intieme informatie, alleen naar simpele feiten. ‘Mijn lievelingseten is gekonfijte dadels. En mijn broer en ik hadden een fantastische hond toen we jong waren. Ik mis hem nog steeds. Maar mijn leven is momenteel te hectisch om er een huisdier op na te kunnen houden.’

Ze leunde achterover en bestookte hem met een spervuur van vragen: lievelingsboek, lievelingsfilm, hobby’s, favoriete kleur. Beschouwde hij zichzelf als een familieman? Was hij een goede leerling geweest op school? Wie bewonderde hij het meest?

‘Oké,’ zei ze uiteindelijk, ‘hiermee zal ik het moeten doen.’

‘Dan is het nu mijn beurt.’

‘Ik dacht dat je al alles van me wist wat je weten wilde,’ reageerde ze geamuseerd.

‘Ik realiseer me dat ik niets weet van jouw passies en voorkeuren.’

‘Lievelingskleur? Blauw. Lievelingseten? Alles waar chocolade in zit. Passies? Vliegen. En ik ben vrijgezel. Gelukkig maar, anders zou deze hele idiote maskerade sowieso onmogelijk zijn geweest. Verder onderhoud ik een wat moeizame relatie met mijn moeder en met haar tweede echtgenoot. Ik ben dol op reizen en ik vind het leuk om nieuwe mensen en culturen te leren kennen. O, en ik heb ooit eens een vliegtuig neergeschoten.’

Ze zag er aanbiddelijk uit terwijl ze haar lijstje opsomde, vond hij, en helemaal toen ze trots eindigde met dat onthutsende wapenfeit. Hij was gefascineerd door de emoties die over haar gezicht trokken, zittend op het randje van haar stoel. Zou ze de goedkeuring van zijn moeder kunnen wegdragen? Waarom niet? Zolang ze maar zweeg over haar vader…

‘Je hebt een vliegtuig neergeschoten? Dat zal hopelijk niet nodig zijn tijdens je verblijf in Quishari,’ zei hij glimlachend.

‘Het was tijdens een oefening,’ antwoordde ze met een brede grijns, ‘en het betekende een flinke oppepper voor mijn zelfvertrouwen. Telkens wanneer ik in een gezelschap verzeild raak waarin ik me niet helemaal op mijn gemak voel, bedenk ik dat ik waarschijnlijk de enige van de aanwezigen ben die ooit een vliegtuig uit de lucht heeft geknald.’

‘Een nogal aparte manier om je zelfvertrouwen op te vijzelen.’

‘Ik zal er nog profijt van hebben, zo dadelijk bij de confrontatie met je moeder.’

Hij lachte opnieuw. Wat een intrigerende vrouw was ze, deze Amerikaanse. Hij had meer dan één reden om Haile dankbaar te zijn voor haar verdwijning, en hij verheugde zich nu al op de dagen die hij in gezelschap van Bethanne zou doorbrengen. Ze hoefden, over en weer, in ieder geval niet bang te zijn voor verborgen motieven of geheime agenda’s, maar konden onbekommerd genieten van elkaars gezelschap.

Hij stond op. ‘Laten we gaan, anders komen we nog te laat.’

 

‘De soep was heerlijk!’ zei Bethanne. ‘Ik vind alle eten hier trouwens erg lekker. De gekonfijte walnoten zijn mijn favoriet, tot nu toe. Daar neem ik sowieso een flink voorraadje van mee als ik weer naar huis ga.’

Madame Al Harum keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘En wanneer zal dat zijn?’

Bethanne keek glimlachend in de richting van Rashid. ‘Voorlopig nog niet, als het aan mij ligt.’ Ze hoopte maar dat ze haar rol tot tevredenheid vervulde, maar ze was bang dat Madame Al Harum sowieso weinig ophad met lange slanke blondines, en dat ze de voorkeur gaf aan een Arabische vrouw als echtgenote voor haar zoon.

Naarmate het diner vorderde, werd de conversatie wat meer ontspannen, maar Bethanne telde bijna de minuten tot ze konden vertrekken.

Tegelijkertijd kon ze nauwelijks geloven dat ze was waar ze was: in een elegant gemeubileerd penthouse met uitzicht over de oude hoofdstad van Quishari. Het appartement werd omringd door een enorm terras vol met potten met uitbundig bloeiende planten. ‘U woont hier echt schitterend,’ zei ze tegen haar gastvrouw. Ze moest snel een gemeenschappelijk onderwerp van gesprek zien te vinden, wilde ze voorkomen dat het samenzijn op een drama zou uitlopen.

Madame Al Harum boog zich naar haar toe. ‘Ik heb het appartement ingericht overeenkomstig de smaak van wijlen mijn echtgenoot. Hij vond het prettig zich te kunnen terugtrekken in een mooie omgeving.’ Ze keek in de richting van haar zoon. ‘Voor een gelukkig huwelijk is een grote eensgezindheid onontbeerlijk.’

Op haar beurt wierp ook Bethanne een blik op Rashid. Zijn moeder geloofde niets van hun vermeende relatie, concludeerde ze. Zou hij haar in vertrouwen nemen?

‘Zeker, als het om uitgesproken voorkeuren en antipathieën gaat,’ zei Rashid kalm. ‘Maar je kunt ook veel van elkaar leren, en het is interessant als twee mensen in sommige opzichten elkaars tegenpool zijn.’

‘Natuurlijk is het ook belangrijk dat je elkaar in bepaalde opzichten kunt inspireren,’ reageerde zijn moeder afgemeten.

Bethanne was blij dat het slechts om een spelletje ging. Ze zou het niet prettig vinden om een schoonmoeder te hebben met wie ze niet overweg kon.

Op de terugweg naar de villa deden ze er allebei het zwijgen toe. Bethanne verdacht Rashid ervan dat hij spijt had van de hele onderneming. Misschien zou hij zo dadelijk wel voorstellen om ermee op te houden, bedacht ze met een steek van pijn.

Tot haar verbazing nam hij geen afscheid bij de deur.

‘Het is nog vroeg,’ zei hij. ‘Als je niet te moe bent, kunnen we misschien nog even op de veranda gaan zitten.’

‘Graag,’ zei ze, en ze volgde hem naar de salon. De deuren stonden nog open.

Ze gingen zitten in een paar gemakkelijke stoelen, met uitzicht over de tuin en de zee erachter.

‘En,’ vroeg ze, ‘ben je nog van plan om door te gaan met deze maskerade nu je moeder mij kennelijk geen geslaagde vervangster vindt van Miss Haile?’

‘Mijn moeder was geïrriteerd omdat ik vanavond Haile niet had meegebracht, maar wat zij vindt is niet belangrijk.’

Nee, natuurlijk was het niet belangrijk; het was immers maar een maskerade. Ze deden net alsof totdat hij zijn contract op zak had. Dan zou ze met het eerste het beste vliegtuig teruggaan naar Texas en haar normale leventje hervatten.

‘Je moeder heeft een schitterend huis,’ zei ze, op zoek naar een minder beladen gespreksonderwerp. ‘Ben je daar opgegroeid?’

‘Onder andere.’ Peinzend keek hij voor zich uit. ‘Ik was bijna vergeten hoe prettig dit huis is. Mijn eigen appartement ligt vlak bij dat van mijn moeder. Grootmoeder bracht hier altijd een paar maanden per jaar door, maar ze was ook graag in de stad.’

‘Ik ben blij dat ik hier kan logeren. Hierbij vergeleken is een hotel maar behelpen.’

‘Mijn grootmoeder zou het zeker zeer op prijs hebben gesteld dat je geniet van haar huis.’ Hij stond op, streek met de rug van zijn hand over haar wang, wenste haar welterusten en verdween in het huis.

 

Die avond lag ze nog lang wakker. Het gesprekje op de veranda had haar een indruk gegeven van hoe het huwelijksleven met Rashid eruit zou zien, zij het dat de nachtkus had ontbroken.

Toen ze na een uur de slaap nog niet had kunnen vatten, stapte ze uit bed. Ze liep de veranda op en stond een poosje in het donker, in de verkoelende zeebries. Had ze maar iets te lezen, dacht ze.

Snel trok ze een spijkerbroek aan en een T-shirt, bij gebrek aan een peignoir. Het was na twaalven, dus het personeel was natuurlijk al lang naar bed. Ze verwachtte niet dat ze iemand zou tegenkomen, maar je wist maar nooit.

Ze stak haar hoofd om de deur van de slaapkamer. De kust was veilig. Op blote voeten liep ze snel de trap af. Toen ze in de hal kwam, zag ze tot haar verbazing dat de deur naar de bibliotheek op een kier stond en dat er nog licht brandde. Ze hoorde een telefoon rinkelen, die snel werd opgenomen.

Onmiddellijk herkende ze Rashids stem, ook al sprak hij Arabisch. Ze had in de veronderstelling verkeerd dat hij uren geleden al was vertrokken. Maar hij was er dus nog, en het telefoongesprek leek niet plezierig te verlopen, te oordelen naar zijn afgemeten toon. Ze bleef aarzelend in de deuropening staan, en besloot om te wachten tot het gesprek beëindigd was voor ze naar binnen ging om een boek te halen.

Opeens was het stil. Na een paar minuten haalde ze diep adem en klopte ze zachtjes op de openstaande deur.

Rashid stond op de veranda, met kaarsrechte rug. Toen ze haar keel schraapte, keerde hij zich naar haar om. Zijn gezicht verried niets van zijn emoties. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij verrast.

‘Dat wilde ik net aan jou vragen. Ik dacht dat je uren geleden al was vertrokken.’

‘Dat was ook zo, maar ik bedacht me dat ik een map was vergeten en ik ben teruggekomen om die op te halen. Ik wilde net opnieuw vertrekken toen mijn telefoon overging.’ Hij had het mobieltje nog steeds in zijn hand.

‘En het gesprek verliep niet helemaal naar wens, zo te horen.’

‘Het was Al Benqura. Hij heeft ontdekt dat Haile ervandoor is. Ze heeft hem gebeld. Hij was boos dat ik niet meteen contact met hem had gezocht.’

‘O?’

Rashid zuchtte en liep naar het bureau. ‘Al Benqura dreigde de overeenkomst af te blazen. Ik heb hem te verstaan gegeven dat hij in dat geval niet hoeft te verwachten dat hij ooit nog zaken kan doen met iemand uit Quishari.’

Bethanne kon wel enig begrip opbrengen voor deze vader die door toedoen van zijn dochter in moeilijkheden was gekomen. Ze zag dat Rashid zich begon te ontspannen. Hij was kennelijk iemand die snel zijn geduld verloor, maar zich ook net zo snel weer wist te herstellen.

‘Wat kwam je doen?’ vroeg hij nogmaals. Zijn blik bleef rusten op haar blote voeten. Er plooide zich een glimlachje rond zijn mondhoeken.

‘Ik wilde een boek halen. Ik kon niet in slaap komen, en ik herinnerde me dat je had gezegd dat er hier ook wat Engelse boeken stonden.’

Hij knikte en wees op de boekenkast links van hem. ‘De Engelse boeken staan daar. Mijn grootmoeder had wel eens vrienden uit Engeland te logeren. Vandaar dat ze een voorraadje Engelse boeken had aangelegd. De detectives staan onderaan.’

Ze liep naar de aangewezen boekenkast en liet haar blik over de titels dwalen. Uiteindelijk koos ze er twee uit. Ze klemde ze tegen haar borst en keerde zich naar hem om. ‘En hoe nu verder?’ vroeg ze.

‘Hoezo?’

‘Met onze maskerade, bedoel ik. Ik zou me kunnen voorstellen dat het telefoontje van de vader van Haile de situatie compleet heeft veranderd.’

‘We gaan gewoon door op de ingeslagen weg, en dan zien we wel waar ons dat brengt.’
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‘Ik wil me niet opdringen,’ zei Bethanne, ‘maar als je erover wilt praten… Ik kan goed luisteren.’ Zelf zou ze destijds, toen de verdwijning van haar vader net bekend was geworden, dolblij zijn geweest met een luisterend oor. Haar moeder had lang geleden al afscheid genomen van haar eerste echtgenoot, zowel in juridisch als in emotioneel opzicht, dus bij haar had ze niet kunnen aankloppen. Ze had een gelukkig huwelijk met haar nieuwe man, waarbij Bethanne zich vaak het vijfde wiel aan de wagen voelde. Misschien had Hailes vader ook het gevoel dat hij werd buitengesloten.

‘Dus Haile heeft haar vader gebeld,’ zei ze.

‘Ja. En hij is woest op haar en op mij.’

‘Maar jij bent de benadeelde partij. Waarom is hij kwaad op jou?’

‘Hij vindt dat ik hem onmiddellijk had moeten informeren. Dan had hij de zaak misschien nog ten goede kunnen keren, zei hij. Maar ik denk dat hij zichzelf overschat. Tegen de tijd dat ik ontdekte dat ze niet aan boord van het vliegtuig was, had ze al drie uur de tijd gehad om Marokko te ontvluchten. Zij en haar minnaar blijken nog dezelfde dag in Marseille te zijn getrouwd.’

‘Verwacht je dat hij er met derden over zal praten? Met de minister van Financiën, bijvoorbeeld?’

‘Niet als hij de overeenkomst tot een goed einde wil brengen.’ Hij pakte een map van het bureau. ‘Ik heb de map gevonden, en ik zal je niet langer ophouden.’ Zijn blik gleed over haar spijkerbroek en T-shirt. ‘Was er geen nachtkleding inbegrepen bij de spullen die ik je heb laten bezorgen?’

‘Jawel, maar geen peignoir. En ik wist niet zeker of ik iemand zou tegenkomen op weg naar de bibliotheek.’

‘Dan zal ik ervoor zorgen dat er morgen nog een peignoir wordt bezorgd.’

‘O, dat is helemaal niet nodig. Je bent al royaal genoeg geweest. Ik red me ook wel zonder.’

‘Ik dacht dat vrouwen dol waren op mooie dingen?’

‘Dat klopt. Maar als we iets moois zien, hoeven we het niet altijd per se te hebben. Welterusten, Rashid.’

 

Een paar minuten later liet ze zich op het bed vallen. Ze had niet verwacht dat ze Rashid nog tegen het lijf zou lopen. Hij had er vermoeid en een beetje bedrukt uitgezien. Hopelijk was die overeenkomst gauw in kannen en kruiken. Ze kon weinig anders doen dan het spelletje zo goed mogelijk meespelen en op die manier een kleine bijdrage leveren aan een goede afloop.

Het kostte haar moeite om zich te concentreren op de detective. Haar eigen leven was op dat moment al spannend genoeg. Het ging weliswaar niet om moord en doodslag, maar verder waren alle ingrediënten voor een spectaculair verhaal ruimschoots aanwezig, inclusief een vermissing.

Ze wist dat Rashid in de veronderstelling verkeerde dat haar vader een dief was. Waarom had hij de kwestie al die jaren domweg laten rusten? Had hij er geen behoefte aan gehad dat de zaak werd opgehelderd? Ze legde het boek naast zich neer en lag een poosje bewegingloos naar de zachtjes wapperende gordijnen te kijken. De man op het vliegveld had gezegd dat de zoon van de sjeik niet had geweten wat het doel van die laatste reis van haar vader was geweest. Ze kon zich domweg niet voorstellen dat de kous daarmee af was geweest voor een man als Rashid.

 

De volgende ochtend werd Bethanne opnieuw gewekt door Minnah met een verrukkelijk ontbijt op bed. Ze overwoog even om te gaan zwemmen, maar besloot dat ze beter zo snel mogelijk kon beginnen met de zoektocht naar haar vader.

‘O, dat was ik bijna vergeten,’ zei Minnah, ‘maar hier is een brief van Zijne Excellentie.’ Ze haalde een enveloppe uit de zak van haar witte schortje. ‘Over een halfuur kom ik het dienblad weer ophalen.’ Ze overhandigde Bethanne een ivoorkleurige enveloppe waarop in een stoer handschrift Bethannes naam stond geschreven. Met bonzend hart vouwde ze het blad papier open en begon ze te lezen.

 

Er staat vandaag een auto met chauffeur tot je beschikking. Je bent vrij om te gaan waarheen je maar wilt. De chauffeur spreekt Engels en kan als tolk optreden in voorkomende gevallen, bijvoorbeeld als je inkopen wilt doen of ergens iets wilt drinken.

 

Ze wist niet of ze teleurgesteld moest zijn of blij met deze boodschap. Wat had ze anders verwacht? Een liefdesbrief? Een voorstel om de dag samen door te brengen? Ze haalde haar schouders op en las verder:

 

Zaterdag heb ik een polowedstrijd. Ik zou het op prijs stellen als je daarbij aanwezig zou willen zijn. Is er bij de kleding die ik je heb laten bezorgen iets passends om bij die gelegenheid te dragen? Zo nee, geef dan het dienstmeisje een seintje, zodat ik daar alsnog in kan voorzien.

 

Ze begon bijna te giechelen van opwinding. Natuurlijk wilde ze die polowedstrijd dolgraag bijwonen. In gedachten monsterde ze haar nieuwe kleren. Ze was er niet helemaal zeker van wat voor kleding gepast was bij een polowedstrijd, maar ze dacht niet dat een van de chique jurken in aanmerking kwam. Tegelijkertijd stuitte het haar tegen de borst om hem op nog meer kosten te jagen.

‘Stel je niet aan,’ zei ze hardop tegen zichzelf. ‘Hij kan het zich gemakkelijk permitteren, en na mijn vertrek kunnen de kleren aan een goed doel worden geschonken.’

Na haar vertrek? Ze verdrong de gedachte, nam een douche en trok een bruin linnen rokje aan met een lichtgele katoenen blouse. Ze had de hele dag de beschikking over een auto met chauffeur. Het was een uitgelezen kans om de oude stad te bezoeken.

Ze was blij toen ze zag dat de chauffeur die haar ter beschikking was gesteld, dezelfde was bij wie ze al naar haar vader had geïnformeerd, Teaz. Ze vertelde hem dat ze graag de oude stad wilde bezoeken, met name de wijk waar Hank Pendarvis had gewoond.

Een klein halfuur later stopten ze langs de stoeprand. ‘Verder kan ik niet rijden,’ zei de chauffeur. ‘De straten zijn te smal. De man die u zoekt, heeft daar ergens gewoond.’ Hij pakte een blocnote en krabbelde iets op een blad papier, dat hij haar vervolgens overhandigde. ‘Ik heb de naam in het Arabisch opgeschreven. Ik zal hier in de auto op u wachten.’

‘Dank je.’

‘Niet iedereen zal vriendelijk reageren wanneer u naar deze man informeert,’ waarschuwde hij.

‘Waarom niet?’ Die gedachte was nog niet bij haar opgekomen.

‘De oude sjeik werd alom gewaardeerd en gerespecteerd. De mensen waren boos toen zijn vliegtuig was gestolen. Mogelijk is zijn hartaanval zelfs wel veroorzaakt door het verraad van zijn piloot. Dat de man die jarenlang voor hem had gevlogen had hem bedroog, was een grote schok.’

Bethanne realiseerde zich dat het een gevecht tegen windmolens zou zijn om de naam van haar vader te zuiveren. Maar ze wist zeker dat haar vader zijn werkgever nooit zou hebben bestolen. In zijn brieven en zijn telefoontjes had hij zich altijd vol lof uitgelaten over de sjeik. Maar hoe kon ze dat bewijzen, en hoe kwam ze er ooit achter wat er was gebeurd?

Zodra ze uit de auto stapte, bevond ze zich in een compleet andere wereld. De uit zandsteen opgetrokken huizen stonden zo dicht op elkaar dat het leek of ze elkaar wilden omhelzen, en de deuren kwamen direct uit op de smalle straatjes.

Ze wandelde langzaam door de oude stad, met het gevoel dat de klok duizend jaar was teruggezet.

Ze liep in de richting die de chauffeur haar had gewezen en kwam uit op een klein pleintje waar een markt werd gehouden. Er was van alles te koop: stalletjes met koper- en glaswerk, met houtsnijwerk, groentestalletjes, fruitstalletjes, bloemenstalletjes. Er liepen veel vrouwen rond met volle tassen. Aan één kant van het plein bevonden zich twee cafés, met drukbezette terrassen op de stoep. Mannen in traditionele kledij zaten er sterke zwarte koffie te drinken.

Bethanne vroeg in een paar stalletjes of iemand misschien Hank Pendarvis had gekend en liet hun het blad papier zien. Maar iedereen schudde het hoofd. Daarop sprak ze een ober aan. De man vertelde haar in gebroken Engels dat Henk Pendarvis daar jaren geleden een vaste klant was geweest, die ’s middags vaak iets was komen drinken, samen met een vriend. De bewuste vriend kwam nog steeds regelmatig langs. Meer wist hij niet.

Ze nam zich voor om nog eens naar het café terug te gaan, in de hoop dat ze er de bewuste vriend zou aantreffen. Ze scheurde een stuk af van het papier dat de chauffeur haar had gegeven, schreef erop dat ze op zoek was naar Hank Pendarvis en dat ze over drie dagen zou terugkomen, en vroeg de ober om de boodschap aan de betreffende vriend te overhandigen wanneer hij hem zou zien.

Met een tevreden gevoel wandelde ze terug naar de auto. Ze gaf de chauffeur de opdracht haar naar het beste warenhuis van de stad te brengen. Misschien zou ze er geschikte kleding kunnen vinden om te dragen naar de polowedstrijd.

 

Toen Bethanne aan het begin van de middag terugkwam bij de villa, trof ze in de hal een verstoord kijkende Fatima aan. De vrouw zei een paar zinnen in het Arabisch tegen haar, waar ze natuurlijk niets van begreep. Waarschijnlijk kreeg ze op haar kop omdat ze zonder chaperonne naar de stad was gegaan.

Bethanne stamelde net iets wat een excuus moest voorstellen, toen tot haar verrassing Rashid vanuit de bibliotheek de hal in kwam lopen. ‘Aha, het favoriete tijdverdrijf van vrouwen overal ter wereld: winkelen,’ zei hij, met een blik op de twee tassen in haar handen.

‘Ik had niet verwacht dat jullie zulke mooie winkels zouden hebben,’ zei ze. ‘Wacht maar tot je hebt gezien wat ik voor de polowedstrijd heb gekocht. Volgens de winkeldame is het er heel geschikt voor.’

Hij glimlachte. ‘Zullen we even in de salon gaan zitten?’ Zonder haar antwoord af te wachten zei hij iets in het Arabisch tegen Fatima, die snel de tassen van haar overnam.

‘Is er iets?’ vroeg Bethanne, zodra ze alleen waren in de zitkamer.

‘Nee. Ik vroeg me alleen af of je het misschien leuk zou vinden om samen ergens te gaan lunchen.’

‘Graag! Geef me tien minuten om me even op te frissen. Tot zo.’

 

Rashid liep naar de veranda. Hij staarde met niets ziende ogen naar de tuin. Zijn gedachten waren bij zijn Amerikaanse gast. Deze vrouw, met haar ongewone beroep, fascineerde hem. Met haar lichte huid, blauwe ogen en blonde haar was ze een genoegen om naar te kijken. Door haar impulsieve optreden wekte ze misschien de indruk dat ze een wispelturig type was, maar hij had haar cv bestudeerd, en dat was voorbeeldig. Bovendien vond hij haar enthousiasme verfrissend; het bood een welkom tegenwicht voor zijn eigen nogal cynische levenshouding. Was haar optimisme een typisch Amerikaanse eigenschap, of puur een karaktertrek?

Hij kende diverse Amerikaanse zakenmensen. Door de jaren heen had hij vaak met Amerikaanse relaties en hun echtgenotes gedineerd. Die hadden zonder uitzondering een arrogant, afstandelijk air over zich gehad. En dat leek nou juist bij Bethanne volledig te ontbreken. Misschien dat ze hem daardoor zo intrigeerde.

Zijn moeder had hem die ochtend gebeld en zich beklaagd over het feit dat hij met Bethanne was komen aanzetten in plaats van met Haile. Toen hij haar voorzichtig had verteld dat de verloving met Haile min of meer van de baan was, had ze geschokt gereageerd. Hij had haar in de waan gelaten dat Bethanne een mogelijke vervangster zou kunnen zijn, waarop ze voorzichtig had geopperd dat ze dat niet zo’n goed idee vond.

Alsof hij dat niet wist! Alhoewel, Bethanne zou waarschijnlijk voor geweldige kinderen kunnen zorgen, jong, gezond en intelligent als ze was.

Hij brak zijn gedachtegang af. Het leek er bijna op dat hij serieus overwoog een relatie met haar te beginnen! Stel je voor, dat was onmogelijk! Zijn familie zou haar de wandaad van haar vader altijd blijven aanrekenen. En na zijn mislukte affaire met Marguerite was hij hoe dan ook huiverig geworden voor relaties met vrouwen. Hij kon zich maar beter concentreren op de vraag hoe hij de overeenkomst met Al Benqura zo snel mogelijk tot een goed einde kon brengen.

Hij had Bethanne al uitgenodigd voor de polowedstrijd. Als ze een paar keer in het openbaar zouden verschijnen, bijvoorbeeld voor een dinertje in een restaurant, zou de roddelmachine zijn werk wel doen. Dan hoefde hij niet bang te zijn dat de minister van Financiën een spaak in het wiel zou steken. En Al Benqura? Voor hem was de situatie in feite het pijnlijkst, dus hij had er belang bij dat de overeenkomst zo snel mogelijk werd ondertekend.

Zodra hij het contract op zak had, kon Bethanne terugkeren naar Texas. Het leven zou zijn normale loop weer nemen en niemand behalve hen tweeën zou weten hoe de vork precies in de steel had gezeten. Hij vond het, vreemd genoeg, een verontrustend vooruitzicht.

 

Het restaurant lag aan de kust van de Golf. De grote ramen boden een geweldig uitzicht over het water. ‘Wat schitterend!’ zei Bethanne welgemeend toen ze hadden plaatsgenomen aan hun tafeltje bij het raam.

‘En het eten is ook uitstekend,’ zei hij terwijl hij tegenover haar ging zitten.

Met een zwierig gebaar overhandigde de gerant hun de menu’s. Na één blik legde Bethanne het hare opzij. ‘Zou jij ook voor mij willen bestellen? Ik kan helaas geen Arabisch lezen,’ zei ze met een schamper lachje.

‘Hou je van vis?’

‘Daar ben ik dol op.’

‘Dan moet je eens proeven wat een geweldige vis we hier in de Golf hebben.’

‘Heb je wel eens gesnorkeld?’ vroeg ze, nadat de gerant hun bestelling had opgenomen.

‘Ja, lang geleden. En jij?’

Ze knikte. ‘Snorkelen hoorde min of meer bij je opvoeding, als je in Galveston opgroeide.’

‘Dan moeten we dat zeker eens gaan doen, voor je vertrekt,’ antwoordde hij beleefd.

Ze keek hem peinzend aan. ‘Ik kan ook alleen gaan. Ik weet dat je het druk hebt, dus je hoeft niet te doen alsof…’ Ze brak haar zin abrupt af toen ze zijn opgetrokken wenkbrauwen zag. ‘Wat is er?’

‘We moeten een beetje oppassen dat anderen niet horen wat we zeggen,’ waarschuwde hij.

Ze keek om zich heen. Niemand leek enige aandacht aan hen te besteden, maar ze realiseerde zich dat een paar opgevangen woorden genoeg zouden kunnen zijn om de hele maskerade te laten mislukken, met alle nadelige gevolgen van dien voor Rashid. Ze dempte haar stem en boog zich een eindje naar voren. ‘Hoe gaat het trouwens met de overeenkomst?’ vroeg ze.

‘Ik verwacht dat we het contract binnenkort kunnen ondertekenen. De vader van Haile heeft eieren voor zijn geld gekozen. Nu zijn er alleen nog een paar vooraanstaande zakenlieden die dwarsliggen.’

‘En je moeder?’

Rashid legde een hand op de hare. ‘Mijn moeder is niet geïnteresseerd in zaken en politiek. Het enige wat zij wil, is dat haar zoons zo snel mogelijk trouwen.’

Anderen in het restaurant zouden vast en zeker denken dat ze elkaar nu verliefde woordjes toefluisterden, dacht Bethanne. Haar hand tintelde onder zijn aanraking. Een ogenblik overwoog ze om haar andere hand op de zijne te leggen. Quishari was echter een heel wat conservatiever land dan Amerika; hier waren uitingen van affectie in het openbaar zeer ongebruikelijk, wist ze.

‘Maak je over mijn moeder geen zorgen,’ vervolgde hij. ‘Zij zal geen problemen veroorzaken.’

‘Ik vind het vervelend dat ze me niet lijkt te mogen.’

‘Waarom? Je zult haar amper zien. Misschien alleen nog bij de polowedstrijd, zaterdag. Ze zal zich gedragen zoals van haar wordt verwacht, en ik weet dat ik ook op jou kan rekenen.’

Het hoofdgerecht werd gebracht. Bethanne was blij dat ze het vorige onderwerp van gesprek kon laten varen en zich op het eten kon concentreren. ‘Dit is heerlijk!’ zei ze na de eerste hap.

Hij knikte glimlachend. ‘Ik hoopte dat je dat zou zeggen.’

De rest van de maaltijd verliep in een harmonieus stilzwijgen. Toen het dessert werd gebracht riep Bethanne verrast uit: ‘Gekonfijte walnoten! Ik wist niet dat ze hier ook in restaurants werden geserveerd.’ Ze stopte er meteen een in haar mond.

‘Speciaal voor jou besteld.’

‘Echt waar?’ Opnieuw verbaasde hij haar. ‘Dank je. Ze zijn verrukkelijk.’

Ze pakte er nog een van het schaaltje en vroeg toen: ‘Hoe is het je broer eigenlijk vergaan? Heeft hij de brand definitief kunnen blussen?’

‘Jazeker. Zijn bedrijf is gespecialiseerd in het bestrijden van oliebranden. Zijn mensen reizen de hele wereld over.’

‘Dus hij bemoeit zich niet met het familiebedrijf?’

‘Hij is mede-eigenaar, maar hij bemoeit zich niet met de dagelijkse gang van zaken. Hij voelt zich niet zo thuis achter een bureau, zoals hij zelf altijd zegt.’

‘En jij? Jij lijkt me ook geen type voor een kantoorbaan.’

‘Ik hou van onderhandelen, mijn krachten meten met anderen, en zo het bedrijf van mijn vader uitbouwen.’

‘Waaraan is je vader eigenlijk overleden?’ vroeg ze in een impuls. Het was een gewaagde vraag, besefte ze, in het licht van wat de chauffeur haar die ochtend had verteld, maar ze verwachtte niet dat ze ooit een betere gelegenheid zou krijgen om hem te stellen.

‘Een hartaanval. Hij was pas drieënzestig. Veel te jong om te sterven.’

‘Ik hoop voor jou dat het geen erfelijke kwestie is.’ Hij had niets gezegd over de oorzaak van de hartaanval. Misschien was het puur toeval geweest dat haar vader en het vliegtuig tegelijkertijd waren verdwenen. Het was al erg genoeg dat de familie Al Harum haar vader van diefstal verdacht. Ze kon niet geloven dat ze hem ook nog verantwoordelijk stelden voor de dood van de oude sjeik.

‘Nee, het is geen familiekwestie. Met de oudere broers van mijn vader is niets aan de hand, en mijn broer en ik zijn kerngezond.’ Hij schoof zijn stoel achteruit. ‘Zullen we gaan? We kunnen de rest van de walnoten wel meenemen. Ik wil Teaz vragen een eindje langs de kust te rijden. Het is een schitterende route, die langs wat oude ruïnes leidt die je misschien interessant zult vinden.’

Even later reden ze langs de kust op een van de hoofdwegen van Quishari, met rechts van hen de Golf en links grote villa’s omgeven door immense tuinen. Naarmate ze de stad verder achter zich lieten, werd de bebouwing schaarser, en al gauw strekte de woestijn zich uit vanaf het water tot aan de horizon in het westen.

Na een halfuurtje stopte Teaz.

‘De ruïnes,’ zei Rashid. ‘We moeten een klein stukje lopen om ze goed te kunnen bekijken.’

Bethanne zag vooral veel zand, en alleen de contouren van wat, volgens Rashid, ooit een levendig handelsstadje was geweest. Ze keek in westelijke richting. Niets dan een onafzienbare zandvlakte. ‘Wat een eenzaamheid,’ verzuchtte ze. ‘Bizar om je voor te stellen dat hier ooit mensen hebben gewoond. Ik zou deze ruïnes wel eens vanuit de lucht willen zien.’

‘Misschien morgen,’ zei Rashid. ‘We kunnen over de ruïnes vliegen en daarna in westelijke richting de kust volgen. Daar zijn een paar bewoonde oases.’

Dat leek Bethanne een prima plan. Ze knikte. ‘Graag.’

De zon ging al bijna onder toen ze terugreden naar de villa. Bethanne had genoten van elk moment van het uitstapje. Het was duidelijk dat Rashid dol was op zijn land en dat hij het leuk vond om zijn enthousiasme over te brengen op zijn gast.

Tot haar verbazing stuurde Rashid de chauffeur weg en liep hij met haar mee naar binnen. In de hal kwam de butler hen tegemoet. Met Rashid wisselde hij een paar zinnen in rad Arabisch.

‘Het schijnt dat we bezoek hebben,’ zei Rashid vervolgens in het Engels tegen haar. ‘Mijn broer.’

‘O. Zal ik me even terugtrekken op mijn kamer?’

‘Nee, ik wil je juist graag voorstellen aan Khalid.’

In de salon zat een man in een van de fauteuils een krant te lezen. Hij stond op toen ze binnenkwamen. Bethanne staarde hem een moment sprakeloos aan. Hij was het evenbeeld van Rashid. Een tweeling!

Toen hij zich naar hen omdraaide, zag ze het ontsierende litteken dat van onder zijn rechteroog via zijn wang naar zijn hals liep, om onder de boord van zijn overhemd te verdwijnen. Ze hield een tel haar adem in terwijl ze zich een voorstelling probeerde te maken van het afschuwelijke ongeluk dat het litteken veroorzaakt moest hebben.

‘Bethanne, dit is Khalid.’

‘Leuk om kennis met je te maken,’ zei ze vriendelijk. ‘Rashid had me nog niet verteld dat jullie een tweeling zijn.’

Khalid knikte en keek haar achterdochtig aan. ‘Mijn broer heeft me op de hoogte gebracht van jullie maskerade. Een dom plan,’ zei hij afgemeten.

Ze knipperde met haar ogen, geschrokken van zijn vijandige houding, en keek vervolgens met opgetrokken wenkbrauwen in de richting van Rashid.

Rashid haalde zijn schouders op. ‘Als ik ermee wegkom tot ik de overeenkomst op zak heb, ben ik tevreden. Waarom ben je hier, Khalid?’

‘Om kennis te maken met deze dame,’ zei Khalid.

Bethanne liep naar een stoel tegenover Khalid en ging zitten. ‘Goed,’ zei ze, ‘we hebben kennisgemaakt. Nog vragen?’ Ze had in het verleden vaak genoeg met humeurige officieren of lastige passagiers te maken gehad om zich hierdoor niet van de wijs te laten brengen.

Khalid keek haar recht aan. ‘En wat denk jij hiermee te bereiken?’

‘Een ondertekend ontvangstbewijs voor de jet die ik heb afgeleverd, plus een paar dagen vakantie in een land dat ik al heel lang beter wil leren kennen,’ antwoordde ze kalm.

Rashid begreep dat zijn broer Bethanne ervan verdacht dat ze op zijn geld uit was. Maar daarin vergiste hij zich; Bethanne was meer geïnteresseerd in het zuiveren van de naam van haar vader dan in materiële zaken. Khalid maakte zich zorgen om niets.

‘Hou op met je kruisverhoor, Khalid,’ zei hij op waarschuwende toon tegen zijn broer. ‘Laat Bethanne met rust. Ik ben blij met de afspraak die we hebben gemaakt. Je zoekt naar problemen die er niet zijn.’

Opnieuw keek Khalid Bethanne onderzoekend aan.

Ze doorstond de vorsende blik zonder een spier te vertrekken.

‘We eten vanavond hier,’ vervolgde Rashid. ‘Heb je zin om mee te eten?’ Het was een impulsief idee, ingegeven door de gedachte dat een paar uur in Bethannes gezelschap de achterdocht van zijn broer waarschijnlijk wel de kop in zou drukken.



Hoofdstuk 4

 

 

 

De volgende ochtend liep Bethanne om acht uur precies de trap af, gekleed in haar uniform. Ze verheugde zich op nog een vlucht boven Quishari. De vorige avond hadden Rashid en zij het plan gemaakt. Rashid wilde de gelegenheid aangrijpen om een van zijn piloten kennis te laten maken met het nieuwe toestel. Ze wist nu al dat hij net zo enthousiast zou zijn over het vliegtuig als zij.

Het zou ook betekenen dat ze weer wat uurtjes in Rashids gezelschap kon doorbrengen. Ze koesterde elk moment, in de wetenschap dat in de heel nabije toekomst dit hele avontuur alleen nog een dierbare herinnering zou zijn.

Fatima zat haar op een van de elegante sofa’s in de hal op te wachten. Ze zei iets in het Arabisch toen Bethanne beneden kwam en glimlachte beleefd naar haar. Kennelijk was dit een dag waarop de chaperonne in actie moest komen.

Vijf minuten later bracht de limousine hen snel naar het vliegveld.

De jet stond te glanzen in de zon, omringd door grondpersoneel. Zodra ze uit waren gestapt, maakte de tolk zich los uit het groepje mannen en kwam naar hen toe.

‘Zijne Excellentie en Alexes zijn al aan boord,’ vertelde hij Bethanne.

Haar hart begon te bonzen bij het vooruitzicht dat ze Rashid zo dadelijk weer zou zien. Ze wees zichzelf streng terecht. Dit was werk; ze kon het zich niet permitteren om te dagdromen. ‘Dan zal ik meteen beginnen met de inspectie van de buitenkant,’ zei ze tegen de tolk. Ze wenkte Fatima dat ze vast aan boord kon gaan en begon nauwgezet met de controle.

Toen ze klaar was, klom ze de trap op. Het duurde even voordat haar ogen zich hadden aangepast, na het felle zonlicht buiten. Ze zag dat Rashid achter in de cabine zat, druk in gesprek met een man van middelbare leeftijd. Fatima had een plaatsje gevonden op een van de sofa’s en keek naar buiten.

Zodra Rashid haar opmerkte, stond hij op en kwam hij met de man haar kant uit. Hij stelde haar voor aan de piloot.

‘Een mooi vliegtuig,’ zei de piloot, ‘maar wel wat ingewikkelder dan de toestellen die ik gewend ben.’

Misschien had deze piloot haar vader gekend, ging het door Bethanne heen. Ze hoopte dat ze gedurende de vlucht even onder vier ogen met hem zou kunnen spreken.

‘Wat mij betreft kunnen we vertrekken,’ zei Rashid. ‘Alexes zou graag in de cockpit komen zitten. Misschien kan hij het toestel ook even besturen wanneer we eenmaal op kruishoogte zijn.’

‘Dit toestel is een technisch hoogstandje,’ zei Bethanne tegen de piloot, ‘maar u zult merken dat het kinderspel is om het te bedienen.’

Rashid liet haar een landkaart zien. ‘Misschien kunnen we eerst over de ruïnes vliegen die we gisteren hebben bezocht. Daarna stel ik voor dat we doorvliegen in westelijke richting, naar een van de oases waarover ik je heb verteld.’

‘Prima,’ zei ze. ‘Hebben jullie al een vluchtplan ingediend?’

‘Daar heeft Alexes voor gezorgd.’

‘Dan zal ik beginnen met de checklist.’

De piloot volgde haar naar de cockpit. Hij ging zitten op de plaats van de copiloot en begon het bedieningspaneel te bestuderen.

Toen Bethanne klaar was om te vertrekken, vroeg Alexes haar of ze hem precies wilde vertellen wat ze deed. De man sprak accentloos Engels, wat de communicatie gemakkelijk maakte.

Even later bevonden ze zich op kruishoogte. Ze volgde de kustlijn. Het strand strekte zich als een zilveren lint voor hen uit.

Rashid stak zijn hoofd om de hoek van de cockpit. ‘Wat vind je ervan, Alexes?’ vroeg hij in het Engels.

‘Dit is beslist een schitterend toestel.’ Hij wendde zich tot Bethanne. ‘Zou ik het even mogen overnemen?’

Bethanne knikte en liet de stuurknuppel los.

‘Geweldig, precies zoals ik verwachtte,’ zei hij een paar minuten later goedkeurend.

‘Daarbeneden zijn de ruïnes.’ Rashid, die achter haar stond, wees over haar schouder in westelijke richting.

De contouren waren vanuit de lucht nog veel beter te zien dan op de grond. Zelfs de restanten van de pieren, die doorliepen tot in het water, kon ze duidelijk onderscheiden. Haar verbeelding werd erdoor geprikkeld. Wie hadden daar gewoond? Hoe hadden die mensen hun dagen gesleten?

Alexes maakte een flauwe bocht, waarna ze de ruïnes achter zich lieten. Onder hen lag de eindeloze zandvlakte van de woestijn.

Bethanne keek over haar schouder naar Rashid. ‘Hoe ver is het nog tot de oase?’ vroeg ze.

‘We zijn er op tijd voor de lunch,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Wanneer je je ervan hebt overtuigd dat Alexes weet wat hij doet, zou je misschien de sofa nog even kunnen testen,’ vervolgde hij met een plagerige grijns.

Ze knikte. Haar hart sloeg een slag over. De sofa’s waren prima in orde, dat wist ze, maar ze verheugde zich erop om nog wat tijd met Rashid te kunnen doorbrengen.

Alexes neuriede zachtjes voor zich uit, bijna alsof hij verliefd was op het toestel. Ze kende het gevoel.

Ze nam nog een keer de belangrijkste details met de piloot door. Toen ze helemaal tevreden was, stond ze op en liep ze de cabine in.

Fatima deed een dutje in een van de comfortabele fauteuils. Rashid zat een krant te lezen op een sofa. Ze liep naar hem toe en ging naast hem zitten.

‘Ben je tevreden over Alexes?’ informeerde hij.

‘Zeker. Hij zei dat dit toestel veel leek op een andere jet van Starcraft waarmee hij regelmatig had gevlogen. Wat is er met dat toestel gebeurd?’

‘Dat was het toestel waarmee je vader is verdwenen,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn krant opzijlegde.

‘Het is bepaald niet makkelijk om een vliegtuig te verstoppen.’

Op dat moment begon het vliegtuig te schudden, waarna het in een duikvlucht scheen te belanden. Bethanne vloog overeind en rende naar de cockpit. Het volgende moment leek de jet opzij te zwenken. Als Rashid haar niet had opgevangen, zou ze tegen de wand zijn gesmakt door de plotselinge beweging.

In paniek opende ze de deur naar de cockpit. Alexes zat voorovergebogen in zijn stoel. De grond kwam met een alarmerende snelheid op hen af.

Rashid ging onmiddellijk tot actie over. Hij trok de piloot naar achteren. Intussen gleed Bethanne in haar stoel en begon ze het toestel recht te trekken.

De piloot was bewusteloos, en Rashid probeerde tevergeefs om hem van zijn plek te tillen. Hij riep Fatima. Samen lukte het hun uiteindelijk om de piloot uit zijn stoel te tillen en op de grond neer te leggen. Vervolgens droegen ze hem met vereende krachten de cabine in.

Binnen luttele seconden had Bethanne de jet weer op koers gebracht en vervolgde ze de route. Gelukkig waren er geen andere vliegtuigen in de buurt geweest.

‘Hoe gaat het met hem?’ riep ze over haar schouder.

‘Nog steeds bewusteloos. Vermoedelijk een hartaanval,’ antwoordde Rashid.

‘Er is zuurstof in de eerstehulpkist in de kombuis!’ riep ze terug. Ze zocht contact met de luchtverkeersleiding en maakte melding van een noodgeval. Ze werd onmiddellijk naar het dichtstbijzijnde vliegveld gedirigeerd, dat van Quraim Wadi Samil, een eindje ten zuiden van hun geplande route.

Ze keek opnieuw over haar schouder en zag dat Fatima de zuurstoffles vasthield terwijl Rashid nog steeds over de piloot heen gebogen zat.

Opeens hoorde ze Alexes een paar woorden in het Arabisch zeggen. Rashid antwoordde met kalme stem. ‘Misschien toch een herseninfarct!’ riep hij vervolgens in de richting van de cockpit. ‘We moeten onmiddellijk terug.’

‘Ze hebben me naar het vliegveld van Quraim Wadi Samil gestuurd. Dat is dichterbij, en ze zorgen dat er een ambulance klaarstaat. Hoe gaat het er nu mee?’

‘Hij heeft moeite met ademhalen. Zijn kleur is niet goed. Hoelang nog?’

Ze nam opnieuw contact op met de luchtverkeersleiding en informeerde naar de resterende vluchttijd. ‘Tien minuten.’

Inderdaad zag ze binnen tien minuten het kleine vliegveld voor zich opdoemen. Na nog eens tien minuten stonden ze op de grond en was de ambulance al met Alexes onderweg naar het ziekenhuis.

‘Je hebt je uitstekend geweerd,’ zei Rashid tegen Bethanne.

Ze was blij met het compliment. ‘Eerlijk gezegd was ik doodsbang. Maar gelukkig liet het toestel zich gemakkelijk en snel corrigeren. Wat zeiden de ambulancebroeders? Gaat Alexes het redden?’

‘Daarover viel nog niets te zeggen. Ik stel voor dat we naar het ziekenhuis gaan om poolshoogte te nemen.’

Hij keek naar Fatima en zei iets in het Arabisch tegen haar. De vrouw knikte en glimlachte.

‘Wat heb je tegen haar gezegd?’ vroeg Bethanne.

‘Dat mede door haar hulp misschien een leven is gered.’

Terwijl hij dat zei, kwam er een taxi voorrijden, die vlak voor hen stopte. De chauffeur stapte uit en wisselde een paar woorden met Rashid.

‘Ons vervoer,’ zei hij.

‘Dat is snel.’

‘Ik heb een van de ambulancebroeders gevraagd een taxi op te roepen om ons naar het ziekenhuis te brengen. Als we weten hoe het met Alexes is, kunnen we een nieuw plan maken.’

‘Is het wel vertrouwd om het vliegtuig hier zomaar achter te laten?’ vroeg Bethanne. Ze stonden in een uithoek van het kleine vliegveld. Er was geen mens te bekennen, maar er was ook geen omheining om eventuele nieuwsgierigen op een afstand te houden.

‘Maak je geen zorgen, er zal echt niets gebeuren.’

Toen ze aankwamen in het ziekenhuis, was Alexes al onderzocht en verplaatst naar de Intensive Care. Bethanne ging met Fatima in de wachtkamer zitten, terwijl Rashid het papierwerk afhandelde.

Toen Rashid weer verscheen, sprong ze overeind. ‘Hoe gaat het nu met hem?’ vroeg ze gespannen.

‘Het is nog te vroeg om iets over zijn kansen te zeggen, volgens de dokter. Ik heb mijn kantoor gebeld. Ze zullen de familie op de hoogte brengen. Als ze Alexes willen bezoeken, zal er vervoer voor hen worden geregeld.’ Rashid zag er bezorgd uit.

‘Is dit ziekenhuis wel voldoende toegerust?’ vroeg Bethanne.

‘Het is geen hypermodern ziekenhuis, maar ze beschikken over uitstekende artsen. Alexes is hier in goede handen. Als zijn toestand stabiel is, kan hij worden teruggevlogen naar Alkaahdar.’

‘En wat gaan wij intussen doen?’

‘We blijven in de buurt, totdat we zekerheid hebben over zijn toestand.’

Vervolgens wisselde hij met Fatima een paar woorden in het Arabisch. De vrouw knikte.

‘We zoeken een hotel in het stadje. Daarna gaan we lunchen.’

Bethanne keek op haar horloge. Het was halfeen.

Ze vonden een klein hotel aan het plein in het centrum. Rashid stelde voor dat ze elkaar over een kwartier voor de lunch zouden ontmoeten op de veranda van het hotel.

Hij had al plaatsgenomen aan een van de tafeltjes toen Bethanne de veranda op liep.

‘Fatima gaf er de voorkeur aan om op haar kamer te lunchen,’ zei hij terwijl hij opstond om een stoel voor haar naar achteren te schuiven. ‘Ze is een beetje over haar toeren.’

‘Ik hoop maar dat ze geen vliegangst overhoudt aan wat er is gebeurd,’ zei Bethanne.

‘We hebben het er goed van afgebracht. Dat is het enige wat telt,’ antwoordde hij. ‘Ik heb al iets voor ons besteld, een lichte lunch.’

Bethanne knikte, in gedachten verzonken. De hele situatie had ook haar behoorlijk aangegrepen. Als Alexes alleen had gevlogen, zou het toestel zijn verongelukt, en niemand zou de oorzaak hebben geweten. Was haar vader misschien iets dergelijks overkomen? Een ongeluk op een verlaten plek, zonder getuigen?

‘Ik hoop toch zó dat het weer goed komt met je piloot,’ zei ze met een zucht. ‘En dat hij kan blijven vliegen,’ voegde ze eraan toe. Ze moest er zelf niet aan denken dat ze ooit zou moeten stoppen met vliegen. Dat zou haar hele leven compleet op zijn kop zetten.

Rashid knikte en informeerde toen of ze tevreden was over haar kamer.

‘De kamer is schoon en biedt uitzicht op het plein. Het is een charmant hotel.’

‘Maar heel wat minder comfortabel dan de villa?’ vroeg hij met een glimlach.

Ze knikte en beantwoordde zijn glimlach. ‘Maar het is weer eens iets anders. Kun je trouwens wel zo lang gemist worden op kantoor? Je had vast verwacht dat je inmiddels terug zou zijn.’

‘Ze bellen me wel als er iets is. Zullen we na de lunch het stadje geen verkennen?’

‘Graag.’

Rashid stond erop dat ze eerst een zonnehoed voor haar gingen kopen.

‘Maar je hebt zelf ook niets op je hoofd,’ protesteerde ze.

‘Ik ben gewend aan de zon. Bovendien is jouw huid veel lichter dan de mijne. Ik wil niet dat je verbrandt.’

Ze voelde zich een beetje als een prinses. Het was lang geleden sinds iemand zich op zo’n manier om haar had bekommerd.

Langzaam slenterden ze door het centrum, over de met kinderkopjes bestrate steegjes die eeuwen oud moesten zijn, met aan weerskanten fraai gedecoreerde huizen.

Bethanne genoot van het gevoel van tijdloosheid. Dit stadje bestond zeker al duizend jaar, en over nog eens duizend jaar zou het er waarschijnlijk nog steeds zijn. Als de muren konden spreken… ‘Vertel me eens wat meer over dit stadje,’ vroeg ze Rashid. ‘Is het representatief voor de oude nederzettingen in Quishari?’

Hij schetste in het kort de historie. Het stadje lag aan een oude handelsroute en was in vroeger tijden een belangrijke pleisterplaats geweest vanwege de aanwezigheid van water.

‘Voor mijn gevoel is het hier droger dan aan de kust.’ Ondanks de zonnehoed voelde ze de zon branden.

‘Dat klopt. Je moet hier altijd op je hoede zijn voor uitdroging. We zullen zo dadelijk iets gaan drinken.’

‘Ik zou de echte woestijn wel eens willen zien,’ zei ze.

‘Dat kan makkelijk geregeld worden.’

Terug in het hotel liet Rashid een taxi bellen, en even later reden ze met grote vaart in westelijke richting. Dankzij de airconditioning was het aangenaam koel in de auto.

Links van hen zagen ze rijen jaknikkers voor de oliewinning. ‘Dergelijke pompen hebben we ook in Californië,’ zei Bethanne. ‘Er is een plek waar ze de pompen hebben beschilderd, zodat ze op vreemde dieren lijken.’

‘Dit type pomp wordt overal op de wereld gebruikt. Het is nooit bij me opgekomen om ze te beschilderen; ze zijn gewoon functioneel.’

‘Maakt dit olieveld ook deel uit van jullie bedrijf?’ vroeg ze.

‘Inderdaad.’

‘Dan zul je hier vast wel vaker komen.’

‘Om je de waarheid te zeggen, ik ben hier pas één keer eerder geweest.’ Hij bleef even stil, toen voegde hij eraan toe: ‘Het was een speciaal project van mijn vader. Dit veld brengt niet zoveel op, maar mijn vader wilde het per se handhaven, en hij hield persoonlijk een oogje in het zeil. Ik ben één keer met hem mee geweest. Khalid komt er wel regelmatig.’

‘De plaatselijke economie zal er vast zijn voordeel mee doen.’

‘Dat is waarschijnlijk de belangrijkste reden dat mijn vader het veld niet wilde opgeven. Door de oliewinning is het stadje helemaal opgeleefd. Mijn vader voelde het, denk ik, als een verplichting om ermee door te gaan.’

‘Jij ook?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader was een bijzondere man. Ik doe mijn best om in zijn voetsporen te treden, zodat hij trots op mij zou zijn.’

‘Voor mij geldt precies hetzelfde,’ zei ze met een zucht.

Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Je weet hoe ik over jouw vader denk.’

‘We hebben geen idee wat er is gebeurd. Maar ik ken mijn vader en ik weet dat hij een goed mens is. Dat hij een vliegtuig zou stelen is echt uitgesloten.’

‘De stress die destijds gepaard ging met de verdwijning van de piloot en het vliegtuig, heeft uiteindelijk tot de fatale hartaanval van mijn vader geleid,’ zei Rashid afgemeten.

Dus Rashid geloofde dit bizarre verhaal ook? Hoe zou ze ooit de onschuld van haar vader kunnen bewijzen? Ze staarde door het raam naar de eindeloze woestijn, alsof ze daar een antwoord kon vinden, maar ze had alleen haar eigen geloof in haar vader om zich aan vast te klampen. ‘Ik vertrouw mijn vader, net zoals jij jouw vader hebt vertrouwd,’ zei ze uiteindelijk.

‘Dit is een onderwerp waarover we van mening zullen blijven verschillen, vrees ik,’ antwoordde hij.

Ze keek hem aan. Zijn gezicht verried niets. Ze wilde de middag niet bederven en besloot om van onderwerp te veranderen. ‘Hoe is het om een tweelingbroer te hebben?’ vroeg ze. ‘Ik ben zelf enig kind, dus ik kan me al geen voorstelling maken van hoe het is om een broer of zus te hebben, laat staan van hoe het is als je een tweeling bent. Is het waar dat jullie elkaars gedachten kunnen lezen?’

‘Zo zou ik het niet willen noemen, maar we voelen elkaar wel heel goed aan. Ik heb het bijvoorbeeld meteen door wanneer Khalid kwaad is en dat probeert te verbergen. Vroeger hebben we natuurlijk wel dankbaar misbruik gemaakt van de situatie. We hielden onze ouders en onze leraren vaak voor de gek door elkaars plaats in te nemen.’

‘O ja? Vertel eens!’ zei ze nieuwsgierig.

Hij vertelde onderhoudend over hun kwajongensstreken, over hun zomers aan zee in de villa van hun grootmoeder en over gezinsvakanties in landen rond de Middellandse Zee.

Bethanne kreeg de indruk dat ze een heel gelukkig gezin hadden gevormd.

Ze waren al ruim een kwartier onderweg toen Rashid iets in het Arabisch tegen de taxichauffeur zei. Ze stopten. ‘Hier,’ vervolgde hij in het Engels tegen Bethanne, ‘zie je alleen nog maar woestijn om je heen.’

Dat was zo. Ze liep een eindje bij de auto vandaan. De lucht was heet en droog. In de verte zag ze water. ‘Kijk, water!’ riep ze verrast uit.

‘Een luchtspiegeling,’ zei Rashid naast haar.

‘En daar dan?’

Hij boog zich naar haar toe, zodat zijn hoofd zich op dezelfde hoogte als het hare bevond en hij haar wijzende vinger kon volgen. ‘Gezichtsbedrog. Het lijkt op water, maar het is een luchtspiegeling.’

‘Wat een fascinerend landschap,’ verzuchtte ze. ‘En zo stil. Het lijkt of ik mijn eigen hartslag kan horen.’ Ze keerde zich naar hem om. ‘Bedankt dat je me hiernaartoe hebt gebracht.’

Hij zei niets, maar tot haar verrassing legde hij een hand onder haar kin en keek hij haar diep in haar ogen. ‘Je blijft me verbazen,’ zei hij zacht. Toen kuste hij haar.

Het was een tedere kus, een streling bijna, waaraan ze zich gedachteloos overgaf. Ze vergat de wereld om haar heen en slaakte onwillekeurig een zucht van genot toen hij de kus verdiepte.

Veel te vroeg deed hij een stapje terug en verbrak hij het contact. Langzaam opende ze haar ogen. Zijn hartstochtelijke blik hypnotiseerde haar. Als ze één moment moest kiezen dat ze haar hele leven niet meer zou willen vergeten, dan zou dat dit ogenblik zijn.

‘We moeten maar weer eens terug,’ zei hij.

De betovering was verbroken. Ze draaide zich om en probeerde haar zelfcontrole terug te winnen. Het laatste wat ze wilde, was dat hij wist hoeveel deze kus voor haar had betekend.

‘Oké. Nogmaals bedankt dat je me hiernaartoe hebt gebracht. Dit is een heel bijzondere plek.’ En in haar gedachten zou dat altijd zo blijven.

De terugrit naar Quraim Wadi Samil verliep in stilte, terwijl het woestijnlandschap aan hen voorbijgleed en langzaam weer plaatsmaakte voor de bebouwing van het stadje. De kus was een bevlieging geweest, bedacht Bethanne, ingegeven door een samenloop van omstandigheden: de angst in het vliegtuig, de zorgen om de piloot, de betovering van de woestijn, de hitte… Het was domweg een uiting geweest van hun blijdschap dat ze deze dag tot een goed einde hadden gebracht, veel meer dan een gevolg van de genegenheid die ze voor elkaar voelden. Verder had het niets te betekenen.

 

Die avond gebruikten ze het diner op de veranda van het kleine hotel. Deze keer verscheen ook Fatima aan tafel. Rashid praatte over koetjes en kalfjes en schakelde regelmatig heen en weer tussen Engels en Arabisch, om beide vrouwen bij het gesprek te betrekken.

Bethanne wist niet of ze wel zo blij was met de aanwezigheid van Fatima. Ze hoefde weliswaar niet bang te zijn dat de kus van die middag ter sprake zou komen, maar ze moest wel de kostbare tijd met Rashid delen met een derde.

Bij hun terugkeer in het hotel die middag had er een rapport van de behandelend arts van Alexes voor Rashid klaargelegen. De dokter was voorzichtig optimistisch; het zag ernaar uit dat het om een klein infarct ging.

‘Dus Alexes zal weer volledig herstellen?’ vroeg Bethanne opgelucht.

‘De eerste onderzoeken wijzen wel in die richting, al ben ik bang dat hij nooit meer zal kunnen vliegen.’

Bethanne knikte. ‘In ieder geval niet als enige piloot,’ zei ze. ‘Als hij optreedt als copiloot is er iemand anders die kan ingrijpen in geval van nood.’ Ze had oprecht met de man te doen. Vliegen was een manier van leven; het was heel tragisch als iemand er voortijdig mee moest stoppen.

‘Ik wil mijn familie of mijn personeel niet onnodig aan gevaar blootstellen,’ zei Rashid. ‘Alexes heeft ons jarenlang trouw gediend. Hij zal in geen geval aan zijn lot worden overgelaten.’

In gedachten zei Bethanne een schietgebedje voor hem. ‘Wanneer kan hij weer vervoerd worden?’

‘Hij zal nog wat langer hier moeten blijven dan wij. Ik ben van plan om morgenvroeg terug te vliegen naar Alkaahdar. Alexes zal zeker nog enkele dagen in het ziekenhuis moeten blijven.’

Fatima richtte zich in het Arabisch tot Rashid.

‘Ze vraagt zich af wanneer ze naar huis kan,’ vertaalde hij.

‘Wat mij betreft hoeft ze hier niet langer te blijven.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik denk dat mijn moeder het een prettig idee vindt dat ze nog wel even blijft. Zonder Fatima zou ik genoodzaakt zijn je bij mijn moeder onder te brengen.’

Geschrokken keek Bethanne hem aan. ‘Dat meen je niet!’

‘Dat zou de enige optie zijn, als we ons tenminste willen gedragen zoals hier van ons wordt verwacht. Het is in onze cultuur uitgesloten dat een vrouw samen met een man onder één dak verblijft zonder de voortdurende aanwezigheid van een chaperonne.’

‘Maar dat is belachelijk ouderwets!’ riep Bethanne uit.

‘Het is nou eenmaal wat onze cultuur voorschrijft. We houden er bepaalde normen en waarden op na die eeuwenlang goede diensten hebben bewezen. Een ervan is dat we het huwelijk min of meer als heilig beschouwen. Aan onze echtgenotes stellen we dan ook hoge eisen.’

‘Dus het zou geen probleem zijn voor jullie, mannen, om in een ver buitenland een affaire te hebben, maar zodra jullie thuis zijn, gelden de oude normen en waarden weer?’

Hij knikte, geamuseerd om haar verontwaardiging. ‘Als ik werkelijk geïnteresseerd ben in een vrouw, zal ik haar koste wat kost beschermen. En mijn hele familie zou zich vanzelfsprekend achter mijn keuze scharen.’

Bethanne dacht er even over na. Het was een ouderwetse benadering van het huwelijk, maar tegelijkertijd wel romantisch. De vrouw op wie Rashid al Harum uiteindelijk zijn keuze zou laten vallen, zou zich verzekerd weten van een leven als een prinses.

 

De volgende ochtend vloog Bethanne de jet terug naar Alkaahdar. Rashid zat naast haar op de plaats van de copiloot.

De artsen hadden verklaard dat Alexes buiten levensgevaar was, maar ze wilden hem nog enkele dagen in het ziekenhuis houden, ter observatie. Zodra ze toestemming gaven voor zijn vervoer, zou een ander vliegtuig van Rashids bedrijf hem ophalen.

Onderweg keek Bethanne in gedachten verzonken naar het landschap onder hen, dat er vanuit de lucht zo heel anders uitzag: kilometers zand, zonder enig teken van leven. Ze wist dat het schijn was. Tijdens hun uitstapje van de vorige dag had ze de vitaliteit van de woestijn aan den lijve ondervonden.

‘Ik kan me niet voorstellen hoe het is om daarbeneden te wonen, zonder de gemakken van de moderne wereld,’ zei ze peinzend.

‘Mijn broer vindt dat juist een aantrekkelijke uitdaging. Hij gaat vaak naar de woestijn. Zelf geef ik de voorkeur aan een leven in de stad. Vooral de airconditioning vind ik een heel aangename verworvenheid.’

‘Grappig dat tweelingen zo van elkaar kunnen verschillen.’

‘De omstandigheden hebben ook een rol gespeeld, denk ik,’ antwoordde hij. ‘Na het ongeluk waarbij Khalid zo is verbrand, heeft hij een poosje een teruggetrokken leven geleid. Zijn toenmalige verloofde liet hem in de steek. Dat was een bittere pil voor hem. Sindsdien zoekt hij nog altijd van tijd tot tijd de eenzaamheid van de woestijn op.’

‘Heeft hij nooit plastische chirurgie overwogen?’

‘Hij heeft een paar hersteloperaties ondergaan, maar toen vond hij het welletjes. Hij is tevreden met zijn uiterlijk zoals het nu is.’

Bethanne knikte.

‘Hij was allang blij dat hij het er levend van af had gebracht,’ voegde Rashid eraan toe.

In de verte doemden de gebouwen van de stad op. Bethanne begon zich voor te bereiden op de landing.

Even later zette ze het toestel keurig aan de grond. Ze taxiede naar de aangewezen plaats, waar de limousine al op hen stond te wachten.

‘Ik moet aan het werk,’ zei Rashid. ‘Teaz brengt je weer naar de villa. Zullen we vanavond om zeven uur afspreken voor het diner?’



Hoofdstuk 5

 

 

 

Die zaterdag was Bethanne voor dag en dauw al uit de veren. Het was de dag van de polowedstrijd, met ter afsluiting een diner en een bal. Ze hoopte maar dat ze niet uit de toon zou vallen in de jurk die ze speciaal voor de wedstrijd had gekocht. Het jurkje van lichtblauw katoen was in ieder geval minder chic dan de jurken die Rashid haar had laten bezorgen.

Het was nog geen negen uur toen het dienstmeisje op haar deur klopte met de mededeling dat Zijne Excellentie op haar stond te wachten.

Bethanne pakte snel haar tas en de zonnehoed die Rashid voor haar had gekocht in Quraim Wadi Samil, en haastte zich haar kamer uit.

Hij stond haar in de hal op te wachten, gekleed in een rijbroek en een wit overhemd met openstaande boord. Ze kon haar ogen nauwelijks van hem af houden terwijl ze de trap af liep. Hij zag er geweldig uit.

‘Wat mij betreft kunnen we vertrekken,’ zei ze opgewekt.

‘Een goede eigenschap voor een vrouw, om op tijd te zijn.’

‘Daar zal de militaire academie wel debet aan zijn,’ reageerde ze glimlachend.

In plaats van de limousine stond er, tot Bethannes verrassing, een kleine sportwagen voor de deur.

‘Ik rij zelf,’ lichtte Rashid toe, terwijl hij het portier aan de passagierskant voor haar opende.

Binnen twintig minuten hadden ze de plaats van bestemming bereikt. De drukte deed Bethanne denken aan de paardenrennen in Texas. Het wemelde er van de mensen die de paarden van nabij bekeken, het programma bestudeerden of gewoon wat met elkaar stonden te kletsen. De kleding van de aanwezigen varieerde van haute couture tot rijkleding. Een enkeling was in traditionele kledij gehuld. Ze had net zo goed in Engeland, Frankrijk of Texas kunnen zijn.

Bethanne liep met Rashid mee naar de stallen, waar een stalknecht hem al stond op te wachten met een schitterende Arabier aan de teugel.

‘Dit is Morning Star,’ zei Rashid, met liefde in zijn stem. Hij klopte het dier, dat was geborsteld tot het glom, waarderend op de hals.

‘Wat een schitterend paard.’

‘Kom, dan zal ik je de andere drie ook laten zien. Ze zijn allemaal zeer de moeite waard, maar Morning Star is mijn favoriet.’

Bethanne genoot. Ze bekeek nog een dozijn andere paarden en maakte kennis met de overige polospelers. Ook Khalid bleek van de partij te zijn. Hij begroette haar met de nodige terughoudendheid. Vlak voordat de wedstrijd zou beginnen, begeleidde Rashid haar naar de tribune.

‘Mijn moeder zit al op de eretribune,’ zei hij, terwijl hij haar voorging.

Het hart zonk Bethanne in de schoenen; ze had er niet op gerekend dat Madame Al Harum ook bij de wedstrijd aanwezig zou zijn. Haar enthousiasme werd er onmiddellijk door getemperd.

Rashid stelde haar voor aan de anderen op de speciaal voor de familie Al Harum gereserveerde voorste rij, en bracht haar naar de vrije plaats naast zijn moeder.

Bethanne nam zich voor op de wedstrijd te letten en het gebabbel om haar heen te negeren. Dat was niet zo moeilijk, want het spel was interessant genoeg. Ze was blij dat Rashid haar onderweg de belangrijkste spelregels had uitgelegd, zodat ze een idee had van wat er op het speelveld gebeurde, ook al raakte ze soms het overzicht kwijt door de kluwen van paarden en ruiters.

Het team van Rashid won uiteindelijk met een voorsprong van twee punten.

‘Kom, dan gaan we ze even feliciteren,’ zei Madame Al Harum, terwijl ze een hand op Bethannes arm legde.

Zodra Rashid hen zag naderen, maakte hij zich los uit het groepje waarmee hij had staan praten en kwam hij naar hen toe. Hij begroette Bethanne met een omhelzing.

‘Jullie waren geweldig!’ riep ze spontaan uit, de omhelzing beantwoordend.

‘Mijn complimenten, Rashid,’ zei zijn moeder zuinigjes. De omhelzing viel bij haar kennelijk niet in goede aarde.

Het kon Bethanne niets schelen. Beter gezegd, ze deed alsof het haar niets kon schelen. Binnenkort zou deze hele maskerade toch voorbij zijn, en zolang als het duurde, was ze bereid het spelletje mee te spelen. Haar vermeende schoonmoeder zou er gauw genoeg achter komen dat ze zich zorgen had gemaakt om niets.

‘Kom je ook naar het diner vanavond?’ vroeg Madame Al Harum aan Khalid, die zich bij hen had gevoegd.

‘Nee, ik heb andere plannen voor vanavond.’ Hij gaf zijn moeder een kus op haar wang, stak zijn hand op naar Bethanne en Rashid en vertrok, zich een weg banend door de menigte.

Zijn moeder keek hem na met een teleurgestelde uitdrukking op haar gezicht. ‘Khalid laat zoals gebruikelijk weer verstek gaan,’ verzuchtte ze.

‘Laat hem zijn gang maar gaan, moeder,’ zei Rashid vriendelijk. ‘Vroeg of laat draait hij wel bij.’

 

Nadat Rashid had gecontroleerd of met zijn paard alles in orde was, liep hij met Bethanne naar de sportwagen.

‘Hoe vaak spelen jullie? En waar haal je de tijd vandaan om te oefenen?’ vroeg ze zodra ze onderweg waren.

Hij beantwoordde haar vragen uitvoerig, terwijl hij de auto behendig door het stadsverkeer manoeuvreerde. Aangekomen bij de villa zei hij: ‘Kun je om halfzeven klaar zijn? Het diner begint om zeven uur. Het bal erna zal nog tot in de kleine uurtjes duren.’

‘Ik zal zorgen dat ik klaarsta.’

Voordat ze kans had om uit te stappen, legde hij een hand op haar arm. ‘Je hebt je vandaag uitstekend geweerd,’ zei hij.

‘En ook vanavond zal ik je niet teleurstellen,’ beloofde ze hem.

Lachend keek hij haar na terwijl ze in het huis verdween.

Bethanne koos een ivoorkleurige zijden jurk uit voor het diner van die avond, die één schouder bloot liet en reikte tot aan de grond. Toen Minnah kwam informeren of ze haar kon helpen, vroeg ze het meisje of ze haar haren kon opsteken.

Minnah knikte. ‘Natuurlijk, met alle plezier.’

Bethanne installeerde zich voor de spiegel van de kaptafel. ‘Misschien zou je me intussen wat Arabische woorden kunnen leren,’ stelde ze voor.

‘Zoals?’ vroeg het meisje.

‘“Leuk om kennis met u te maken”. “Ik vind uw land erg mooi”. Dat soort dingen.’

In de tien minuten die nodig waren voor het opsteken van Bethannes haar, leerde Minnah Bethanne een paar Arabische zinnetjes.

‘Dank je,’ zei Bethanne in het Arabisch, terwijl ze het resultaat bewonderde.

Minnah glimlachte tevreden. ‘U leert snel. Zijne Excellentie zal blij verrast zijn. Het is belangrijk dat zijn aanstaande vrouw Arabisch leert spreken.’

Bethanne hielp haar niet uit de droom, in de wetenschap dat roddels zich als een lopend vuurtje verspreidden onder het personeel.

Bethanne zat in de salon te wachten toen Rashid arriveerde. Hij was gekleed in een smoking. Van strak in het pak zittende zakenman, via sportieve polospeler naar elegante man van de wereld. Ze was aangenaam verrast door deze nieuwe metamorfose.

‘Stipt op tijd, zoals gewoonlijk,’ zei hij tevreden, terwijl hij naar haar toe liep. ‘En je ziet er beeldschoon uit.’

‘Dank je,’ antwoordde ze in het Arabisch. Ze moest lachen om zijn verbaasde uitdrukking.

Hij antwoordde iets onverstaanbaars in zijn eigen taal.

Bezwerend hief ze een hand op. ‘Alsjeblieft, ik heb net mijn eerste woordjes geleerd.’ Ze somde de pas verworven Arabische zinnetjes op.

‘Uitstekend,’ zei hij. ‘En de jurk staat je geweldig, maar er ontbreekt nog iets.’

Vragend keek ze hem aan.

Uit de zak van zijn smoking toverde hij een schitterende halsketting tevoorschijn, met blauwe saffieren en diamanten.

Ze hield een tel haar adem in. ‘Wat prachtig! Maar dit kan ik niet dragen. Stel je voor dat ik het verlies!’ Ze zou jaren moeten sparen om een dergelijk sieraad te kunnen vergoeden.

‘Ach, dat gebeurt niet. En de kleur past precies bij je ogen. Bovendien wil ik een beetje kunnen pronken met mijn aanstaande bruid.’

Natuurlijk, het was voor de show. Een ogenblik werd ze overmand door een intens gevoel van teleurstelling. Maar wat had ze anders verwacht? Dat hij haar werkelijk een dergelijk schitterend sieraad zou schenken? ‘Oké,’ zei ze, ‘maar als ik het verlies, is dat jouw verantwoording.’

Ze deed een stapje naar voren en stak haar hand uit. Hij negeerde het gebaar, ging achter haar staan, drapeerde de ketting rond haar hals en maakte het slotje vast. Ze huiverde bij de aanraking van zijn warme vingers.

Toen hij klaar was, keek ze om zich heen, op zoek naar een spiegel.

‘Er is een spiegel in de hal,’ zei Rashid glimlachend.

In de grote spiegel in de hal staarde ze naar haar spiegelbeeld. Ze leek een volkomen andere vrouw. Dat kwam niet alleen door de chique jurk, haar frivole kapsel en het prachtige sieraad, maar vooral door de schittering in haar ogen. Ze zocht Rashids blik in de spiegel. Hij keek haar goedkeurend aan.

‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik voel me net Assepoester die naar het bal gaat.’

‘Met één verschil: dit bal is niet afgelopen om middernacht. Zullen we gaan?’

De limousine bracht hen naar het hotel waar het diner en het bal plaatsvonden. Na een kwartiertje waren ze er. Het was er al een drukte van belang; auto’s reden af en aan.

Rashid pakte haar elleboog en leidde haar naar binnen. Links en rechts begroette hij bekenden, aan wie hij Bethanne trots voorstelde. Glimlachend bracht ze haar pas verworven Arabische begroetingszinnetje in praktijk.

Een oudere man knoopte een gesprek met Rashid aan, maar hij hield zijn ogen strak op Bethanne gericht.

Rashid wisselde een paar woorden in het Arabisch met hem en wendde zich toen in het Engels tot Bethanne. ‘Bethanne, mag ik je voorstellen aan Ibrahim ibn Saali, de minister van Financiën van Quishari. Ik heb hem verteld dat je mijn speciale gast bent.’

‘Bent u met vakantie in Quishari?’ informeerde de minister belangstellend.

‘Inderdaad,’ antwoordde Bethanne breed glimlachend, ‘en alles wat ik tot nu toe van uw land heb gezien vind ik even schitterend.’ Ze boog zich wat dichter naar Rashid toe, in de hoop dat de minister haar voor een verliefde vrouw zou aanzien.

‘U bent Engelse of Amerikaanse?’ vroeg hij.

Rashid kwam snel tussenbeide. ‘Mijn moeder verwacht ons aan haar tafel. Misschien wilt u ons excuseren?’

De man knikte en deed een stapje opzij.

Bethanne voelde zijn blik in haar rug prikken terwijl ze zich snel uit de voeten maakten. ‘Hij is de boosdoener, is het niet?’ vroeg ze zacht.

‘Inderdaad. Maar je hebt je als een volleerd actrice geweerd.’ Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Als we hem om de tuin kunnen leiden, is de overeenkomst zo goed als bezegeld.’

Madame Al Harum had al plaatsgenomen aan de tafel. Naast haar zat een oudere man. Hij stond op toen ze dichterbij kwamen en begroette Bethanne formeel. Ze verraste hem met haar reactie in het Arabisch. Madame Al Harum volstond met een zuinig knikje, waarna ze haar zoon wees op de vrije plaats naast haar.

Ze hadden nauwelijks plaatsgenomen, of diverse sprekers namen achtereenvolgens het woord. Rashid gaf telkens een korte vertaling van wat er werd gezegd. Toen de laatste spreker zich rechtstreeks tot hem richtte, stond hij op. Er volgde een ovationeel applaus.

Zodra hij weer was gaan zitten boog Bethanne zich naar hem toe. ‘Wat zei hij?’ vroeg ze nieuwsgierig.

‘Hij bedankte me voor de financiële steun.’

‘Dus je sponsort de club?’

‘Ik ben een van de vele sponsors.’

Ze wist dat Rashid rijk was, maar om een sportclub te sponsoren moest je echt wel schatrijk zijn. Opeens voelde ze zich volkomen misplaatst in deze entourage. Ze moest niet vergeten dat ze maar een eenvoudige werkneemster was die een vliegtuig was komen afleveren voor haar werkgever. Hoe aantrekkelijk haar gastheer ook was, ze deed er goed aan niet te vergeten dat ze maar een rol speelde. Waarom zou Rashid al Harum zich interesseren voor een eenvoudig meisje als zij, als elke vrouw waar ook ter wereld dolgraag haar plaats zou willen innemen? Hoe was het mogelijk dat Haile een ander had verkozen boven hem?

Na het diner stelde een klein orkest zich op in een hoek van de zaal. De ouderen maakten aanstalten om te vertrekken, maar de jongeren verdrongen zich op de dansvloer zodra het combo begon te spelen.

Rashid schoof zijn stoel naar achteren. ‘Wil je dansen?’ vroeg hij.

Bethanne knikte en stond op. Ze was zich ervan bewust dat alle ogen op hen gericht waren toen ze naar de dansvloer liepen. Alleen al door haar blonde haren en blauwe ogen was ze een opvallende verschijning tussen alle donkere vrouwen.

Rashid vond het prettig om haar in zijn armen te kunnen nemen. Ze was langer dan de andere vrouwen die hij had gekend, en het was een aangename gewaarwording om zich nu eens niet te hoeven bukken om haar te kunnen verstaan. Of om haar te kussen…

Hij had veel nagedacht over die kus in Quraim Wadi Samil. Bij de herinnering trok hij haar nog wat dichter tegen zich aan. Die ene kus had nog dagen zijn gedachten beheerst. Ze was niet de eerste vrouw geweest die hij had gekust; verre van dat. Maar met Bethanne was alles anders. Hij verkeerde in een lastig parket; hij wist dat er slechts sprake was van een tijdelijke situatie, die zou eindigen zodra het contract met Al Benqura was ondertekend. Toch verzon hij de ene na de andere uitvlucht om tijd met haar te kunnen doorbrengen. Hij vond het prettig om naar haar stem te luisteren. Ze legde haar woorden niet op een goudschaaltje en ze hield er een duidelijke eigen mening op na. Bovendien was ze nauwelijks geïnteresseerd in materiële zaken, in tegenstelling tot de meeste andere vrouwen die hij had leren kennen.

Daar kwam nog bij dat hij zich fysiek tot haar aangetrokken voelde, ook al deed hij zijn uiterste best om het te ontkennen. Hij verlangde ernaar haar in zijn armen te nemen, haar te kussen, haar lief te hebben. Haar huid zag er wonderbaarlijk zacht uit. Haar sprankelende ogen deden hem denken aan de Golf op een zonnige dag. Hij wilde dat gouden haar strelen.

Het was niet eerlijk om haar met andere vrouwen te vergelijken – niet eerlijk tegenover de ándere vrouwen, welteverstaan. In tegenstelling tot Marguerite was Bethanne bescheiden en oprecht. Ze was er niet op uit om een slaatje te slaan uit de omstandigheden. Er viel geen enkele dubbele bodem in haar te ontdekken; ze was gewoon zichzelf.

Ze had niet als vanzelfsprekend aangenomen dat de halsketting een geschenk was. Hij glimlachte toen hij dacht aan haar angst dat ze het sieraad zou verliezen. Toen hij zijn assistent eropuit had gestuurd om iets te vinden met blauwe stenen, was er een hele verzameling juwelen naar zijn kantoor gestuurd. De saffieren hadden precies bij haar ogen gepast; hij had geen moment over de keuze hoeven nadenken.

Hij keek naar zijn danspartner. Ze had een glimlach op haar gezicht, ten teken dat ze zich uitstekend amuseerde.

Alsof ze voelde dat hij naar haar keek, wendde ze haar blik in zijn richting.

‘Heb je het naar je zin?’ vroeg hij.

‘Ja,’ beaamde ze, ‘ik heb het uitstekend naar mijn zin. Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst naar een bal ben geweest. Het is alleen al een genoegen om naar al die mooie jurken te kijken.’

‘Er zullen nog wel meer gelegenheden als deze komen,’ zei hij in een impuls.

‘Voor jou wel, maar ik ga terug naar Texas zodra het contract is ondertekend.’

‘Je zou kunnen overwegen om nog wat langer te blijven,’ opperde hij, zonder erbij na te denken.

Fronsend keek ze hem aan. Kennelijk overviel zijn opmerking haar.

‘Ik zou de ondertekening wat kunnen rekken,’ voegde hij er snel op schertsende toon aan toe.

‘Waarom zou je dat doen?’ vroeg ze. Haar glimlach verried dat ze de opmerking als malligheid beschouwde.

Het kostte hem de grootste moeite om haar niet daar, midden op de dansvloer en op dat moment, te kussen. Ze flirtte met hem! Het was jaren geleden sinds iemand louter en alleen voor de grap met hem had geflirt. Hij was ervan overtuigd dat ze er geen geheime agenda op na hield.

‘Alexes zal waarschijnlijk nooit meer kunnen vliegen. Je zou mijn privépiloot kunnen worden.’ Hij zei het in een impuls, maar goed beschouwd was het een heel realistische suggestie.

‘Mijn thuis is in Texas,’ antwoordde ze langzaam, plotseling serieus. ‘Ik kan me hier niet verstaanbaar maken. Mijn familie en vrienden wonen in Galveston. Kortom, ik denk dat ik dit voorstel beter niet in overweging kan nemen.’

Ze klonk alsof het haar speet. ‘Denk er eens over na,’ zei hij zacht.

‘Zou je me dan vaker uitnodigen voor een bal als dit?’ vroeg ze op plagende toon.

Hij lachte. ‘Zo vaak als je zou willen. Ik ontvang stapels uitnodigingen voor dit soort gelegenheden. De meeste wijs ik van de hand. Maar dat zou kunnen veranderen.’

De muziek stopte. Terwijl ze, net als de anderen, wachtten op het volgende nummer, pakte hij haar hand vast en wreef hij met zijn duim over haar knokkels. Hij was blij toen de band weer begon te spelen en hij haar opnieuw in zijn armen kon nemen.

De avond was voorbij voordat Bethanne er erg in had. Dat kwam vooral doordat haar gedachten volledig in beslag werden genomen door Rashids nonchalante suggestie om voor onbepaalde tijd in Quishari te blijven. Ze wist niet eens of hij het had gemeend of niet. Ze vond het een verleidelijke gedachte – een beetje té verleidelijk. Hij was uitsluitend in haar geïnteresseerd als plaatsvervanger voor Alexes, zijn piloot. Stel je voor dat ze verliefd werd op de sjeik? In gedachten zag ze hem met andere vrouwen, mooie en rijke vrouwen… Misschien zou hij haar vragen om hem met zijn nieuwe geliefde naar Caïro te vliegen, of naar Rome? Dat was wel het laatste wat ze wilde. Ze wilde hem voor zichzelf…

Geschrokken van haar overpeinzingen keek ze hem aan. Ze merkte dat zijn blik op haar gericht was.

‘Zullen we zo langzamerhand eens opstappen?’ stelde hij voor.

Met bonzend hart knikte ze. Ze had zo-even een onthutsende ontdekking gedaan: ze was verliefd op Rashid al Harum, en niet zo’n beetje ook!

‘Je hebt gelijk,’ zei ze snel. ‘Ik heb me uitstekend geamuseerd, maar het is al laat.’

‘Te laat voor een strandwandeling?’

Een wandeling langs de Perzische Golf in de maneschijn? Wie liet er nu zo’n kans aan zich voorbijgaan? ‘Daarvoor is het nooit te laat,’ zei ze met een zucht.

Onderweg naar de villa hield hij haar hand vast. Bethanne hield zichzelf voor dat het gewoon een vriendschappelijk bedoeld gebaar was. Het was immers uitgesloten dat een steenrijke sjeik verliefd zou worden op een eenvoudig meisje uit Texas, een meisje zonder speciale verworvenheden, met uitzondering misschien van haar vermogen om een vliegtuig te besturen. Wanneer hij een bruid koos, zou het ongetwijfeld een vrouw van de wereld zijn die zich overal thuis voelde en die zich zonder problemen in de hoogste kringen kon bewegen.

Bij de villa aangekomen, ging hij haar voor naar de achtertuin. De paden waren discreet verlicht door laag geplaatste lampen. Hier en daar waren schijnwerpers gericht op bijzondere planten, wat het geheel een sprookjesachtig aanzien verleende. De geuren van bloeiende bloemen vermengden zich met het zilte aroma van de zee. In de verte kon ze de branding horen.

Ze gingen zitten in de strandstoelen om hun schoenen uit te trekken. Rashid rolde de pijpen van zijn smokingbroek op. Toen hij opstond, stak hij zijn hand naar haar uit. Samen renden ze naar de waterkant. Met één hand hield Bethanne haar rok omhoog, om te voorkomen dat de mooie zijde nat zou worden.

Het water voelde bijna warm aan. De maan stond laag aan de horizon en wierp een zilveren stralenpad op de kalme zee. Boven hun hoofd twinkelden duizenden sterren. In de verte verried een roze gloed waar de hoofdstad zich bevond. Ze begonnen in noordelijke richting te lopen.

‘Ik begrijp niet dat je in de stad woont, terwijl er een huis op deze schitterende plek tot je beschikking staat,’ zei Bethanne. ‘Als ik hier woonde, zou ik elke dag uren lang langs het strand zwerven.’

‘Je schijnt een voorkeur te hebben voor simpele genoegens,’ zei hij. Ze was totaal anders dan andere vrouwen die hij kende; die waren uitsluitend geïnteresseerd in mooie kleren, juwelen en uitstapjes naar plaatsen waar ze gezien werden.

‘Er gaat toch niets boven een wandeling langs het strand. Nou ja, vliegen uitgezonderd,’ voegde ze eraan toe.

‘Wat vind je zo aantrekkelijk aan vliegen?’

‘Ik weet niet goed hoe ik het onder woorden moet brengen. Het geeft zo’n bijzonder gevoel wanneer je hoog de lucht in stijgt. Misschien is het wel het besef van de kracht van zo’n vliegtuig, waarover jij de baas bent. En dan het uitzicht. Je ziet de wereld zoals die is, en niet wat de mensen ervan hebben gemaakt. Ik krijg er nooit genoeg van.’

‘In mijn ogen is vliegen vooral een efficiënte en snelle manier om van de ene plek naar de andere te komen.’

‘Dan zou je eens wat minder hard moeten werken en wat vaker in een cockpit moeten meevliegen.’

Hij lachte. ‘Alleen door hard te werken ben ik gekomen waar ik nu ben. Met in een cockpit zitten kan ik geen geld verdienen.’

‘Er bestaat ook nog zoiets als een gezonde balans tussen werk en vrije tijd.’

‘Wil je daarmee zeggen dat je vindt dat ik meer tijd vrijaf moet nemen?’

‘Ik vind dat je je meer moet ontspannen. Zelfs als je vrij hebt, ben je nog druk in de weer. Gun je jezelf ooit het genoegen om gewoon wat op het strand te liggen en naar de golven te luisteren?’

‘Nee.’

‘Thuis is het een van mijn favoriete bezigheden. Galveston heeft een paar schitterende stranden, en ik vind het heerlijk om daar zomaar wat te zitten en naar de branding te kijken.’

‘Zo vaak zal dat niet voorkomen.’ Ze was veel te energiek om lang stil te kunnen zitten, dacht hij.

‘Niet zo heel vaak, helaas. Maar daarom is het juist zo speciaal.’

Hij bleef staan en trok haar naar zich toe. ‘Jíj bent heel speciaal, Bethanne Sanders.’ Hij bukte zich om haar te kussen.

Het was een betoverende nacht. De omgeving was sprookjesachtig. De vrouw tegenover hem vond hij fascinerend, en de tijdelijke aard van hun samenzijn verleende de hele situatie een bijzondere urgentie, alsof hij geen tijd te verliezen had.

Ze sloeg een arm om zijn hals en beantwoordde zijn kus.

Rashid vergat zijn verantwoordelijkheden, zijn plichten en bovenal vergat hij het feit dat hun relatie maar een spelletje was, bedoeld om anderen op het verkeerde been te zetten.

Toen hij de kus verbrak, hapten ze allebei naar adem. Ze waren alleen op het strand, een eindje van de villa verwijderd. Hij kwam ernstig in de verleiding om haar in zijn armen te tillen en mee te nemen naar een beschut plekje waar ze de hele nacht de liefde zouden kunnen bedrijven. ‘Laten we maar weer teruggaan,’ zei hij, de wijste optie kiezend.

‘Ja,’ zei ze ademloos. Met twee handen tilde ze haar rok op, en ze begon met grote stappen terug te lopen in de richting van de villa.

‘Wacht.’ Op een holletje haalde hij haar in. ‘Is er iets?’

‘Nee, hoor.’ Ze hield haar hoofd afgewend en liep stevig door.

‘Je bent in de war door de kus.’

Nu bleef ze wel staan. Ze keek hem aan vanonder haar wimpers. ‘Ik ben niet in de war door de kus, ik ben in de war doordat de regels van dit spelletje mij niet duidelijk zijn. In het bijzijn van anderen doen we alsof. Dat is de afspraak. Je gedraagt je als een heer in aanwezigheid van derden. Maar die kus was echt. Wat moet ik daarvan denken?’

‘Ik heb je gekust omdat ik het niet kon laten,’ antwoordde hij naar waarheid. Het was lang geleden dat hij had toegegeven aan dergelijke gevoelens.

Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Je kon het niet laten?’

‘Is dat zo verbazingwekkend? Ik vind je mooi, geestig, interessant – anders dan anderen. Ik wil bij je zijn en je aanraken.’ Hij stak zijn hand uit en streelde met zijn vingertoppen haar blote arm. ‘Ik wil je kussen.’

Haar gezicht weerspiegelde haar tweestrijd. Uiteindelijk knikte ze, haast onmerkbaar. ‘Een kus? Oké. Maar niets meer dan een kus, zolang deze relatie alleen een maskerade is.’

Haar woorden wekten hem uit zijn droomtoestand. Het was helemaal niet zijn bedoeling dat deze relatie ooit iets meer zou voorstellen dan een maskerade. Hij was al eens van een koude kermis thuisgekomen, en één keer was meer dan genoeg. Vervolgens had hij zijn toevlucht genomen tot een gearrangeerd huwelijk, en ook dat was op een mislukking uitgelopen. Was het te veel gevraagd om gewoon een beetje van elkaars gezelschap te mogen genieten, met wederzijdse instemming en zolang als het duurde?

‘Oké, dat is afgesproken. Een kus, niets meer, niets minder,’ zei hij, terwijl hij haar opnieuw in zijn armen nam.

 

Bethanne voelde zich verre van uitgerust toen ze de volgende ochtend door Minnah werd gewekt. Ze had slecht geslapen, en dat was Rashids schuld. Ze had nog uren liggen piekeren over de kussen op het strand en over alles wat hij níét had gezegd, bijvoorbeeld dat er misschien toch nog een toekomst was voor hen beiden.

Nippend van haar warme chocolademelk vroeg ze zich af waar ze mee bezig was. Hoe had ze, realist die ze was, haar hart kunnen verliezen aan Rashid al Harum? Zijn belangen waren volkomen strijdig met die van haar. Ze dreigde zelfs haar belangrijkste prioriteit, het vinden van informatie over haar vader, uit het oog te verliezen. Maar haar hart begon sneller te kloppen wanneer ze dacht aan Rashid en aan hun gestolen kussen.

Ze moest ophouden met zich als een verliefde tiener te gedragen. Rashid was uitsluitend in haar geïnteresseerd  zolang de maskerade duurde. Die paar kussen hadden voor hem niets te betekenen. Ze deed er goed aan zich te concentreren op haar oorspronkelijke plan: informatie inwinnen over haar verdwenen vader. Vandaag zou ze teruggaan naar het café aan het plein, om te informeren of de vriend van haar vader zich had gemeld.

Zo gezegd, zo gedaan. Tegen tien uur kwam ze aan bij het café. Gelukkig bleek de ober, die ze de vorige keer had gesproken en bij wie ze het briefje had achtergelaten, aanwezig te zijn.

‘Ik heb een brief voor u,’ zei hij trots. ‘Ik wist dat u zou terugkomen.’ Hij haalde een opgevouwen blaadje papier uit zijn broekzak.

‘Wilt u me een kopje koffie brengen?’ vroeg ze. Ze ging zitten en vouwde het blad papier open.

 

Hank was een vriend van mij. Ik ben Amerikaan, net als hij. Ik zal deze week elke dag bij het café langsgaan, in de hoop u daar aan te treffen.

 

Het briefje was ondertekend met ‘Walt Hampstead’.

Een Amerikaan… Ze zouden in ieder geval dezelfde taal spreken. Als het om een inwoner van Quishari was gegaan, had ze de hulp van Teaz als tolk moeten inroepen.

‘Hoe laat komt deze man hier meestal?’ vroeg ze aan de ober toen hij haar koffie kwam brengen.

‘Elke dag vóór de lunch. Hij zal zo dadelijk wel komen opdagen.’

Bethanne besloot om te wachten.

Een kwartier later kwam er een man van middelbare leeftijd naar haar tafeltje toe. Ze had een brief zitten schrijven aan een vriendin in Texas en keek op toen er een schaduw over haar blad viel.

‘Bent u de kennis van Hank?’ vroeg hij. Hij keek haar onderzoekend aan en voegde er toen aan toe: ‘Nee, u moet Hanks dochter zijn.’

Haar hart begon sneller te kloppen. Ze knikte bevestigend. ‘Walt Hampstead?’

‘Ja.’ Hij schoof een stoel achteruit en ging tegenover haar zitten. ‘Mag ik je Bethanne noemen?’ Toen ze knikte, vervolgde hij: ‘Je vader had het vaak over je, en hij heeft me een keer een foto van je laten zien. Toen was je nog een jong meisje. Ik ben blij dat ik je nu persoonlijk ontmoet. Noem me maar Walt.’

‘Dus je hebt mijn vader goed gekend? Hij heeft me wel eens verteld over een professor die hij kende. Ben jij dat?’

Hij knikte. Vervolgens wenkte hij de ober om een kop koffie te bestellen.

‘Wat is er met mijn vader gebeurd? Leeft hij nog?’ vroeg ze hoopvol.

Walt schudde meewarig zijn hoofd. ‘Ik vrees van niet. Ik heb al drie jaar niets meer van hem gehoord. Hij was een goede vriend. Er wonen niet veel Amerikanen in Alkaahdar. We wisselden vaak van gedachten over hoe het thuis zou zijn; Amerikanen onder elkaar die probeerden hun heimwee de baas te blijven. Hij sprak altijd vol trots over zijn dochter.’

‘Woon je hier al lang?’ Bethanne probeerde zich te herinneren wat haar vader haar over deze vriend had verteld. Ze wist dat hij erg op hem gesteld was geweest.

‘Ja, langer dan Hank. Ik geef Engels aan de universiteit van Alkaahdar en ik ben getrouwd met een vrouw uit Quishari. Dit is mijn nieuwe vaderland.’

‘Zou je me alles willen vertellen wat je van mijn vader weet? Ik heb ook al drie jaar niets meer van hem gehoord. Het enige wat ik tot nu toe over hem te weten ben gekomen is dat de familie Al Harum hem ervan verdenkt dat hij een vliegtuig heeft gestolen.’ Ze vertelde hem in het kort de aanleiding van haar bezoek aan Quishari, en dat ze gedurende haar verblijf de gast was van de zoon van de oude sjeik.

De ober kwam Walts koffie brengen. Toen hij was vertrokken, begon Walt te vertellen. ‘Twee dagen voor zijn verdwijning vertelde Hank me dat hij was gevraagd voor een zeer geheime missie. Net als in een film, zei hij. Wanneer hij terug was, zou hij er misschien wat meer over kunnen vertellen. Hij verkeerde in een opperbeste stemming. Helaas is hij nooit teruggekomen.’

‘Volgens mijn informatie zou hij er met vliegtuig en al vandoor zijn gegaan,’ zei Bethanne. ‘Dat is natuurlijk uitgesloten. Zoiets zou mijn vader nooit doen.’ Ze haalde mismoedig haar schouders op. Deze man had haar vader goed gekend, maar hij wist niets meer dan zij.

‘Er deden allerlei geruchten de ronde. Toen overleed de oude sjeik onverwacht, waardoor het nieuws over het vermiste vliegtuig op de achtergrond raakte. Ik ben dus nooit te weten gekomen wat die geheime missie behelsde.’ Walt keek peinzend voor zich uit. ‘Hank was een goede vriend, en ik mis hem. Het was prettig om iemand te hebben met wie ik over thuis van gedachten kon wisselen.’

Bethanne knikte begrijpend.

Hij nam een slok van zijn koffie en vervolgde: ‘Hij was als piloot in dienst van de oude sjeik. Vliegen was zijn lust en zijn leven. Hij vloog regelmatig met de sjeik naar Europa, naar Egypte, en zelfs een keer naar India. Maar meestal ging het om vluchten rond de Perzische Golf.’

‘Denk je dat die geheime missie een opdracht was van de oude sjeik?’ vroeg ze.

‘Ik weet het niet. Het lijkt me wel waarschijnlijk, aangezien hij in vaste dienst was bij de sjeik. Maar zeker weten doe ik het niet. Wat ik wel zeker weet, is dat je vader het vliegtuig niet gestolen kan hebben. Dat is echt uitgesloten. Dat ben ik met je eens. Zo was hij gewoon niet.’

Bethanne was dankbaar voor die opmerking. ‘Ik wil proberen uit te vinden wat er is gebeurd, zodat ik zijn naam kan zuiveren.’

‘Hoe wil je dat aanpakken?’ vroeg hij. ‘Spreek je de taal?’

‘Nee.’

‘In dit land is de vrouwenemancipatie nog ver te zoeken,’ vervolgde hij. ‘Ik neem aan dat je wel de nodige verbazing zult hebben gewekt als vrouwelijke piloot?’

Ze knikte glimlachend. ‘Heb je er enig idee van wat er met de bezittingen van mijn vader is gebeurd?’

‘Toen ik me realiseerde dat hij waarschijnlijk verongelukt zou zijn, ben ik langsgegaan bij het appartement waar hij woonde. Het was inmiddels verhuurd aan een jonge vrouw die verklaarde dat het leeg was opgeleverd. Wat er met zijn bezittingen is gebeurd weet ik niet. Misschien heeft de oude sjeik opdracht gegeven de inboedel ergens op te slaan?’

‘Mijn moeder heeft, als zijn ex-vrouw, destijds geprobeerd inlichtingen over hem in te winnen. Ze werd van het kastje naar de muur gestuurd. Als er iets bewaard was gebleven van zijn bezittingen, dan zouden ze haar toch wel hebben geïnformeerd?’ Bethanne keek afwezig om zich heen, naar de gebouwen die haar vader zo vaak moest hebben gezien. Het gevoel van gemis werd er nog sterker van.

‘Hij praatte veel over je,’ zei Walt. ‘Hij hoopte dat je Quishari een keer zou bezoeken en stelde zich dan voor waar jullie naartoe zouden gaan.’

Ze knikte. ‘We hebben het er inderdaad vaak over gehad. Ik had niet kunnen denken dat ik uiteindelijk onder deze omstandigheden hier zou belanden.’

Walt krabbelde iets op een blaadje uit een aantekenboekje en scheurde het blaadje eruit. ‘Dit is mijn telefoonnummer en mijn adres. Als je iets nodig hebt, bel me dan. Of misschien vind je het wel leuk om ons een keer op te zoeken. Mijn vrouw was ook erg op Hank gesteld. Hij kwam wel eens bij ons eten. Haar Engels is niet vloeiend, maar goed genoeg om ermee uit de voeten te kunnen.’

‘Dank je.’ Ze stopte het blaadje in haar tas. ‘Ik logeer in een villa van sjeik Rashid al Harum, maar ik heb geen idee wat het adres is en ik weet ook het telefoonnummer niet.’

‘Kun je een beetje met de sjeik overweg?’ vroeg Walt. ‘Ik weet dat Hank groot respect had voor zijn vader.’

‘Hij is erg vriendelijk.’ Dat was nog zachtjes uitgedrukt, dacht ze.

Walt stond op. ‘Ik zal contact met de sjeik opnemen als me nog iets te binnen schiet wat voor jou van belang zou kunnen zijn. Ik vond het erg leuk om kennis met je te maken, Bethanne. Hank zou trots op je zijn.’

Ze stond ook op en stak haar hand naar Walt uit. ‘Hartelijk dank voor je komst.’

Opeens leek Walt zich iets te herinneren. ‘Ik heb thuis nog een foto van je vader. Bel me maar wanneer je weer hiernaartoe kunt komen, dan neem ik hem mee.’

Bethanne knikte dankbaar. Ze knipperde met haar ogen om de tranen terug te dringen. Een foto, dat was alles. Ze had zo gehoopt dat de vriend van haar vader haar meer had kunnen vertellen. Wat had die geheime missie behelsd? Was het om een gevaarlijke vlucht gegaan die hem uiteindelijk zijn leven had gekost? Wist Rashid meer?



Hoofdstuk 6

 

 

 

Op de terugweg naar de villa vroeg Bethanne zich af hoe ze meer te weten zou kunnen komen over die geheime missie van haar vader. De oude sjeik was dood. Zou zijn vrouw ervan op de hoogte zijn? Waarschijnlijk niet, en als dat wel zo was, dan zou Bethanne wel de laatste zijn die ze in vertrouwen nam.

Iedereen scheen ervan overtuigd te zijn dat het vliegtuig was gestolen. Zelfs als ze gelijk hadden, dan nog zou haar vader een vluchtplan hebben moeten overleggen. Zou ze een kopie van het vluchtplan te pakken kunnen krijgen? Ze was bang van niet, zeker niet drie jaar na dato.

Misschien moest ze toch een beroep doen op Rashid. Ze zag ertegen op om hem tegen de haren in te strijken door opnieuw over haar vader te beginnen, maar ze zag geen andere uitweg.

Toen ze terugkwam in de villa, bleek Fatima op een sofa in de hal te zitten, met een koffertje naast zich, klaar om te vertrekken. ‘Fatima vliegt vandaag terug,’ legde Minnah uit. ‘Ze gaat naar huis.’

Bethanne knikte. ‘Ik ben blij voor haar. Zeg haar maar dat het me spijt dat ze al die tijd hier heeft moeten blijven.’

Minnah vertaalde de opmerking, die van de kant van Fatima een stortvloed van Arabisch tot gevolg had.

‘Ze is u dankbaar dat u kennelijk een goed woordje voor haar hebt gedaan bij de sjeik. Inmiddels heeft ze haar familie gesproken, en ze is er nu zeker van dat ze niet bang hoeft te zijn voor eventuele represailles vanwege de verdwijning van Haile.’

‘Gelukkig maar. Fatima kon er niets aan doen,’ zei Bethanne. ‘Wil je haar namens mij een goede reis naar huis wensen?’

Nadat Fatima was vertrokken, liep Bethanne in gedachten verzonken naar de bibliotheek. Aarzelend bleef ze staan bij het bureau met de computer. Uiteindelijk ging ze zitten en zette ze de computer aan. Ze wilde op internet kijken of ze iets kon vinden over de oude sjeik.

Ze was zo geconcentreerd bezig dat ze schrok toen Minnah op de halfopen deur klopte. ‘Miss Sanders, de lunch staat al een poosje klaar op het terras. Hebt u vandaag geen trek?’

Bethanne knikte. ‘O, dank je. Ik was de tijd helemaal vergeten.’ Plotseling rammelde ze van de honger.

Ze was net met haar lunch begonnen, toen Rashid op het terras verscheen.

‘Een late lunch?’ vroeg hij, terwijl hij een stoel bijschoof en tegenover haar ging zitten.

‘Ik heb vanmorgen koffie gedronken in de oude stad. Daardoor was de lunch er bijna bij ingeschoten,’ legde ze uit. ‘Wat brengt jou hierheen?’

‘Ik wilde voorstellen om vanmiddag nog eens over de boorplatforms te vliegen om te zien hoe de situatie na de brand is. Er is een klein vliegveld in de buurt waar we kunnen landen. Ik heb ervoor gezorgd dat er een auto klaarstaat die ons naar de haven en naar de platforms zelf kan brengen.’

‘Prima. Ik ben zo klaar.’ Ze nam nog een slok van de citroenlimonade die ze zo lekker vond. Dit was een onverwacht buitenkansje om weer de lucht in te gaan. Bovendien vond ze het interessant om meer te weten te komen over Rashids dagelijkse bezigheden.

‘We hebben geen haast,’ zei hij. ‘Eet eerst lekker je lunch op. Waar precies ben je geweest in de oude stad?’

Bethanne wendde haar hoofd af. Ze hoopte maar dat hij niet boos zou worden als hij hoorde wat ze had uitgespookt. ‘Ik heb koffiegedronken in de buurt waar mijn vader vroeger woonde. Daar heb ik een Amerikaan ontmoet die een vriend van mijn vader was,’ zei ze.

‘Iemand die ik ken?’

‘Walt Hampstead. Hij geeft Engels aan de universiteit. Mijn vader had hem veel over mij verteld, en hij vond het leuk om kennis te maken. Hij woont hier al ruim twintig jaar, vertelde hij, en hij is getrouwd met een vrouw uit Quishari; ze hebben twee kinderen.’

Zoals gewoonlijk verried Rashids gezicht niets van zijn gevoelens. ‘Heb je nog gewinkeld?’ vroeg hij, van onderwerp veranderend.

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb vooral gelet op de architectuur. Het is echt een schitterende stad.’

 

Toen ze een uur later bij het vliegveld aankwamen, ging Bethanne persoonlijk naar de luchtverkeersleiding om haar vluchtplan in te dienen. Toen haar papieren in orde waren bevonden, informeerde ze langs haar neus weg hoelang vluchtplannen werden bewaard. De man wist het niet. Bovendien waren ze in het Arabisch, vertelde hij haar. Weer een spoor dat dood liep, concludeerde Bethanne.

Ze inspecteerde het exterieur van het vliegtuig en ging aan boord. Rashid zat al in de cockpit op de plaats van de copiloot. Voor de zoveelste keer wenste ze dat ze elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet, en ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn als het om een gewoon uitstapje was gegaan van twee mensen die genoten van elkaars gezelschap.

Eenmaal boven de Perzische Golf keek ze naar beneden. Grote containerschepen kropen voort door de diepblauwe zee, een eind bij het zilveren lint van de kuststrook vandaan. Even later zag ze de boorplatforms opdoemen. Ze cirkelde er in een grote boog omheen. Het vuur was inderdaad geblust. Aan de zeekant van een van de hoge platforms lag een olietanker afgemeerd.

Bethanne wees op het schip. ‘Dat schip is zeker olie aan het tanken?’ vroeg ze.

‘Ja, het brengt de olie naar de raffinaderij. Het is een van onze schepen,’ zei Rashid. ‘Mijn oom beheert de dochtermaatschappij die de schepen in bezit heeft.’

Ze landden op de kleine landingsbaan die in het verlengde van de kust lag. Al terwijl ze naar de aangewezen plaats taxieden, reed er een limousine het platform op. Een paar minuten later waren ze onderweg naar de haven.

Een sloep bracht hen naar een van de platforms. Vol ontzag keek Bethanne naar de torenhoge booreilanden. Ze moesten een ladder van zo’n honderd treden beklimmen om aan boord te kunnen komen.

Khalid bleek er ook te zijn. Hij kwam hen verrast tegemoet. Opnieuw viel het Bethanne op hoeveel Khalid qua karakter verschilde van zijn tweelingbroer. Uiterlijk mochten ze dan als twee druppels water op elkaar lijken, bij Khalid ontbrak elk spoor van hartelijkheid.

Rashid vroeg haar of ze hem een ogenblik wilde verontschuldigen; zijn broer wilde hem iets laten zien.

‘Natuurlijk,’ zei ze, ‘ik kom hier ogen tekort.’ Ze liep naar de kant van het platform waar het schip lag afgemeerd. Het was er een en al bedrijvigheid. Toen ze een poosje stond te kijken, maakte een man zich los uit het groepje arbeiders dat er aan het werk was. Hij kwam naar haar toe en zei iets in het Arabisch tegen haar.

‘Het spijt me, maar ik spreek alleen Engels,’ zei ze.

‘Ik spreek ook een beetje Engels,’ antwoordde de man met een zwaar accent. ‘Bent u met de jet gekomen die zojuist is geland?’

‘Ja.’

‘Ik heb als monteur gewerkt voor de oude sjeik,’ vertelde hij haar. ‘Na zijn dood ben ik hier op het platform te werk gesteld. Sjeik Rashid vliegt veel minder dan zijn vader.’

‘Reisde de oude sjeik zoveel?’ vroeg ze. Misschien had deze man haar vader gekend!

‘Meer dan zijn zoon, in ieder geval.’

Ze knikte. ‘Zegt de naam “Hank Pendarvis” u misschien ook iets?’ vroeg ze toen zonder omwegen. ‘Iemand heeft me gevraagd om hem op te zoeken tijdens mijn verblijf hier, maar ik heb de indruk dat hij niet meer leeft.’

De man knikte. ‘Een vliegtuigongeluk. Er was een…’ Hij zweeg even, alsof hij zocht naar het juiste Engelse woord. ‘Er was een zandstorm. Alle inzittenden zijn omgekomen.’

‘Volgens mijn informatie had Hank Pendarvis het vliegtuig gestolen.’

‘Gestolen? Nee.’ De man schudde zijn hoofd. ‘Hij werkte als piloot voor de oude sjeik. Het was een speciale missie.’

Bethanne voelde haar hart kloppen in haar keel. Eindelijk had ze iemand ontmoet die een ander verhaal vertelde dan ze tot dan toe had gehoord. ‘Hebt u daar met anderen over gesproken?’ vroeg ze de man. ‘Waarom denkt iedereen dat hij het vliegtuig heeft gestolen?’

‘Ik heb verteld wat ik wist.’

‘Waar is het toestel precies verongelukt?’

‘In het westen.’

‘Zijn hier nog meer mensen van op de hoogte?’

Hij haalde zijn schouders op.

Of hij wist het niet, of hij wilde het haar niet vertellen, concludeerde Bethanne. ‘Is Hank Pendarvis daar ook begraven?’ vroeg ze.

‘Hij is begraven in Quraim Wadi Samil.’

Met grote ogen keek Bethanne hem aan. ‘Daar ben ik pas nog geweest,’ zei ze impulsief.

‘Misschien moet u er dan nog eens naartoe gaan,’ opperde de man.

‘Met wie precies hebt u destijds over het ongeluk gesproken?’ vroeg ze de man nogmaals dwingend. ‘Sjeik Al Harum denkt namelijk ook dat de piloot het vliegtuig destijds heeft gestolen.’

‘Ik heb de sjeik verteld wat er is gebeurd.’ Hij knikte in de richting waar Rashid met zijn broer stond te praten.

Op dat moment naderde er een helikopter. Het toestel landde op het platform, aan de andere kant. Iemand wenkte de man met wie ze stond te praten.

‘Ik moet gaan,’ zei hij. Op een drafje liep hij in de richting van de helikopter.

Bethanne staarde de helikopter na tot die uit het zicht was verdwenen. Het toestel had hooguit twee minuten op het platform gestaan. Met de helikopter verdween haar enige serieuze bron van informatie tot dan toe.

Haar hoofd tolde. Volgens de man was Rashid ervan op de hoogte dat het vliegtuig was verongelukt in een zandstorm. Als dat zo was, waarom had hij haar dat dan niet verteld? Waarom hield hij vol dat haar vader het vliegtuig had gestolen en dat hij in het niets was verdwenen, met vliegtuig en al?

‘Sta je je hier soms af te vragen waarom mensen hun leven op het spel zetten om olie uit zee te winnen?’

Ze schrok op uit haar gepeins en zag dat Khalid naast haar was komen staan. ‘Wil je daarmee zeggen dat er slachtoffers zijn gevallen bij de brand?’ vroeg ze geschrokken.

‘Eén dodelijk slachtoffer, plus een zwaargewonde.’

‘Wat erg.’

‘Ja. Mohammad was een goed mens.’

‘Je bent zelf ook al eens bijna verongelukt. En toch kun je het kennelijk niet laten om je persoonlijk met oliebranden te bemoeien?’ zei ze op vragende toon.

‘Ik wil niet dat het vuur wint.’ Hij keek haar vorsend aan. ‘Waarom ben je hier?’

‘Ik heb Rashid hierheen gevlogen.’

‘Ik bedoel, waarom ben je nog steeds in Quishari?’

‘Dat kun je beter aan je broer vragen.’

‘Dat heb ik gedaan. Volgens hem is je aanwezigheid hier gewenst om roddels de kop in te drukken die de overeenkomst met Al Benqura zouden kunnen dwarsbomen. Ik ben het niet met hem eens. Volgens mij maakt hij zich zorgen om niets. En ik verdenk jou ervan dat je er een dubbele agenda op na houdt. Dat je van plan bent je verhaal straks voor veel geld te verkopen aan een roddelblad. Ben je uit op zwijggeld?’

Met ogen die vuur spuwden keek ze hem aan. ‘Nee, ik ben niet van plan de roddelbladen te benaderen, en ook niet om je broer te chanteren. Misschien voel ik me wel een beetje schuldig omdat ik niet heb gecontroleerd of Haile nog steeds aan boord was toen we uit Marokko vertrokken. En waarom zou ik niet een paar dagen langer willen doorbrengen in dit prachtige land? Ik heb het prima naar mijn zin in de villa. Je broer heeft me bovendien plekken laten zien waar ik anders nooit zou zijn gekomen. Ik zou er niet over peinzen om zijn gastvrijheid te misbruiken! Ik blijf hier omdat Rashid me dat heeft gevraagd.’ Wat ze Khalid niet vertelde, was dat de aantrekkingskracht die zijn broer op haar uitoefende ook een niet te verwaarlozen rol speelde.

Khalid keek haar door samengeknepen ogen aan. ‘Een Amerikaanse zonder dubbele agenda? Dat wil er bij mij niet in, eerlijk gezegd.’

‘Wat ben jij een cynicus. Ik geniet gewoon van deze extra vakantie.’

‘Vakantie? Vandaag ben je aan het werk, als ik je goed begrijp.’

‘Ik vlieg voor mijn plezier.’

Rashid voegde zich bij hen. Hij keek van de een naar de ander. ‘Problemen?’

‘Ik vroeg me alleen hardop af waarom je gast nog steeds hier is.’

‘Je bemoeit je met zaken die je niets aangaan, Khalid. Ik weet wat ik doe,’ zei Rashid afgemeten.

‘Niemand schiet een volslagen vreemde te hulp zonder daar iets voor terug te verlangen,’ waarschuwde Khalid.

Rashid pakte Bethanne bij de hand en trok haar naar zich toe. ‘Hoelang denk je dat het duurt om het platform weer gebruiksklaar te maken na de brand?’ vroeg hij aan zijn broer; hij beschouwde het onderwerp duidelijk als afgedaan.

Khalid begon snel in het Arabisch te praten. Bethanne verstond er geen woord van. Haar gedachten dwaalden af. Rashid bleef een gesloten boek voor haar. Hij had haar een paar keer gekust, maar verder had hij geen enkele indicatie gegeven dat ze meer voor hem betekende dan een buffer tussen de minister van Financiën en de overeenkomst waaraan hij zoveel waarde scheen te hechten.

Zijn kussen hadden haar betoverd, maar wat hadden ze voor hém betekend? Ze was ervan overtuigd dat een aantrekkelijke, steenrijke sjeik de vrouwen voor het uitkiezen had. Kon dan het feit dat hij zoveel tijd met haar doorbracht iets anders betekenen dan dat hij werkelijk in haar geïnteresseerd was?

‘Wil je hier nog iets zien?’ vroeg Rashid.

Ze keek hem aan. Khalid was alweer druk in gesprek met een groepje werklieden, zag ze. ‘Een korte rondleiding over het platform zou ik wel interessant vinden. Dit is waarschijnlijk de eerste én de laatste keer dat ik een olieplatform van dichtbij zie.’

‘Ik dacht dat Hasid je alles al had verteld.’

‘Wie?’

‘De man met wie je zojuist stond te praten.’

‘Nee.’ Ze besloot om het ijzer te smeden nu het heet was. ‘Ik heb met hem over mijn vader gesproken. Hij vertelde me dat zijn vliegtuig was verongelukt in de buurt van Quraim Wadi Samil. En hij vertelde me ook dat jij daarvan op de hoogte was.’

Fronsend keek Rashid haar aan. ‘Ik weet niet wat er met je vader is gebeurd, Bethanne. Waarom zou Hasid zoiets gezegd hebben? Ik weet van niets.’

Had de man gelogen? Waarom zou hij? Maar ze geloofde evenmin dat Rashid tegen haar zou liegen. Ze kon er geen touw meer aan vastknopen.

‘Ik zal eens met Hasid praten,’ zei Rashid. ‘Misschien heb je hem verkeerd begrepen; zijn Engels is nogal gebrekkig. Als hij meer wist, waarom heeft hij mij dan niet eerder benaderd?’

‘Hij zegt dat hij na het ongeluk met je heeft gesproken.’

‘Daar weet ik niets van.’

Ze wendde haar hoofd af en keek uit over de zee. Wie moest ze geloven? Ze wilde hoe dan ook terug naar Quraim Wadi Samil, besloot ze.

Tijdens de vlucht terug werd er nauwelijks een woord gesproken. Bethanne werd in beslag genomen door haar eigen gedachten. Rashid scheen de onthulling van de man op het boorplatform alweer van zich af te hebben gezet. Als hij meer wist, zou hij dan ook zo onverschillig hebben gereageerd? Zou hij proberen haar te dwarsbomen als ze hem vertelde dat ze terug wilde naar Quraim Wadi Samil?

Ze was verliefd op de meest raadselachtige man ter wereld.

 

Die avond dineerden ze samen op de veranda van de villa. Het gesprek verliep geanimeerd. Bethanne kon haar geluk niet op. De sombere gedachten over haar vader had ze naar een uithoek van haar hoofd verbannen.

‘Waarom ben je eigenlijk niet getrouwd?’ vroeg ze hem overmoedig. Waarom had een slimme vrouw hem niet jaren geleden al aan de haak geslagen?

Zijn gezicht betrok onmiddellijk. ‘Zoals je weet, is de vrouw met wie ik verondersteld werd te trouwen er met een ander vandoor gegaan.’

Ze knikte. ‘Afgezien van Haile, bedoel ik. Ik kan me niet anders voorstellen dan dat de vrouwen in de rij staan voor een dynamische en sexy man als jij.’

Het bleef zo lang stil dat Bethanne zich afvroeg of ze nu iets helemaal verkeerds had gezegd.

‘Lang geleden ben ik verloofd geweest,’ zei hij uiteindelijk.

‘O.’ Dat was wel het laatste wat ze had verwacht. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze. Het was in ieder geval niet goed afgelopen. Het speet haar dat ze met haar ondoordachte vraag de opgewekte stemming had bedorven.

‘Ze hield meer van mijn geld dan van mij,’ zei hij bedachtzaam.

‘En dat deed pijn?’

‘Ik had beter moeten weten.’ Hij keek haar recht aan. ‘Ze was alleen maar geïnteresseerd in winkelen en uitstapjes.’

‘Misschien was ze desondanks verliefd op je?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Toen mijn vader haar afkocht, was ze maar al te blij dat ze kon opkrassen. Sindsdien heb ik nooit meer iets van haar gehoord.’

Bethanne zocht tevergeefs naar woorden. Ze had oprecht met hem te doen.

‘En jij?’ vroeg hij plotseling. ‘Waarom ben jij niet getrouwd?’

‘O, het leven als vrijgezel bevalt me uitstekend. Ik heb helemaal geen zin om me te binden en een gezapig leventje te gaan leiden, terwijl er nog zoveel te zien valt van de wereld. Door mijn werk voor Starcraft kom ik op plaatsen waar ik nooit eerder ben geweest.’ Bovendien was ze nog nooit eerder verliefd geweest, voegde ze er in gedachten aan toe.

‘Dus je denkt niet dat je ooit de behoefte zult voelen om je ergens te vestigen en een gezin te stichten?’ vroeg hij ernstig.

‘Misschien, als ik ooit de prins op het witte paard zou tegenkomen,’ zei ze peinzend. ‘En als hij net zoveel van mij zou houden als ik van hem.’ Ze had altijd gedacht dat ze, net als haar vader, niet geschikt was voor het huwelijksleven. Maar sinds ze Rashid had leren kennen was ze nergens meer zeker van. De wegen van de liefde waren ondoorgrondelijk…

Rashid knikte. Hij vroeg zich af wat hem had bezield om haar die vraag te stellen. Zelf was hij volstrekt niet in het huwelijk geïnteresseerd; hij had uit louter zakelijke motieven ingestemd met een verloving met Haile. Haar vlucht had zijn redding betekend. Hij was Haile dankbaar om twee redenen: nu hoefde hij zijn vrijgezellenbestaan niet op te geven, en Bethanne was in zijn leven verschenen.

Bethanne verschilde in elk opzicht van andere vrouwen. Daardoor was hij zo door haar gefascineerd. Maar zodra het nieuwtje eraf zou zijn, zou hij weer gewoon zijn oude bestaan voortzetten. Hij wilde niet cynisch zijn, maar hij geloofde niet meer in de liefde. Hij vond het prettig in Bethannes gezelschap en hij verlangde naar haar, maar hij nam aan dat ware liefde meer behelsde dan dat alleen. Ze vormde gewoon een verfrissende onderbreking van zijn dagelijkse routine. Een onderbreking die wat hem betrof nog wel even mocht voortduren. Hij vond het prettig om naar haar te kijken. Ze scheen plezier te hebben in het leven. Daarbij was ze absoluut niet geïnteresseerd in aardse goederen; de halsketting met de saffieren en diamanten had ze na het diner aan hem teruggegeven. Hij had tegen haar gezegd dat ze hem mocht houden, maar dat had ze pertinent geweigerd. Hij was er zeker van dat ze er geen geheime agenda op na hield, zoals zijn broer scheen te denken. Hij had er in ieder geval geen enkele aanwijzing voor.

Zijn gedachten dwaalden af naar wat Hasid haar had verteld. Het was uitgesloten dat de man meer wist over Hank Pendarvis dan hijzelf. Morgenochtend zou hij zijn assistent opdracht geven om de man eens aan de tand te voelen.

‘Vrijdag vlieg ik naar Marokko om de overeenkomst te ondertekenen,’ zei hij.

Ze nam een slok van haar koffie en knikte. ‘Dan zal ik contact opnemen met mijn werkgever en vragen of ik nog wat langer kan blijven, zodat ik je persoonlijk naar Marokko kan vliegen,’ antwoordde ze.

Hij was blij met haar voorstel. Misschien nam hij wel vrijaf, zodat hij de resterende tijd met haar kon doorbrengen.

Het idee dat ze binnenkort voorgoed zou vertrekken stond hem helemaal niet aan, maar hij wist dat er voor hen samen geen toekomst was weggelegd. Zijn familie zou de dochter van een dief nooit accepteren, te meer daar de diefstal indirect had geleid tot de vroegtijdige dood van zijn vader. Daar kwam nog bij dat hij helemaal niet op zoek was naar een echtgenote.

Opeens kwam er een gedachte bij hem op: misschien kon hij haar vragen of ze zijn privépiloot wilde worden? Op die manier zou ze altijd in de buurt zijn, en ze zouden samen op reis kunnen.

‘Na Marokko zouden we door kunnen vliegen naar Parijs,’ opperde hij. De meeste vrouwen die hij kende, waren dol op Parijs.

‘Dat zou leuk zijn.’

‘Je klinkt niet erg enthousiast.’

‘Ik ben al eens in Parijs geweest. Misschien zouden we nog eens naar het westen kunnen vliegen?’ stelde ze voor.

‘Naar Quraim Wadi Samil, bedoel je? Daar is niet veel te beleven.’

Ze keek hem recht aan. ‘Het maakt me niet zoveel uit waar we naartoe gaan, Rashid, als we maar samen zijn.’



Hoofdstuk 7

 

 

 

De volgende ochtend werd Rashid gebeld door zijn broer. ‘En, is het voor elkaar? Hebben jullie de overeenkomst ondertekend?’ vroeg Khalid zonder omwegen.

‘Ik vlieg vrijdag naar Marokko om het contract te ondertekenen. De voorwaarden zijn gunstiger dan ik had durven hopen, dankzij Haile. Al Benqura had het gevoel dat hij bij mij in het krijt stond vanwege de afwijzing van zijn dochter. Een prettige bijkomstigheid.’

‘Hoe ga je nu aan onze minister van Financiën uitleggen dat je speciale gast opeens is vertrokken?’

‘Misschien hoef ik hem helemaal niets uit te leggen.’

‘Hoezo?’

‘Ik overweeg om haar te vragen of ze voor onbepaalde tijd wil blijven. Ze zou mijn privépiloot kunnen worden. Alexes mag niet meer vliegen, dus ik heb een vacature.’

‘Een van onze andere piloten zou hem kunnen vervangen.’

‘Ik maak zelf wel uit door wie ik mij laat vliegen.’

‘Kennelijk geef je de voorkeur aan een piloot die je vliegtuig kan besturen en je bed kan verwarmen,’ zei Khalid smalend.

‘Bethanne en ik hebben een zuiver vriendschappelijke relatie,’ antwoordde Rashid koeltjes. Hij respecteerde haar, en zo behandelde hij haar ook.

‘Ze houdt er een dubbele agenda op na. Wees op je hoede, broertje.’

‘Wat cynisch. Was dat de reden om me te bellen? Om me opnieuw voor haar te waarschuwen?’

‘Nee, ik overweeg om een van de huizen van grootmoeder te verkopen.’

‘Het huis aan de rand van de stad? Grootmoeder was erg gehecht aan dat huis. Haar vader had het voor haar gekocht als huwelijksgeschenk.’

Nadat het gesprek was beëindigd, keek Rashid peinzend naar buiten. In veel opzichten verschilden hij en zijn broer als dag en nacht van elkaar. Het leven had Khalid heel anders behandeld dan hem. Ze hadden beiden in een bevoorrechte positie verkeerd, totdat de brand Khalid had beschadigd, letterlijk en figuurlijk. Niet alleen zijn gezicht was gehavend, maar vooral zijn gevoelsleven. Waren de nazaten van de familie Al Harum gedoemd om vrijgezel en kinderloos te blijven?

Stel dat hij een huwelijk overwoog met iemand als Bethanne? Ze zouden zeker prachtige kinderen krijgen.

Hij brak welbewust zijn gedachtegang af, pakte een rapport en probeerde zich op zijn werk te concentreren.

Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, moest hij vijf minuten later toegeven. Hij wilde Khalid gewoon niet geloven. Zijn broer kende Bethanne amper. Toch knaagde de twijfel aan hem. Marguerite was een toegewijde vriendin geweest, totdat haar geld was geboden om het veld te ruimen… Was Bethanne uit hetzelfde hout gesneden?

Hij pakte zijn agenda erbij en zag dat hij die dag geen dringende afspraken had. Hij vertelde zijn assistent dat hij de rest van de dag vrijaf nam en ging op weg naar de villa, met het voornemen om zichzelf, en zijn broer, voor eens en voor altijd te bewijzen dat hij zich niet in Bethanne had vergist.

Toen hij bij de villa aankwam, bleek Bethanne in geen velden of wegen te bekennen.

‘Waar is ze naartoe?’ vroeg hij Minnah. Misschien, dacht hij, was het toch niet zo verstandig geweest om Fatima naar huis te sturen. Maar Bethanne was geen gevangene; ze was vrij om te gaan en te staan waar ze wilde.

‘Er werd een briefje bezorgd,’ vertelde Minnah hem. ‘Daarna heeft Miss Sanders aan Teaz gevraagd of hij haar naar de stad wilde brengen.’

Rashid liep naar de bibliotheek en belde Teaz. ‘Waar ben je?’ vroeg hij de chauffeur. Toen hij hoorde dat ze in de oude stad waren, droeg hij de chauffeur op daar op hem te wachten.

In zijn eigen sportwagen reed hij naar de bewuste plek toe. Toen hij stopte achter de limo, kwam Teaz naar hem toe.

‘Waar is ze?’ vroeg hij.

‘Miss Sanders is in de richting van het plein gelopen,’ antwoordde Teaz.

‘Jij kunt wel weer vertrekken,’ zei Rashid. ‘Ik breng haar persoonlijk terug.’

Rashid wandelde naar het plein. Hij wist dat Hank Pendarvis in dit deel van de stad had gewoond. Zijn assistent had Hasid nog niet gesproken. Zou er een kern van waarheid kunnen schuilen in dat wat de man Bethanne had verteld? Was het vliegtuig werkelijk verongelukt? Als dat zo was, dan verklaarde het nog niet waarom de piloot het vliegtuig had gestolen.

Toen hij bij het plein kwam, bleef hij staan en keek hij zoekend om zich heen. Het was niet zo moeilijk haar blonde hoofd te ontdekken tussen al die donkere mensen. Ze zat op het terras van een van de cafés te praten met een man van middelbare leeftijd. Zo te zien waren ze geen vreemden voor elkaar.

De steek van jaloezie die hij plotseling voelde, verraste hem. En toen ze lachte om iets wat haar metgezel had gezegd, balde hij onwillekeurig zijn handen tot vuisten. Hij liep naar het terras toe, met zijn blik voortdurend op Bethanne gericht.

Bethanne fronste toen ze hem ontdekte. Gewoonlijk lichtte haar gezicht op wanneer ze hem zag; nu leek ze van zijn aanwezigheid te schrikken. Voelde ze zich schuldig? Hij probeerde zijn ergernis onder controle te houden.

‘Hallo, Rashid. Jou had ik hier niet verwacht,’ zei ze met een snelle blik in de richting van haar metgezel.

‘Dat kan ik me voorstellen.’

‘Dit is Walt Hampstead, over wie ik je al heb verteld,’ vervolgde ze snel. ‘Walt, dit is mijn gastheer, sjeik Rashid al Harum.’

Gastheer? In het openbaar deden ze alsof er tussen hen heel wat meer aan de hand was.

Walt Hampstead stond op en stak zijn hand uit. ‘Het is me een genoegen kennis met u te maken.’

Rashid gaf de man een hand en keek vervolgens weer vragend naar Bethanne. ‘Is dit de man die je vader heeft gekend?’ vroeg hij.

Ze knikte. ‘Ga zitten. We hadden het net over gezamenlijke vrienden.’ Ze legde de foto’s die voor hen uitgestald lagen op een stapeltje.

‘Ik heb haar foto’s laten zien van mijn familie. Het is prettig om met Hanks dochter te kunnen praten. Ik kom in Quishari niet veel Amerikanen tegen,’ vertelde Walt.

‘Woont u hier al lang?’ vroeg Rashid.

‘Bijna twintig jaar. Mijn vrouw is hier geboren. We hebben twee kinderen, tieners inmiddels.’ Walt stopte de foto’s in de binnenzak van zijn colbertje en wendde zich weer tot Bethanne. ‘Ik hoop je gauw nog eens te zien. Bedankt voor de informatie.’

Bethanne knikte glimlachend en keek met opgetrokken wenkbrauwen in de richting van Rashid.

Hij begreep de hint. ‘Het is niet mijn bedoeling u weg te jagen,’ zei hij snel.

‘O, nee, maar mijn studenten wachten op me.’ Walt stak ten afscheid zijn hand op en liep het plein over, om vervolgens in een zijstraatje te verdwijnen.

Rashid schoof een stoel naar achteren en ging zitten. Hij wenkte de kelner en bestelde een koffie.

‘Waarom ben je hier?’ vroeg ze.

‘Ik heb besloten om de rest van de dag vrij te nemen. Toen ik bij de villa kwam, was je er niet.’

‘Ik vind het heerlijk om door Alkaahdar te zwerven.’

‘We kunnen een wandeling door de oude stad maken, als je wilt. Ik ben hier met mijn eigen auto. Teaz heb ik teruggestuurd.’

Zodra ze hun koffie op hadden, gingen ze op pad. Toen ze in een rustiger deel van de stad waren gekomen, vroeg Rashid: ‘Heeft je Amerikaanse vriend je nog wat meer kunnen vertellen over je vader?’

‘Walt had me eerder al alles verteld wat hij wist: dat mijn vader had gesproken over een geheime missie, precies zoals de man op het olieplatform me ook vertelde.’ Ze keek hem scherp aan. ‘Ik wil de waarheid weten, Rashid. Ik wil dat je me de waarheid vertelt.’

Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Als ik meer wist, zou ik het je zeggen. Je denkt toch niet dat ik blij ben met de conclusie dat we jarenlang een dief in ons midden hebben gehad?’

‘Twee verschillende bronnen hebben inmiddels bevestigd dat er sprake was van een speciale vlucht. Wil je me helpen om uit te zoeken wat er is gebeurd?’

‘Je helpen? Hoe?’

‘Door mee te gaan naar Quraim Wadi Samil. Volgens de man op het boorplatform liggen daar de antwoorden.’

‘Er zijn geen antwoorden.’

‘Ik wil weten wat er is gebeurd, en ik zal erachter komen, met of zonder jouw hulp.’

‘Dus Khalid had toch gelijk: je houdt er wel degelijk een dubbele agenda op na. Je verlangt van mij dat ik je help het onmogelijke te bewijzen.’

‘Ik hoop dat je uit vrije wil bereid bent me te helpen, uit vriendschap. En de reden dat ik jou heb geholpen heeft niets met mijn vader te maken. Ook zonder hem zou ik mijn best hebben gedaan om de maskerade tot een goed einde te brengen. Dat mijn motieven gaandeweg zijn veranderd, heeft een heel andere oorzaak.’ Ze keek hem recht aan. ‘Ik ben verliefd op je geworden, Rashid.’ Ze flapte het er zonder nadenken uit.

‘Nee!’

‘Het is de waarheid.’

‘Dat is uitgesloten.’ Boos keek hij haar aan. ‘Vrouwen zeggen dat soort dingen om mannen naar hun hand te zetten.’

‘Je vergist je, Rashid. Ik wil inderdaad bewijzen dat mijn vader onschuldig is, maar dat staat los van mijn gevoelens voor jou. Waarom zou ik niet verliefd kunnen worden op iemand zoals jij. Je –’

‘Genoeg! We hebben een afspraak, en daar houden we ons allebei aan, tot de overeenkomst is ondertekend. Wat hoop je met deze dwaze bekentenis te bereiken? Dat ik ook verliefd word op jou? Dat ik je ook in werkelijkheid als mijn aanstaande vrouw ga beschouwen? Je denkt toch niet dat ik mijn familie in diskrediet zou brengen door met de dochter van een dief te trouwen?’

Rashid begon weer te lopen, met moeite zijn woede onderdrukkend. Khalid had gelijk gehad: hij had haar meteen moeten terugsturen. Waar haalde ze het lef vandaan om te zeggen dat ze verliefd op hem was? Hij wist wel beter; kennelijk heiligde het doel alle middelen. Het enige wat ze wilde, was weten wat er met haar vader was gebeurd. Dat was haar enige drijfveer.

De vlucht naar Marokko vormde een obstakel, realiseerde hij zich. Moest hij overwegen een andere piloot in te schakelen?

‘Wacht!’ Op een holletje haalde ze hem in. ‘Rashid, je vergist je.’

‘Ik vergis me nooit.’ Inmiddels hadden ze zijn auto bereikt. ‘Stap in,’ zei hij, zijn goede manieren vergetend.

Hij startte de motor en scheurde weg. Zijn boosheid had hem in zijn macht. Na een paar minuten, toen hij zichzelf weer onder controle had, matigde hij zijn snelheid.

Hoe durfde ze hem wijs te maken dat ze verliefd op hem was? Ze kenden elkaar nog maar zo kort dat het onmogelijk was dat ze dergelijke gevoelens voor hem was gaan koesteren. Het was gewoon een tactische zet, precies zoals Khalid had gesuggereerd. En hij was vooral kwaad op zichzelf omdat hij zo geëmotioneerd had gereageerd op haar bekentenis.

‘Wat heeft Hampstead je precies verteld?’ vroeg hij.

‘Dat mijn vader, toen hij hem voor het laatst sprak, hem had verteld over een geheime missie. Volgens Walt was hij er nogal vol van. Het leek net iets uit een film, had hij gezegd. De man op het platform zei ook iets over een speciale vlucht. Volgens hem is mijn vader begraven in Quraim Wadi Samil. Heb je die man nog gesproken?’

‘Mijn assistent zou contact met hem opnemen.’ Rashid haalde zijn schouders op. ‘En de reden dat je vader zo vol was van die speciale vlucht, was waarschijnlijk omdat hij op het punt stond een vliegtuig van een paar miljoen te stelen.’

Bethanne deed er het zwijgen toe.

Toen Rashid stopte voor de villa, stapte ze snel uit. Voor de deur bleef ze staan en keerde ze zich naar hem om. ‘Ik zal meteen vertrekken. Het is me duidelijk dat je niet wilt dat ik hier nog langer blijf. Ik bel een taxi om me naar een hotel te laten brengen.’

‘Nee, je blijft hier totdat we vertrekken.’

‘We?’

‘Ik heb je nodig om me morgen naar Marokko te vliegen.’

‘En Quraim Wadi Samil?’

‘Wanneer we terug zijn, kun je daar op eigen gelegenheid nog naartoe gaan.’

Nijdig keek ze hem aan. ‘Dat zal ik zeker doen!’ Ze keerde hem haar rug toe en ging naar binnen.

Rashid bleef peinzend naast zijn auto staan. De deur van de villa ging dicht; ze was verdwenen. Hij voelde zich als verdoofd. Het ene moment had ze nog gezegd dat ze verliefd op hem was, het volgende wilde ze alweer uit zijn leven verdwijnen.

Beelden van hun samenzijn van de afgelopen dagen dansten voor zijn geestesoog. Voor het eerst sinds Marguerite had hij zichzelf toegestaan om… Nee, hij wilde er niet aan denken. Hij balde zijn vuisten. En dan te bedenken dat hij naar een mogelijkheid had gezocht om Bethanne langer in Quishari te houden, terwijl zij al die tijd gewoon een loopje met hem had genomen. Gelukkig had ze er geen flauw idee van dat hij al hard op weg was geweest om verliefd te worden op haar. Dat was een schrale troost.

 

Bethanne vluchtte naar haar slaapkamer en liet zich op het bed vallen. Met moeite wist ze haar tranen te bedwingen. Ze wilde niet huilen.

Waarom? Waarom was Rashid zo kwaad geweest? Hij had tenslotte van het begin af aan geweten dat ze op zoek wilde naar haar vader. Natuurlijk, ze had haar gevoelens beter voor zich kunnen houden. Ze had geweten dat hij geen zin had in emotionele complicaties. Toch had zijn reactie haar volledig overvallen.

Ze hield van hem. Ze had hem dat niet willen vertellen zonder een aanwijzing dat hij ook voor haar dergelijke gevoelens koesterde, maar in een onbewaakt ogenblik had ze het eruit geflapt. En daarvoor had ze duur moeten betalen. Nu wilde ze geen moment meer in zijn nabijheid zijn, puur uit lijfsbehoud. En ze wilde al helemaal niet meer met hem naar Marokko vliegen. O, kon ze de klok maar een paar uur terugzetten!

Ze sprong overeind en begon door haar kamer te ijsberen. Ze had zichzelf herhaaldelijk gewaarschuwd, maar het had niet geholpen; ze was verliefd geworden op een man die in geen enkel opzicht had laten blijken dat hij meer voor haar voelde dan vriendschap alleen. Ondanks zijn kussen…

Even later kwam Minnah naar haar kamer met een boodschap van de sjeik. Ze zouden de volgende ochtend om zes uur naar Marokko vertrekken.

Bethanne legde zich erbij neer dat haar verblijf in Quishari voorbij was. Ze zou Rashid naar Marokko vliegen, zodat hij de overeenkomst kon ondertekenen waarom het allemaal was begonnen. Wanneer ze terug waren, zou ze de eerste de beste lijnvlucht naar de Verenigde Staten nemen.

Ze begon vast haar koffer in te pakken. Ze nam alleen de kleren mee waarmee ze was gekomen. De mooie jurken die Rashid had laten bezorgen liet ze in de kast hangen.

Om haar laatste middag niet helemaal te bederven, ging ze naar het strand. Ze liep een eind langs de vloedlijn, en de wandeling nam de spanning een beetje weg. Toen ze aan de terugweg begon, zag ze in de verte Rashid staan.

‘Is er iets?’ vroeg ze toen ze binnen gehoorsafstand was.

‘Mijn moeder geeft vanavond een dinertje, en ze wil graag dat wij daarbij aanwezig zijn.’ Zijn gezicht verried dat hij zelf allesbehalve ingenomen was met dit vooruitzicht.

‘Je kunt je moeder nu toch wel vertellen over de maskerade? Als ze weet hoe de vork in de steel zit, zal ze ons echt niet allebei verwachten,’ zei ze.

‘De minister en zijn vrouw komen ook. Het contract is nog niet ondertekend. Ik wil geen enkel risico nemen, niet nu we zo ver zijn gekomen.’

‘Natuurlijk, het contract. Dat gaat boven alles, is het niet?’

‘Er is niets veranderd, Bethanne, afgezien van mijn visie op jouw beweegredenen. Je bent het me verschuldigd om vanavond nog één keer je medewerking te verlenen.’

‘O? En als ik daar nou eens geen zin in heb? Wat dacht je dan te doen? Me terugsturen naar de Verenigde Staten? Ik ben toch al van plan zo snel mogelijk te vertrekken.’

Opeens voelde ze een nieuwe kracht door haar aderen stromen. Hij was niet verliefd op haar, daaraan kon ze niets veranderen. Maar ze was niet van plan om zich als een lastig kind te laten koeioneren. Haar liefde werd weliswaar niet beantwoord, maar wat was er voor verkeerds aan om van iemand te houden?’

‘Je speelt met vuur, Bethanne.’

‘Jij hebt iets wat ik wil, en ik heb iets wat jij wilt. Laten we een nieuwe afspraak maken,’ zei ze afgemeten.

‘Jij hebt niets wat ik wil.’

‘Jawel, mijn medewerking. Je wilt dat ik me gedraag als een verliefde vrouw die aan je lippen hangt, vooral in aanwezigheid van je minister van Financiën.’

Hij keek zwijgend uit over de zee.

‘In ruil voor mijn medewerking wil ik je vliegtuig lenen om ermee naar Quraim Wadi Samil te vliegen.’

Hij bleef zo lang zwijgen dat ze een botte weigering verwachtte. Ze had geen wisselgeld. Desnoods zou ze Quraim Wadi Samil op een andere manier moeten zien te bereiken om op zoek te kunnen gaan naar het graf van haar vader.

‘Afgesproken,’ zei hij opeens.

Voor hij van gedachten kon veranderen, stak ze haar hand uit. Maar toen hij zich naar haar omkeerde, negeerde hij haar hand. Hij pakte haar bij haar schouders, trok haar naar zich toe en kuste haar. Het was geen tedere kus, maar een kus vol boosheid.

‘Beschouw dit maar als een bezegeling van de afspraak,’ zei hij, waarna hij zich omkeerde en in de richting van de villa begon te lopen. ‘Ik kom je om halfzeven ophalen!’ riep hij over zijn schouder.

Ze wreef met haar vingertoppen over haar brandende lippen. Tranen vulden haar ogen. Zeker, ze wilde door hem gekust worden, maar niet bij wijze van strafexercitie.

 

Bethanne besteedde extra zorg aan haar uiterlijk. Ze stond immers aan de vooravond van haar laatste optreden, zoals ze het zelf betitelde. Ze vroeg Minnah om haar haren op te steken en koos de mooiste jurk uit van het voorraadje dat nog in de kast hing. Het was een donkerrode creatie van zijde, die haar lichaam als een tweede huid omsloot. ‘Zet je maar schrap, Rashid,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld, toen ze het eindresultaat bekeek.

Ze liep naar beneden en wachtte in de zitkamer op Rashids komst. Toen ze de auto hoorde aankomen, opende ze de voordeur. Ze liep hem straal voorbij, met opgeheven hoofd. Ze zou zich nauwgezet aan de afspraak houden door de verliefde vrouw uit te hangen – maar alleen als er anderen bij waren.

Teaz hield het portier van de limousine voor haar open. Rashid ging naast haar zitten op de achterbank. De rit verliep in stilzwijgen.

Eenmaal bij het appartement van Madame Al Harum aangekomen, transformeerde Rashid zich tot een charmante begeleider. Hij begroette de andere gasten en stelde Bethanne voor aan de mensen die ze niet eerder had ontmoet. Zij op haar beurt gedroeg zich vriendelijk en elegant, als een volleerd actrice.

Ze maakten een praatje met de minister, die voor deze gelegenheid werd vergezeld door zijn echtgenote. De vrouw sprak geen Engels, dus Rashid vertaalde wat er werd gezegd. Toen ze weer doorliepen, slaakte Bethanne een onhoorbare zucht van opluchting.

De conversatie vormde een mengeling van Arabisch, Frans en Engels. Bethanne voerde een leuk gesprek met een jong diplomatenechtpaar, maar verder volstond ze met geïnteresseerd luisteren.

Het diner was een typisch Arabische aangelegenheid. Het voorafje van avocado werd gevolgd door een verrukkelijk lamsgerecht. Het dessert bestond uit allerhande zoetigheden, waaronder de gekonfijte walnoten waarop Bethanne zo dol was. Ze glimlachte naar Rashid naast haar. Ze was er zeker van dat de overige aanwezigen hen zagen als een gelukkig stel dat genoot van elkaars gezelschap.

Alleen zij beiden kenden de waarheid achter de façade. Het was een bitterzoete ervaring dat Rashid zich zo attent gedroeg. Toch beantwoordde ze zijn blikken met opgeheven hoofd. Hij had haar gevraagd om te blijven, zodat de overeenkomst, die voor hem zo belangrijk was, niet in gevaar kwam. En dat was ook precies wat ze had gedaan. Meer had hij niet van haar verlangd. Goed beschouwd kon ze hem niets kwalijk nemen. Het was haar eigen dwaze hart dat haar had verraden. Niet Rashid.

Na het diner verplaatste het gezelschap zich naar de salon en het terras. Op de achtergrond speelde zachte muziek. Het uitzicht vanaf het terras was schitterend. Heel Alkaahdar lag aan haar voeten, oplichtend in het donker. In de verte glinsterde de Perzische Golf onder het maanlicht, en bewegende lichtjes verraadden een passerend schip.

Bethanne realiseerde zich eens te meer hoezeer ze dit land en deze stad zou missen. Terwijl ze peinzend voor zich uit staarde, kwam Madame Al Harum naast haar staan.

‘Dus je gaat vertrekken?’ zei de vrouw op vragende toon.

‘Ja. Morgen vliegen Rashid en ik naar Marokko. Als we terug zijn, vlieg ik door naar de Verenigde Staten.’

‘Dat is goed.’

‘Ik had niet anders verwacht dan dat u er zo over zou denken,’ antwoordde Bethanne. ‘Als Rashid verliefd op me was geworden, zou u het dan ook goed hebben gevonden dat ik vertrok?’

‘Mijn zoon zou nooit zo onverstandig zijn om verliefd te worden op een vrouw die niet bij hem past. Hij kent zijn plicht; hij zal trouwen met iemand die de goedkeuring van zijn familie kan wegdragen. Het is de plicht van kinderen om hun ouders te respecteren.’

‘Is dat standpunt niet een beetje ouderwets?’ vroeg Bethanne vriendelijk. ‘In de Verenigde Staten respecteren we onze ouders ook, maar dat wil niet zeggen dat we trouwen met iemand die door hen is uitgekozen.’

‘Dit is een traditioneel land. We beschikken over alle moderne verworvenheden die het leven aangenaam maken, maar onze normen en waarden dateren van eeuwen her. Dat is voor iedereen ook het beste.’

Bethanne knikte. ‘Hoe het ook zij, ik vertrek, dus u kunt gerust zijn.’

De vrouw keek haar een poosje zwijgend aan. ‘Ik ben tevreden.’

Bethanne wilde haar vragen of ze haar man miste. Hadden ze van elkaar gehouden? Misschien niet meteen, maar mogelijk was er later toch liefde opgebloeid. Ze bleef het een vreemde gedachte vinden om met iemand te trouwen op wie je niet verliefd was. Toch had het huwelijk van Madame Al Harum en de oude sjeik twee zonen opgeleverd. Had ze naar een dochter verlangd? Naar kleinkinderen?

Zelf had Bethanne altijd gedacht dat ze niet in de wieg was gelegd voor het huwelijk. Ze had zichzelf voor de gek gehouden. Als Rashid haar zou vragen of ze zijn vrouw wilde worden, zou ze geen tel hoeven nadenken over het antwoord. Op het moment dat ze verliefd was geworden, was haar verlangen naar onafhankelijkheid totaal verdwenen. De liefde veranderde kennelijk alles, ook als de afloop niet gelukkig was.

‘Moeder, een van je gasten wil vertrekken,’ zei Rashid vanuit de deuropening.

Madame Al Harum glimlachte vriendelijk naar Bethanne. ‘Als ik je niet meer zie, een prettige reis naar huis gewenst.’

‘Dank u, madame.’

Rashid liep het terras op. ‘Zullen wij ook gaan?’

‘Ja, graag. Je moeder zal blij zijn. En ik zal blij zijn als deze maskerade voorbij is. Ik begin te denken dat we er beter nooit mee hadden kunnen beginnen.’

Maar in dat geval zou ze hooguit tien minuten in het gezelschap van Rashid hebben doorgebracht, terwijl hij tekende voor de ontvangst van zijn nieuwe vliegtuig, realiseerde ze zich. Dan zou ze al die dagen zijn misgelopen die, ondanks de omstandigheden, in haar herinnering zouden voortleven als de gelukkigste van haar leven.

‘We kunnen het verleden niet veranderen,’ zei Rashid.

De toekomst wel, dacht ze. Maar ze weigerde zich vast te klampen aan valse hoop.

 

De volgende ochtend arriveerde Bethanne als eerste op het vliegveld. Ze wisselde snel een paar woorden met het grondpersoneel en begon toen aan de inspectie van het exterieur van het toestel. Toen Rashid aankwam, had ze net haar koffertje opgeborgen. Teaz bracht een kleine koffer aan boord voor Rashid, en vertrok toen. Rashid ging met een aktetas op een van de sofa’s zitten, haalde wat documenten tevoorschijn en begon te lezen.

‘Het weer ziet er voor de hele vlucht goed uit,’ zei ze. ‘We zullen een tussenlanding moeten maken in Caïro om te tanken.’

Hij knikte. Bethanne ging naar haar plaats in de cockpit en begon aan de checklist. Niet lang daarna waren ze in de lucht. Ze keek naar het land dat onder het toestel weggleed. Zo dadelijk zouden ze de oase in de woestijn passeren waar haar vader begraven was.

Naarmate de uren verstreken, veranderde het landschap. De heuvels en dalen maakten plaats voor bergen. Niet veel later kon ze in de verte de Middellandse Zee zien.

Het was al laat in de middag Marokkaanse tijd toen ze het vliegveld van Marrakech naderden.

Het was een lange dag geweest. In Caïro had Bethanne van de tussenlanding gebruikgemaakt om even haar benen te strekken, maar de meeste tijd had ze in haar eentje in de cockpit gezeten, overgeleverd aan haar gedachten.

Ze had in stilte gehoopt op een soort wapenstilstand met Rashid, maar die wens was niet verhoord. Hij had in Caïro niet van boord willen gaan en was de hele tocht in de cabine blijven zitten.

Ze volgde de instructies van de toren en taxiede naar een hangar in een rustig hoekje van het drukke vliegveld. Nadat ze de motoren uit had gezet, leunde ze achterover en sloot ze een paar tellen haar ogen. Ze was moe, niet alleen door de lange vlucht, maar ook door alle emoties van de afgelopen dagen.

Ze liep haar checklist door, stond op, legde het klembord neer en liep naar de uitgang. Nadat ze de deur had geopend, deed ze een stapje opzij om Rashid door te laten. Met zijn aktetas onder zijn arm geklemd liep hij de trap af. Beneden stond al een limousine met chauffeur voor hem klaar.

Nadat Rashid was ingestapt, kwam de chauffeur aan boord om Rashids koffer op te halen. Hij knikte naar Bethanne, maar zei geen woord. Bethanne keek toe terwijl de limousine wegreed.

Als de situatie anders was geweest, had ze met Rashid mee kunnen gaan en zou ze de man hebben ontmoet wiens dochter verantwoordelijk was voor de hele maskerade. Er was hier geen noodzaak meer om de schijn nog langer op te houden. En zodra de overeenkomst was ondertekend, zouden ze zelfs in Quishari open kaart kunnen spelen.

Met een zucht liep ze de cabine in. Ze wist niet goed wat ze moest doen. Misschien kon ze het beste maar bij het vliegtuig blijven. Voor zover ze wist was er geen hotelkamer voor haar gereserveerd, en ze had er geen idee van hoe ze op dit afgelegen deel van het vliegveld aan een taxi moest komen. Bovendien sprak ze de taal niet. Ze kon wel slapen op een van de sofa’s, en in de koelkast was voldoende eten en drinken aanwezig.

‘En mijn wil is wet,’ mompelde ze in zichzelf, ‘als eerste piloot aan boord van dit vliegtuig.’ Ze haalde de trap op, sloot de deur en strekte zich uit op een van de sofa’s. Binnen tien minuten was ze in slaap.

 

Rashid meldde zich bij de receptie van het hotel, betaalde de twee gereserveerde kamers en stuurde de limousine terug naar het vliegveld om Bethanne op te halen. Hij had spijt van de manier waarop hij haar had achtergelaten; zijn boosheid was hem even de baas geworden. Nu was hij nog steeds boos, maar meer op zichzelf dan op haar.

Hij liet zijn bagage achter op zijn kamer en ging de stad in, op zoek naar een restaurant voor een vroeg diner.

Toen hij terugkwam in het hotel was het al over tienen. Na de maaltijd was hij naar een koffiehuis gegaan, waar hij nog eens alle details had doorgenomen van de overeenkomst die ze de volgende ochtend zouden ondertekenen. Hij liep door de foyer van het hotel in de richting van de liften, toen de receptionist hem riep.

‘Ja?’

‘Er is een boodschap voor u, sir,’ zei de man.

Rashid liep naar de balie en nam een opgevouwen blad papier in ontvangst. ‘Wanneer is deze brief afgeleverd?’ vroeg hij.

‘Rond zes uur.’

Het briefje was afkomstig van de chauffeur van de limousine. Hij had Miss Sanders niet bij het vliegtuig aangetroffen. De trap was opgehaald toen hij bij het vliegtuig was aangekomen, en niemand had haar gezien.

Rashid liep naar de telefooncel in een hoek van de foyer en belde het nummer van de chauffeur, dat onder aan het briefje was gekrabbeld. Het autoverhuurbedrijf was gesloten. Hij liep naar de uitgang en vroeg de portier om een taxi voor hem aan te houden.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Waar kon ze naartoe zijn, vroeg Rashid zich af. Ze kende niemand in Marrakech. Tenminste, niet voor zover hij wist.

In de hangar brandde licht, maar zijn vliegtuig, dat ervoor geparkeerd stond, werd er niet door beschenen. In het vliegtuig was het donker. De trap was opgehaald; de deur was gesloten. Hoe had ze dat vanaf de grond klaargespeeld?

Een bewaker kwam uit de hangar tevoorschijn, met een hand op de holster aan zijn riem. ‘Sir?’ zei de man op vragende toon, toen Rashid uit de taxi stapte. ‘Dit is privéterrein.’

‘Ik ben sjeik Rashid al Harum. Dit is mijn vliegtuig. Ik ben hier vanmiddag aangekomen.’

‘En wat wilde u nu gaan doen, sir?’ vroeg de man, nog steeds niet helemaal gerustgesteld.

‘Ik zoek mijn piloot.’

De bewaker keek verbaasd. ‘Er is hier niemand, behalve ik. Het grondpersoneel komt pas morgenochtend terug. Ik heb geen piloot gezien.’

‘Ze kan niet zomaar zijn verdwenen,’ zei Rashid.

‘Ze? Is de piloot een vrouw?’ vroeg de man verrast.

‘Ja. Wie belt u als er hier een probleem is?’

‘Een probleem? Wat voor probleem?’

‘Een vermiste piloot.’ Rashids gezicht stond op storm.

De bewaker deed een stapje achteruit. ‘Ik zal meteen even bellen, sir.’

Rashid volgde de man naar een kantoortje in een hoek van de hangar. Een paar minuten later had hij iemand van het grondpersoneel aan de telefoon die betrokken was geweest bij de afhandeling van het vliegtuig. Binnen vijf minuten had Rashid zijn antwoorden.

Ze liepen terug naar het toestel. ‘Open de deur,’ zei Rashid tegen de bewaker.

‘Ik zou niet weten hoe,’ antwoordde de man.

Rashid riep Bethannes naam. Geen reactie. ‘Breng een trap,’ droeg hij de bewaker op.

‘Een trap?’

Rashid raakte geïrriteerd. ‘Een trap, ja. Ik wil proberen of ik die deur van buitenaf kan openmaken.’ Misschien was Bethanne nog een boord van de jet. Hij wilde zekerheid.

Met hulp van de taxichauffeur rolden de mannen een trap naar het vliegtuig. Ze zetten de trap een eindje naast de ingang neer, zodat de deur van het vliegtuig er niet door gehinderd zou worden.

Rashid begon de trap te beklimmen, maar voordat hij boven was, ging de deur van de jet al open. Bethanne stond in de deuropening.

‘Wat is hier in hemelsnaam aan de hand?’ riep ze uit. ‘Rashid? Wat doe jij hier?’

‘Die vraag wilde ik net aan jou stellen.’

‘Ik was in slaap gevallen.’ Fronsend keek ze naar de twee mannen aan de voet van de trap. ‘Ik werd wakker van het kabaal.’

‘Ga mee. De taxi staat te wachten.’

‘Mee? Waarnaartoe?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Naar het hotel.’

Rashid daalde de trap weer af, bedankte de beide mannen voor hun hulp en duwde hun beiden een bankbiljet in handen.

Bethanne stond nog steeds in de deuropening van het vliegtuig. De uitdrukkingen op haar gezicht verried haar besluiteloosheid.

Rashid hoopte dat hij geen krachtiger middelen hoefde te gebruiken om haar in de taxi te krijgen. Hij was niet van plan om haar in het vliegtuig achter te laten.

Ze liep naar binnen en kwam even later weer tevoorschijn met haar koffertje. Ze stapte op de verrijdbare trap en stelde het mechanisme in werking dat de vliegtuigdeur sloot. Langzaam kwam ze de trap af, met haar koffer in haar hand.

‘Ik zal het vliegtuig in de gaten houden,’ zei de bewaker. ‘Maakt u zich geen zorgen.’

Bethanne keek Rashid vragend aan. Hij vertaalde wat de bewaker had gezegd. Ze knikte en bedankte de man in het Arabisch.

Rashid nam haar koffertje van haar over en overhandigde het aan de taxichauffeur. Hij pakte haar bij haar hand, hielp haar met instappen en ging vervolgens naast haar zitten. ‘Je dacht toch niet dat ik je aan je lot over zou laten?’ vroeg hij toen ze wegreden.

‘Waarom niet? Je was boos op me.’

Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Zoiets zou ik nooit doen, boos of niet.’

‘Maar je bent uren weg geweest.’

‘Ik ben in de stad wezen eten. Toen ik terugkwam in het hotel, hoorde ik dat je niet was gearriveerd. Toen ben ik meteen naar je op zoek gegaan.’

‘Ik stel je moeite op prijs, maar ik had net zo goed in het vliegtuig kunnen overnachten. Het is van alle gemakken voorzien, zoals je weet.’

Eenmaal aangekomen in het hotel liep Rashid met haar mee naar haar kamer. ‘Ik ben in suite 1735. Bel me maar als je iets nodig hebt.’

‘Dank je. Hoe laat vertrekken we morgen?’

‘Mijn afspraak met Al Benqura is om tien uur. Ik neem aan dat we voor twaalf uur klaar zijn. Misschien vind je het leuk om nog even in Marrakech rond te kijken voor we vertrekken?’

‘Dat kan ik ’s ochtends doen. Ik zal ervoor zorgen dat ik om twaalf uur op het vliegveld ben.’

‘Ik bedoelde dat we misschien samen de stad zouden kunnen bekijken. Ik ben hier twaalf jaar geleden al eens geweest.’

‘Je wilt samen de stad bekijken? Met mij?’ vroeg ze op spottende toon.

Hij wilde met haar in discussie gaan, maar bedacht zich. ‘Ik zal ervoor zorgen dat ik om twaalf uur hier in het hotel terug ben,’ zei hij.

Voordat ze kon protesteren was hij al vertrokken. Bethanne keek hem na tot hij om de hoek van de lange gang was verdwenen. Ze wist niet goed wat ze moest denken van zijn zoekactie. Het was voor haar geen probleem geweest om in het vliegtuig te overnachten. Ze had wel op minder comfortabele plaatsen geslapen. Eigenlijk wilde ze geen conclusies verbinden aan zijn zoekactie, maar ze kon er niets aan doen dat ze erdoor werd ontroerd. Er brandden tranen achter haar oogleden.

Ze nam snel een douche en ging naar bed. Van uitputting viel ze al gauw in slaap.

De volgende ochtend belde ze roomservice en liet ze het ontbijt op haar kamer bezorgen. Pas tegen het middaguur verliet ze haar kamer. Ze ging zitten op een van de sofa’s in de foyer en keek naar de mensen die in en uit liepen; het was een van haar favoriete bezigheden. Het speet haar dat ze geen van de talen sprak die ze om zich heen hoorde, een kakofonie van Arabisch, Frans, Duits en Spaans.

Ze zag Rashid meteen toen hij door de draaideur naar binnen kwam. Hij liep met grote passen in de richting van de liften. Daar keerde hij zich om en keek hij haar kant uit, alsof hij haar blik in zijn rug had gevoeld. Hij kwam naar haar toe.

‘Is het contract ondertekend?’ vroeg ze meteen.

‘Ja.’ De tevreden uitdrukking op zijn gezicht onderstreepte het woord.

‘Mooi zo.’

Zijn blik hield de hare vast. Een ogenblik had ze het gevoel dat de omgeving vervaagde. Toen riep ze zichzelf tot de orde. Ze knipperde met haar ogen en wendde haar gezicht af. ‘Ik neem aan dat je eerst je aktetas wilt wegbrengen. Ik wacht hier wel.’

‘Nee, ik geef de tas wel af bij de receptie. Ben je klaar om te vertrekken?’

Ze knikte.

Hij gaf de tas af bij de balie. Vervolgens bood hij haar zijn arm aan. Dat gebaar verbaasde haar; het was bijna alsof hij de maskerade voortzette.

Toen ze haar hoofd schudde, pakte hij haar hand en hield die stevig vast.

‘Al Benqura heeft ons uitgenodigd om vanavond met hem te dineren. Ik heb hem gezegd dat ik eerst met jou wilde overleggen.’

‘Wil je dat ik meega?’

‘Het zou een aardig gebaar zijn,’ zei hij. ‘Maar als je er geen zin in hebt, sla ik de uitnodiging natuurlijk af.’

‘Ik heb niets om aan te trekken.’ Ze droeg nog steeds haar uniform.

Hij lachte schamper. ‘Een klassiek probleem.’

Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Wat is er aan de hand, Rashid?’ vroeg ze. ‘Ik heb het gevoel dat ik iets heb gemist. Gisteren was je zo boos op me dat ik dacht dat je me het liefst onmiddellijk zag verdwijnen. Vandaag gedraag je je alsof er niets is veranderd.’

Dezelfde limousine met chauffeur die hem de vorige dag van het vliegveld had opgehaald stond klaar voor de ingang van het hotel. Rashid antwoordde niet op haar vraag voordat ze op de achterbank hadden plaatsgenomen. ‘Ik geloof dat het me moeite kost om te wennen aan het idee dat onze maskerade voorbij is,’ antwoordde hij peinzend. ‘Laten we vandaag gewoon genieten van ons uitstapje en van wat deze stad te bieden heeft. Morgen vliegen we terug naar Quishari en ben je vrij om te doen en laten wat je wilt.’

‘Dus vandaag vieren we het succes,’ zei ze teleurgesteld. Wat ze had willen horen was dat het hem moeite kostte om haar te laten gaan. Maar vandaag was alleen een beloning voor haar aandeel in de geslaagde maskerade.

Ze slaakte een onhoorbare zucht. Als vandaag alles was wat ze had, dan kon ze maar beter proberen er een beetje van te genieten. Misschien was het mogelijk om nog een paar uur het vriendschappelijke gevoel op te roepen waarmee ze in het begin met elkaar waren opgetrokken. Ze waren allebei ver van huis, niemand die hen hier kende, dus ze kon maar het best gewoon zichzelf proberen te zijn. Ze wilde dat hij positieve herinneringen aan haar zou bewaren, ook al was hij niet verliefd op haar.

Rashid gaf de chauffeur opdracht een rondrit door de stad te maken. Onderweg wees hij Bethanne op bezienswaardigheden die hij zich van zijn vorige bezoek herinnerde.

Ze stopten voor de lunch bij een hotel met een restaurant op de bovenste verdieping. Daarna brachten ze een bezoek aan de oude stad. Terwijl ze door de drukke smalle straatjes wandelden, hield Rashid haar hand stevig vast. Er was van alles te koop. Ze bleven staan bij stalletjes met fraai koperwerk en schitterende tapijten. Telkens als Rashid haar vroeg of ze niet iets wilde kopen, schudde ze glimlachend haar hoofd.

Ze eindigden hun wandeling op de Djemaa el Fna, volgens Rashid de grootste openluchtmarkt van Noord-Afrika. Alles wat je maar kon verzinnen was er te koop, en er heerste een feestelijke sfeer. Acrobaten vertoonden hun kunsten op felgekleurde matjes. Bethannes oog viel op een slangenbezweerder; ze bleef een poosje gefascineerd staan kijken.

Moe van de wandeling streken ze neer op een terrasje van een klein café in een zijstraatje, waar het wat minder lawaaiig en hectisch was.

‘Dank je,’ zei Bethanne, nadat ze een poosje in een kameraadschappelijk stilzwijgen bij elkaar hadden gezeten.

‘Waarvoor?’

‘Voor vandaag.’

Een ogenblik was ze bang dat ze de goede stemming had bedorven. Ze meende dat ze een flits van ergernis in zijn ogen had zien oplichten, maar daar was ze niet zeker van.

‘Vandaag was een heel plezierige dag,’ zei hij. ‘Het diner met Al Benqura zal een goede afsluiting vormen.’

‘Ik heb nog steeds niets om aan te trekken.’

‘Daar is inmiddels voor gezorgd,’ zei hij.

‘Dat moet erg prettig zijn.’

‘Wát moet erg prettig zijn?’

‘Dat je maar een kik hoeft te geven, en alles wordt voor je geregeld. Je leidt een bevoorrecht leven, Rashid.’

Hij keek haar peinzend aan. ‘Nee, Bethanne, je ziet alleen de buitenkant. Mijn leven verschilt niet zoveel van dat van anderen in mijn positie. Wij hebben net als iedereen onze problemen en teleurstellingen.’

‘Zoals?’ vroeg ze.

Hij nam een slok van zijn citroenlimonade. ‘Toen ik begin twintig was, dacht ik dat ik verliefd was. Marguerite was mooi, van goede komaf, en uitstekend gezelschap. We hadden veel gemeen, althans, dat dacht ik. Ik heb je al verteld dat mijn vader haar uiteindelijk heeft afgekocht. Die ervaring heeft me geleerd dat liefde een illusie is. Dat was een harde les.’

‘Jij hield van haar, maar zij niet van jou. Jammer voor haar. Maar daarvan mag je de liefde niet de schuld geven. Je hebt zelf ervaren wat liefde kan betekenen. Zou je die gevoelens voor geld willen ruilen?’

‘Liefde is een valkuil. Anderen kunnen er misbruik van maken.’

Ze knikte. ‘Maar daarom kun je het gevoel nog niet ontkennen. Liefde is niet rationeel. Liefde kan toeslaan op een onverwacht moment. Steeds weer. Ik geloof niet dat er voor ieder van ons maar één grote liefde in de wereld is te vinden. En ik denk ook dat liefde geen onderscheid maakt. We kunnen verliefd worden op de juiste persoon, maar ook op de verkeerde.’

‘Hoe weet je of je verliefd bent op de juiste persoon?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Dat kan alleen de tijd leren.’

‘Ben jij ooit eerder verliefd geweest?’

‘Maar één keer in mijn leven. En voor mij was hij de juiste persoon,’ antwoordde ze bedachtzaam.

‘Wat is er gebeurd?’

‘Mijn liefde werd niet beantwoord,’ zei ze. ‘Maar ik had geen moment van ons samenzijn willen missen. Ik kan iemand nou eenmaal niet dwingen om van me te houden, maar de tijd die we samen hebben doorgebracht zal ik me altijd blijven herinneren als de gelukkigste periode van mijn leven. En misschien word ik ooit opnieuw verliefd op iemand die mijn liefde wél beantwoordt.’

Na een lange stilte zei hij zacht: ‘Dat wens ik je van harte toe.’

Ze knikte en verdrong de tranen die brandden achter haar oogleden. Ze had hem de waarheid verteld. Ze hield van hem en ze zou niets liever willen dan de rest van haar leven met hem doorbrengen. Maar als dat niet mogelijk was, dan hoopte ze dat ze ooit een andere man zou tegenkomen voor wie ze hetzelfde kon voelen en die haar liefde wel beantwoordde.

 

Toen ze terugkwamen in het hotel, bleek er inderdaad een jurk voor Bethanne te zijn bezorgd, een schitterende, wit met gouden japon, met bijpassende muiltjes. Ze voelde zich als een prinses, en ze nam zich voor de avond met opgeheven hoofd uit te zitten.

Ze had een intiem diner verwacht, maar er bleken nog ruim dertig andere paren uitgenodigd te zijn.

‘Je hoeft niet elk woord voor me te vertalen,’ zei ze tegen Rashid, die naast haar zat, nadat hij tien minuten lang een nauwgezet verslag in het Engels had gegeven van wat er om hen heen werd gezegd.

‘Maar dan zou je je een buitenstaander voelen,’ antwoordde hij.

Ze keek hem schamper aan. ‘Rashid, ik bén een buitenstaander. Ik amuseer me wel met observeren. Het zou een illusie zijn om te denken dat ik hier vrienden kan maken.’

Sjeik Al Benqura beantwoordde in geen enkel opzicht aan Bethannes verwachtingen. Hij zag eruit als een vader die was teleurgesteld door zijn enige kind. Zijn vrouw zag er zelfs uitgesproken bedroefd uit, telkens wanneer haar blik afdwaalde naar Rashid. Bethanne wist dat zij beiden een groot voorstander waren geweest van een huwelijk tussen hun dochter en Rashid. Toch deden ze hun best om hun teleurstelling te verbergen. Rashid had Bethanne voorgesteld als een speciale vriendin. In zekere zin was dat de waarheid, maar ze verdacht Rashid ervan dat hij welbewust die woorden had gekozen om de aanwezigen op het verkeerde been te zetten.

Kort na het diner namen ze afscheid, met als excuus hun vroege vertrek de volgende ochtend.

‘Dat ging beter dan ik had verwacht,’ zei Rashid, nadat ze in de limousine waren gestapt voor de terugrit naar het hotel.

‘O ja?’

‘Ja. Je hebt je als een volleerd actrice gedragen. Madame Al Benqura wenste me geluk met mijn voorgenomen huwelijk.’

‘En toen heb je haar snel uit de droom geholpen?’

‘Natuurlijk. Maar ik had de indruk dat ze me niet geloofde.’

‘Ik denk dat ze je niet wílde geloven. Ze geneerde zich waarschijnlijk voor haar dochter. Ik neem aan dat het een opluchting voor haar was om je met een ander te zien.’ Bethanne sloot demonstratief haar ogen. Ze was moe en ze verlangde naar haar bed. De volgende ochtend vroeg zouden ze terugkeren naar Quishari en kwam er eindelijk een einde aan dit bizarre avontuur.

 

Tegen de dageraad stegen ze op in Marrakech. Na een tussenstop in Caïro om te tanken begonnen ze aan de laatste etappe van de vlucht. Het was al bijna donker toen ze de westgrens van Quishari passeerden. Het landschap onder hen was bespikkeld met lichtjes, en de sterren boven hen waren veel helderder dan ze vanaf de grond te zien zouden zijn. Bethanne hield ervan om ’s nachts te vliegen.

Ze controleerde haar coördinaten en paste haar koers aan. Nu Rashid geen aanstalten maakte om zijn deel van de afspraak na te komen, had ze geen andere keus dan zelf het heft in handen te nemen.

 

Rashid leunde achterover in de kussens van de sofa. Hij was moe. De onderhandelingen waren inspannend geweest. Het was goed dat hij Bethanne had kunnen inzetten als een soort vervangster van Haile. Daardoor had hij zijn gastheer de kans geboden zijn gezicht te redden. Maar de maskerade begon nu ook van hem zijn tol te eisen.

Hij voelde dat het toestel van koers veranderde. Een blik op zijn horloge leerde hem dat het te vroeg was voor de landing in Alkaahdar. Toch had hij duidelijk het gevoel dat ze hoogte minderden. Was er een probleem?

Hij stond op en liep naar de cockpit. ‘Is er een probleem?’ vroeg hij.

Ze schudde haar hoofd. ‘Je moet gaan zitten en je veiligheidsgordel vastmaken.’

‘Waarom dalen we?’

‘We gaan landen.’

Hij ging op de plaats van de copiloot zitten en keek naar buiten. Om hen heen was het donker, met alleen hier en daar een stipje licht en met voor hen twee rijen lichten – een landingsbaan.

‘Waar zijn we?’

‘Maak je veiligheidsgordel vast, Rashid. We landen over een paar minuten.’

Hij gespte de gordel vast en legde een hand op haar arm. ‘Waar zijn we?’ vroeg hij nogmaals dringend.

‘In de lucht boven Quishari. We landen zo dadelijk op het vliegveld van Quraim Wadi Samil.’

‘Nee!’

‘O, jawel,’ zei ze zacht.

Hij hoorde de vastberadenheid in haar stem. Aangezien hij geen vliegtuig kon besturen, kon hij niets doen om haar tegen te houden.

‘Ik zal je baas bellen en ervoor zorgen dat je wordt ontslagen.’

‘Doe maar wat je niet laten kunt.’ Ze wierp hem snel een blik toe. ‘Ik ben naar Quishari gekomen met twee opdrachten: een vliegtuig afleveren en mijn vader vinden. Nu ik zo dicht bij de oplossing ben, ga ik niet onverrichter zake naar huis. En nu wil ik me graag concentreren op de landing, dus ik verzoek je om je mond te houden.’

Rashid was sprakeloos. Het was hem nooit eerder overkomen dat iemand hem vertelde dat hij zijn mond moest houden. Wist ze wel wie hij was?

Natuurlijk wist ze dat, en ze scheen zich volstrekt niet te laten intimideren door dat feit. Ze had tegen hem gezegd dat ze verliefd op hem was. Maar nadat hij haar duidelijk had gemaakt dat hij haar gevoelens niet beantwoordde, had ze er met geen woord meer over gerept. Was het een list geweest?

Waarschijnlijk was de waarheid dat het een poging was geweest om zich van zijn medewerking te verzekeren bij de zoektocht naar haar vader. Hij leunde achterover en keek naar haar profiel terwijl ze het toestel geconcentreerd aan de grond zette.

Het vliegveld was nog in bedrijf, maar waarschijnlijk waren ze het laatste toestel dat deze avond landde. Quraim Wadi Samil trok niet veel bezoekers.

Ze taxiede naar de aangewezen plaats en zette de motoren uit. ‘Zo, we zijn er.’

‘Was je van plan in het donker naar de begraafplaats te gaan?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zoek ergens een slaapplaats en ga morgenochtend op zoek. Nadat jij van je assistent de precieze plaats hebt vernomen. Als je wilt, zal ik je in de loop van de dag terugvliegen naar Alkaahdar, voordat ik naar Texas vertrek.’

‘En als ik je baas bel en ervoor zorg dat je wordt ontslagen?’

‘Zoals ik al heb gezegd: je doet maar. Een kans als deze krijg ik waarschijnlijk nooit meer. Ik wil zekerheid.’ Ze stond op, pakte haar koffertje en opende de deur. Ze liep de trap af en zette koers in de richting van de terminal.

Rashid verdacht haar ervan dat ze blufte. Hij overwoog zijn opties. Als het om zijn eigen vader was gegaan, zou hij dan ook niet alles hebben gedaan om de waarheid te achterhalen? Had hij dan niet ook precies willen weten wat er was gebeurd?

Hij viste zijn mobiele telefoon uit zijn broekzak en belde zijn assistent op zijn privénummer. Het was al laat, maar hij wilde niet wachten tot de volgende ochtend. Hij wilde daar en op dat moment antwoorden op zijn vragen.

Hij liet zich per taxi naar hetzelfde hotel brengen waar ze hadden gelogeerd toen ze de vorige keer in Quraim Wadi Samil verzeild waren geraakt. De receptionist bevestigde dat Bethanne al was gearriveerd. Rashid ging meteen naar zijn kamer – met meer dan voldoende stof tot nadenken.

 

De volgende ochtend wachtte Rashid in de foyer tot Bethanne beneden kwam.

‘Ik heb een taxi besteld om ons naar de begraafplaats in de oude stad te brengen. Ik weet waar je vader is begraven,’ zei hij.

Verrast keek ze hem aan. ‘Je maakt een grapje, zeker? Heb je dat al die tijd geweten?’

‘Nee, ik heb het gisteravond gehoord van mijn assistent. Kom, we hebben nog genoeg tijd om te ontbijten voordat de taxi komt.’

Ze gingen op het kleine terras in de zon zitten. Nadat de ober was vertrokken, vertelde Rashid: ‘Gisteravond heb ik mijn assistent gebeld. Hij had inmiddels met Hasid gesproken. Daarna heb ik Khalid gebeld.’

‘Khalid?’ vroeg Bethanne.

‘Hasid heeft destijds niet mij ingelicht, maar mijn broer. Een begrijpelijk misverstand.’

Natuurlijk! Hasid had in de richting gewezen waar Rashid en Khalid hadden staan praten. De persoonsverwisseling was inderdaad niet verwonderlijk. ‘En?’ vroeg ze.

‘Ik ben je een excuus verschuldigd, Bethanne. De vriend van je vader had gelijk: Hank voerde een speciale vlucht uit in opdracht van mijn vader, een geheime missie. Hij kwam hierheen om iemand op te halen. Kort na hun vertrek van het vliegveld werden ze overvallen door een zandstorm. Het vliegtuig is verongelukt, en er waren geen overlevenden.’

Bethanne staarde hem aan. Rashid probeerde haar gevoelens van haar gezicht af te lezen, maar haar uitdrukking verried niets dan opperste verwarring.

‘Wat was er zo geheim aan die missie?’ vroeg ze uiteindelijk.

Dat wilde hij haar eigenlijk niet vertellen, maar hij begreep dat hij haar de hele waarheid verschuldigd was. ‘Mijn vader had een dochter bij een andere vrouw,’ zei hij met afgewende blik. ‘Hij wilde haar zien voordat hij haar naar school in Zwitserland stuurde. Haar dood is de oorzaak geweest van zijn hartaanval. Khalid was op de hoogte van deze verwikkelingen, maar hij koos ervoor om er met niemand over te praten. Gisteravond heeft hij mij uiteindelijk de waarheid verteld.’

Nog steeds zwijgend keek ze hem aan.

‘Ik bied je mijn excuses aan voor het feit dat ik je vader ten onrechte heb beschuldigd, Bethanne.’

‘En je weet ook waar mijn vader is begraven?’ vroeg ze.

‘Ongeveer wel, ja.’

Ze knikte en staarde met niets ziende ogen in de verte.

‘Het spijt me heel erg, Bethanne.’

Ze knikte. ‘Is je moeder hiervan op de hoogte?’

‘Nee. Khalid was van mening dat niemand het hoefde te weten. Hij had natuurlijk nooit verwacht dat de dochter van Hank hier ooit zou opduiken. Pas na lang aandringen heeft hij me de hele waarheid verteld. Hij heeft al die tijd mijn moeder willen beschermen.’

‘En jou,’ zei ze met een zucht.

Hij knikte. ‘Het is moeilijk om te moeten vaststellen dat de man die ik mijn hele leven zo heb bewonderd, zijn vrouw heeft bedrogen en dat hij zelfs een kind had bij een andere vrouw. Ik dacht dat hij persoonlijk toezicht hield op de olievelden bij Quraim Wadi Samil omdat de bevolking hem ter harte ging, maar in feite vormde de olie een dekmantel om zo veel mogelijk tijd te kunnen doorbrengen met zijn maîtresse en zijn dochter.’

‘Dat spijt me voor jou. Ik kan me voorstellen hoe moeilijk het voor je is om de waarheid onder ogen te moeten zien.’

‘O, je hoeft met mij geen medelijden te hebben. We moeten alleen koste wat kost de waarheid verborgen houden voor mijn moeder. Gelukkig zijn er maar weinig mensen op de hoogte van de situatie.’

De ober verscheen met hun ontbijt, waardoor het gesprek werd afgebroken. Ze aten zwijgend, beiden verzonken in hun eigen gedachten.

Na het ontbijt bracht een taxi hen naar de begraafplaats. Het was er stoffig en kaal, met alleen hier en daar een schriel struikje. Een breed pad verdeelde de begraafplaats in twee helften.

Bethanne liep langzaam langs de rijen grafstenen. Tranen prikten achter haar oogleden. Ze had, diep in haar hart, al die tijd geweten dat haar vader niet meer in leven was. Het was uitgesloten dat hij anders jaren niets van zich had laten horen. Maar zolang ze geen zekerheid had gehad, was ze zich toch onbewust blijven vastklampen aan een laatste sprankje hoop. Nu was er geen hoop meer.

Alsof hij precies wist wat hij deed, ging Rashid haar voor naar een vrij nieuwe steen in een hoek van de begraafplaats. Hanks naam stond erop in het gewone alfabet. Eronder stond iets in het Arabisch.

‘Wat staat er onder zijn naam?’ vroeg ze.

‘Hier rust een ware vriend, loyaal tot het eind aan toe,’ vertaalde Rashid.

Ze knikte. ‘Hallo, pap,’ zei ze zacht, ‘eindelijk heb ik je gevonden.’ Ze bukte zich en legde een hand op de steen, die al warm was door de zon. Herinneringen flitsten door haar gedachten. Ze zou nooit piloot zijn geworden als de liefde voor het vliegen haar niet door haar vader met de paplepel was ingegoten. Zonder hem zou ze nooit zoveel van de wereld hebben gezien.

Als hij niet was geweest wie hij was, zou hij hier niet op zijn tweeënvijftigste zijn begraven. Het luchtruim was zijn thuis geweest.

‘Hoe wist je dat hij op deze plek was begraven?’ vroeg ze.

‘Dat heeft Khalid me verteld. En ook waar onze halfzus ligt.’

‘Waar precies?’

‘Kom maar mee. Khalid heeft het me uitgelegd. Hij heeft destijds alles geregeld, in het geheim.’

Bethanne raakte nog een keer de steen van haar vader aan. Ze zou hier waarschijnlijk nooit meer terugkomen. Ze had haar vader gevonden, maar alleen om voorgoed afscheid van hem te nemen. ‘Dag, pap,’ zei ze zacht.

Rashid ging haar voor en bleef staan bij een steen met een Arabische tekst.

‘De plaats hiernaast is voor haar moeder gereserveerd. Ze hield van mijn vader, en hij van haar. Toen mijn vader haar leerde kennen, was hij al een getrouwd man met twee zonen. Volgens Khalid was het gearrangeerde huwelijk met mijn moeder vooral ingegeven door zakelijke motieven. Het schijnt dat mijn vader zelfs overwogen heeft om mijn moeder te verlaten, maar uiteindelijk is hij met haar getrouwd gebleven. Hij bezocht Quraim Wadi Samil zo vaak als hij kon, om zijn dochter te zien opgroeien en om tijd door te brengen met de vrouw van wie hij hield.’

‘En je moeder wist van niets?’

‘Nee. Op zijn sterfbed heeft mijn vader Khalid de waarheid verteld, en Khalid heeft er op zijn beurt nooit met een derde over gesproken, zelfs niet met mij. Volgens hem waren zowel de doden als de levenden er niet bij gebaat dat de waarheid aan het licht zou komen.’

‘Het spijt me, Rashid,’ zei ze nogmaals. Ze was blij dat haar vader niet als een dief was gestorven, maar terwijl hij iemand anders probeerde te helpen. Dat paste beter bij het beeld dat ze van hem had.

‘Je hebt onlangs tegen me gezegd dat de waarheid altijd aan het licht komt,’ zei hij. ‘Dat geldt, hoop ik, niet voor deze waarheid.’

‘Dat begrijp ik. Bedankt dat je het me hebt verteld en zodoende mijn vertrouwen in mijn vader hebt bevestigd.’

‘Ironisch, vind je ook niet?’

‘Wat is er ironisch?’ vroeg ze.

‘Hank was een loyale werknemer van ons bedrijf en een loyale vriend van mijn vader. Mijn vader vertrouwde hem zelfs zijn dochter toe. Ik verdacht jouw vader van oneervol gedrag, terwijl het mijn eigen vader was die zich oneervol gedroeg. Het spijt me, Bethanne, dat ik de situatie zo verkeerd heb beoordeeld.’

Bethanne knikte. Ze keek om zich heen. De begraafplaats stond voor altijd in haar geheugen gegrift, en ze zou de woorden op de steen nooit vergeten. Haar vader was gestorven terwijl hij een vriend probeerde te helpen. ‘Ik ben klaar om te vertrekken,’ zei ze. Ze wendde haar gezicht af, zodat Rashid de tranen die over haar wangen drupten niet zag. ‘Dank je dat je me hiernaartoe hebt gebracht. Je geheim is veilig bij mij. Ik begrijp dat je je moeder niet wilt kwetsen.’

Ze begonnen in de richting van de uitgang van de begraafplaats te lopen. De taxi stond nog op hen te wachten. Bethanne keerde zich om naar Rashid. ‘Inderdaad, de waarheid komt altijd aan het licht. Ik ben blij dat je me in vertrouwen hebt genomen en ik ben je dankbaar voor alles wat je voor me hebt gedaan. Ik wens je alle geluk in je verdere leven, Rashid.’

Peinzend keek hij haar aan. ‘Ik jou ook, Bethanne,’ zei hij uiteindelijk.

Meer viel er ook niet te zeggen.



Hoofdstuk 9

 

 

 

‘Dus de overeenkomst is ondertekend?’ vroeg Khalid.

‘Inderdaad. Volgende week beginnen we met de uitvoering,’ antwoordde Rashid. Hij keek op van zijn bureau. ‘Wat brengt jou hierheen?’

‘Ik kom afscheid nemen. Ik ga naar het binnenland om toezicht te houden op de opening van een nieuw veld. Waarschijnlijk blijf ik een paar weken weg.’

‘Het veld bij Hari?’

Khalid knikte en liep naar het raam. ‘Waar is je piloot?’ vroeg hij.

‘Ze is niet míjn piloot.’

‘O nee? Ik had de indruk dat je net zo dol op haar was als destijds op Marguerite.’

‘Daaraan had je dan je conclusies kunnen verbinden.’

‘Volgens mij hebben Miss Bethanne Sanders en Marguerite niet veel gemeen.’

‘Daar zou ik geen olieveld om durven verwedden, als ik jou was.’

Khalid keek zijn broer aan, met één vragend opgetrokken wenkbrauw.

Rashid aarzelde, maar besloot toen zijn broer in vertrouwen te nemen. ‘Toen puntje bij paaltje kwam, bleek dat ze toch een wederdienst verwachtte. Precies zoals jij al had voorspeld.’

‘Geld?’

Rashid haalde zijn schouders op. ‘Ze zei dat ze verliefd op me was, maar dat zei ze alleen om informatie van me los te weken over haar vader.’ Hij vertelde zijn broer het hele verhaal.

‘Ze was vast en zeker erg geschrokken toen je haar vertelde dat je haar vader voor een dief aanzag.’

‘Waarom heb je me niet eerder verteld hoe de vork in de steel zat?’ vroeg Rashid zijn broer ernstig.

‘Ik wilde de nagedachtenis aan onze vader niet bezoedelen. En zeg nou zelf, hoe groot was de kans dat een familielid van Hank hier ooit zou opduiken? Was ze erg over haar toeren toen ze hoorde dat haar vader was verongelukt?’

Rashid schudde zijn hoofd. ‘Ze had zich al min of meer met zijn dood verzoend, ook al klampte ze zich nog vast aan een laatste sprankje hoop. Heb je haar wel eens ontmoet? Onze halfzus, bedoel ik. Wat was ze voor iemand?’

‘Ik wist pas van haar bestaan na haar dood,’ zei Khalid. ‘Vader had wel foto’s van haar. Op zijn sterfbed heeft hij ze aan mij gegeven. Als je wilt, zal ik ze je laten zien. Vader hield van haar en van haar moeder.’

‘Dus ware liefde bestaat toch?’

‘Alleen brengt ware liefde niet altijd geluk. Je denkt toch niet dat zij drieën erg gelukkig waren?’

‘De dochter misschien wel. Ze had in ieder geval twee liefhebbende ouders.’

‘Hoe het ook zij, vader heeft in ieder geval zijn hart gevolgd. Heb jij nooit overwogen om achter Marguerite aan te gaan?’

Rashid schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar misschien moet ik achter Bethanne aan gaan?’

‘Waarom niet?’ vroeg Khalid.

‘Ik dacht dat jij niet erg op haar gesteld was.’

‘Ik dacht dat ze op een voordeeltje uit was. Maar als ze alleen de waarheid over haar vader te weten wilde komen, is het een heel ander verhaal.’

‘Ik ben bang dat die waarheid het enige is wat ze van mij wilde.’

‘Dat kan toch geen reden zijn geweest om tegen je te zeggen dat ze verliefd op je was?’

‘Volgens jou hield ze er een dubbele agenda op na, en dat bleek ook zo te zijn.’ Rashid keek zijn broer fronsend aan.

‘Ze was niet op je geld uit, maar op de rehabilitatie van haar vader. Dat is een heel verschil,’ zei Khalid.

‘Ze wenste me veel geluk in mijn verdere leven.’ Op dat moment had hij maar met moeite de neiging kunnen weerstaan om haar in zijn armen te nemen, herinnerde hij zich. Maar hij had haar hetzelfde toegewenst, en dat waren zo ongeveer de laatste woorden geweest die ze hadden gewisseld.

‘Is ze al vertrokken?’

‘Ik heb nog niet getekend voor de ontvangst van de nieuwe jet. Zonder mijn handtekening kan ze niet eens vertrekken.’

‘Dan zou ik nog maar eens bij mezelf te rade gaan of je net zo wilt eindigen als vader, of dat je je hart volgt, broertje.’

 

Zodra Khalid was vertrokken, reed Rashid naar de villa. Hij liet zichzelf binnen en riep Bethannes naam. Minnah verscheen in de hal.

‘Excellentie, Miss Sanders is hier niet. Ze is hier ook niet meer geweest sinds ze met u naar Marokko is vertrokken.’

Hij liep terug naar zijn auto. Waar kon ze zijn? Met haar wist je het maar nooit. Was ze nog steeds in het vliegtuig, net als in Marrakech? Met een gevoel van déjà vu reed hij naar het vliegveld.

Een snelle inspectie van de jet leerde hem dat er niemand aanwezig was. Hij trof alleen de jurk aan die hij haar in Marrakech had laten bezorgen, uitgespreid op een van de sofa’s in de cabine.

Hij viste zijn mobieltje uit zijn broekzak, belde zijn assistent en droeg hem op alles in het werk te stellen om Bethanne Sanders te vinden. Vervolgens reed hij toch maar weer terug naar zijn kantoor. Daar zat hij tenslotte het dichtst bij het vuur. Terwijl hij naar binnen liep, begon hij vragen af te vuren op zijn assistent. ‘Heb je bij alle hotels geïnformeerd? Bij de autoverhuurbedrijven? Ze moet ergens zijn.’

De assistent schudde zijn hoofd. ‘We hebben overal in de stad geïnformeerd.’

Een van zijn medewerkers kwam binnen met een bezorgd gezicht. ‘Miss Sanders is om elf uur vertrokken met een vlucht naar Rome,’ zei hij.

Rashid kon zijn oren niet geloven. Hij liep naar zijn kamer en sloot de deur achter zich.

 

Mismoedig keek Bethanne naar de donkere lucht boven Rome, terwijl het toestel de landing inzette. Ze zou tot tien uur ’s avonds moeten wachten op de eerstvolgende aansluiting naar New York. Tijd genoeg voor een bezoekje aan een paar van de bezienswaardigheden van de stad. Ze kon er weinig enthousiasme voor opbrengen, maar alles was beter dan op het vliegveld te blijven zitten piekeren.

Ze borg haar koffertje op in een bagagekluis en ging op zoek naar een taxi.

Onwillekeurig vergeleek ze Rome met de hoofdstad van Quishari. In beide gevallen ging het om steden met een lange geschiedenis en een rijke historie.

Ondanks haar sombere stemming genoot ze van alles wat ze zag. Het speet haar alleen dat Rashid er niet was om haar ervaringen mee te delen. Hoelang zou het duren totdat ze niet langer het gevoel zou hebben dat er iets essentieels aan haar leven ontbrak? Ze wist dat de herinnering aan hem op den duur zou vervagen, maar op dit moment was het gemis bijna een fysieke kwelling.

Een paar uur later, na een diner in de stad, liet ze zich door een andere taxi terugbrengen naar het vliegveld. Ook in het donker zag de stad er schitterend uit. Bethanne had er echter geen oog voor. Het kostte haar de grootste moeite om niet in tranen uit te barsten.

Waarschijnlijk was ze haar baan kwijt. Het zou niet meevallen om ooit weer zo’n ideale werkgever te vinden. Ze was bovendien weggelopen bij de enige man op wie ze ooit verliefd was geworden. Dat was nog moeilijker geweest dan te moeten erkennen dat haar geliefde vader niet meer in leven was. Ze wilde alleen nog maar naar huis, naar bed en een week lang huilen met haar hoofd onder de dekens.

Haar hele toekomst was onzeker, behalve dan dat ze pijn in haar hart zou hebben.

 

Op het vliegveld haalde ze eerst haar koffertje op. Vervolgens liep ze een van de boekwinkels in. Ze kon er geen Engelse boeken vinden. Uiteindelijk kocht ze een paar tijdschriften om de tijd te doden en begon ze in de richting van de gate te lopen.

‘Bethanne.’

Met een ruk keerde ze zich om. Ze stond oog in oog met Rashid – of een man die als twee druppels water op hem leek. Ze kneep haar ogen stijf dicht en opende ze weer. Hij stond nog steeds voor haar. ‘Rashid?’ vroeg ze op behoedzame toon. ‘Wat doe jij hier?’

‘Ik vlieg zo dadelijk naar de Verenigde Staten. Mijn vlucht vertrekt om tien uur. En jij?’

Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Mijn vlucht ook. Waarom ga jij naar de Verenigde Staten?’

‘Omdat ik bij jou wil zijn, natuurlijk.’

‘Natuurlijk? Zo natuurlijk is dat niet. Je hebt er geen enkel misverstand over laten bestaan wat je van me vindt.’

‘Misschien is er sprake van een klein misverstand.’

‘Rashid, waar heb je het over?’

‘Ik had, eerlijk gezegd, niet verwacht dat je zomaar zou vertrekken.’

‘Ik begrijp je niet. Je hebt me toch min of meer opgedragen om te vertrekken?.’

Hij keek op zijn horloge, pakte haar bij haar arm en trok haar naar de zijkant van de gang. ‘Ik geef niet graag toe dat ik een fout heb gemaakt,’ zei hij. ‘Gewoonlijk probeer ik om fouten te voorkomen. Maar met jou heb ik een enorme fout gemaakt.’

‘Wat voor fout?’ vroeg ze. Ze hield haar adem in.

‘Dat ik niet inzag waar de maskerade begon en waar hij eindigde.’

‘De maskerade eindigde toen je de overeenkomst in Marrakech ondertekende,’ zei ze.

‘Nee, de maskerade eindigde toen er liefde in het spel kwam.’

Bethanne zette grote ogen op. ‘Je wilt me toch niet verwijten dat ik –’

‘Wat ik je probeer te vertellen, Bethanne, is dat ik van je hou.’ Hij moest bijna lachen om haar uitdrukking van opperste verbazing. Toen zette hij zijn weekendtas neer, trok hij haar in zijn armen en kuste hij haar vol op haar mond.

‘Rashid!’ riep ze uit. ‘Wat moeten de mensen wel niet van ons denken!’

‘De hele wereld mag weten dat ik van je hou.’

‘Zei je echt dat je van me houdt?’

‘Dat zei ik echt, en ik zal het nog eens zeggen. Ik hou van je, Bethanne Sanders. Ik heb me er lang tegen verzet, want ik wilde het niet, en ik was zo dom om te denken dat ik mijn gevoelens kon controleren. Maar jij bent alles wat ik zoek in een vrouw. Je bent mooi, intelligent, getalenteerd en je bent interessant genoeg om me tientallen jaren in je ban te houden.’

Lachend sloeg ze haar armen om zijn hals. ‘Ik ben helemaal niet geschikt om de vrouw te worden van een Arabische sjeik. Ik kleed me niet zoals van me wordt verwacht en ik voel me het gelukkigst in de cockpit van een vliegtuig hoog boven Quishari. Bovendien denk ik niet dat je moeder erg blij zal zijn met deze ontwikkeling. Maar ik hou wel van je, Rashid al Harum, en ik heb me sinds mijn vertrek uit Alkaahdar alleen maar doodongelukkig gevoeld. Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien.’

‘En ik kon niet geloven dat je werkelijk was vertrokken.’ Hij hield haar zo stevig vast dat ze bang was dat hij haar nooit meer zou loslaten. ‘Wil je mijn vrouw worden, Bethanne? Wil je bij me komen wonen in Quishari? Wil je met me trouwen?’

Met bonzend hart keek ze hem aan. Zijn gezicht was zo dichtbij dat ze alleen zijn donkere ogen kon onderscheiden. Durfde ze het aan?

‘Ik wil niets liever dan met je trouwen, Rashid. Maar weet je wel zeker waar je aan begint?’

‘Ik weet precies hoe ons leven eruit zal zien. We gaan wonen in de villa. Daar kunnen onze kinderen heerlijk opgroeien. En natuurlijk weet ik waar ik aan begin. Ik wil niets liever dan de rest van mijn leven met jou doorbrengen. Ik heb veel nagedacht over mijn vader en zijn maîtresse en dochter in Quraim Wadi Samil. Hij was niet gelukkig omdat hij niet bij de vrouw kon zijn van wie hij hield. Dat zal mij niet overkomen.’

‘Mijn vader was gelukkig in Quishari, en ik denk dat ik er ook heel gelukkig zal worden.’

Hun vlucht werd omgeroepen. Hij drukte nog een kus op haar lippen en liet haar toen los. ‘Gaan we naar de Verenigde Staten of gaan we terug naar Quishari?’

‘Jij mag het zeggen,’ antwoordde ze.

‘Dat is een perfect antwoord voor een perfecte aanstaande vrouw.’

‘Dit was een uitzondering. Reken er vooral niet op dat ik ooit een volgzaam type zal worden,’ waarschuwde ze met een twinkeling in haar ogen.

Glimlachend pakte hij haar bij haar hand. ‘Dat is wel het laatste wat ik van jou verwacht. Laten we doorvliegen naar Texas, zodat ik je ouders kan ontmoeten en we hun kunnen vertellen over onze plannen.’

‘Mijn moeder zal haar oren niet geloven.’

‘Die van mij ook niet,’ antwoordde hij droogjes.

‘Jouw moeder is in ieder geval eerlijk. Misschien dat ze ooit inziet dat je een goede keuze hebt gemaakt. Misschien ook niet. Maar mijn gevoelens voor jou zullen er niet door veranderen. Ik hou van je en ik zal altijd van je blijven houden.’

Hij drukte een kus op de rug van haar hand. ‘En ík zal altijd van jóú blijven houden,’ zei hij. ‘Hoe ons leven ook loopt, ik beloof je een onbewolkte hemel en een zachte landing, voor nu en altijd.’



Korte inhoud

 

 

 

Verliefd op de sjeik

 

Deel 2

Juweel van de woestijn

BARBARA MCMAHON

 

 

Ella heeft een strandhuis gehuurd in Quishari. Precies om middernacht, onder een schitterende sterrenhemel, ontmoet ze op het strand een intrigerende man. Hij stelt zich voor als Khalid al Harum – toevallig dezelfde naam als die van het vorstenhuis. Verder laat hij niets los over zichzelf. Ze voelt zich erg tot hem aangetrokken, maar doet ze daar wel goed aan?

 

Hij heeft immers duidelijk een geheim…



Hoofdstuk 1

 

 

 

Ella Ponti liep langs de zee. Het enige licht kwam van de sterren aan de hemel, want er was deze avond geen maan te zien. Alexander had het heerlijk gevonden in het donker te lopen en nu voelde ze zich intens met hem verbonden.

Hij was nu al meer dan een jaar dood. Het ergste verdriet was inmiddels gezakt, zoals mensen haar al hadden voorspeld, maar missen deed ze hem nog steeds.

Zuchtend keek ze naar de fonkelende sterren. Toen draaide ze zich om en keek naar de Perzische Golf. Op dat moment waren daar aan de horizon geen schepen te zien. Ze draaide zich opnieuw om en liep terug naar huis.

Wat is dit toch een land vol contrasten, dacht ze, genietend van de stilte. Hier aan de kust was het even mooi als in welke badplaats aan de Middellandse Zee dan ook. Weelderige planten groeiden in overvloed en ze was dol op de bladerrijke palmbomen, de varens en allerlei soorten adembenemend mooie bloemen. Elk huis rond het landgoed waar ze woonde, was voorzien van een schitterende tuin.

’s Middags zat ze graag in haar eigen tuin in de schaduw om alle heerlijke geuren op te snuiven. Daar, slechts op korte afstand van de hoofdstad Alkaahdar, leek ze werelden te zijn verwijderd van de hoge wolkenkrabbers van die moderne stad.

Zodra ze thuis was, zou ze naar bed gaan, want het was al na middernacht. Ze vond het prettig tot laat te werken, zoals ze dat deze avond ook had gedaan, en zich dan te ontspannen door over het verlaten strand te lopen.

In de verte zag ze het silhouet van een andere figuur: een man die bij de waterlijn stond, vlak bij het pad dat zij moest nemen om thuis te komen. Gedurende alle maanden dat ze hier nu woonde, had ze na het invallen van de duisternis nog nooit iemand anders op het strand gezien!

Ze ging langzamer lopen en probeerde te bedenken wie het kon zijn. Ook iemand die slaapproblemen had? Een vreemdeling die het strand wilde verkennen? Iemand die illegale activiteiten in de zin had?

Ze schoot bijna in de lach om haar verbeeldingskracht. De huizen langs deze kust waren van schatrijke mensen en werden heel goed bewaakt. Daarom was ze niet bang om in het donker de deur uit te gaan. Was dat veranderd? Ze kende haar buren niet echt goed, want ze was bijzonder op haar privacy gesteld. Maar toch zou een van de bedienden uit het grote huis het haar beslist hebben verteld als er gevaar dreigde.

Ze zou het strand schuin kunnen oversteken, om de onbekende man te ontlopen, maar ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. Dus bleef ze langs de waterlijn lopen. De wijde rok die ze aanhad en die tot halverwege haar kuiten reikte, was bij de zoom al nat en de lichte stof werd door het briesje in beweging gebracht.

‘Kan een vrouw hier ’s avonds wel veilig rondlopen?’ vroeg de man toen ze dicht genoeg bij hem was om hem te kunnen horen.

‘Ja, tenzij u iets kwaads in de zin hebt,’ antwoordde ze.

‘Ik heb absoluut niets kwaads in de zin. Ik ben alleen nieuwsgierig. Woont u hier in de buurt?’

Terwijl ze dichter naar hem toe liep, schatte ze dat hij zo’n een meter vijfentachtig lang moest zijn. Langer dan Alexander was geweest. In het donker kon ze zijn gelaatstrekken niet zien. Zelfs zijn ogen niet.

‘Ik woon hier inderdaad vlakbij,’ zei ze. ‘Maar u volgens mij niet. Ik heb u in elk geval nog nooit gezien.’

‘Dat klopt. Ik ben hier op bezoek.’ Hij keek naar de zee. ‘Dit is iets heel anders dan de plek waar ik de afgelopen weken ben geweest.’

‘Waar bent u dan geweest?’

‘In de woestijn. Zodra ik hier was, wilde ik de zee zien. Ik heb bijna vierentwintig uur aan een stuk door gereisd en ik ben doodop, maar ik wilde het koele briesje voelen. Ik heb er zelfs over gedacht te gaan zwemmen.’

‘Het is niet verstandig dat in uw eentje te doen, en al zeker niet in het donker. Niemand kan u zien of horen wanneer u in de problemen komt,’ zei ze, hoewel ze na het invallen van de duisternis zelf wel eens was gaan zwemmen. Dat had ze kort na de dood van Alexander gedaan, toen ze dacht dat het haar niets kon schelen als er iets met haar gebeurde. Nu wist ze dat het leven te kostbaar was om er nonchalant mee om te gaan.

‘U bent hier nu,’ zei hij.

‘Dat klopt. Maar denkt u dat ik u zou kunnen redden als u in de problemen zit?’

‘U kunt in elk geval hulp halen.’ Hij trok het traditionele witte gewaad uit waarin hij gekleed ging en trapte zijn schoenen uit.

Geschrokken keek Ella toe. Was hij van plan naakt te gaan zwemmen?

Het was te donker om dat te kunnen zien. Even later dook hij het koele water van de Golf al in. Het kostte haar moeite hem met haar ogen te volgen. Het enige wat ze kon horen, was het gespetter van zijn door het water gaande sterke armen.

‘Ik word dus kennelijk geacht als beveiliger op te treden,’ mompelde ze terwijl ze op het zand ging zitten. Dat was wit, fijn en nog warm van de middagzon. Ze pakte er een handje van en liet het tussen haar vingers door glijden. Ze hoopte dat de onbekende man van het zwemmen genoot en niemands hulp nodig zou krijgen. Ze had werkelijk geen idee wie hij was. Misschien zou ze hem morgen nog eens ontmoeten, of misschien ook niet.

Ze keek naar de zee.

Hij was dus in de woestijn geweest. Daar was zij ook een keer naartoe gegaan. Quishari bestond voor een groot deel uit woestijngebied en zij vond de schoonheid ervan imposant. Zand, maar af en toe na een regenbui ook kleine bloemen. Oases. Een woestijn was meer dan een grote zandbak. Misschien zou ze de diverse aspecten ervan in haar eigen werk kunnen vangen. Het zou geen slecht idee zijn dat eens te proberen wanneer ze haar huidige project had afgerond.

Ze voelde zich ontspannen en vroeg zich af wanneer de man genoeg zou krijgen van het zwemmen.

Toen ze hem haar kant weer op hoorde komen, ging ze staan en zag dat hij zijn gewaad en zijn schoenen pakte.

‘Bent u hier nog?’ vroeg hij.

‘Ik moest immers de wacht houden? Hebt u van het zwemmen genoten?’

‘Ja, zeker na de hete woestijn.’

‘Dan wens ik u verder nog een goede avond.’

‘Nog bedankt voor het houden van de wacht.’

‘Ik weet niet of ik u had kunnen helpen als u in de problemen was gekomen,’ zei ze, en ze draaide zich om.

‘Zal ik u naar huis brengen? Dat is een kleine moeite.’

‘Nee, dank u.’ Ze wist niets van deze man af, dus voelde ze er niets voor hem te laten zien waar ze, alleen, woonde.

‘Misschien kom ik hier morgen weer,’ zei hij.

‘Misschien doe ik dat ook wel.’ Snel liep ze weg, nog een stukje het strand over en toen het pad op dat naar de tuin van de buren leidde. Even later was ze thuis.

 

Khalid bleef haar nakijken tot ze geheel uit zijn gezichtsveld was verdwenen. Hij had geen idee wie ze was of waarom ze na middernacht op een verlaten strand was geweest. Hij keek nog een laatste keer naar de zee, draaide zich toen om en liep naar de villa die zijn grootmoeder hem de zomer daarvoor had nagelaten.

Haar dood had hem diep geraakt, want ze was zo’n bron van kracht geweest. Ze had naar zijn problemen geluisterd en zijn oplossingen altijd gesteund. Daarbij had ze er bij hem vaak op aangedrongen zich eens wat vaker onder de mensen te begeven. Daar had hij zich met hand en tand tegen verzet. Toch koesterde hij haar wijsheid en haar gevoel voor humor. Hij zou haar altijd blijven missen.

Zijn gedachten gingen weer naar de vrouw op het strand. Haar stem had hem doen vermoeden dat ze niet zo oud was en hij schatte dat ze ongeveer een meter zevenenvijftig lang moest zijn. De duisternis had meer verborgen gehouden dan duidelijk gemaakt.

Dat was waarschijnlijk een goede zaak, want hij wilde geen belangstelling voor wie dan ook krijgen. Hij wist dat de littekens op zijn gezicht afschuwelijk waren. Heel wat mensen hadden geschokt en vol walging gereageerd bij het zien daarvan. Zijn verloofde Damara had er ook niet tegen gekund en ze was op de dag toen het verband was verwijderd het ziekenhuis uit gevlucht.

Zijn broer Rashid had meer dan eens tegen hem gezegd dat hij beter af was zonder haar als ze na een tragedie niet bij hem kon blijven. Dat had echter niet voorkomen dat zijn hart was gebroken toen de vrouw met wie hij van plan was geweest te trouwen, was weggerend alsof hij een afschuwelijk monster was.

Sinds die tijd was hij regelmatig met dergelijke reacties geconfronteerd geweest. Hij wist dat hij beter af was wanneer hij met mannen kon werken in een omgeving die voor vrouwen ondraaglijk was. Die mannen accepteerden hem vanwege zijn vakkennis en waren totaal niet in zijn uiterlijk geïnteresseerd.

Zijn leven was nu zoals hij dat wenste. Hij zou echter wel een beslissing moeten nemen over het landgoed van zijn grootmoeder, want een huis behoorde niet eindeloos leeg te blijven staan.

Snel liep hij over het zand naar het brede pad dat rechtstreeks naar de villa leidde. Het was een huis voor een gezin: dicht bij het strand, voorzien van een schitterende tuin en een gastenverblijf. Over de gazons zouden kinderen moeten rennen, zoals hij en zijn broer dat hadden gedaan. Zoals zijn vader en zijn ooms dat hadden gedaan. En in het huis moest gelach weerklinken.

Nu stond het echter al meer dan een jaar leeg en dat zou zo blijven wanneer hij het niet verkocht. Het zou moeilijk zijn afscheid te nemen van het huis dat hem en zijn familie zo dierbaar was, maar hij had het niet nodig. Zijn flat in Alkaahdar was wat hem betrof prima.

In de tuin rook hij jasmijn en andere, subtielere geuren. Zo anders dan de hete en droge woestijnlucht. Hij moest meteen denken aan de tijd dat hij en Rashid hier hadden rondgerend en gespeeld. Zijn vader had toen nog geleefd, net als zijn grootmoeder. Wie had destijds kunnen voorspellen dat hij altijd als buitenstaander naar gelukkige stellen en families zou kijken?

Het was niet zo dat hij ergens echt spijt van had. Hij had gedaan wat hij juist had geacht. Hij had levens gered. De littekens waren slechts een kleine prijs die hij daarvoor had moeten betalen.

Hij liep het huis in door de deur naar de veranda die hij had laten openstaan en verheugde zich erop na de lange reis zijn bed in te kunnen duiken. Morgen zou hij bekijken wat er moest worden gedaan om dit huis en alles wat erbij hoorde klaar te maken voor de verkoop.

 

Ella werd de volgende morgen laat wakker. Na de ontmoeting met die onbekende man had het haar moeite gekost in slaap te vallen. Ze had in bed gelegen en zich afgevraagd wie hij was en waarom hij zo’n lange reis had gemaakt. De meeste mensen lasten een pauze in als ze moe waren. Hij had haar belangstelling beslist gewekt en ze nam zich voor die avond weer een wandeling over het strand te maken.

Vandaag zou ze echter eerst aan de slag gaan met het blazen van het glazen kunstwerk dat in haar geest al dagenlang steeds meer vorm had gekregen.

Ze nam snel een ontbijt tot zich en ging naar haar atelier. Toen ze dat in liep, moest ze zoals altijd denken aan de geweldige vrouw die haar financieel had geholpen haar vaardigheid als glasblazer verder te ontwikkelen en ook had aangeboden haar te helpen haar kunstwerken aan de man te brengen. Ze miste haar.

Binnen de kortste keren ging ze helemaal op in de uitdaging kleuren en vormen te combineren in de kom die ze maakte.

Pas toen ze rugpijn kreeg, rekte ze zich uit en keek naar de klok. Het was al laat in de middag en ze had zeven uur aan een stuk door gewerkt. Ze bekeek haar kunstwerk en knikte voldaan. Briljant was het zeer beslist niet, maar het had wel de door haar zo gewenste etherische uitstraling. Het was de eerste keer dat ze met deze techniek had gewerkt en ze mocht er tevreden over zijn. Na nog wat bijschaven zou hij in een galerie te koop kunnen worden gezet.

Ze masseerde haar rug en wenste dat ze zichzelf kon leren het wat rustiger aan te doen. Maar als ze eenmaal bezig was iets te scheppen, kon ze daar moeilijk mee ophouden. Zeker wanneer ze met glas bezig was. Indien dat was gesmolten, moest je noodgedwongen snel werken. Nu moest ze de kom in de oven zetten om die langzaam te laten afkoelen, zodat er geen barstjes zouden ontstaan.

Toen dat was gebeurd, liep ze naar haar keuken, bereidde een lichte maaltijd en nam die mee naar het schaduwrijke terras aan de zijkant van het huis. Het werd koeler, maar het was toch nog iets te warm. Ze at fruit terwijl ze naar de zo weelderig bloeiende bloemen keek. Waar ter wereld zou ze zich tijdens het werken comfortabeler kunnen voelen? Dit huis was voor haar een toevluchtsoord: de enige plek waar ze zich veilig en bijna gelukkig voelde. Ze had er een waar thuis van gemaakt.

Ze dacht aan de flat die ze na de dood van Alexander had opgegeven. Aanvankelijk had haar dat moeite gekost, maar nu voelde ze zich hier volkomen op haar gemak. Ze kende elke bloem in haar tuin en elk verborgen hoekje dat overdag schaduw bood. Het leek alsof dit huis haar met troostende armen had verwelkomd!

Anders dan het huis waar ze in haar jeugd had gewoond. Dat stond vast. Eigenlijk wilde ze niet denken aan de laatste maanden die ze daar had doorgebracht. Ze moest zich op het heden concentreren, of op de toekomst. In elk geval niet op het verleden.

Ze haalde diep adem en spitste even haar oren. Was dat een auto? Ze verwachtte geen vrienden, en verder wist niemand dat ze hier was. Wie kon dat zijn? De tuinman zou pas later deze week komen. Even bewoog ze zich niet. Het leek erop dat de auto wegreed. Pas toen ze de motor helemaal niet meer kon horen, kon ze zich weer ontspannen.

Toen ze haar eten op had, stond ze op en liep om het huis heen. Alles leek te zijn zoals het was geweest. Dus was het eigenaardig dat ze het idee had gehad dat die auto dichtbij was.

De late middagzon was heet. Even dacht ze erover te gaan zwemmen, maar besloot toch dat niet te doen. Ze wilde vanavond langs het strand wandelen om te zien of die onbekende man dat ook deed. Voor het eerst in meer dan een jaar was ze nieuwsgierig naar iets – naar iemand. Er waren niet veel mensen die net als zij van de late avond hielden. Was hij er daar één van? Of was gisteravond voor hem de uitzondering geweest die de regel bevestigde omdat hij zo’n lange reis had gemaakt? Waar in de woestijn was hij geweest? Zij zou ervan genieten een oase te bezoeken of een paar uur door de woestijn te rijden om de schoonheid daarvan in zich op te nemen.

Daarvoor had ze een auto nodig. Misschien kon ze de komende herfst een keer een auto huren.

Ze kon nauwelijks wachten tot het middernacht was. Dat ze wilde weten of hij er zou zijn, was voor haar heel ongebruikelijk. Een jaar lang had ze het gevoel gehad in plastic te zijn gewikkeld, alsof ze de rest van de wereld wel zag maar er geen contact mee kon maken. Toch had die ontmoeting in het donker haar nieuwsgierigheid gewekt. Ze wist alleen van hem dat hij van de zee hield en niet bang was in het donker te zwemmen. Was hij oud of jong? Woonde hij in de buurt of was hij stiekem naar het privéstrand gegaan?

Zou hij er vanavond weer zijn?

 

Klokslag twaalf uur ’s nachts liep Ella over het pad naar het strand, keek naar links en naar rechts en voelde zich teleurgesteld. Hij was er niet. Ze zuchtte zacht en liep naar de waterlijn.

‘Ik vroeg me al af of u zou komen,’ hoorde ze opeens een bekende stem zeggen. Ze draaide zich om en zag hem snel haar kant op komen. Deze avond ging hij gekleed in een donkere broek en een wit shirt.

‘Ik maak rond middernacht vaak een wandeling,’ zei ze, omdat ze hem niet de indruk wilde geven dat ze vanavond hierheen was gegaan om te zien of hij er was.

‘Dat doe ik ook, vooral omdat het hier overdag zo heet is.’

‘En omdat u problemen hebt met slapen?’

‘Dat kan inderdaad een probleem zijn. Worstelt u daar ook mee?’

‘Soms.’ Nu hij hier was, voelde ze zich opeens verlegen. Haar hart sloeg iets sneller dan normaal en tot haar verbazing voelde ze zich opgetogen. ‘Hebt u de afgelopen nacht na die vermoeiende reis wel kunnen slapen?’

‘Een paar uurtjes.’

‘Tijdens een vakantie behoor je uit te slapen en lekker niets te doen.’ Ze vroeg zich af hoe ze vragen kon stellen zonder de indruk te wekken dat ze zich met zaken bemoeide waarmee ze niets te maken had.

‘Zelfs als ik op vakantie was, wat ik niet ben, heb ik niet veel slaap nodig.’

‘O. Uit wat u me had verteld, had ik begrepen…’ begon ze aarzelend.

‘Ik heb gewerkt op een olieveld verder naar het westen. Maar ik ben hier om zakelijke redenen.’

‘O.’ Wat voor zakelijke redenen? Hoeveel tijd zouden die hem kosten? Zou ze hem na vanavond nog een keer zien?

‘Ik moet wat denkwerk verrichten en dan een beslissing nemen,’ zei hij even later.

‘Hmm.’ Deze avond was er een licht briesje vanuit zee opgestoken waardoor het iets koeler leek dan normaal.

‘U spreekt Arabisch, maar u komt hier niet vandaan, hè,’ zei hij.

Ze keek op. ‘Ik heb jarenlang Arabisch gestudeerd en ik kan die taal inmiddels goed verstaan. Spreek ik hem nog niet echt goed?’

‘Wel degelijk, maar er is nog wel een licht accent hoorbaar. Waar komt u vandaan?’

‘Italië. De laatste tijd woon ik echter hier.’

‘Bij familie?’

Ze aarzelde, omdat ze zich opnieuw zorgen maakte om haar veiligheid. ‘Denkt u dat ik een chaperonne nodig heb?’ reageerde ze ontwijkend.

‘Ik heb geen idee. Hoe oud bent u?’

‘Oud genoeg.’ Ze bleef staan en draaide zich naar hem toe, wensend dat ze hem duidelijker kon zien. ‘Ik ben weduwe, en ik ben al geruime tijd het stadium voorbij dat ik iemand nodig heb om op me te passen.’

‘U klinkt niet oud genoeg om weduwe te kunnen zijn.’

‘Soms heb ik anders het gevoel dat ik honderd ben.’ Niemand zou haar echtgenoot op achtentwintigjarige leeftijd moeten verliezen. Maar het leven was niet altijd eerlijk, zoals al vaak tegen haar was gezegd.

‘Triest voor u,’ zei hij zacht.

Ze liep weer door en probeerde zich te concentreren op haar voetstappen op het natte zand, op de zacht klotsende golven en op de energie die de man naast haar uitstraalde. Nu zou hij dus denken dat ze een oudere vrouw was, en een eenzame weduwe bovendien. Hoe oud was hij? Daar had ze geen idee van, maar hij klonk als een dynamische en nog vrij jonge man.

‘Dank u.’ Ze wist nooit hoe ze op zo’n meelevende opmerking moest reageren. Hij had haar echtgenoot niet gekend. Hij had niet van hem gehouden zoals zij dat had gedaan. Niemand zou hem ooit zo kunnen missen als zij dat deed. Had hij ooit iemand verloren van wie hij hield?

Een tijdje liepen ze zwijgend door. Toen vroeg ze: ‘Wat voor werk hebt u op dat olieveld gedaan?’

‘Ik geef adviezen over pompen en boorplatforms. Mijn bedrijf heeft onder andere een contract afgesloten met Bashari Oil en wij helpen wanneer een nieuwe bron wordt aangeboord. Verder zijn we ingehuurd om een eventuele brand te bedwingen.’

Ze had foto’s van dergelijke branden gezien. Vlammen schoten hoog de lucht in en de intense hitte liet metaal in de wijde omtrek smelten. Hoe kon iemand zo’n brand in vredesnaam bedwingen? ‘Is er op deze aarde gevaarlijker werk denkbaar?’

Hij lachte zacht. ‘Dat denk ik wel. Soms is het riskant, maar het moet door iemand worden gedaan.’

‘Hoe hebt u daar belangstelling voor gekregen? Was het voor u niet voldoende een gewone brandweerman te zijn?’

‘Het hele proces van het winnen van olie fascineert me, en de mogelijkheid van een brand maakt nu eenmaal deel uit van zo’n scenario. Meestal gaat het om een ongeluk, maar soms is er sprake van brandstichting. Het belangrijkste is zo’n brand zo snel mogelijk onder controle te krijgen. Bovendien adviseren wij als er een nieuwe bron wordt aangeboord en controleren we ook regelmatig al bestaande veiligheidsmaatregelen. Zoals al gezegd heb ik er altijd al belangstelling voor gehad en omdat ik mijn eigen beroep kon kiezen, heb ik hiervoor gekozen.’

In het kort legde hij haar uit hoe zo’n brand werd aangepakt, en zij luisterde gefascineerd. ‘Zoiets zou uw dood kunnen worden!’ riep ze op een gegeven moment uit.

‘Dat zou kunnen, maar het is nog niet gebeurd.’

De subtiele verandering in de toon van zijn stem ontging haar niet. Was iemand tijdens het blussen van zo’n brand een keer gewond geraakt of gedood? Waarschijnlijk wel.

‘Gelukkig doen dergelijke branden zich niet al te vaak voor,’ zei hij.

‘Eigenlijk zouden ze nooit moeten voorkomen. Geen wonder dat u gisteravond wilde gaan zwemmen. Ik zou ín de zee willen leven als ik zoiets ooit had meegemaakt.’

‘Dat is een aantrekkelijke gedachte, maar ik zou rusteloos worden als ik hier te lang bleef. Iets trekt me altijd weer naar de olievelden toe.’

‘Dus u zou dat werk ook doen als u eigenlijk niet hoefde te werken?’

Nu lachte hij weer. ‘Inderdaad.’

Opeens bleef ze staan. ‘Hier draai ik gewoonlijk weer om.’

‘Ben al Saliqi woont daar, of in elk geval heeft hij daar gewoond,’ zei Khalid, en hij draaide zich langzaam om om naar het door hem bedoelde huis te kijken. Boven de bomen rond het landgoed uit waren alleen de toppen van de daken te zien.

‘Hoe weet u dat?’ vroeg ze verbaasd.

Hij draaide zich weer naar haar toe. ‘Ik heb hier vele zomers doorgebracht in het huis van mijn grootmoeder, en ik ken elke familie die hier woont. Behalve de uwe.’

‘O, mijn hemel. Dan bent u een van de Al Harum-mannen. Ik ben uw huurster, Ella Ponti.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Mijn huurster?’ vroeg Khalid.

‘Ik huur het gastenverblijf op het landgoed van uw grootmoeder. Zij was mijn weldoenster en ik mis haar heel erg. Het is zo verdrietig dat ze er niet meer is.’

‘Ik had geen idee dat ze het gastenverblijf had verhuurd.’

‘Toch heeft ze dat echt gedaan en ik heb het contract ondertekend. Ze wilde het formeel regelen, omdat we dan beter van elkaars gezelschap konden genieten. Ze was een fantastische vrouw en zoals al gezegd, ik mis haar.’

‘Ik mis haar ook. Dit wist ik niet.’

‘Hoe is dat nu mogelijk? Beheert u haar nalatenschap dan niet? Ik bedoel… De tuinman komt elke week en de dienstmeisjes houden het huis schoon.’

‘Ik ben hier voor het eerst sinds haar overlijden. De bedienden weten wat ze moeten doen en hebben geen opzichter nodig.’

‘Ze heeft het vaak over haar kleinzoons gehad. Bent u Rashid of Khalid?’

‘Khalid.’

‘De rusteloze kleinzoon, dus.’

‘Rusteloos?’

‘Ze zei dat u uw plek nog niet had gevonden, ook al was u daar voortdurend naar op zoek.’

‘Hmm. Wat had ze over Rashid te melden?’

‘Dat hij volledig opging in zijn werk. Dat hij probeerde het bedrijf nog groter te maken dan zijn vader en zijn ooms al hadden gedaan. Ze maakte zich over u beiden zorgen. Ze was bang…’ Ella zweeg. Ze zou hem niet alles wat zijn grootmoeder had gezegd vertellen. Dat de twee mannen niet waren getrouwd en geen kinderen hadden was haar zaak niet. Verder was het ook haar taak niet deze man te vertellen dat de oudere vrouw intens naar een achterkleinkind had verlangd.

‘Waar was ze bang voor?’ vroeg Khalid.

‘Nergens voor. Ik moet nu terug.’ Hoe had ze kunnen weten dat de mysterieuze onbekende op het strand haar nieuwe huisbaas was? Bijna schoot ze in de lach. Een huisbaas leek hij beslist niet. Hij was zelfs meer dan een jaar niet op het landgoed geweest.

Binnen de kortste keren had hij haar ingehaald, pakte haar arm en draaide haar om.

‘Vertel het me.’

‘Mijn hemel, zo belangrijk is het echt niet. Ze was bang dat geen van haar kleinzoons zou trouwen en kinderen zou krijgen. Ze was ervan overtuigd dat jullie te zeer opgingen in je eigen leven om op zoek te gaan naar een vrouw. Ze wilde een achterkleinkind in haar armen houden, maar nu zal dat nooit meer gebeuren.’

‘Heeft ze dat echt aan u verteld? Aan een onbekende?’

Ella knikte. ‘Ja. We waren vriendinnen geworden en we hebben veel met elkaar gepraat. Ze is vaak naar het gastenverblijf toe gekomen en ze had veel belangstelling voor wat ik deed.’ Ze was voor Ella een rots in de branding geweest toen haar verdriet het grootst was. Alia al Harum had haar de perfecte plek aangeboden om weer op verhaal te komen.

Sjeik Khalid al Harum was een kleinzoon van haar. Ella had niet precies geweten wat hij deed, maar werken om de kost te verdienen hoefde hij heel beslist niet. Geen wonder dat zijn grootmoeder had geklaagd. Hij bofte dat hij nog leefde.

‘Wat doet u zoal?’ vroeg hij.

‘Ik ben glasblazer. Wilt u mijn arm nu alstublieft loslaten?’

Hij gaf onmiddellijk gevolg aan Ella’s verzoek. Deze zette een stap naar achteren en liep naar huis. Dit was dus de kleinzoon die voortdurend rondzwierf. Dacht hij erover de villa te gebruiken als hij in de hoofdstad was? Opeens bleef ze staan en draaide zich om, en Khalid botste tegen haar op. Ze had niet geweten dat hij zo dicht achter haar aan liep.

‘Bent u van plan het landgoed te verkopen?’ vroeg ze.

‘Dat is een mogelijkheid die ik overweeg.’

‘Uw grootmoeder wilde dat u hier kwam wonen. Ze zou zo gekwetst zijn als u het gewoon verkocht.’

‘Het is te groot voor een alleenstaande man en ik ben niet vaak in Alkaahdar. In de stad heb ik een flat die me prima bevalt.’

‘U moet ook aan de toekomst denken. Op een dag kunt u trouwen en een gezin stichten, en dan zult u zo’n groot huis nodig hebben. De locatie aan de Golf is in elk geval perfect.’

‘Ik ben niet van plan ooit in het huwelijksbootje te stappen. Mijn grootmoeder heeft u duidelijk niet veel over mij verteld, want anders zou u weten dat het idee dat ik op een gegeven moment zal trouwen belachelijk is. Dus waarvoor zou ik een groot huis dan nodig hebben?’

Ella probeerde zich te herinneren wat haar sponsor haar over haar kleinzoons had verteld. Hoewel ze nooit in details was getreden, had ze voor Ella wel een goed beeld geschetst van hun persoonlijkheden.

‘Neemt u alstublieft geen overhaaste beslissing,’ zei ze. Alia was gestorven met het idee dat deze geliefde kleinzoon in haar huis zou komen wonen en het zou afschuwelijk zijn wanneer dat niet gebeurde.

‘Mijn grootmoeder is vorig jaar juli overleden en nu is het eind mei. Van een overhaaste beslissing is naar mijn idee dus geen sprake.’

Ella wist niet goed wat ze verder nog kon zeggen. Als hij het huis wilde verkopen, kon hij dat natuurlijk doen.

‘Ik zal u terugbrengen,’ zei Khalid. ‘Gisteravond hebt u geen gebruik gemaakt van het pad naar de villa, noch van dat naar het gastenverblijf.’

‘Ik wist niet wie u was en ik wilde niet duidelijk maken waar ik woonde.’ Opeens leek de nacht kouder en donkerder. Ze wilde dat ze thuis was gebleven en naar bed was gegaan.

‘Dat was verstandig van u. Je weet immers maar nooit wie zich zo laat op de avond op het strand kan ophouden.’

‘Ik zorg al lange tijd voor mezelf en ik ken dit strand goed.’ Ze trok zich terug. Tenslotte kende ze deze man niet en tot dat was veranderd zou ze hem geen persoonlijke informatie verschaffen.

Opeens voelde ze paniek opkomen. Waar kon zij naartoe als hij het landgoed verkocht? Ze had gedacht nog jaren in haar huisje te kunnen blijven wonen. Ze moest het huurcontract nog eens grondig lezen. Stond daar iets in over een eventuele verkoop van het landgoed? Ze wist dat Madame Al Harum nooit aan die mogelijkheid had gedacht.

Zodra ze het pad hadden bereikt, ging ze nog sneller lopen en zei: ‘Ik wens u verder nog een goede avond.’

Binnen deed ze de lampen aan en liep naar het bureau. Ze gaf niet veel geld uit, alleen aan eten, elektriciteit en de minimale huur. Betalen voor haar huisje had ze echter wel gewild, want ze wilde niet van liefdadigheid afhankelijk zijn. Madame Al Harum had dat begrepen. Ze betwijfelde echter of de sjeik dat ook zou doen.

Ze probeerde het contract door te lezen, maar dat bleek moeilijker te zijn dan ze had gedacht. Waarom had ze niet om een in het Italiaans vertaalde kopie gevraagd?

Mismoedig legde ze het document neer en liep lange tijd door de kamer te ijsberen. Waar kon ze naartoe als ze werd gedwongen te vertrekken? Ze keek naar de crèmekleurige muren en de zachte gordijnen die deze kamer zo uitnodigend maakten. Ze was dol op dit huisje en het terrein eromheen. Waar zou ze een ander thuis kunnen vinden?

 

Toen Ella de volgende morgen bijna klaar was met ontbijten, klopte een van de dienstmeisjes uit het grote huis op haar deur. Het was Jalilah, die Alia al Harum zoveel jaren trouw terzijde had gestaan.

‘Zijne Excellentie wil u graag spreken,’ zei ze. ‘Ik heb opdracht gekregen u naar het grote huis te begeleiden.’

‘Dan zul je even moeten wachten tot ik andere kleren heb aangetrokken.’ Ze had gekozen voor een spijkerbroek en een wijdvallend shirt, om in haar atelier te werken. Niet direct kleding voor een gesprek met een sjeik. Zeker als dat kon betekenen dat ze moest vechten om in dit huisje te kunnen blijven wonen.

Snel trok ze een jurk aan die haar donkere uiterlijk flatteerde. Hij zat haar iets te ruim omdat ze de laatste maanden was afgevallen, maar het rozenrood zorgde wel voor blosjes op haar wangen.

De blik in haar donkere ogen was triest, zoals altijd sinds de dood van Alexander. Nooit zou ze meer het lachende meisje worden dat was opgegroeid met het idee dat alle mensen goed waren. Nu wist ze wat hartzeer en verraad betekenden. Ze was wijzer geworden, maar daar had ze wel een hoge prijs voor moeten betalen.

Ze haalde een borstel door haar haren en liep toen met Jalilah mee. Onderweg naar het grote huis probeerde ze zich te herinneren wat de voorwaarden waren waaronder Madame Al Harum haar het gastenverblijf had verhuurd.

Zodra ze het huis in liep, zag ze dat daar niets was veranderd. Het was er koel en aangenaam en de schilderijen aan de muren waren allemaal bekend. De eerste vaas die ze hier had gemaakt, stond nog altijd op zijn ereplaats op de kleine tafel in de hal, gevuld met een schitterend boeket.

Jalilah liep regelrecht door naar de werkkamer en Ella bleef even in de deuropening staan, geschokt door het zien van sjeik Khalid al Harum. Hij keek op en zag haar schrik. Zijn gezichtsuitdrukking werd iets harder en ze geneerde zich direct voor haar reactie. Niemand had haar verteld dat hij afschuwelijke brandwonden had. De ernstig gerimpelde huid op zijn rechterwang, zijn hals en kennelijk ook nog lager misvormde een gezicht dat eens ongelooflijk knap moest zijn geweest. Wat zijn leeftijd betreft had ze gelijk gehad. Hij moest ergens voor in de dertig zijn. En hij was inderdaad ook lang, zag ze toen hij ging staan.

‘U wilde me spreken?’ Ze bleef hem aankijken toen ze de kamer in liep, vast van plan geen opmerking over die brandwonden te maken en geen medeleven te laten blijken, ook al leefde ze wel degelijk met hem mee vanwege de pijn die hij moest hebben gehad. Tijdens het werken met gesmolten glas had ze vaak genoeg ervaren hoe pijnlijk een brandwond kon zijn. Maar waarom vond een schatrijke man als hij het nodig zijn leven bij een oliebrand te riskeren?

Haar hart sloeg sneller, want ondanks die littekens was hij de knapste man die ze ooit had gezien. Zelfs knapper nog dan Alexander was geweest. Ze fronste haar wenkbrauwen. Het was toch zeker niet mogelijk dat ze die twee met elkaar vergeleek? Dat was nergens voor nodig, want de sjeik was niets anders dan haar nieuwe huisbaas. Hij kon voor haar niets te betekenen hebben.

‘Neemt u alstublieft plaats.’ Hij wees op een stoel tegenover zijn bureau. ‘U bent aanzienlijk jonger dan ik dacht. Bent u echt weduwe?’

Ze knikte en ging op het puntje van de stoel zitten. ‘Mijn man is vorig jaar april overleden. Waarover wilde u me spreken?’

Hij ging ook zitten en pakte een kopie van het huurcontract. ‘Over het huurcontract dat u voor het gastenverblijf hebt ondertekend.’

Ze knikte, want dat had ze al wel verwacht. Hij hield haar toekomst in zijn handen. Waarom had ze hier geen goed gevoel over?

‘Hoe hebt u mijn grootmoeder zo ver gekregen dat zij dit ook ondertekende?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.

Ella knipperde met haar ogen. ‘Daar heb ik haar helemaal niet toe hoeven te dwingen, als u dat soms bedoelt. Ze heeft me een plek aangeboden om te wonen en te werken en kwam toen zelf met het voorstel van dit contract, zodat ik me over woonruimte geen zorgen hoefde te maken tot ik fans had gekregen.’

‘Fans?’

‘Ik heb u al verteld dat ik glasblazer ben. Ik moet voldoende kunstwerken kunnen maken die ik kan verkopen om zo in mijn levensonderhoud te voorzien. Ik heb het gastenverblijf en het atelier gehuurd om dat te kunnen doen en zij heeft me geholpen met die lage huur. Hebt u gezien dat we waren overeengekomen dat zij een percentage van de opbrengst zou krijgen?’

‘Stel dat het u niet lukt iets te verkopen? Laat ook maar. In feite is dat nu niet meer belangrijk. Mijn grootmoeder is overleden en ik heb het recht dit landgoed te verkopen. U zult moeten vertrekken, zodat ik het gastenverblijf zo nodig kan laten opknappen.’

Ella staarde hem aan. ‘Waar staat dat ik moet vertrekken voordat het vijfjarige contract is afgelopen?’ Opnieuw raakte ze in paniek. Ze zou onmogelijk op korte termijn een ander onderkomen kunnen vinden. Ze had het geld niet om een ander atelier te bouwen, want daarvoor had ze nog niet genoeg kunstwerken gemaakt. Ze was tot dusver een nog onbekende kunstenares. De plannen die ze met zijn grootmoeder had besproken, waren voor de toekomst geweest. Niet voor het heden.

‘Ik wil u niet als huurder hebben. Hoeveel geld moet ik u aanbieden om te vertrekken?’

Die vraag maakte haar spinnijdig. ‘Ik wil geen geld van u hebben. Ik wil hier blijven wonen en werken.’ Ze weigerde zich door hem te laten intimideren. Dit was haar thuis. Ze stak haar kin iets omhoog en ging door. ‘Op de laatste pagina staat dat uw grootmoeder tien procent van de opbrengt zou krijgen, en ik neem aan dat u dat bedrag nu zult ontvangen.’ Dat laatste stond haar niet aan, want haar werk en haar toekomst interesseerden hem duidelijk niets. Sjeik Khalid al Harum zag haar alleen als een belemmering voor de verkoop van het landgoed.

‘Ik kan het voor u de moeite waard maken,’ zei hij zacht.

‘Ik heb er geen enkele belangstelling voor.’

‘U weet nog niet eens hoeveel ik bereid ben u te betalen.’

‘Dat doet er niet toe. Dat contract is ondertekend. Ik kan nog vier jaar in het gastenverblijf blijven wonen, en daarmee heb ik voldoende tijd om te zien of ik van mijn glasblazen een succes kan maken. Indien me dat uiteindelijk niet lukt, vind ik wel iets anders om te doen.’

‘Of u gaat op zoek naar een rijke echtgenoot. Ik kan me indenken dat u het niet prettig vindt deze riante omgeving te moeten verlaten, maar als ik u voldoende geld geef, zult u nog een tijdje in luxe kunnen leven.’

‘Ik ga niet weg. Dat contract geeft me het recht hier te blijven wonen en daar zult u zich domweg bij moeten neerleggen.’

Ze ging staan, draaide zich om en liep de kamer uit, haar trillende knieën en bonzende hart negerend. Ze wilde zijn geld niet hebben. Ze wilde hier blijven tot degenen die naar haar op zoek waren, dat zoeken hadden opgegeven. Tot ze haar eigen toekomst had kunnen opbouwen. Tot ze had kunnen bewijzen dat haar kunst iets waard was.

 

Khalid luisterde naar het geluid van haar snelle voetstappen en hij hoorde dat de voordeur werd geopend en gesloten. Ze weigerde dus te vertrekken. Hij keek opnieuw naar het contract. Voor zover hij kon nagaan, was dat volstrekt waterdicht, maar hij zou het door zijn bedrijfsjuristen laten bekijken. Hij wilde dit huis verkopen en hij had het vermoeden dat niemand er belangstelling voor zou hebben zolang er een huurder in zat. Wat had zijn grootmoeder in vredesnaam bezield?

Hij leunde achterover in zijn stoel. Ella Ponti. Weduwe. Ze leek ergens midden in de twintig te zijn. Hoe was haar echtgenoot overleden? Ze was veel te jong om weduwe te zijn, maar aan de blik in haar ogen had hij gezien dat ze echt om de dood van haar man treurde en daardoor speet het hem licht dat hij opnieuw een verandering in haar leven teweeg zou brengen.

Toch wilde hij haar weg hebben. Was zijn grootmoeder een rad voor ogen gedraaid? Was Ella Ponti niets meer dan een vrouw die op zoek was naar een gemakkelijk leventje?

In feite hinkte hij op twee benen. Elke kamer van dit huis herinnerde aan zijn grootmoeder en de tijd die hij hier had doorgebracht. Eigenlijk wilde hij het niet verkopen, maar hij zou nooit in zijn eentje in zo’n groot huis kunnen wonen en dus was verkoop de beste optie.

Hij had vaker bij zijn grootmoeder op bezoek moeten gaan. Hij miste haar. Als hij in Alkaahdar was, waren ze samen uiteten gegaan, maar hij had nooit meer een lang weekend in haar huis doorgebracht. Verder besefte hij dat zij hem vaker naar zijn leven had gevraagd dan hij naar het hare en dat speet hem nu. Daar was echter niets meer aan te doen.

Hij dacht aan de manier waarop Ella in eerste instantie op het zien van hem had gereageerd. Vol afschuw, net als zijn ex-verloofde dat had gedaan. Hij wist dat vrouwen van hem walgden. Dat was een van de redenen waarom hij het merendeel van zijn tijd op de olievelden of in de woestijn doorbracht. Elke ochtend zag hij onder het scheren zijn littekens. Hij wist hoe hij eruitzag.

Hij pakte de telefoon en belde het hoofdkantoor van Bashiri Oil. Hoe eerder hij een manier vond om zich van zijn ongewenste huurder te ontdoen, hoe beter.

 

Ella stormde naar huis. Ze wilde niet worden uitgekocht. Waarom was Khalid al Harum net nú naar het huis van zijn grootmoeder toe gekomen? Ze woonde hier al maanden en in die tijd had hij zich niet één keer laten zien. Net nu ze haar leven redelijk op orde had, dreigde hij daar een stokje voor te steken!

Waar had hij het lef vandaan gehaald haar geld aan te bieden om te vertrekken? Ze ging nergens heen. Ze had een rustige omgeving nodig. Hier was ze geleidelijk over haar ergste verdriet heen gekomen, en dat had ze te danken gehad aan Alia al Harum. De oudere vrouw had geloofd in haar talent en haar aangemoedigd zoveel ze kon. Voor haar zou ze bewijzen dat ze een succes van haar kunstwerken kon maken en die meedogenloze kleinzoon zou haar, Ella, niet kunnen verjagen!

Ze trok haar jurk uit, smeet die op het bed, hees zich in een spijkerbroek en een wijd shirt en liep naar haar atelier. De glazen kom die ze de dag ervoor had gemaakt zou nog uren gecontroleerd moeten afkoelen voordat ze hem uit de oven kon halen. Zou hij zo mooi zijn geworden als ze hoopte? Zonder scheurtjes? Dat kon ze alleen maar hopen. Als glasblazer moest je domweg geduld hebben.

Nadat ze haar schetsboek had gepakt, ging ze bij het raam zitten. Als de kom perfect was, zou ze met dezelfde techniek een hele serie kunnen maken. Ze keek naar de blanco bladzijde en zag alleen het gezicht van Khalid al Harum. Wat een contrast! Een schitterende man, met afschuwelijke littekens. Daarvan had zijn grootmoeder nooit melding gemaakt. Ze had verteld over het leven van haar kleinkinderen, haar zorgen dat ze nooit het ware geluk zouden vinden, over andere herinneringen aan hun jeugd.

Wanneer had die brand zich voorgedaan? Het had zijn dood kunnen worden. Daarover moest ze zich vooral niet druk maken. Ze kende hem niet en ze wilde hem ook niet leren kennen nu hij had geprobeerd haar om te kopen. Toch was het tragisch dat hij zo ernstig was verbrand.

Was dat kortgeleden gebeurd? Waarschijnlijk niet, want in dat geval zou zijn huid roder zijn geweest. Maar gezien het feit dat zijn familie zo rijk was, had hij toch zeker naar een plastisch chirurg kunnen gaan om in elk geval iets aan de ergste schade te laten doen?

Ze ging staan en ijsbeerde door haar atelier. Ze moest zich concentreren op een nieuw ontwerp, zorgen voor een collectie die een tentoonstelling waard was. Had Madame Al Harum met galeriehouders gesproken, zoals ze haar had beloofd? Waarschijnlijk niet, omdat ze in die tijd nog lang geen collectie had die ze aan dergelijke mensen kon laten zien.

‘Ga dan aan de slag,’ zei ze vermanend tegen zichzelf.

De dag leek eindeloos lang te duren. Zich op haar werk concentreren bleek onmogelijk omdat ze telkens weer aan Khalid moest denken.

Dat stond haar helemaal niet aan.

Na het avondeten dacht ze erover een wandeling over het strand te maken, want gewoonlijk knapte ze daar geestelijk van op. Na de afgelopen twee avonden en alles wat er die morgen was gebeurd, wilde ze hém echter beslist niet nog een keer tegen het lijf lopen!

Ze ging een tijdje op haar terras zitten en probeerde zich te ontspannen. Maar hoe meer ze beelden van hem probeerde te negeren, hoe sterker die zich aan haar leken op te dringen. Verdorie! Ze zou zich door hem niet laten intimideren. Ze sprong overeind en liep het pad naar het strand af. Maandenlang had ze over het strand gelopen en de komst van de sjeik was geen reden om daar verandering in te brengen.

Zodra ze op het strand was, keek ze naar links en naar rechts. Niemand te zien. Langzaam liep ze naar de waterlijn en ging toen door in zuidelijke richting. Als hij naar het strand kwam, zou hij waarschijnlijk naar het noorden lopen en zou ze hem dus niet hoeven te zien.

Al snel kwam ze tot rust. Ze kon haar zorgen van zich af zetten en probeerde één te worden met de nacht.

Toen hoorde ze rechts van haar een stem.

‘Ik had er zo’n vermoeden van dat u vanavond de andere kant op zou lopen en dat blijkt dus te kloppen.’

Hij zei het zo voldaan dat ze hem het liefst een klap midden in zijn gezicht had gegeven.

‘Dan zal ik nu meteen omdraaien,’ zei ze. Was hij al eerder naar het strand gegaan om op haar te wachten? Ze negeerde de vlinders in haar buik. Hij zou wel alleen hierheen zijn gekomen om haar nogmaals te zeggen dat ze moest vertrekken.

‘U kunt gaan en staan waar u wilt,’ zei hij.

‘U natuurlijk ook.’ Ze liep weer door.

Gevolgd door Khalid, die haar inhaalde en naast haar ging lopen.

Geruime tijd zeiden ze geen van beiden iets. Het serene gevoel dat Ella had gekend, was helemaal verdwenen. Ze kon Khalid vanuit een ooghoek zien – lang, afstekend tegen de donkere lucht. Verdorie, ze wilde hem niet in de buurt hebben. Ze wilde niet meer over hem te weten komen.

‘Ik heb een jurist gebeld,’ zei hij uiteindelijk. ‘Het zal u genoegen doen te horen dat het huurcontract inderdaad waterdicht is. U hebt het recht hier nog vier jaar te blijven wonen. Het meest interessante is echter wel dat ú het recht hebt het contract voortijdig te beëindigen, maar mijn grootmoeder dat niet had en ik dat dus ook niet heb.’

Dat was ze vergeten. Madame Al Harum had stellig verklaard dat Ella de vijf jaren misschien niet vol zou willen maken, terwijl Ella zelf zich dat op geen enkele manier had kunnen indenken. Zou ze aan vier jaar genoeg hebben?

‘Als u wilt vertrekken, zal ik dat nog altijd lucratief voor u maken,’ zei Khalid.

‘Ik woon hier niet vanwege het geld.’

‘Waarom dan wel? U komt hier niet vandaan. U hebt hier geen familie en geen echtgenoot. Waarom wilt u dan in het gastenverblijf, in Alkaahdar, blijven?’

‘Omdat het een veilige plek is. Een prachtige omgeving in een prachtig land. Bovendien heb ik hier vrienden. Quishari is mijn thuis.’

‘Veilig? Dreigt elders dan gevaar?’

Ze bleef staan en keek hem aan. ‘Ik ben hierheen gekomen in een heel moeilijke periode in mijn leven, kort na het overlijden van mijn man. Uw grootmoeder heeft meer voor me gedaan dan wie dan ook. Ze heeft ervoor gezorgd dat ik een dak boven mijn hoofd had en een plek om te werken. Ze heeft me de kans gegeven om te rouwen. Ik zal voor altijd bij haar in het krijt staan. Haar dood heeft me hard getroffen en ik rouw ook om háár. Ik wil niet dat mijn leven weer op zijn kop wordt gezet omdat u zich wilt ontdoen van een huis waar zij dol op was en dat ze u heeft nagelaten in de hoop dat u er zou gaan wonen. Ik moet u vragen u verder niet met mijn leven te bemoeien. In geld ben ik volstrekt niet geïnteresseerd. Ik wil met rust worden gelaten en doorgaan met wat ik de afgelopen maanden heb gedaan. Ben ik nu duidelijk genoeg geweest?’

‘Het leven van een mens verandert voortdurend. Niets is nog zoals het vorig jaar was. Mijn grootmoeder is dood. Ja, ze heeft me dit landgoed nagelaten in de hoop dat ik me hier zou vestigen. Maar u hebt me vanmorgen gezien en dus weet u waarom ik nooit zal trouwen. Waarom zou ik een huis om sentimentele redenen behouden wanneer ik er maar een of twee keer per jaar zal komen en een andere familie er elke dag van zou kunnen genieten? Denkt u dat het me gemakkelijk valt het te verkopen? Ik ben hier als kind zo vaak geweest. Ik weet dat mijn familieleden me onder druk zullen zetten om dit landgoed aan te houden, maar het staat al meer dan een jaar leeg en in mijn ogen is dat misdadig.’

‘Waarom zult u nooit trouwen? Heeft die brand ook andere delen van uw lichaam beschadigd?’

‘Wát zegt u?’

Ze had hem kennelijk verrast met die vraag. O, dit was geweldig. Waarom had ze haar mond opengedaan? Nu zou ze het nader moeten uitleggen. ‘Ik bedoel te vragen of u geen kinderen kunt verwekken of zo.’

Onmiddellijk na haar antwoord schoot hij in de lach.

Ella fronste haar wenkbrauwen. Geestig was die vraag beslist niet geweest.

‘In dat opzicht is er dus niets met u aan de hand. Wat is dan het probleem?’ vroeg ze, met toegeknepen ogen.

Hij boog zijn hoofd zo dicht naar het hare dat ze zijn adem kon voelen. ‘Zoals ik al heb gezegd, hebt u me vanmorgen gezien. Welke vrouw zou dicht genoeg bij me in de buurt willen komen om me die andere onderdelen van mijn anatomie te laten gebruiken?’ vroeg hij zacht.

Ze keek diep in zijn ogen, die even donker waren als de hare. ‘Bent u stom, of denkt u dat ik dat ben? U bent een ongelooflijk knappe man om te zien, met uitzondering dan van die brandwonden aan een kant van uw gezicht. U bent goed van de tongriem gesneden en ik neem aan dat u een uitstekende opleiding hebt genoten. Verder bent u schatrijk. Waarom zou een vrouw dan niet voor u vallen? Uw grootmoeder vond dat u getrouwd zou moeten zijn.’

‘Ik wil niet dat een vrouw vanwege mijn geld met me trouwt, en verder heb ik een temperament dat iedereen angst kan aanjagen. Daarnaast wil ik nog opmerken dat een uiterlijk heel belangrijk is als je op zoek bent naar een wederhelft. En tot slot: mijn grootmoeder was zelf heel gelukkig getrouwd en wilde gewoon hetzelfde voor haar kleinzoons.’

‘Ik begrijp nog altijd het probleem niet.’

‘Misschien bent u inderdaad wel dom. Ik heb het over deze littekens.’ Hij pakte haar hand en drukte die tegen zijn misvormde wang.

Toen hij haar hand losliet, bleef ze die tegen zijn wang gedrukt houden en streek er met haar duim over. Daarna beroerde ze met haar duim zijn lippen, die aan de vlammen waren ontsnapt. Haar hart bonsde en ze leek te zijn betoverd. Zijn warmte leek haar hart te raken en ze had erg met hem te doen omdat hij zichzelf kennelijk had veroordeeld tot een leven van eenzaamheid.

Na de dood van Alexander had zij ook in eenzaamheid berust, maar de omstandigheden waren anders. Zij had van Alexander gehouden en was hem toen kwijtgeraakt. Khalid had de liefde van iemand nodig. Hij had het nodig te weten dat hij bijzonder was.

 

Khalid was geschokt. Haar aanraking was zacht en zoet. Niemand had hem zo aangeraakt sinds de artsen het verband definitief hadden verwijderd. Toen hij haar hand had losgelaten, had hij verwacht dat ze die meteen zou laten zakken. Haar aanraking was ook ontroerend en erotisch en hij merkte dat hij daarop reageerde zoals hij dat in jaren niet meer had gedaan.

‘Zo is het wel genoeg.’ Hij trok haar hand weg en zette een stap naar achteren. ‘Vertel me wat ik moet doen om u het gastenverblijf uit te krijgen.’

Zonder op zijn opmerking te reageren liep Ella naar de waterlijn.

Khalid keek naar haar. Zijn geld wilde ze niet hebben. Ze had kennelijk tijd nodig.

Waarom was ze hier? Zou hij daarover in de spullen van zijn grootmoeder een aanwijzing kunnen vinden? Morgenochtend zou hij daar direct naar op zoek gaan!

Hij bleef naar haar kijken. Het kon haar kennelijk niets schelen of hij met haar meeliep of niet. Ze had zijn gezelschap niet nodig.

Waarom was hij vanavond naar het strand gegaan? Gewoonlijk was hij bijzonder op zijn privacy gesteld en hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst het gezelschap van een vrouw had gezocht.

Bijna glimlachte hij toen hij weer dacht aan de manier waarop ze hem had aangeraakt. Ze had hem op verschillende manieren geschokt. Was zijn reactie daarop het gevolg van het feit dat hij het te lang zonder een vrouw had moeten doen? Dat kon bijna niet anders. Ze had niets gedaan om hem aan te moedigen. Integendeel. Ze had zich helaas tegen zijn wensen verzet en juridisch gezien had hij geen poot om op te staan.

Misschien zou hij er verstandig aan doen te proberen wat meer over zijn ongewenste huurder te weten te komen voordat hij op zoek ging naar andere manieren om haar het gastenverblijf uit te krijgen. Ze intrigeerde hem. Wat was de werkelijke reden waarom ze hier was, zo ver van haar geboorteland vandaan?



Hoofdstuk 3

 

 

 

Het kan zijn dat ik eindelijk tot hem ben doorgedrongen, dacht ze toen ze in haar eentje verder liep. Hij was niet achter haar aan gekomen. Prima. Nou ja, misschien voelde ze zich een tikkeltje teleurgesteld, maar niet genoeg om te wensen dat hij nog bij haar was.

Ze balde een hand tot een vuist. Zijn huid was warm geweest en ze had zijn sterke kaaklijn gevoeld, net als zijn fraaie lippen. Natuurlijk was het niet zo dat ze aan zijn lippen wilde denken. Dat leidde tot gedachten aan kussen en ze was niet van plan ooit nog een man te zoenen, want daarmee zou ze naar haar idee haar liefde voor Alexander verraden. Uit de aard van de zaak was dat niet zo, maar het zou nog wel een tijdje duren voordat haar hart daar ook van overtuigd was. Ze rouwde nog altijd om haar verloren liefde.

‘Alexander,’ fluisterde ze. Het duurde even voordat ze zich zijn dierbare gezicht voor de geest kon halen en daardoor dreigde ze in paniek te raken. Ze kon hem niet vergeten. Ze hield nog altijd van hem. Toch leek ze nu gemakkelijker het gezicht van Khalid al Harum in gedachten te kunnen zien.

‘Nee,’ zei ze ferm. Ze zou de sjeik uit haar hoofd zetten en zich concentreren op iets anders. Wat dan ook.

Ze keek om zich heen en zag ver op zee een schip dat geruisloos door het water gleed. Was het een cruisechip? Genoten stelletjes en families daarop van het kalme water van de Golf? Zouden ze afmeren bij een van de landen langs de kust? Zouden ze parels kopen of genieten van de traditionele Arabische keuken? Misschien zouden de stelletjes dansen. Even speet het haar dat zij nooit meer zou dansen. Ze had op jonge leeftijd veel verloren, maar zo ging het soms in een mensenleven.

Maar nu had ze haar kunst.

Ze bleef staan, keek nog even naar het schip en toen naar het strand. Khalid stond nog op de plaats waar ze hem had achtergelaten. Was hij aan het broeden op een plan of wachtte hij gewoon tot ze terugkwam? Ze liep zijn kant weer op, want ze moest terug naar huis. Het was al laat en ze had voorlopig wel genoeg moeten doorstaan.

‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze toen ze bij Khalid was.

‘Vier jaar wachten.’

Dat antwoord verbaasde haar. Was hij echt van plan haar niet meer onder druk te zetten? Om een of andere reden had ze dat niet verwacht. Misschien was hij gewoon pragmatisch ingesteld. Het huurcontract was rechtsgeldig en zij had de wet aan haar kant, ook al was hij een sjeik. Durfde ze het aan minder op haar hoede te zijn en hem te geloven?

‘Omdat we een tijdje buren zullen zijn, moeten we maar proberen er het beste van te maken,’ zei hij.

Dat maakte haar meteen alert. Ze had niet de indruk dat hij een type was dat er genoegen mee nam ergens het beste van te maken tenzij dat in zijn straatje van pas kwam.

‘Hoe gaan we dat doen?’

‘Natuurlijk door als buren vriendschappelijk met elkaar om te gaan. Ik twijfel er niet aan dat u mijn grootmoeder af en toe hebt opgezocht.’

‘We zagen en spraken elkaar bijna elke dag,’ zei ze. ‘Het was een genoegen haar te zien en ze heeft me aangemoedigd waar ze kon. Weet u dat een van de eerste dingen die ik heb gemaakt in uw huis staat?’

‘Over wat voor een ding gaat het en waar staat dat dan?’

‘De lage vaas in de hal van de villa. Uw grootmoeder vond hem mooi en ik heb hem aan haar gegeven. Ik vond het geweldig toen ze hem zo’n opvallende plaats in haar huis gaf.’

‘Misschien zal ik een keer naar uw werk komen kijken.’

Ella was er niet zeker van dat ze hem in haar atelier of in haar huisje wilde zien, maar waarschijnlijk zou ze hem in dat opzicht zijn zin moeten geven. Als hij er bij haar echt niet meer op zou aandringen te vertrekken, zou ze het hem moeten toestaan af en toe op bezoek te komen.

‘Ik hoor wel wanneer u van plan bent te komen,’ zei ze.

 

De volgende morgen keek Khalid zijn e-mail na en belde toen zijn broer. Rashid was president-directeur van Bashari Oil. Khalid was voor vijftig procent mede-eigenaar, samen met een oom en een paar neven, maar Rashid runde de zaak. Daar had Khalid geen enkele moeite mee. Hij gaf de voorkeur aan de olievelden boven het hoofdkantoor in een wolkenkrabber.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Rashid. ‘Ben je nog in Hari?’

‘Nee. Ik ben in het huis van grootmama. Wist jij dat ze het gastenverblijf vorig jaar had verhuurd?’

‘Nee. Aan wie?’

‘Een kunstenaar. Ik vraag me af waarom dat zo stiekem is gebeurd. Ik wist het namelijk ook niet.’

‘Mijn hemel. Heeft hij haar zover gekregen hem te sponsoren of zo? Wat voor verhaal heeft hij opgedist?’

‘Het is een zij en het verhaal is mij niet bekend. Daarom bel ik je. Kun jij iemand een onderzoek laten instellen naar haar achtergrond? Ze heeft een kennelijk waterdicht contract in handen en ze is niet van plan te vertrekken voordat dat is afgelopen. Over vier jaar.’

‘Een contract van vijf jaar dus. Laat dat door iemand bekijken.’

‘Dat heb ik al gedaan, en zoals al gezegd is het waterdicht. Ik heb haar geld aangeboden om te vertrekken, maar daar heeft ze nee tegen gezegd. Ik wil meer over haar te weten komen, want het staat vast dat grootmama haar aardig vond.’

‘Is ze aantrekkelijk om te zien?’

‘Dat heeft er niets mee te maken. Ze is weduwe.’

‘O. Ik zal een van mijn mensen vragen je vandaag te bellen en dan kun je hem van de noodzakelijke gegevens voorzien. Bethanne en ik gaan vanavond met mama dineren. Heb je zin om ook te komen?’

‘Liever een andere keer. Ik ben de papieren van grootmama aan het bekijken. Weet je dat ik nog altijd niet kan geloven dat zij er niet meer is?’

‘Ben je van plan daar te gaan wonen?’

‘Ik dacht erover het landgoed te verkopen, tot ik ontdekte dat ik een huurder heb die van geen wijken wil weten.’

‘Het is je toch wel bekend dat wij dat landgoed niet willen verkopen?’

‘Dit huis is niet van jou. Jij hebt je eigen villa ten zuiden van de stad gekregen.’

‘Waar Bethanne en ik zullen gaan wonen. Maar jij bent dol op de zee. Dus waarom houd je dat landgoed niet?’

‘Het is veel te groot voor mij.’

‘Ga dan trouwen en kinderen maken.’

‘Doe mama de groeten van me, en zorg ervoor dat ik snel door een van jouw mensen word gebeld.’ Rashid behoorde te weten dat hij nooit zou trouwen, maar hij had zich net verloofd en vond nu kennelijk dat zijn broer hetzelfde moest doen.

Hij moest denken aan wat Ella de avond ervoor tegen hem had gezegd en schudde zijn hoofd. Die opmerkingen kon iemand gemakkelijk maken wanneer zijn gezicht niet te zien was. Het werd iets heel anders als ze dat wel konden zien.

Hij legde de hoorn op de haak en keek weer naar de vaas op zijn bureau. Hij was heel mooi. Ovaal en met een uitwaaierende rand. Vanuit het midden was hij voorzien van goudkleurige strepen die je aan de zon deden denken. Hij was stevig maar oogde toch fragiel, en hij wist dat zijn grootmoeder hem heel mooi had gevonden.

Dat Ella een kunstenares was, stond vast. Was ze echt nog meer kunstwerken aan het maken? Misschien had zijn grootmoeder het potentieel van Ella direct gezien en haar om die reden dicht bij zich in de buurt willen hebben. Maar waarom had ze de rest van de familie daarover niets verteld?

Khalid stond op en liep de deur uit, op weg naar het gastenverblijf. Het werd tijd dat hij ging kijken waarmee Ella bezig was.

Eenmaal aangekomen, zag hij dat er iets nieuws aan was toegevoegd. Ongetwijfeld haar atelier. Hoeveel had zijn grootmoeder precies voor haar gedaan?

Hij liep naar de deur, die wijd open stond, en voelde de hitte op zich af komen. Naar binnen kijkend, zag hij dat Ella druk bezig was en hem duidelijk niet had horen aankomen. Ze had een groot leren schort voor en leren handschoenen aan die tot haar ellebogen reikten. Om haar ogen te beschermen had ze een donkere bril op, en haar haren waren opgebonden in een paardenstaart. Desondanks zag ze er heel vrouwelijk en aantrekkelijk uit. Hoe was ze geïnteresseerd geraakt in glasblazen? Het was een kunstvorm die niet meer door veel mensen werd beoefend en de ermee gepaard gaande hitte moest moeilijk te verdragen zijn. Toch oogde ze koel, alsof ze in de salon van het huis van zijn grootmoeder zat.

Hij zag dat ze haar wenkbrauwen fronste en even opkeek.

‘Wat wilt u?’ vroeg ze, waarna ze weer doorging met glasblazen.

‘Ik wilde eens met eigen ogen zien waar u werkte,’ antwoordde hij, naar binnen lopend. ‘Het is hier heet.’

‘Dat klopt. Ik werk met vuur.’

Hij keek naar het gloeiende gesmolten glas, dat ze even de oven in duwde voordat ze verderging. Hij begon een vorm te zien. Misschien een vaas? De kleur liet zich moeilijk bepalen, omdat het glas nog zo heet was.

Hij liep dichter naar haar toe en zijn littekenweefsel reageerde direct op de hitte. Hij draaide de ongeschonden kant van zijn gezicht naar de oven toe en vroeg: ‘Vindt u het erg als ik even blijf kijken?’

‘Ik kan er weinig tegen doen.’

Khalid verborg een glimlachje. Ze had een scherpe tong.

‘Heeft mijn grootmoeder dit atelier voor u laten bouwen?’

‘Ja.’

‘Het ziet er mooi uit.’ Hij keek om zich heen en zag potten vol vermalen glas in allerlei kleuren. Op een tafel stonden kunstvoorwerpen die al voltooid waren. Hij liep erheen en pakte een pastelkleurige vaas op die bijna de vorm van een zandloper had. Hoeveel zou dit alles hebben gekost, vroeg hij zich af. Zou zijn grootmoeder ooit iets van haar investering hebben teruggezien? Waarschijnlijk wel, want alles wat hier op de tafel stond, was mooi. Hij draaide zich weer naar Ella toe.

Ze schoof het kunstwerk waarmee ze bezig was in de oven en zette toen haar donkere bril af. Haar huid glansde van het zweet. ‘En, wat vindt u ervan?’ vroeg ze.

‘U maakt mooie dingen.’

‘Ik hoop dat anderen dat ook zullen vinden, want ik ben van plan op zoek te gaan naar een galerie zodra ik er voldoende heb gemaakt waarover ik zelf tevreden ben. Kent u kunsthandelaren?’ vroeg ze hoopvol.

Ontkennend schudde Khalid zijn hoofd.

Ze zuchtte en maakte haar schort los. ‘Ik ook niet. Uw grootmoeder was van plan me voor te stellen aan een paar galeriehouders in Europa, maar nu zal ik alles zelf aan de man moeten brengen, denk ik.’

‘Jammer dat u de naam Al Harum nu niet meer zult kunnen gebruiken als gemakkelijk binnenkomertje,’ mompelde hij.

Woede vloog in haar op. Was hij haar met opzet aan het tarten? ‘Iets dergelijks was ik helemaal niet van plan. Mijn werk moet zichzelf kunnen verkopen. Uw grootmoeder had alleen aangeboden me aan galeriehouders voor te stellen.’

‘Toch zou dat u wel hebben geholpen. Alia al Harum gaf gewoonlijk veel geld uit als ze in Frankrijk of Italië een galerie bezocht.’

‘Ik ben niet van plan mijn werk in Italië tentoon te stellen,’ zei ze snel.

Khalid werd meteen achterdochtig. Ze kwam uit Italië. Waarom wilde ze haar werk daar dan niet laten zien? Nu wilde hij meer dan ooit weten waarom ze naar Quishari was gekomen en hoe ze zijn grootmoeder had leren kennen.

‘Denkt u voldoende te kunnen verkopen om in uw levensonderhoud te kunnen voorzien?’ vroeg hij.

‘Uw grootmoeder dacht van wel, en ik denk dat ook. Ik verwacht niet er immens rijk van te worden, maar ik ben dol op dit werk en ik zal al tevreden zijn als ik er iets van kan verkopen.’

‘Hebt u inmiddels kunstwerken naar een galerie gestuurd?’

‘Nee. Daarmee wil ik wachten tot ik er nog wat meer heb gemaakt. Wat dat betreft werk ik volgens een vijfjarenplan.’

Hij keek haar aan en zag een heel oprechte blik in haar ogen. Opeens wilde hij haar helpen, en dat was in feite niets voor hem. Hij verbrak het oogcontact en keek nog een keer om zich heen. Toen liep hij naar de deur. ‘Ik zou u willen aanraden een paar vazen naar een galerie te sturen om te kijken hoe daarop wordt gereageerd. Het is immers zinloos vijf jaren te verspillen als ze niets waard blijken te zijn?’

 

Lang nadat Khalid was vertrokken, stond Ella nog naar de tuin te kijken. Hij had het heel simpel laten klinken, maar het was helemaal niet eenvoudig. Stel dat haar kunstwerken niet werden verkocht, omdat ze te middelmatig werden bevonden? Ze zou de eerstkomende jaren van hoop kunnen leven. Moest ze zichzelf nu al op de proef stellen? Nee. Daar was ze nog te kwetsbaar voor. Maar ze zou harder moeten worden wanneer ze in de kunstwereld wilde meedraaien!

Misschien had Khalid wel gelijk. Het kleine inkomen van de levensverzekering van Alexander zou eens opraken. Als ze met haar kunstwerken niet in haar levensonderhoud kon voorzien, zou ze dat op een andere manier moeten gaan doen.

Dat wílde ze echter niet, want ze was dol op het werken met glas.

Toen ze het atelier aan kant had gebracht, pakte ze haar portfolio en ging op het schaduwrijke terras zitten. Een voor een bekeek ze de foto’s die ze van haar kunstwerken had gemaakt. Het waren er alles bij elkaar meer dan honderd. Sommige ervan waren goed. Andere waren mislukte pogingen om met een nieuwe techniek te werken. Zou ze het aandurven een paar van de betere exemplaren proberen te verkopen?

Stel dat niemand ze kocht?

Of stel dat ze haar meteen beroemd maakten?

Ze wilde nog geen risico’s nemen. Het leven zoals het was, stond haar aan. Of in elk geval het leven zoals dat was geweest voordat Khalid al Harum zich hier had laten zien.

Wat verschilt hij veel van zijn grootmoeder, dacht ze. Hij leidde haar ook af. Toen hij in de deuropening was verschenen, was ze zich daar meteen van bewust geweest. Ze had hem echter zo lang mogelijk genegeerd. Natuurlijk had hij het recht naar het atelier toe te komen als hij daar zin in had, maar zijn grootmoeder had daarvoor altijd eerst een bepaalde tijd afgesproken. De man was duidelijk gezond en viriel. Hoewel zij geen enkele belangstelling had voor het aangaan van een nieuwe relatie, leek haar lichaam voortdurend op zijn nabijheid te reageren. Dat was op zijn zachtst gezegd verontrustend.

En afleidend.

Die avond ging Ella niet naar het strand. Ze luisterde naar muziek en probeerde te bepalen welke kunstwerken voor een eerste tentoonstelling in aanmerking kwamen. Madame Al Harum en zij hadden het erover gehad meer foto’s te maken in een van de salons van de villa. Nu zou ze dat met Khalid moeten bespreken en ze wist al hoe hij daarop zou reageren. Zou ze het kunnen doen als hij er niet was? Ergens op deze wereld was toch wel een olieveld dat hem als adviseur nodig had? Als hij een paar dagen weg was, zou Jalilah het haar beslist toestaan in het grote huis foto’s te maken. Dat zou haar portfolio een zeker cachet geven.

Toen ze die avond naar bed ging, had ze allerlei ideeën over het nemen van de foto’s. Het was alleen de vraag of ze Khalid om toestemming durfde te vragen zijn salon daarvoor te gebruiken.

 

De volgende morgen had Ella er spijt van dat ze geen wandeling over het strand had gemaakt, want ze had slecht geslapen. Na een snel ontbijt trok ze gepaste kleding aan en liep naar de villa. Het ergste wat Khalid kon doen was haar verzoek weigeren. Het gastenverblijf was voorzien van een kleine zitkamer en die zou ze altijd ook nog kunnen gebruiken.

Nadat ze op de deur had geklopt, deed Jalilah open.

‘Ik wil sjeik Al Harum graag spreken,’ zei Ella.

‘Hij heeft bezoek. Wilt u hier even wachten?’

Terwijl ze in de hal stond te wachten, zag ze dat haar vaas niet meer op het tafeltje stond. Ze keek de salon in. Ook daar was hij niet. Was er iets mee gebeurd, of had Khalid hem verwijderd zodra hij wist dat zij hem had gemaakt?

‘Komt u maar,’ zei het dienstmeisje, vanuit de deuropening van de werkkamer gebarend.

Ella liep naar binnen, en bleef meteen verbaasd staan. Twee mannen keken naar haar en afgezien van hun kleding en de littekens op de wang van Khalid leken ze sprekend op elkaar.

‘Jullie zijn tweelingbroers?’ vroeg ze.

Khalid fronste zijn wenkbrauwen. ‘U wilde iets met mij bespreken?’

De andere man liep naar Ella toe en zei: ‘Khalid, stel ons eens aan elkaar voor.’

‘Dat is mijn broer,’ zei Khalid.

‘Dat is duidelijk,’ reageerde Ella glimlachend, en ze stak haar hand uit. ‘Ik ben Ella Ponti.’

‘Ik ben Rashid al Harum. Ik neem aan dat u de huurder bent.’

Ze knikte. ‘Een ongewenste huurder, bovendien.’

‘Alleen omdat ik dit landgoed wil verkopen,’ mompelde Khalid. ‘Rashid probeert me ook tot andere gedachten te brengen.’

‘Goed van u,’ zei Ella tegen Rashid. ‘Ik heb hem verteld dat jullie grootmoeder wilde dat hij hier ging wonen. Als ze dat niet had gewild, had ze het aan een liefdadigheidsinstelling kunnen nalaten of zoiets.’

‘Het is te groot voor een vrijgezel,’ zei Khalid.

‘Dan moet u –’

Khalid onderbrak haar snel. ‘Dat hebben we al besproken. Wat wilt u van me?’

‘Moet ik me soms even uit de voeten maken?’ vroeg Rashid, naar zijn tweelingbroer kijkend.

Ella schudde haar hoofd, en zag tot haar verbazing dat haar vaas op het bureau van Khalid stond. ‘Dat is nergens voor nodig,’ zei ze. ‘Ik ben hierheen gekomen om toestemming te vragen mijn kunstwerken hier in de grote salon te fotograferen. De ambiance in het gastenverblijf is er naar mijn idee niet echt geschikt voor.’

‘U wilt foto’s nemen van mijn huis? Geen sprake van,’ zei Khalid direct.

‘Niet van het huis. Wel van een paar van mijn kunstwerken. Op een tafel of een kast, zodat potentiële kopers een idee kunnen krijgen hoe ze in een huis uitkomen. Ik zal de achtergrond vaag houden.’

‘U kunt de tafel in uw atelier daarvoor gebruiken.’

‘Die is er ook niet echt geschikt voor.’

‘Volgens mij is het geen probleem als u ze hier in de grote salon wilt fotograferen,’ zei Rashid voordat Khalid weer kon reageren. ‘Toen u hier arriveerde, was ik net uw vaas aan het bewonderen. Ik zou graag meer werk van u willen zien en ik twijfel er niet aan dat Bethanne dat ook wil.’

‘Zij doet alles wat jij wilt,’ mompelde Khalid.

‘Bethanne?’ vroeg Ella.

‘Mijn verloofde. Ze is het een en ander in mijn villa aan het veranderen, als voorbereiding op ons huwelijk.’

‘De man die volledig opgaat in zijn werk gaat trouwen. Wat zou grootmama dat heerlijk hebben gevonden,’ zei Khalid.

‘Waar heb je het over?’ vroeg Rashid.

‘Het is niets bijzonders,’ zei Ella snel. ‘Hij heeft het over iets wat uw grootmoeder ooit tegen mij heeft gezegd. Mag ik u feliciteren? En zou u misschien tegen uw broer kunnen vertellen hoe gelukkig u bent, zodat hij ook op zoek gaat naar een vrouw en mij verder met rust laat?’

‘Vergeet dat maar,’ bromde Khalid. ‘Ik zal nooit trouwen.’

‘Ik denk dat ik maar weer eens opstap,’ zei Rashid. ‘Ella… Mag ik je Ella noemen?’

‘Natuurlijk.’

‘Fijn. Morgen zal ik Bethanne meenemen, als jou dat schikt natuurlijk, om jouw kunstwerken te bekijken. Khalid, je hebt gekregen waar je om had gevraagd en als je nog meer nodig hebt, hoor ik dat wel.’ Hij knikte en liep met een klein glimlachje om zijn mondhoeken de werkkamer uit.

Ella vond het vervelend dat hij wegging, want hij was aanzienlijk gemakkelijker in de omgang dan zijn broer.

‘Dus ik mag de salon gebruiken?’ vroeg ze.

‘Stel dat ik daar anders dan Rashid nog altijd bezwaar tegen heb en er dus nee op zeg?’

‘Dan zal ik u hiermee blijven lastigvallen tot u ja zegt. Misschien zal ik mijn werken op die manier iets sneller kunnen verkopen en eerder vertrekken.’

‘Hoeveel eerder?’

‘Dat weet ik niet. Een dag of vijf, misschien.’

Er verschenen pretlichtjes in zijn ogen. ‘In dat geval moet ik u wel toestemming geven.’

‘Dank u. Ik zal uw naam in de catalogus noemen.’

‘Geen sprake van. Ik heb geen enkele behoefte aan publiciteit.’

‘Oké. In elk geval hartelijk bedankt voor uw medewerking.’

‘U was gisteravond niet op het strand.’

‘Ik ben vroeg naar bed gegaan. Waarom staat mijn vaas hier?’

‘Ik dacht eerlijk gezegd dat hij van mij was, en ik wilde hem eens op mijn gemak bekijken.’

‘Natuurlijk is het nu uw vaas. Vindt u hem mooi?’

‘Ja.’

‘Echt waar?’

‘U klinkt verbaasd. Vindt u hem zelf dan niet mooi?’

‘Ik kon me alleen niet voorstellen…’

‘Dat ik oog heb voor schoonheid?’

‘Dat wilde ik nu ook niet direct zeggen.’

‘U lijkt er anders geen gewoonte van te maken een blad voor de mond te nemen.’

‘Weet u wel dat u behoorlijk irritant kunt zijn?’

‘Iets dergelijks is wel eens eerder tegen mij gezegd. Komt u vanavond weer naar het strand?’

Nonchalant haalde Ella haar schouders op. ‘Nogmaals hartelijk bedankt dat ik uw salon voor de foto’s mag gebruiken.’

‘Daar verbind ik wel een voorwaarde aan.’

Ze zuchtte. ‘Welke?’

‘Dat ik mag bepalen welke foto’s u kunt gebruiken en welke niet. Ik wil niet dat iemand het idee krijgt dat hier in huis meer te vinden is dan uw glazen kunstwerken en me vervolgens een ongewenst bezoek komt brengen.’

‘Afgesproken.’ Ze knikte en draaide zich om. Bij de deur bleef ze nog even staan en keek over haar schouder. ‘Ik ben inderdaad van plan vanavond weer een wandeling over het strand te maken.’

Op zijn gezicht meende ze iets als een glimlach te zien.



Hoofdstuk 4

 

 

 

Ella en Khalid sloten aarzelend vriendschap en tutoyeerden elkaar nu. Elke avond wandelden ze over het strand en meestal wachtte hij dan al op haar. Ze spraken over van alles en nog wat, maar soms zwegen ze ook geruime tijd. Het viel Ella op dat hij zwijgzamer was dan de meeste mannen. Hoorde dat bij zijn persoonlijkheid, of was dat een gevolg van het ongeluk?

De derde avond nadat hij had gezegd dat ze de salon voor haar foto’s mocht gebruiken, had ze voldoende moed verzameld om daarnaar te informeren.

‘Hoe heb je die brandwonden opgelopen?’ vroeg ze toen ze omdraaiden om terug te lopen.

‘We waren in Egypte vanwege een brand. Net toen het dynamiet ontplofte, explodeerde een ander deel van de bron. Mijn beschermende pak werd door de granaatscherven opengereten en toen verbrandde ik direct. Het deed ongelooflijk veel pijn.’

‘Dat kan ik me indenken. Ik heb zelf ook vaak genoeg brandwonden gehad om te weten dat de pijn ondraaglijk moet zijn geweest. Heb je lang in het ziekenhuis gelegen?’

‘Een paar maanden.’

‘Is je mobiliteit volledig teruggekomen?’

‘Ja. Alleen mijn gezicht, mijn hals en mijn borstkas waren ernstig verbrand.’

Ze moest glimlachen toen ze zich haar poging herinnerde tactvol te vragen naar de reden waarom hij niet wilde trouwen. Zij zou zich er door een brandwond niet van laten weerhouden voor een man te vallen en ze vermoedde dat hij in dat opzicht veel te gevoelig was.

‘Gelukkig maar. Wat ik niet begrijp is waarom je het doet.’

‘Wat doet?’

‘Je leven riskeren. Je hoeft immers niet te werken voor de kost? Heb je niet voldoende geld zonder lijf en leden in gevaar te brengen?’

Hij zweeg even en zei toen: ‘Ik hoef inderdaad niet te werken om geld te verdienen. Ik wil wel doen wat ik kan om de productie van olie zo veilig mogelijk te maken. De afgelopen vijftig jaar zijn te veel mannen gestorven vanwege falende apparatuur of branden. Ons familiebedrijf plukt de vruchten van die olie, en dat verplicht ons de veiligheid voor de mensen die op dat terrein werkzaam zijn zo groot mogelijk te maken.’

‘Een kantoorbaan zou voor jou veiliger zijn,’ mompelde ze.

‘Het kantoorwerk laat ik over aan Rashid. Ik werk graag te velde. Ik houd van de woestijn, van de uitdaging ruwe olie uit de grond of de zee te halen. Boren is een grillige bezigheid en ik geniet ervan als ik dat zo veilig mogelijk kan maken.’

‘Toch lijkt het me belachelijk gevaarlijk. Laat het door iemand anders doen.’

‘Je zou kunnen zeggen dat het mijn roeping is.’

Ella zweeg geruime tijd. Ze bleef zijn werk gevaarlijk vinden, maar indien hij het als zijn roeping zag, moest ze daarover niet meer in discussie gaan. Dacht zij niet net zo over haar kunst?

Toen hij haar hand pakte om haar te laten blijven staan, keek ze naar hem op. ‘Wat is er?’ vroeg ze.

‘Aanstaande zaterdag geeft mijn moeder een receptie. Ik moet erheen en ik wil dat jij met me meegaat.’

Gedecideerd schudde Ella schudde haar hoofd. ‘Ik houd niet van recepties. Het is zelfs zo dat ik het landgoed maar zelden verlaat.’

‘Waarom?’

‘Ik blijf gewoon liever hier.’

‘Beschouw het dan maar als een bedankje voor het feit dat ik je mijn salon ter beschikking stel.’

‘Dat heb je al gedaan, en je kunt er nu niet nog meer voorwaarden aan verbinden.’

‘Dat kan ik wel degelijk, want het is mijn salon. Ella, het is maar een receptie. Een paar mensen van ons bedrijf, een stel ambtenaren en verder persoonlijke vrienden. We lopen rond, maken mijn moeder gelukkig omdat we dan door iedereen worden gezien en vertrekken dan weer. Het stelt echt weinig voor.’

‘Zoek maar iemand anders om mee te nemen.’

Hij zweeg geruime tijd en zei toen langzaam: ‘Er is niemand anders die ik kan meenemen.’

‘Waarom niet?’

‘Ik ben verloofd geweest en die verloving is verbroken. Verder ga ik niet met vrouwen om. Jij bent de enige die met me kan meegaan en als je dat niet wilt, blijf ik ook thuis. Mijn grootmoeder heeft jou geholpen en nu moet jij mij helpen.’

‘Over onder druk zetten gesproken! Weet je zeker dat er alleen mensen zullen zijn die hier in Quishari wonen?’

‘Ja, maar zou het er iets toe doen als er ook buitenlanders waren uitgenodigd? Je bent zelf immers ook een buitenlander?’

‘Ik geef er de voorkeur aan zo min mogelijk op te vallen.’

‘Waarom?’

‘Daar heb ik zo mijn redenen voor.’

‘Probeer je je schuil te houden?’ vroeg hij vol ongeloof.

‘Dat nu ook weer niet direct.’

‘Leg het me dan eens uit.’

‘Ik leid een afgezonderd leven vanwege de dood van mijn echtgenoot.’

‘Die is al meer dan een jaar geleden gestorven.’

‘Is rouwen aan een bepaalde tijd gebonden? Dat heb ik nooit geweten.’

‘Natuurlijk is dat niet aan een bepaalde tijd gebonden, maar je zou het ergste nu achter de rug moeten hebben en weer met vrienden moeten uitgaan. Misschien zou je zelfs op zoek moeten gaan naar een nieuwe man in je leven.’

‘Ik heb ook vrienden en die zie ik vrij regelmatig. Maar ik ben niet van plan ooit naar een andere man op zoek te gaan. Jij bent overigens wel de laatste die zoiets zou mogen voorstellen.’

‘Wanneer zie je die vrienden dan?’

‘Als ze bij mij op bezoek komen. Nu ben ik aan het werk en dan ben ik liever alleen, maar anders komen ze om te zwemmen en daarna op mijn terras gezellig te eten. Dacht je dat ik een kluizenaar was?’

‘Ik zie die vrienden van je nooit.’

‘Hoelang ben je nu hier? Krap een week. Als je je zoveel zorgen maakt over mijn sociale leven, zul je hier wat langer moeten blijven.’

‘Het enige wat ik op dit moment wil, is dat je met me meegaat naar die receptie.’

‘Dat zal ik niet doen.’

‘Dat zul je wel doen, want anders mag je in mijn salon geen foto’s maken.’

Ella keek hem nijdig aan, maar dat kon hij in het donker natuurlijk niet zien. Bovendien was de kans klein dat ze hem zou kunnen intimideren. Dit landgoed was uiteindelijk van hem en ze had zijn toestemming nodig om de salon te kunnen gebruiken. Verdorie! Deze slag zou hij winnen. Maar ze wilde niet naar die receptie. Ze was tevreden in haar huisje, met haar werk en met het alleen zijn.

Wel had ze zich soms eenzaam gevoeld. Tot Khalid hier was gearriveerd.

Dat waren gevaarlijke gedachten, besefte ze, en ze zette ze snel van zich af.

‘Oké. Ik ga met je mee. We zullen een rondje maken en dan weer vertrekken.’

‘Dank je.’

Ze liepen door en Ella trok haar hand los. Ze waren vrienden. Geen geliefden.

Toch was het prettig geweest zijn hand om de hare te voelen. Ze miste het fysieke contact met andere mensen. Ze was in geen eeuwen gekust. Waarom had haar echtgenoot moeten sterven?

‘Dan haal ik je zaterdag om zeven uur op,’ zei Khalid.

‘Prima, en morgenochtend ga ik meteen die foto’s nemen. Ik wil die kans niet mislopen omdat jij opeens weer een nieuwe voorwaarde hebt bedacht.’

Hij schoot in de lach.

Ella keek naar hem. Ze had hem nog nooit echt zien glimlachen en nu lachte hij voluit. Deed hij dat alleen in het donker?

‘Ik neem aan dat ik iets heel elegants zal moeten aantrekken,’ mompelde ze. Ze had hier een paar jurken die ze had gedragen tijdens feesten op de universiteit en een daarvan zou beslist wel geschikt zijn. Opeens voelde ze zich lichtelijk opgewonden. Op de universiteit had ze ervan genoten mensen te ontmoeten en te praten over onderwerpen die niets met glasblazen te maken hadden. Zou die receptie even leuk zijn?

‘Jij ziet er altijd goed uit, wat je ook aantrekt,’ zei Khalid.

Een typische mannenopmerking, dacht ze.

 

De volgende morgen stopte Ella een paar van haar kunstwerken voorzichtig in een reistas, en liep toen naar het grote huis. Ze belde aan en Jalilah deed open.

‘Ik ben gekomen om foto’s te maken,’ zei Ella.

‘Dat heeft Zijne Excellentie me al verteld. In de salon. Komt u maar met me mee.’

In de salon zette Ella een van haar kunstvoorwerpen op een lage mahoniehouten tafel, en zag toen Khalid in de deuropening verschijnen. ‘Wat doe je hier?’ vroeg ze.

‘Kijken hoe de fotosessie verloopt.’

‘Moet je niet werken?’

‘Nee.’

Ze probeerde hem te negeren, maar dat was onmogelijk. Net toen ze weer een foto wilde nemen, ging de deurbel. Vragend keek ze naar Khalid. ‘Bezoek?’

‘Ja. Rashid en Bethanne. Prima timing. Zij kunnen helpen.’

‘Waarmee?’

‘Met het maken van echt goede foto’s die de aandacht van zo veel mogelijk potentiële klanten zullen trekken. Dat is immers je bedoeling?’

‘Inderdaad.’

‘Hallo,’ zei Rashid toen hij samen met een blonde vrouw de salon in liep. ‘Ella, dit is mijn verloofde Bethanne Sanders. Bethanne, dit is Ella Ponti. Kunnen jullie met elkaar praten?’ vroeg hij in het Arabisch.

‘Ik spreek ook Italiaans, Frans en Engels,’ zei Ella.

‘Prima,’ zei Rashid. ‘Ella spreekt Engels.’

‘Leuk kennis met je te maken,’ zei Bethanne.

Ella gaf haar glimlachend een hand. ‘Dat is wederzijds. Maar mijn Engels is niet al te best, dus zul je me moeten excuseren als ik er een fout mee maak.’

‘In elk geval kunnen we met elkaar communiceren, en verder spreek jij Arabisch. Ik ben die taal aan het leren bij iemand die aan de universiteit doceert, en gemakkelijk vind ik het niet.’

‘Is dat soms professor Hampstead?’ vroeg Ella.

‘Ja. Ken je hem?’ vroeg Bethanne glimlachend.

‘Mijn man was universitair docent en ik ken de professor en zijn vrouw vrij goed. Hij is een uitstekende docent.’

‘We zijn gekomen om je werk te bekijken,’ zei Rashid. ‘Ik zie dat je al bent begonnen met het nemen van foto’s.’

‘Ik wil een kleine catalogus samenstellen en eens kijken of ik mijn eerste tentoonstelling iets eerder kan geven dan oorspronkelijk mijn plan was.’

‘Waarom neem je die foto’s hier?’ vroeg Bethanne. Ze liep naar een kom toe en bekeek die uitgebreid. ‘Hij is prachtig. Heb jij hem echt zelf gemaakt?’

‘Ja. En wat het nemen van de foto’s betreft: ik had het idee dat mijn kunstwerken hier beter zouden uitkomen. Ik wil de achtergrond vaag houden, maar wel de indruk wekken dat ze in elke elegante salon prima zouden passen.’

‘En natuurlijk ging Khalid daar meteen mee akkoord,’ zei Rashid, die even veelbetekenend naar zijn tweelingbroer keek.

‘Ik zou graag meer van je werk willen zien,’ zei Bethanne.

‘Dat kan. Zullen we nu meteen naar mijn atelier gaan?’

‘We wachten wel tot je de foto’s af hebt,’ zei Khalid.

De eerste uren daarna waren ze druk bezig met die foto’s en het uitzoeken van de werken die voor de catalogus in aanmerking kwamen. Rashid zei dat hij zijn moeder zou vragen of zij galeriehouders kende die belangstelling voor haar werk konden hebben.

Ella kreeg geleidelijk het gevoel dat alles uit de hand liep omdat er zoveel tegelijk gebeurde.

Op een gegeven moment zei Khalid dat ze naar het terras van het grote huis moesten voor de lunch en voegde daaraan toe: ‘Bethanne, je hebt Ella nog niet verteld wat jij doet en volgens mij is ze daar beslist in geïnteresseerd.’

Ella schonk hem een dankbare glimlach. ‘Gaan jullie maar alvast. Ik ruim hier even op en dan kom ik ook.’

Rashid en Bethanne liepen naar buiten, maar Khalid bleef nog even staan. ‘Ze wilden je alleen helpen.’

‘Ik ben blij dat ze dat hebben gedaan.’

‘Maar je voelt je wel overweldigd. Jij moet het tempo bepalen. Het gaat om jouw werk en jouw toekomst. Laat niemand over je heen walsen.’

‘Dat is een goede raad en die zal ik ter harte nemen. Ga nu maar.’

‘Als je er over twintig minuten niet bent, kom ik je halen.’

‘Heeft iemand ooit tegen je gezegd dat je een bazig type bent?’

‘Twintig minuten,’ zei hij, en toen liep hij naar buiten.

 

In minder dan twintig minuten had Ella zich weer bij de anderen gevoegd.

De lunch was heerlijk en gezellig en ze hadden het over de carrière van Bethanne als piloot, de reis die Rashid kortgeleden naar Texas had gemaakt en de receptie van de komende zaterdag.

‘Kom jij ook?’ vroeg Rashid op een gegeven moment aan zijn broer.

‘Ja.’

Rashid en Bethanne wisselden een verbaasde blik uit.

‘Ik neem Ella mee,’ ging Khalid door.

Rashid en Bethanne keken nu verbaasd naar Ella. Zij glimlachte en zei: ‘Dat was een van de voorwaarden voor het mogen fotograferen in de salon.’

‘Natuurlijk,’ zei Rashid, die opnieuw even naar zijn verloofde keek.

‘Geweldig,’ zei Bethanne. ‘Misschien kun je voor die tijd met me gaan winkelen, want ik weet eigenlijk niet of ik iets geschikts heb om voor die receptie aan te trekken.’

Ella aarzelde. Sinds de begrafenis van haar man was ze niet meer gaan winkelen, behalve om levensmiddelen te kopen. Durfde ze het aan? In de hoofdstraten van de stad zou toch beslist niemand rondlopen die haar zocht?

‘Ik weet niet of ik je daarbij kan helpen,’ zei ze, en ze keek snel een andere kant op toen ze merkte dat Khalid haar heel aandachtig opnam.

‘Vrouwen zijn toch altijd dol op mooie jurken?’ zei hij.

‘Ik heb geen nieuwe jurk nodig,’ zei Ella.

‘Ik zou het echt heel fijn vinden als je met me meeging,’ zei Bethanne.

‘Oké. Laten we dat morgenmiddag dan maar gaan doen,’ zei Ella snel, voordat ze weer van gedachten kon veranderen.

Na de lunch vluchtte Ella naar haar huisje. Ze had deze dag al meer gedaan dan op welke dag dan ook sinds het overlijden van Alexander. En ze had erin toegestemd te gaan winkelen in het centrum van Alkaahdar. Dat moest ze inmiddels veilig kunnen doen. Ze had immers recht op een eigen leven.

 

Die avond vroeg ze zich af of ze naar het strand moest gaan. Ze begon te veel van die wandelingen te genieten, meende ze, en wat zou er gebeuren als Khalid weer was vertrokken? Wanneer hij weer naar een olieveld moest om te adviseren of een brand te bedwingen? Die laatste gedachte joeg haar angst aan, ook al was hij getraind en duidelijk een expert. Hij wist wat hij moest doen. Zijn werk was gevaarlijk, maar hij had haar ook verteld dat het wat hem betrof bij dat ene ongeluk was gebleven.

Dat had echter wel zijn dood kunnen worden. Besefte hij dat niet? Ze rilde al bij de gedachte daaraan.

Ze besloot toch maar naar het strand te gaan en zag hem op het zand in de buurt van de tuin zitten.

‘Het is nog altijd warm,’ zei hij, terwijl hij zand tussen zijn vingers door liet glijden.

‘Dat is het inderdaad. Soms ga ik ’s avonds ook gewoon op het zand zitten om te genieten van de warmte die het heeft vastgehouden.’

‘Van zand wordt glas gemaakt,’ merkte hij op.

‘Dat klopt. Ik heb gehoord dat er glas ontstaat wanneer een bliksemflits het strand treft en dat zou ik dolgraag een keer willen zien. Dat glas is gewoonlijk onregelmatig van vorm en niet bruikbaar, maar toch zou ik het wel eens willen zien.’ Ze ging naast hem zitten. ‘Ik ben blij dat je broer en zijn verloofde ook naar die receptie komen. Dan ken ik in elk geval een paar mensen.’

‘Waarom maakt een receptie je zo zenuwachtig? Op de universiteit moet je beslist ook recepties hebben bijgewoond. Er zullen alleen andere mensen zijn, die je eindeloos zullen vervelen met hun verhalen over olie.’

‘Is olie in zo’n geval altijd het belangrijkste onderwerp van gesprek?’ vroeg ze glimlachend.

‘Gewoonlijk wel als er veel hoge pieten van Bashiri Oil zijn. De minister van Financiën is op dit moment niet zo met ons ingenomen, omdat Rashid een contract met Marokkanen heeft afgesloten dat hem niet aanstaat, maar hij zal wel bijdraaien als hij een paar miljoen krijgt voor een van zijn lievelingsprojecten.’

Ella wilde niet praten over geld of familie. Ze sprong op en vroeg: ‘Ga je mee wandelen?’

‘Dat is een goed idee.’

‘Vertel me eens wat meer over de olievelden waar je bent geweest.’ Ze hoorde hem graag praten en nu had ze hem iets gegeven om dat te doen.

 

De volgende middag amuseerde Ella zich prima. Als ze eenmaal in een boetiek was, keek ze niet naar buiten. In de auto had ze niemand gezien die ook maar enige aandacht aan haar en Bethanne leek te besteden. Het was leuk om met haar te winkelen. Ze zag er elegant uit in koele kleuren die uitstekend bij haar blonde haren pasten, en ze koos uiteindelijk voor een blauwe jurk die de kleur van haar ogen perfect accentueerde.

‘Ziezo,’ zei ze, toen de jurk was ingepakt en betaald. ‘Laten we nu koffie gaan drinken, met een paar gesuikerde walnoten erbij. Daar ben ik namelijk dol op.’

Ze liepen naar buiten en Bethanne vroeg hun chauffeur hen naar een café met een terras te brengen. Dat vonden ze in een zijstraat en Bethanne gaf de chauffeur opdracht op hen te wachten.

‘Dit was leuk,’ zei Bethanne. ‘Ik hoop dat wij vriendinnen kunnen worden. Over een paar maanden ga ik met Rashid trouwen en ik ken niet veel mensen in Quishari. Bovendien spreken de meesten daarvan geen Engels en is mijn Arabisch nog lang niet goed genoeg om aan een gesprek te kunnen meedoen.’

‘Ik kan een nieuwe vriendin ook best gebruiken,’ zei Ella. ‘Vertel me eens over Texas. Ik ben namelijk nog nooit in de Verenigde Staten geweest.’

‘En jij moet mij vertellen waar je al die talen hebt geleerd.’

‘Ik heb een paar jaar in Zwitserland en in Engeland op school gezeten.’

‘En het Arabisch?’

‘Dat heb ik geleerd omdat Alexander van plan was in een Arabisch land te gaan werken.’

‘Alexander was je man?’

Ella knikte. ‘We kenden elkaar al van jongs af en ik lijk mijn hele leven van hem te hebben gehouden.’

‘Ik heb met je te doen.’

Daar wilde Ella verder niet aan denken. Het was gebeurd en niemand kon het verleden veranderen. Zij moest doorgaan. Vandaag had ze een nieuwe vriendin gekregen en ze merkte dat ze zich begon te verheugen op de komende receptie.

 

De eerste twee dagen daarna was Ella druk bezig met bepalen welke kunstwerken ze tentoon wilde stellen en welke ze nog achter de hand wilde houden.

Ze paste de jurken die ze tijdens officiële gelegenheden op de universiteit had gedragen en merkte tot haar ongenoegen dat ze meer was afgevallen dan ze had gedacht. Uiteindelijk koos ze voor een donkerblauwe lange jurk die in het licht glinsterde en bijna zwart leek. Als ze haar haren los liet hangen en de parels droeg die ze voor haar achttiende verjaardag had gekregen, kon het ermee door. Dit was uiteindelijk geen afspraakje of iets dergelijks. Toch wilde ze er omwille van Khalid wel leuk uitzien.

 

Die zaterdagavond kleedde ze zich zorgvuldig. Ze was er nog altijd niet blij mee dat ze zich onder zoveel mensen moest begeven, maar omdat de gasten waarschijnlijk allemaal uit Quishari kwamen, voelde ze zich redelijk veilig. Ze zag dat haar haren glansden en ze hoopte dat ze als gast van de sjeik zou worden geaccepteerd. Deze avond zou ze doorbrengen te midden van Khalids vrienden en familieleden en een paar vooraanstaande figuren uit dit land. Ze was van plan dicht bij hem in de buurt te blijven en vooral zo snel mogelijk weer te vertrekken.

Om zeven uur klopte Khalid op de deur van het gastenverblijf. Ze pakte haar tas en haar sleutels en opende de deur.

‘Je ziet er heel mooi uit,’ zei hij meteen.

Hij zag er fantastisch uit. Mannen zouden eigenlijk altijd een smoking moeten dragen, dacht ze.

‘Van jou kan hetzelfde worden gezegd.’

‘Kunnen we vertrekken?’

‘Ja.’ Ze trok de deur dicht en zag even later tot haar verbazing dat Khalid een kleine sportwagen klaar had staan. Ze had een limousine verwacht, zoals die van Rashid, maar een kleinere auto was veel leuker en intiemer en bovendien minder intimiderend.

‘Als het nog middag was, zou ik het dak omlaag doen, maar nu doe ik dat liever niet,’ zei hij.

‘Daar ben ik blij om, want ik heb veel tijd aan mijn kapsel besteed.’

‘Echt waar?’

‘Nee hoor. Ik heb mijn haren alleen gewassen en geborsteld.’ Ze schoot in de lach en voelde zich voor het eerst in maanden bijna zorgeloos.

Hij stak een hand uit en draaide een lokje van haar haren om zijn vingers. ‘Het voelt zijdezacht aan, zoals ik eigenlijk al wel had verwacht.’

Ze hield haar adem in, keek door het raampje naar buiten en probeerde haar zenuwen onder controle te krijgen. Dit was Khalid: een humeurige buurman en haar huisbaas tegen wil en dank.

Toen ze op hun plaats van bestemming waren, zag Ella tot haar verbazing dat de receptie in een groot hotel werd gegeven. ‘Ik dacht eigenlijk dat je moeder haar gasten thuis zou ontvangen,’ zei ze terwijl ze uitstapte.

‘Te veel mensen en te veel gedoe naar haar idee. Ze geeft dergelijke recepties liever hier.’

Ella keek om zich heen. In jaren had ze niet zo’n elegant evenement bijgewoond, en opeens voelde ze zich weer een tiener die voor het eerst naar een feest voor volwassenen mocht. Ze kon dit best aan. Iets als dit had ze vaker doorstaan. Maar ze gaf de voorkeur aan intiemere bijeenkomsten met vrienden. Zoals zij en…

Nee. Daar moest ze nu niet aan denken. Vanavond was ze hier samen met Khalid en ze stond bij hem in het krijt. Dus zou ze haar uiterste best doen een zo invloedrijke en machtige man als hij waard te zijn.

Een oudere vrouw kwam snel naar hen toe, gekleed in een schitterende jurk.

‘Khalid, wat ben ik blij dat je er bent.’

‘Mama, mag ik u Ella Ponti voorstellen? Ella, dit is mijn moeder, Sabria al Harum.’

‘Het is me een eer kennis met u te maken,’ zei Ella formeel.

‘Hoe maakt u het?’ reageerde Sabria afwezig.

‘Ella is mijn huurder,’ zei Khalid tegen zijn moeder.

‘Een huurder? Heb je het huis dat je grootmoeder je heeft nagelaten verhuurd?’

‘Nee. Ze woont al een jaar in het gastenverblijf op het landgoed. Wist u dat ook niet?’

Sabria al Harum dacht even na. ‘De kunstenares die Alia onder haar hoede had genomen?’

Ella knikte, en ergerde zich aan de neerbuigende toon waarmee die opmerking was gemaakt.

‘Ik wist niet dat zij ook toestemming had gekregen op het landgoed te wonen,’ zei Sabria. Ze liet het klinken alsof Ella een of andere plaag belichaamde.

‘Ik woon daar en dat kan ik door een waterdicht contract nog vier jaar blijven doen,’ zei Ella heel gedecideerd. Aan mensen die uit de hoogte deden, had ze altijd al een hekel gehad.

‘Dat is onzin. Khalid, laat het door onze juristen uitzoeken.’

‘Dat heb ik al gedaan, mama, en Ella heeft gelijk. Ze heeft het recht nog vier jaar op het landgoed te blijven wonen.’

Ella keek naar Khalid, en verborg een glimlachje.

Hij pakte haar arm en zei: ‘Mama, u moet nu andere gasten begroeten. We zien elkaar straks wel weer.’

‘Mijn hemel. Is ze altijd zo hartelijk?’ vroeg Ella fluisterend aan Khalid.

‘Ze is zich heel erg bewust van de positie die onze familie in dit land bekleedt. Dat komt misschien omdat zij als volwassene in onze familie is gekomen. Kom mee. Ik zie iemand met wie je vast graag kennis wilt maken.’

Ella voelde dat veel mensen nieuwsgierig naar hen keken en impulsief pakte ze de arm van Khalid vast. Hij gaf haar meteen officieel een arm en trok haar iets dichter naar zich toe.

Even later stelde hij haar voor aan een vriend van hem en diens echtgenote. Ze spraken een tijdje met elkaar en Khalid maakte melding van het werk van Ella. Daar hadden beiden belangstelling voor.

‘Mijn oom heeft een galerie in de stad,’ zei de vrouw. ‘Stuur me die catalogus maar toe. Dan zal ik die aan hem geven.’

‘Dat zal ik met alle soorten van genoegen doen,’ reageerde Ella verheugd.

Toen ze een bijna volledige ronde hadden gemaakt, vroeg Ella fluisterend: ‘Zo meteen vertrekken we weer, hè?’

‘Als jij dat wilt.’

‘Hallo, Khalid. Ik had al gehoord dat je vanavond zou komen.’ Een te dikke man met een rood gezicht kwam recht voor hen staan. ‘Zeg tegen je broer dat hij zich minder moet inlaten met andere landen. Wij hebben hem hier meer dan genoeg te bieden.’ Toen keek hij naar Ella. ‘Hallo. Ik geloof niet dat wij elkaar kennen.’

‘Ella, dit is Ibrahim bin Saali, de minister van Financiën. Excellentie, dit is Ella Ponti.’

De minister pakte haar hand en hield die langer vast dan noodzakelijk was. ‘Een lieflijk nieuw gezicht hier. Komt u uit Quishari, Miss Ponti?’

Ze trok haar hand los en ging dichter naast Khalid staan. ‘Ik woon hier al jaren en ik ben dol op deze stad.’

‘Ik ook. Misschien kunnen we deze schitterende stad samen een keer bekijken.’

Ella glimlachte beleefd. ‘Misschien.’

‘Wilt u ons nu excuseren?’ Khalid drukte een hand tegen haar onderrug en nam haar mee.

‘Dat was regelrecht onbeleefd,’ fluisterde ze hem toe.

‘Hij had een oogje op je.’

‘Daar is hij veel te oud voor.’

‘Hij vindt zichzelf helemaal niet te oud en beleefd is hij zelden of nooit.’

Ze schoot in de lach. ‘Ik ben niet van plan zijn uitnodiging aan te nemen, dus ben je veilig.’

‘Veilig?’

‘Laat maar. Dat was zomaar een opmerking.’

Khalid knikte, en keek om zich heen. ‘Onze ronde is voltooid. Zullen we maar weer vertrekken?’

‘Dat lijkt me een prima idee.’

Hij liep met haar naar buiten en gaf een hotelbediende een teken dat die zijn auto moest halen. Toen deze was gearriveerd, wachtte hij tot Ella was ingestapt en vroeg daarna: ‘Wil je naar huis?’

‘Waar zouden we anders naartoe kunnen?’

‘Ik ken een kleine taveerne waar goede muziek wordt gespeeld.’

‘Ik ben dol op goede muziek.’

Hij reed snel door de nacht. Wat bezielde hem, vroeg hij zich af. Ze had hem naar de receptie vergezeld en hij had punten bij zijn moeder gescoord, ook al had zij niet al te enthousiast op het zien van Ella gereageerd. Ze zouden over tien minuten thuis kunnen zijn.

Nu zouden ze echter nog langer bij elkaar zijn. Omdat hij nog nooit iemand had ontmoet die zo interessant was als de vrouw die naast hem zat. Ze intrigeerde hem. Ze was niet bang voor haar mening uit te komen. Hij glimlachte. Hij had die man nooit kunnen uitstaan, en zij was kennelijk totaal niet van zijn macht en positie onder de indruk.

In de taveerne was het druk, zoals altijd op een zaterdagavond. Het was een plek waar weinig mensen hem herkenden en waar hij dus redelijk zichzelf kon zijn. Hij zag een paar mannen die hij goed kende en zwaaide naar hen. Toen nam hij Ella mee naar een tafeltje achter in de ruimte.

Ella keek om zich heen, en zei: ‘Ik hoor mensen praten en lachen, maar ik hoor geen muziek.’

‘Die begint rond een uur of elf. Wil je iets eten of drinken?’

‘Iets eten lijkt me lekker. We hebben nauwelijks de kans gehad te proeven van de heerlijke hapjes die je moeder voor de receptie had geregeld.’

‘Wil je daarheen terug?’

‘Nee, absoluut niet. Dit bevalt me veel beter.’

‘Waarom?’ Hij wist waarom hij de voorkeur gaf aan het vage licht hier en de gemakkelijke manier waarop de stamgasten met elkaar omgingen. Maar waarom voelde zij zich hier meer thuis?

‘Omdat ik hier niemand ken.’

‘Dat begrijp ik niet. Zou het niet prettiger zijn hier in het gezelschap van een paar vrienden te verkeren?’

‘Op dit moment niet.’

‘Hadden jij en je man een plek waar jullie graag naartoe gingen?’ vroeg hij. Hij wilde meer over haar te weten komen, ook als dat betekende dat hij iets moest aanhoren over de man die kennelijk zo geweldig was geweest dat ze meende nooit iemand te zullen vinden die zijn plaats kon innemen.

Ze knikte. ‘Ja, maar daar ga ik niet meer heen. Het is niet meer hetzelfde.’

‘Waar gaan jij en je vrienden gewoonlijk naartoe?’ vroeg hij.

‘Wij gaan nergens heen. Na de dood van mijn man is dit de eerste keer dat ik uit ben. Mijn vrienden komen gewoonlijk naar mij toe en dan blijven we thuis. Maar dit is geen echt afspraakje, nietwaar? Ik heb erin toegestemd met je mee te gaan, omdat ik in jouw salon foto’s mocht maken.’

‘Inderdaad. Je zou beslist geen afspraakje met mij willen maken. Dat heeft mijn ex-verloofde me volkomen duidelijk gemaakt.’

‘Waar héb je het in vredesnaam over?’

‘Dit.’ Hij wees op de littekens op zijn gezicht.

‘Khalid, doe niet zo stom. Dat heeft er niets mee te maken. Ik voel me nog altijd met Alexander getrouwd en ik ben hem trouw.’

Khalid knikte, en keek een andere kant op. Haar woorden troffen hem als een fysieke klap. Ze zou nooit echt belangstelling voor hem krijgen. Littekens of geen littekens. Ze hield van een man die was overleden. Hij wilde dat ze meteen naar huis waren gegaan. Daar kon zij alleen zijn met haar herinneringen en kon hij terugkeren naar de werkelijkheid van zijn leven. Toch voelde hij zich opeens hondsberoerd.



Hoofdstuk 5

 

 

 

‘Dat kun je niet serieus menen,’ zei hij. ‘Je bent niet getrouwd. Met de dood van je man is er een eind gekomen aan je huwelijk. En je bent veel te jong en te aantrekkelijk om de rest van je leven vrijgezel te blijven.’

Ze knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Zo jong ben ik nu ook weer niet.’

‘Volgens mij ben je op zijn hoogst vijfentwintig.’

‘Tel daar nog maar eens vier jaar bij op. Dacht je echt dat ik vijfentwintig was?’ vroeg ze met een stralende glimlach.

‘Op zijn hoogst, zei ik. Maar ook als je negenentwintig bent, ben je te jong om de rest van je leven alleen te blijven. Het is heel goed mogelijk dat je nog een jaar of zestig te gaan hebt.’

‘Ik zal nooit iemand vinden van wie ik evenveel kan houden als van Alexander.’

Ze keek van hem weg en even ving hij een glimp op van haar verdriet.

‘Dat zei mijn grootmoeder ook na de dood van haar echtgenoot,’ zei hij. ‘Maar zij was toen al achter in de zestig. Ze hadden een goed huwelijk gehad, kinderen gekregen en genoten van kleinkinderen.’

‘Ik heb ook een geweldig huwelijk gehad.’

‘Dat zou nog een keer kunnen gebeuren.’

‘O ja? Waar zijn jouw vrouw en kinderen?’

‘Ella, kom nou toch. Wie zou er nu met mij willen trouwen?’

‘Niemand, als je deze houding blijft aannemen. Met hoeveel vrouwen ben jij het afgelopen jaar uit geweest?’

‘Op jou na, niet één.’

‘Hoe kun je dan weten dat geen enkele vrouw bereid zal zijn met je te trouwen?’

‘De vrouw met wie ik de rest van mijn leven wilde delen, heeft me in niet mis te verstane bewoordingen gezegd hoe verschrikkelijk dat voor haar zou zijn. Waarom zou ik het risico nemen zoiets nogmaals te horen te krijgen?’

Op dat moment kwam de ober naar hen toe en vroeg of ze iets wilden drinken.

‘Ze was een idioot,’ zei Ella toen de ober weer met hun bestelling was vertrokken.

‘Wie?’

‘Je ex-verloofde. Had ze verwacht dat het allemaal rozengeur en maneschijn zou zijn?’

‘Kennelijk wel. Zou dat dan niet zo moeten zijn?’

‘Het zou prettig zijn als dat wel zo was, maar volgens mij zit het leven zo niet in elkaar. Iedereen heeft problemen. Soms komen ze vanbuiten en soms zitten ze vanbinnen.’

‘We weten wat mijn probleem is.’

Ze schokte hem opnieuw toen ze ging staan en op de stoel rechts van hem ging zitten. ‘Het is me aldoor al opgevallen, weet je.’

‘Wat is je aldoor al opgevallen?’ vroeg hij ongemakkelijk.

‘Dat je probeert mij links van je te houden. Ben je bang dat ik gechoqueerd zal zijn als ik dat littekenweefsel zie?’

‘Nee. In jouw geval ben ik daar niet bang voor.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Precies wat ik zeg. Jij zou dat niet doen, zelfs niet als je het wel zou willen. Je ouders hebben je goed opgevoed.’

‘Laat mijn ouders alsjeblieft buiten elke discussie,’ zei ze bitter.

‘Heb ik een tere plek geraakt?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Zij en ik kunnen het niet bepaald goed met elkaar vinden. Ze wilden niet dat ik met Alexander trouwde.’

‘Waarom wilden ze dat niet?’

‘Daar heb jij niets mee te maken.’

De ober kwam terug met hun drankjes en de noten. Ella pakte er een paar en stopte ze in haar mond.

‘Lekker.’ Ze nam een slok van het koele drankje en keek naar het podium.

‘Zo te zien zijn jouw muzikanten in aantocht.’

Ella kon het dus niet goed met haar ouders vinden. Hij had niet aan de mogelijkheid gedacht dat haar ouders nog in leven waren. Nu dat wel zo bleek te zijn, was het vreemd dat ze nog hier in Quishari was en niet bij hen. Dit maakte hem nog nieuwsgieriger, en hij zou de man die een onderzoek naar haar achtergrond instelde, vragen dat zo snel mogelijk af te ronden.

Khalid bleef Ella zo ongemerkt mogelijk gadeslaan. Ze leek te genieten van de muziek en de taveerne, en hij genoot ervan naar haar te kijken. Pas na enen gingen ze naar huis.

‘Was je van plan nog een strandwandeling te maken?’ vroeg hij in de auto.

‘Waarom niet? Wat waren die muzikanten goed, hè?’

‘Ik kom er al jaren en we moeten dit nog eens een keer herhalen.’

‘Misschien.’

Hij had niet verwacht dat ze er meteen enthousiast ja op zou zeggen, maar hij zou een iets enthousiastere reactie wel prettig hebben gevonden.

‘Ik zie je over tien minuten weer op het strand,’ zei ze toen ze uit de auto stapte.

‘Wil je niet meteen gaan wandelen?’

‘Ik vind het zonde als deze jurk onder het zand komt te zitten, en voor een smoking kan dat ook niet al te best zijn.’

Khalid trok een comfortabele broek en een wijdvallend shirt aan, en was iets eerder op het strand dan Ella.

Ze liepen in noordelijke richting, genietend van de maan die alles in een zilverkleurig licht zette. Zonder erbij na te denken pakte hij haar hand en verstrengelde zijn vingers met de hare. Ze leverde daar geen commentaar op en trok haar hand ook niet los. Hij haalde een keer diep adem en voelde zich meer leven dan in lange tijd het geval was geweest.

‘Ella, ik waardeer het echt dat je vanavond met me bent meegegaan. Mijn moeder dringt er altijd op aan dat ik dergelijke evenementen omwille van de familie bijwoon.’

‘Ze zou gelukkiger zijn geweest als ik jou niet had vergezeld.’

‘Ze vindt niemand die belangstelling voor haar zoons aan de dag legt aardig. Tenzij het een vrouw is die zij heeft uitgezocht. Weet je dat ze voor Rashid bijna een huwelijk had geregeld?’

‘Nee, dat wist ik niet. Wat is er toen gebeurd?’

‘Die vrouw zou arriveren met het vliegtuig waarvan Bethanne piloot was, maar ze was in Marokko niet aan boord gegaan. Rashid viel voor Bethanne en mama was razend. Ik geloof dat die twee het nu wat beter met elkaar kunnen vinden, maar mijn moeder heeft haar heel beslist niet met open armen ontvangen.’

‘Ik durf erom te wedden dat je grootmoeder met haar ingenomen zou zijn geweest.’

‘Ze zou het in elk geval prachtig hebben gevonden dat Rashid ging trouwen.’

Even was Khalid jaloers op zijn broer. Rashid had een vrouw gevonden die hij aanbad en die evenveel van hem leek te houden. Ze waren van plan een gemeenschappelijk leven op te bouwen in het andere huis dat hun grootmoeder had nagelaten en ze hadden het al over het krijgen van kinderen gehad. Hij durfde er bijna om te wedden dat hij binnen een jaar oom zou worden.

‘Ik heb niet de indruk dat Bethanne een type is dat zich veel aantrekt van hoe anderen over haar denken,’ zei Ella.

‘Mijn moeder zal wel bijdraaien als ze ziet hoe gelukkig Rashid is, en zeker als ze eenmaal grootmoeder is geworden.’

Ella zweeg en Khalid vroeg zich af wat ze dacht. Had zij ook moeder willen worden? Zou haar leven er heel anders uitzien als ze een kind moest grootbrengen? Ze zou weer moeten trouwen.

Natuurlijk had ze gelijk als ze stelde dat hij dat gemakkelijk kon zeggen. Ze wilden geen van beiden trouwen, zij het om verschillende redenen. Misschien zou zij ooit een goede man tegen het lijf lopen. Als ze eenmaal tentoonstellingen ging geven, zou ze met mannen uit alle delen van de wereld in aanraking komen.

Khalid weigerde zich af te vragen waarom dat idee hem niet aanstond.

‘Zullen we zo onderhand eens omdraaien?’ hoorde hij Ella vragen.

Hij knikte, hoewel hij eigenlijk nog geen eind aan deze avond wilde maken. Hij vond het prettig bij Ella te zijn.

Op de terugweg ademde hij haar zoete geur in en genoot van het voelen van haar zachte hand. Ze had weer een rok aan en dat maakte haar des te vrouwelijker. Morgen zouden ze weer huurder en huisbaas zijn, en hij had geen enkele reden om haar nogmaals mee uit te vragen. Dat wilde hij echter wel.

Toen ze bij het gastenverblijf waren, trok ze haar hand los. ‘Welterusten, Khalid. Ik heb van het bezoek aan de taveerne genoten, en ik ben blij dat ik je moeder heb leren kennen. Ook al was dat genoegen duidelijk niet wederzijds.’

Hij pakte haar schouders en trok haar dichter naar zich toe. ‘Ik ben blij dat je met me bent meegegaan.’

‘Dan staan we nu weer quitte.’ Haar stem klonk een beetje ademloos en hij zag dat haar lippen iets vaneen waren geweken.

Met een zachte kreun boog hij zijn hoofd naar het hare toe en kuste haar. Hij voelde dat dat haar totaal verraste, maar ze tekende er geen protest tegen aan. Integendeel. Ze kuste hem terug en sloeg haar armen om zijn hals terwijl hun tongen met elkaar speelden.

Ze is lief en betoverend, dacht hij, en hij zou haar de hele nacht kunnen blijven kussen.

Even later echter duwde ze hem van zich af.

‘Welterusten, Khalid.’ Ze liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht.

‘Welterusten,’ zei hij tegen de houten deur.

Dit zou niet hun laatste afspraakje zijn, hoe Ella daar ook over dacht!

 

Moeizaam ademhalend leunde Ella tegen de deur, en deed haar ogen dicht. Ze had sjeik Khalid al Harum gekust!

Ze liep naar de keuken om water te drinken en haar hoofd weer helder te krijgen. Ze hield van Alexander. Hij was net een jaar dood en nu had ze al een andere man gekust. Hoe had ze zo sterk op de kus van Khalid kunnen reageren? Mijn hemel! Hij zou nu wel denken dat ze een aan seks verslaafde weduwe was die de eerste de beste man die ze tegenkwam aan de haak wilde slaan.

Hoe had ze hem kunnen kussen?

Ze nam een grote slok water en haar geest voerde oorlog met haar lichaam. De kus was fantastisch geweest en ze verlangde naar meer.

‘Nee!’ zei ze hardop. Haar leven was zoals ze dat wenste. Ze had geen enkele behoefte aan een relatie met een man die wilde dat ze zo snel mogelijk vertrok om het landgoed van zijn familie te kunnen verkopen.

Misschien kon ze maar beter op korte termijn vertrekken…

Ze liep naar haar slaapkamer, trok haar nachtjapon aan en poetste haar tanden. Ze voelde zich hier thuis. Het was een goede en veilige plek om kunstwerken te maken. Ze zou hier blijven. Hij zou vanzelf genoeg van haar krijgen en weer naar een of ander olieveld vertrekken Tot die tijd zou ze het domweg moeten uithouden. Geen wandelingen meer over het strand, en al zeker geen kussen meer!

Maar toen ze bijna in slaap viel, streek ze met een vinger over haar lippen, zich die eerste kus herinnerend.

 

De volgende morgen ging Ella naar haar atelier. Ze moest zich concentreren op haar plannen voor de toekomst en de kus vergeten die dreigde haar wereld op zijn kop te zetten.

Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan. De afgelopen nacht waren haar dromen erotisch geweest en toen ze wakker werd, had ze meteen weer aan die kus moeten denken. Nu kreeg ze het al warm als ze aan Khalid en zijn lippen dacht. Waarom was hij hierheen gekomen? Waarom was hij niet op een olieveld gebleven? Dan had zij rust gekend.

Tegen het eind van de morgen besloot ze na de lunch naar Khalid toe te gaan om hem duidelijk te maken dat ze niet in een relatie was geïnteresseerd.

Jalilah deed de deur open en zei: ‘Komt u binnen. Het is hier druk, want Zijne Excellentie vertrekt over een paar minuten.’

‘Gaat hij weg?’ Dat was perfect. Hun kus had hem waarschijnlijk even erg aan het schrikken gemaakt als haar. Hij ging weg, en als hij ooit terugkwam zouden ze gewoon weer als huurder en huisbaas met elkaar kunnen omgaan.

‘Ja. Er is ergens brand ontstaan en hij en zijn team hebben over een uur op het vliegveld afgesproken.’

Ella werd bang. Weer een brand! Even herinnerde ze zich Alexander, die na het ongeluk hevig had gebloed en overal brandwonden had gehad. Hij was achter haar aan gegaan en hij had het niet verdiend zo jong te sterven. Vlammen waren zo meedogenloos!

Snel liep ze naar de werkkamer, waar Khalid een telefoongesprek bleek te voeren.

‘Tot straks,’ zei Khalid, en toen verbrak hij de verbinding.

‘Je kunt niet weer een brand gaan bedwingen,’ zei Ella.

Hij ging staan en liep om het bureau heen. Toen streek hij met een vinger zacht over haar wang en vroeg: ‘Waarom niet?’

‘Het is te gevaarlijk. Zijn er geen anderen die het kunnen opknappen?’

‘Die anderen zullen met mij meewerken. Het gaat om een bron van Bashiri Oil bij de zuidelijke kust. Daar is een paar maanden geleden brand geweest, en nu dus weer. Er moet iets mis zijn met de pomp of degenen die die bedienen. Als deze brand eenmaal onder controle is, zal ik grondig op zoek gaan naar de oorzaak ervan.’

‘Het is gevaarlijk.’

‘Een beetje wel, ja. Is alles met jou in orde? Je hebt kringen onder je ogen.’

Ze duwde zijn hand weg. ‘Met mij is alles prima. Ik maak me echter wel zorgen over jou. Stel dat er iets mis gaat? Dit hoef jij niet per se te doen. Stuur er iemand anders naartoe.’

‘Ella, er staat een bron in brand. Mijn team en ik zullen die bedwingen en ons uiterste best doen ervoor te zorgen dat het niet nog eens gebeurt. Ik moet dit doen. Het is mijn taak.’

‘Het is te gevaarlijk.’

‘Ik houd van het gevaar. En als ik er niet naartoe ging, zou iemand anders dat moeten doen en daardoor gevaar lopen. Misschien iemand met een vrouw en kinderen.’

Ze kon niet tot hem doordringen. Hij zou vertrekken en weer gewond raken – of nog erger.

‘Ga alsjeblieft niet,’ zei ze, en ze pakte zijn arm vast. Door de stof van zijn jasje heen kon ze voelen hoe sterk en vastberaden hij was.

‘Ella, ik moet gaan. Het is mijn werk.’

‘Ga dan op zoek naar een veiligere baan.’

‘Niet vandaag.’ Even streken zijn lippen over de hare. ‘Loop je met me mee naar de auto?’

Ze zette een stap naar achteren en werd nog banger. Stel dat hem iets zou overkomen? Ze had tegen hem willen zeggen dat hij uit haar buurt moest blijven, maar niet op deze manier.

Ze liepen de hal in en ze zag een plunjezak en een paar stevige laarzen op de grond staan. Hij pakte ze moeiteloos op en gaf Jalilah een knikje om aan te geven dat ze de deur moest openmaken. Ella liep als een pup achter hem aan, wensend dat ze de juiste woorden kon vinden om hem tegen te houden.

‘Ik zie je over een paar dagen weer,’ zei hij toen ze bij zijn auto waren.

‘Dat hoop ik,’ reageerde ze. Stel dat ze hem nooit meer zou zien? Verdorie. Ze wilde niet om hem geven, want dan zou een tragedie haar hartzeer bezorgen.

Ze liep om de auto heen terwijl hij het portier aan de bestuurderskant openmaakte. ‘Kom veilig terug,’ zei ze. Toen kuste ze hem. Ze kon hem niet laten vertrekken zonder hem op zijn minst een aanwijzing te geven van wat ze voelde. Ze zou niet denken aan alles wat er kon misgaan, maar zich concentreren op alles wat goed kon gaan.

Hij kuste haar terug en omvatte haar gezicht teder met zijn handen. Zijn lippen voelden warm aan, maar vrijwel meteen maakte hij weer een eind aan de kus.

‘Ik kom terug zodra we daar klaar zijn.’ Hij ging achter het stuur zitten. ‘En jij moet zorgen dat je niet in de problemen komt.’

Ze bleef nog even staan toen hij wegreed en liep daarna naar het gastenverblijf terug. Er kwam een verdoofd gevoel over haar heen. Angst vocht met haar gezonde verstand. Hij wist wat hij deed en hij wilde niet dood. Hij zou alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen nemen. Toch bleef ze het gevoel houden dat er onheil naderde.

Ze trok haar werkkleding weer aan en ging naar het atelier.

Deze dag bleek ze zich echter niet in haar werk te kunnen verliezen. Het glas werkte niet mee. Of er was iets mis met haar techniek. Of ze had gewoon een slechte dag. Of ze kon zich niet concentreren omdat ze aldoor aan Khalid moest denken. Waar zou hij nu zijn? Ze had hem allerlei vragen moeten stellen, om op zijn minst te weten waar die brand precies was uitgebroken en hoelang hij zou wegblijven.

Na twee uur gaf ze haar pogingen op. Als Khalid een uur geleden van het vliegveld was opgestegen, verkeerde hij misschien al in gevaar. Ze ijsbeerde door het kleine atelier en vroeg zich af hoe ze meer over die brand te weten kon komen. Ze had geen televisie. Ze zette de radio aan, maar vond alleen muziekprogramma’s.

Toen liep ze naar het grote huis en vroeg aan Jalilah of ze de telefoon mocht gebruiken. Dat had ze een paar keer gedaan toen Alia al Harum nog in leven was, en dus was Jalilah aan zo’n verzoek gewend. Ella hoopte dat Khalid haar geen andere instructies had gegeven.

Jalilah bracht haar naar de werkkamer, en liet haar toen alleen. Ella liep naar de telefoon, en keek om zich heen, op zoek naar het telefoonnummer van Bashiri Oil, zodat ze Rashid kon bellen. Op het briefpapier van het bedrijf stond het nummer. Nadat ze dat had ingetoetst, duurde het bijna tien minuten voordat ze was verbonden met diens assistente.

‘Ik wil sjeik Rashid al Harum spreken,’ zei ze voor de zoveelste keer.

‘Met wie spreek ik?’

‘Met Ella Ponti. Ik heb het gastenverblijf gehuurd dat bij het huis hoort dat eens het eigendom was van zijn grootmoeder,’ zei ze, eveneens voor de zoveelste keer.

‘Een momentje, alstublieft.’

Wat zou ze doen als Rashid niet op kantoor was, vroeg ze zich af. Of als hij haar niet te woord wilde staan? Ze had geen idee hoe ze Bethanne, die een bondgenoot kon zijn, kon bereiken.

‘Al Harum.’ De stem van Rashid leek op die van Khalid, en even wenste ze dat het Khalid was.

‘Je spreekt met Ella Ponti. Khalid is vanmorgen vertrokken om een brand te blussen. Weet jij daar iets van?’

‘Ja. Het gaat om een van de boorplatforms bij de zuidkust van dit land. Waarom vraag je daarnaar?’

‘Ik… ik wilde zeker weten dat alles met hem in orde was.’

‘Tot dusver wel. Ze zijn er nog niet zo lang geleden gearriveerd. Nu zijn ze bezig de situatie in ogenschouw te nemen en plannen te maken. Het kan een dag of twee duren voordat ze de brand daadwerkelijk kunnen blussen.’

Twee dagen zonder dat zij iets wist? ‘Is er iemand die mij op de hoogte kan houden?’ Er was naar haar idee vast wel een assistent die dat kon doen.

‘Ella, ik maak me ook zorgen over hem en ik zal het je laten weten zodra ik iets van hem heb gehoord.’

‘Dank je. Ik bel je met zijn telefoon, want ik heb er geen. Jalilah kan me altijd komen halen.’ Ze verbrak de verbinding en voelde zich een beetje gerustgesteld. Ze wilde niet nadenken over het antwoord op de vraag waarom ze wilde weten dat Khalid in veiligheid was.

Ze bleef nog een tijdje in de bureaustoel zitten, keek om zich heen en vroeg zich af waaraan Khalid dacht als hij hier zat. Vermoedelijk miste hij zijn grootmoeder meer dan hij had verwacht. De oudere vrouw had zo liefhebbend over haar kleinzoons gesproken. Alle leden van de familie leken nauwe banden met elkaar te onderhouden.

Met uitzondering wellicht van zijn moeder.

Of wilde die vrouw zichzelf alleen in bescherming nemen door te aarzelen vrouwen binnen de familie te verwelkomen? Het zou erg zijn als iemand die alleen op geld uit was affectie voorwendde. Niets had haar ouders ervan kunnen overtuigen dat Alexander niet op hun geld uit was. Ze hadden de indruk gewekt dat het er voor hen niets toe deed dat hun enige dochter gelukkig was binnen haar huwelijk en hun voortdurende pogingen haar en Alexander van elkaar te vervreemden, hadden de verwijdering alleen maar groter gemaakt. Ella hoopte dat Rashids moeder zich niet van dergelijke tactieken zou bedienen, en zijn keus zou respecteren en hem alle geluk zou toewensen.

Ze liep weer terug naar haar huis. Ze wilde niet aan haar ouders, Alexander en het verleden denken, zich geen zorgen maken over een man die ze nauwelijks kende. Vandaag zou ze proberen zich zo rustig mogelijk te houden.

Kort na de lunch werd er op haar voordeur geklopt en tot haar verbazing bleek het Bethanne te zijn.

‘Hallo. Ik dacht dat je misschien wel wat gezelschap kon gebruiken,’ zei de Amerikaanse.

‘Dat klopt. Kom binnen. Ik kon vandaag niet werken.’

‘Dat zou ik ook niet kunnen als Rashid zoiets dwaas en gevaarlijks was gaan doen.’

Ze gingen op het terras zitten en Ella glimlachte naar haar nieuwe vriendin. ‘Heeft Rashid ooit iets gevaarlijks gedaan?’

‘Niet dat ik weet. Ik zou me vreselijke zorgen maken als ik wist dat hij naar een oliebrand toe was gegaan.’

‘Maar jij en Rashid gaan trouwen, en Khalid is mijn huisbaas.’

Bethanne schoot in de lach. ‘Ja, en Madame Al Harum en ik zijn dikke vriendinnen.’

‘Volgens mij weet die vrouw niet eens wat vriendschap is,’ zei Ella.

‘In elk geval niet als het om een vrouw gaat die met een zoon van haar zou kunnen trouwen.’

‘Ik heb gehoord dat ze voor Rashid een huwelijk had geregeld en dat dat niet is doorgegaan.’

‘Gelukkig niet. Rashid had er om zakelijke redenen in toegestemd. Maar wie wil er nu om zakelijke redenen trouwen? Ik ben blij dat hij zich heeft bedacht.’

‘Hoe is het die andere vrouw vergaan?’

‘Ik heb me laten vertellen dat zij er met een minnaar vandoor was gegaan en ik heb geen idee wat er daarna is gebeurd. Zij was kennelijk verstandiger dan mijn aanstaande echtgenoot. Ik aanbid hem… maar een door je moeder geregeld huwelijk? Van hartstocht moet geen sprake zijn geweest.’

Ella onderdrukte een glimlach. Ze herinnerde zich hoe hartstochtelijk Alexander en zij in het begin van hun huwelijk waren geweest en even later moest ze denken aan de kus van Khalid. Haar hart sloeg op hol. Die kus had haar hartstochtelijker gemaakt dan ze ooit was geweest, en ze had intens verlangd naar meer. Zou dat overgaan voordat hij terug was?

Ze had hem ten afscheid geen kusje moeten geven! Hem het beste wensen en afstand bewaren, dat was beter geweest.

‘Als ze die brand vandaag niet onder controle kunnen krijgen, gaan ze het morgen proberen,’ zei Bethanne, en ze nam een slok van het koele drankje dat Ella had ingeschonken. ‘Als dat niet lukt, wil Rashid er ook naartoe. Wil je met ons mee vliegen als wij erheen gaan? Ik heb de ploeg daarheen gebracht, weet je. Het gaat om een boorplatform in de Perzische Golf en eigenlijk zou je zo denken dat ze met al dat water om hen heen die brand gemakkelijk onder controle zouden moeten krijgen.’

Ella schoot even in de lach, maar bleef zich zorgen maken.

Bethanne was aangenaam gezelschap en de twee vrouwen lachten die middag veel. Ella had – met uitzondering van een paar vrienden van de universiteit – niet veel mensen die ze regelmatig zag. Vlak na de dood van Alexander had ze dat zo gewild. Nu besefte ze echter dat vaker met vrienden omgaan leuk kon zijn.

 

De volgende morgen vroeg maakte ze een wandeling langs het strand. Ze zou nooit genoeg krijgen van de altijd veranderende zee, die de ene dag ongelooflijk blauw en de andere dag staalgrijs was. Overdag waren er meer mensen op het strand en ze zwaaide naar een familie die ze van gezicht kende. Er speelden kinderen in het water en dat stemde haar een beetje triest. Zij en Alexander hadden geen kinderen gekregen. Ze hadden gedacht dat ze daar nog jaren de tijd voor hadden en eerst een tijd met elkaar willen doorbrengen.

Toen was hij overleden. Zou een kind haar troost hebben kunnen geven? Of zou ze dan nog meer verdriet hebben gehad omdat ze Alexanders gezicht elke dag in dat van de kleine terugzag? Dat zou ze nooit weten.

Toen ze terugliep naar haar huisje, zag ze een zwarte wagen bij het grote huis geparkeerd staan. Was Madame Al Harum hierheen gekomen? Zij moest toch zeker weten dat haar zoon er niet was. Tenzij… Was er iets gebeurd? Even snakte ze naar adem. Zou Rashid iemand hierheen hebben gestuurd om haar dat te vertellen?

Een paar seconden later liep een man het huis uit, stapte in de auto en reed snel weg.

Ella had hem meteen herkend en opnieuw snakte ze even naar adem. Ze bleef achter een struik staan tot de auto volledig uit haar gezichtsveld was verdwenen. Toen liep ze haar huisje in en deed de deur op slot. Hoe hadden ze haar gevonden? vroeg ze zich ijsberend door de kamer af. Het dienstmeisje had kennelijk niet verteld waar zij woonde, want anders had hij nu voor de deur van het gastenverblijf gestaan. Het zou echter slechts een kwestie van tijd zijn tot hij terugkwam. Misschien wilde hij de sjeik spreken. O, mijn hemel. Khalid wist niet dat hij zijn mond moest houden. Zijn grootmoeder was een perfecte bondgenote van haar geweest, maar Khalid zocht naar een manier om haar hier weg te krijgen. Wist hij iets? Kon ze hem ervan overtuigen niet te vertellen waar ze was als haar broer hier weer naartoe kwam?

Khalid had geen reden om haar verblijfplaats geheim te houden.

Verdorie. Ze hield van het leven dat ze na de dood van Alexander voor zichzelf had opgebouwd. Ze zou niet teruggaan naar haar ouderlijk huis, hoe hard Antonio haar ook onder druk zette. Moest ze weggaan voordat Khalid terug was, zodat hij Antonio niet zou kunnen vertellen waar ze was?

Maar ze wilde niet weggaan. Niet voordat ze wist dat alles met Khalid in orde was. Ze haalde een keer diep adem, liep naar haar bureau en pakte een vel papier. Kalm en rationeel zou ze een lijst maken van de keuzes die ze had en dan bepalen hoe ze aan deze situatie kon ontsnappen.

Ontsnappen. Dat wilde ze. Zou Bethanne haar kunnen helpen door haar naar een geheime plaats te vliegen en dat aan niemand te vertellen?

Zou ze bereid zijn dat te doen, en hoeveel zou het huren van een vliegtuig kosten? Misschien had ze al een paar kunstwerken moeten verkopen om in elk geval wat geld achter de hand te hebben. Als ze nu een vliegtuig huurde, zou dat een eind maken aan de financiële zekerheid die ze op dit moment in elk geval had. Ze zou ook ergens met een bus naartoe kunnen gaan, maar dan kon ze haar atelier en alle spullen die daarbij hoorden, niet meenemen.

Dat was onmogelijk, want daarmee zou ze haar toekomst vergooien.

Ze begon opnieuw te ijsberen, keek naar buiten. Wat moest ze doen?

Er werd op haar deur geklopt en ze bevroor. Had hij haar al gevonden? Langzaam liep ze de kamer door en keek door het kleine ruitje in de deur. Het was Jalilah.

Ella deed open.

‘Hallo,’ zei de vrouw. ‘Ik wilde u vertellen dat er eerder iemand bij het grote huis is geweest, die naar u vroeg. Hij zei dat de sjeik in Italië inlichtingen had ingewonnen. Ik herinnerde me wat Madame had gezegd toen u hier net was komen wonen, namelijk dat u alle privacy moest hebben die u wenste. Dus heb ik tegen die man gezegd dat de sjeik er niet was en ik niet wist wanneer hij zou terugkomen.’

‘Dank je.’ Ella zuchtte opgelucht. Ze hoefde dus niet bang te zijn vandaag al te worden gevonden.

Maar… Khalid had in Italië inlichtingen ingewonnen? Waarom?

Na een bedankje van Ella vertrok Jalilah weer.

Was Khalid op zoek geweest naar andere manieren om me weg te krijgen? dacht Ella boos. Waar haalde hij het lef vandaan inlichtingen over haar in te winnen? Wie dacht hij wel dat hij was en, belangrijker: wie dacht hij dat zij was? Kon hij haar niet op haar woord geloven?

Na een snelle lunch ging Ella naar haar atelier en ze probeerde vast te stellen wat ervoor nodig zou zijn om haar ovens, werkbank en alle andere spullen te verhuizen. In elk geval meer dan een snelle vliegtocht naar het westen.

Misschien zou ze voor korte tijd kunnen weggaan, tot haar broer het zoeken naar haar weer moe was geworden, en dan terugkomen. Maar stel dat Khalid hem dan zou vertellen waar ze was?

Ze hoorde een auto aankomen en liep naar het raam. De auto van Khalid! Hij was weer thuis.

Zonder erbij na te denken rende ze naar het grote huis. Haar woede nam met elke stap toe.

Jalilah deed open en voordat deze iets kon zeggen, liep Ella al naar binnen.

‘Waar is hij?’ vroeg ze op hoge toon.

‘In de werkkamer,’ antwoordde een duidelijk geschrokken Jalilah.

Ella haastte zich ernaartoe. Khalid stond achter zijn bureau memo’s te bekijken. Hij had zich duidelijk een paar dagen niet geschoren en de donkere baard liet hem er mede door dat litteken bijna als een piraat uitzien. Zijn kleren waren vies en ze kon in de deuropening de rook al ruiken. Dat alles deed er echter niet toe.

‘Wat heb jij in vredesnaam met mijn leven gedaan?’ vroeg ze.



Hoofdstuk 6

 

 

 

Hij keek op. ‘Hallo, Ella.’

‘Ik meen het. Wat geeft jou het recht je te bemoeien met dingen die je niets aangaan? Je hebt alles geruïneerd.’

‘Waar heb je het over?’

‘Je hebt in Italië inlichtingen over mij laten inwinnen.’

Hij pakte een velletje papier van zijn bureau. ‘Garibaldi?’

‘Als je iets over mij wilde weten, had je er mij naar kunnen vragen. Ik heb je alles verteld wat je moest weten. Ik heb jou zelfs meer verteld dan wie dan ook.’

‘Wie is Antonio Garibaldi?’ vroeg hij, haar aankijkend. Zijn ogen werden kleiner toen hij zag hoe boos ze was.

‘Hij is mijn broer, en de reden waarom mijn echtgenoot dood is. Ik wil niets met hem te maken hebben. Waar haal je het lef vandaan om contact met hen op te nemen? Hoe heb je hen naar mij toe kunnen brengen? Ik heb mijn uiterste best gedaan niet op te vallen en dat heb jij door het stellen van vragen verknald. Ik kan het echt niet geloven!’

‘Wacht eens even. Ik weet werkelijk niet waarover je het hebt. Je familie wist niet dat je hier woont?’

‘Als ik had gewild dat ze dat wisten, had ik dat zelf wel gemeld.’

‘Hoe heeft je broer de dood van je man veroorzaakt? Ik meen me te herinneren dat je het over een auto-ongeluk hebt gehad. Zat je broer in de andere auto?’

‘Nee. Hij had me naar het vliegveld meegenomen, met de bedoeling me in het privévliegtuig te zetten dat hij had gehuurd. Maar iemand had het aan Alexander verteld, en hij kwam achter me aan. Onderweg naar het vliegveld is hij verongelukt. Gelukkig is de politie toen tussenbeide gekomen en heeft die het mijn broer verboden met mij in het vliegtuig op te stijgen. Zodat ik het lichaam van Alexander kon identificeren.’

Ze barstte in tranen uit.

Khalid keek even stomverbaasd. Toen liep hij naar haar toe en nam haar in zijn armen.

‘Alexander was aan het lesgeven,’ zei ze snikkend. ‘Hij was veilig. Maar in plaats daarvan is hij achter me aan gegaan. Hij zou vandaag nog in leven zijn als Antonio me niet vrijwel had ontvoerd.’

Khalid hield haar dicht tegen zich aan, tot het snikken eindelijk minder werd. Dit had hij veroorzaakt door het inwinnen van inlichtingen. Was de man van Bashiri Oil onzorgvuldig te werk gegaan? Was haar familie nog altijd actief naar haar op zoek? Was de betrokkenheid van haar broer bij het ongeluk van haar man de oorzaak van de verwijdering, of ging dat dieper? Hij wilde antwoord op al die vragen hebben, maar op dit moment moest hij Ella troosten.

Hij merkte dat ze rustiger werd en even later duwde ze hem van zich af. Met zijn duimen veegde hij de laatste tranen van haar wangen en zei: ‘Je bent hier veilig. Ik zal je door niemand laten ontvoeren. Vertel me wat er is gebeurd.’

‘Ik ga je niets vertellen. Als mijn broer weer contact met je opneemt, moet je zeggen dat je geen idee hebt waar ik woon. Stuur hem weg. Zorg ervoor dat hij me nooit kan vinden.’

‘Denk je dan dat hij zal terugkomen?’

‘Natuurlijk. Hij is heel vasthoudend.’

‘Waarom wil hij je komen halen?’

‘Mijn familie wil me thuis hebben, maar ik wil hier blijven. Als je me niet kunt garanderen dat dat mogelijk is, zal ik moeten verdwijnen zonder jou te vertellen waar ik naartoe ga.’

Twee weken geleden zou Khalid dat prima hebben gevonden, omdat hij het landgoed dan te koop kon zetten. Maar in de tussentijd was er veel veranderd. Hij vond het fijn bij de zee te wonen en in het donker over het strand te lopen. En hij wilde niet dat zijn huurder verdween zonder een adres achter te laten waar hij haar kon bereiken.

Belangrijker was echter nog wel dat hij het hele verhaal wilde kennen. Hoe kon ze zo bang zijn van haar familie?

‘Hoe oud ben je?’ vroeg hij.

‘Dat weet je. Ik ben negenentwintig. Wat heeft dat er in hemelsnaam mee te maken?’

‘Voor zover mij bekend ben je daardoor dus voor de wet volwassen en kun je zelf besluiten waar je wilt wonen.’

‘Dat zou je zo denken,’ zei ze bitter, naar het raam lopend. ‘Alexander en ik waren al jong op elkaar verliefd. Mijn ouders dachten dat dat wel zou overgaan. Zij hadden voor mij net zo’n huwelijk in gedachten als jouw moeder destijds voor Rashid. Een huwelijk tussen telgen van oude Italiaanse families, waardoor twee afzonderlijke fortuinen gezamenlijk nog groter zouden kunnen worden.’

‘Dus zijn jij en Alexander tegen de wens van je ouders in getrouwd. Dat komt vaker voor.’

‘Toen ze hadden ontdekt waar we woonden, kwam Antonio naar ons huis en zei dat ik naar huis moest komen. Ik lachte hem uit, maar hij was sterker dan ik en al spoedig zat ik in de auto die onderweg was naar het vliegveld. Op het politiebureau is het me later gelukt me uit de voeten te maken en daarna heb ik me verborgen gehouden tot ik dacht dat hij Quishari had verlaten. Wederzijdse vrienden hebben contact opgenomen met jouw grootmoeder, die me het gastenverblijf aanbood. Daarvoor zal ik haar altijd dankbaar zijn. Ze vond mijn werk mooi en ik denk dat ze mij ook aardig vond. Maar het belangrijkste was dat ze me een veilig toevluchtsoord heeft gegeven. Dat zal ik nooit vergeten.’

Khalid was geschrokken. Hadden zijn acties de veiligheid van Ella in gevaar gebracht? Hij zou stappen moeten ondernemen om daar iets aan te doen.

Ella draaide zich om, en keek hem aan.

‘Indien mijn acties dit hebben veroorzaakt, zal ik daar iets aan doen,’ zei hij.

‘Indien? Natuurlijk hebben die mij in gevaar gebracht. Waarom heb je navraag naar mij gedaan?’

‘Omdat ik meer over je te weten wilde komen dan jij me had verteld. Mijn grootmoeder heeft het nooit over jou gehad. Mijn familie weet niets van je af.’

‘Je bent mijn huisbaas en je weet alles over me wat je moet weten. Ik betaal mijn huur op tijd en ik heb een vijfjarig huurcontract. Ik maak geen rommel. Einde verhaal.’

‘Ik wil meer over je weten.’

‘We krijgen in het leven niet altijd wat we hebben willen.’

Khalid keek naar haar en hij zag een ongelukkige, trieste vrouw: een vrouw die hij zonder het te beseffen nog meer ellende had bezorgd. Hij moest zijn excuses aanbieden. ‘Ella, het spijt me.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Sorry zeggen verandert niets aan de huidige situatie.’

‘Maar het moet je wel duidelijk maken dat ik je dit verdriet niet met opzet heb bezorgd. Ik heb gezegd dat ik er iets aan zal doen, en dat zal ook gebeuren.’

‘Hoe? De herinnering aan mijn broer uitwissen? Hier bewakers neerzetten, zodat niemand het landgoed onuitgenodigd kan betreden? Het ging prima, tot jij hier verscheen.’

‘Ella, ga zitten om dit alles verder te bespreken.’ Hij liep terug naar zijn bureau en belde Bashari Oil. Binnen een minuut had hij de man aan de lijn die het onderzoek naar Ella Ponti had ingesteld. Hij luisterde vijf minuten en de man eindigde zijn verhaal met: ‘Een van haar broers was gisteren hier op kantoor en hij deed zijn uiterste best informatie los te peuteren. Natuurlijk heeft hij die niet van mij gekregen. Hij heeft ook mensen aangesproken in de gangen en op het parkeerterrein. Uiteindelijk hebben we hem door de bewakingsdienst van ons terrein laten verwijderen. Maar u moet voorzichtig zijn. Hij wil zijn zuster hoe dan ook vinden en hij lijkt heel vastberaden.’

‘Ik kan ook vastberaden zijn,’ zei Khalid zacht.

‘Dat weet ik, excellentie, en ik zou mijn geld zonder meer op u inzetten.’

Khalid legde de hoorn op de haak.

‘Ella, de door mij gevraagde inlichtingen lijken inderdaad tot gevolg te hebben gehad dat je broer naar Quishari is teruggekeerd. Hij logeert in het Imperial Hotel. Hij heeft zich op ons hoofdkantoor onmogelijk gemaakt door iedereen te vragen waar hij jou kon vinden. Waarom is het zo belangrijk dat je alsnog trouwt met de man die je ouders voor je hebben uitgekozen?’

‘Om de dynastie te verstevigen en het geld in de familie en het familiebedrijf te laten blijven, natuurlijk. Er staat een trustfonds op mijn naam waar ik nog een paar jaar niet bij kan komen. Maar mijn vader was ervan overtuigd dat Alexander om mijn geld met me wilde trouwen. Hij vergiste zich. Alexander hield van me. We leefden heel bescheiden van zijn inkomen op de universiteit en we waren intens gelukkig.’

Ze kreeg opnieuw tranen in haar ogen en Khalid probeerde snel een manier te bedenken om haar af te leiden. Hij wenste dat hij nooit om inlichtingen had gevraagd over de vrouw aan wie zijn grootmoeder het gastenverblijf had verhuurd.

‘Ik zal met je broer gaan praten en ervoor zorgen dat hij je verder met rust laat.’

‘Wil je dat echt doen?’

Khalid knikte. ‘Ik ga douchen en andere kleren aantrekken, en dan ga ik naar zijn hotel.’

Ella knikte, liep naar de deur en draaide zich toen weer om. ‘Regel jij het dan maar. Overigens ben ik blij dat je weer veilig thuis bent. Is de brand bedwongen?’

‘Ja.’

‘Heb je kunnen ontdekken wat de oorzaak was?’

‘Dat denk ik wel. We hebben maatregelen genomen om ervoor te zorgen dat er op dat boorplatform niet nogmaals brand uitbreekt.’

‘Gelukkig maar.’

Toen Ella was vertrokken, masseerde Khalid zijn hals. Hij moest zo snel mogelijk naar dat hotel. Voordat de broer van Ella weer hierheen kwam en haar vond.

 

Ella hield de deur van het gastenverblijf de hele dag op slot. Ze kende haar broer. Het was waarschijnlijk dat hij zich niet door Khalid zou laten weerhouden zijn doel te bereiken. Natuurlijk onderschatte ze de macht van de sjeik niet. Hij zou haar broer kunnen kopen en verkopen zonder ook maar even met zijn ogen te knipperen. Bovendien was dit zijn land en nam zijn familie hier een vooraanstaande positie in. In Quishari zou Antonio geen bondgenoten vinden, en dat was zijn verdiende loon. Ze zou de voorlaatste keer dat ze hem had gezien nooit kunnen vergeten. Als hij vorig jaar niet hierheen was gekomen, zou Alexander nu nog in leven zijn.

Later in de middag vroeg ze zich af of Khalid echt naar haar broer toe was gegaan. Ze had hem niet zien terugkomen. Stel dat hij van gedachten was veranderd omdat hij tot de conclusie was gekomen dat dit de perfecte manier was om zich te ontdoen van een ongewenste huurder? Het moest hem toch zeker geen uren kosten om tegen Antonio te zeggen dat hij naar huis moest?

Kort na het invallen van de duisternis ging ze naar het strand en liep verder dan normaal, omdat ze nog altijd heel gespannen was. Op een gegeven moment ging ze in de buurt van de waterlijn op het zand zitten. Er waren nog andere mensen, die een vuurtje hadden gestookt en geanimeerd zaten te praten en te lachen. Hoelang was het geleden dat zij zich zo zorgeloos en veilig had gevoeld?

Toen die mensen vertrokken, besefte ze eigenlijk pas hoe laat het was. Ze stond op en liep terug langs de waterlijn. Ze had zich er inmiddels bij neergelegd dat ze zou moeten vertrekken. Ze had geen keus, tenzij ze wilde dat haar familie haar leven ging bestieren en dat wilde ze heel beslist niet. Ze was dol op het leven hier in Quishari!

Toen ze dicht in de buurt van het landgoed was, ging ze langzamer lopen. Zou Khalid op het strand zijn? Deze avond wilde ze hem niet ontmoeten, want ze had zichzelf voor schut gezet door in zijn werkkamer te gaan huilen. Het enige wat ze nu wilde, was een nacht goed slapen. Morgen zou ze haar spullen pakken en verdwijnen voordat Antonio haar had gevonden.

 

Khalid zag Ella door de tuin lopen. Hij moest haar vertellen hoe het gesprek met haar broer was verlopen, maar het was al laat en misschien kon hij daarmee beter tot de volgende morgen wachten.

In het donker zat hij op de veranda en zag de lichten in het gastenverblijf aangaan. Een halfuurtje later was alles daar weer donker. Hij hoopte dat ze goed zou slapen, omdat hij wist dat wat hij haar moest vertellen, haar niet zou aanstaan.

 

De volgende dag regende het. Ella stopte haar kleren in een grote koffer, haalde het bed af en deponeerde de lakens in de wasmachine achter de keuken. Ze zou even snel vertrekken als ze was gekomen. Het enige waarmee ze niet veel kon doen was haar atelier. Ze hoopte dat Khalid het haar vriendin Marissa zou toestaan de spullen daar in te pakken en mee te nemen. Zo niet, dan was daar niets aan te doen. Het zou niet de eerste keer zijn dat ze helemaal opnieuw moest beginnen, en nu zou dat haar gemakkelijker afgaan dan een jaar geleden.

Er werd op haar deur geklopt en ze was meteen alert. Ze zou de deur niet opendoen voor Antonio. Ze keek door het kijkgaatje en zag tot haar opluchting dat het Khalid was. ‘Wat is er?’ vroeg ze toen ze de deur op een kiertje had opengedaan.

‘Ik moet met je praten,’ zei hij.

‘Waarover?’

‘Over je broer, natuurlijk.’

‘Heb je hem gesproken?’

‘Ja. Mag ik binnenkomen of moeten we dit zo afhandelen?’

Ze aarzelde. ‘Gaat het lang duren? Of je hebt hem afgewimpeld, of je hebt dat niet gedaan.’

Hij duwde tegen de deur en ze liet hem naar binnen komen. Toen ging ze op de punt van de kleine bank zitten, en wees op de stoel daartegenover.

‘Ik heb je broer in het hotel gesproken,’ zei Khalid. ‘Hij wil je heel graag spreken. Er lijkt met jouw familie een probleem te zijn waarmee alleen jij kunt helpen.’

‘Natuurlijk. Ik moet met de man trouwen die zij voor me hebben uitgezocht.’

‘Ze lijken een paar financiële tegenslagen te hebben gehad en daardoor hebben ze het geld dat door een huwelijk van jou zou binnenkomen hard nodig.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat voor tegenslagen? Met de wijngaarden gaat het prima. We hebben het grondgebied al generaties in eigendom. Hier begrijp ik werkelijk niets van.’

Khalid haalde zijn schouders op. ‘Je jongere broer schijnt gokverslaafd te zijn, en je vader is herhaaldelijk voor die schulden opgedraaid. Toch is hij blijven gokken. Tenzij ze snel contant geld in handen krijgen, zullen ze een deel van hun grondgebied moeten verkopen, want daar zit een hypotheek op. Ze hebben de schuldeisers geruime tijd aan een lijntje kunnen houden, maar nu zijn ze wanhopig.’

‘Giacomo heeft een gokprobleem?’ Daar had ze nog nooit van gehoord. Ze dacht even aan de laatste keer dat ze haar charmante broer had gezien. Hij had toen nog op de universiteit gezeten en hij had iedere vrouw om zijn vinger kunnen winden. Wat was er misgegaan?

‘Khalid, het doet me verdriet dat te horen, maar ik ben niet van plan me vanwege zijn problemen als een lam naar de slachtbank te laten leiden. Mijn vader moet maar een huwelijk met een rijke vrouw voor hem regelen. Dan is het probleem opgelost.’

‘Je broers zijn allebei al getrouwd.’

Daar schrok ze van. Wanneer waren ze getrouwd? Kortgeleden? In elk geval in de tijd dat zij en Alexander in Quishari hadden gewoond.

‘Antonio vindt kennelijk dat het jouw plicht is om je familie nu te helpen,’ merkte Khalid droog op.

‘Hij praat mijn vader na. Ik heb er geen enkele behoefte aan hen uit de brand te helpen, en al zeker niet door in te stemmen met een huwelijk.’

Khalid knikte. ‘Ik wist wel dat je daar zo over zou denken.’

‘Weet hij inmiddels waar ik woon?’

‘Nee, maar het kan dat hij hier nog een keer naartoe komt en het dan wel ontdekt.’

‘Ik ga weg.’

Dat leek hem te verbazen. ‘Waar ben je van plan naartoe te gaan?’

‘Dat weet ik nog niet, maar ik zal het aan niemand vertellen. Dan zullen ze me niet meer kunnen vinden.’

‘Zou het echt zo beroerd zijn weer in contact te komen met je familie? Ik kan me niet voorstellen dat Rashid en ik elkaar nooit meer zouden zien of spreken.’

‘Dat is iets anders. Jouw moeder probeert niet jou te laten trouwen met de vrouw van haar keuze en jij wilt niet trouwen met een vrouw die op jouw geld uit is. Dus waarom zou je het voorstel van Antonio dan steunen?’

‘Je weet dat ik dat niet zal doen, maar kan het nou echt kwaad te luisteren naar wat hij te zeggen heeft?’

‘Ik ga niet terug naar Italië.’

‘Dat wilde ik je ook helemaal niet voorstellen. Ouders kunnen voor hun kinderen geen huwelijk regelen.’

‘Dat heeft jouw moeder voor Rashid anders wel geprobeerd.’

‘En dat is mislukt. Mijn moeder zal uiteindelijk moeten accepteren dat Bethanne de vrouw van Rashid wordt.’

‘Waar het om gaat, is dat ze heeft geprobeerd een huwelijk te regelen, en misschien zal ze voor jou ook nog een poging in die richting ondernemen.’

‘Dat betwijfel ik. Net als iedere vrouw walgt zij van mijn littekens.’

‘Houd daar toch eens over op. Je hebt ze nu eenmaal en als het je niet aanstaat, moet je naar een plastisch chirurg gaan. Maar in feite maken ze je veel interessanter dan een rijke playboy annex sjeik die het puur van zijn uiterlijk moet hebben.’

‘Playboy annex sjeik?’

‘We hebben het eigenlijk over mijn probleem, en niet over het jouwe.’

‘Natuurlijk.’

De geamuseerde blik in zijn ogen maakte duidelijk dat hij dat niet even ernstig nam als zij. Dat was natuurlijk niet verbazingwekkend. Hij had macht, prestige en geld. Zij had niets.

‘Is Antonio vertrokken?’ vroeg ze.

‘Nog niet. Hij wil je spreken en uit jouw eigen mond horen dat alles met je in orde is.’

‘Om vervolgens te proberen me te ontvoeren.’

‘Ik heb hem duidelijk te verstaan gegeven dat daar geen sprake van kan zijn.’

‘Hoe?’

‘Door te zeggen dat jij en ik verloofd zijn.’

Ella keek hem een stomverbaasd aan. ‘Wát zeg je?’

‘Op dat moment leek het me een goed idee.’

‘Je hebt echt tegen mijn broer gezegd dat wij zijn verloofd? Je vindt me niet eens aardig. Waarom heb je dat in vredesnaam gedaan?’

‘Om te zorgen dat hij zich koest hield.’

‘Jij bent een sjeik. Je zou opdracht kunnen geven hem het land uit te zetten. Je zou zijn visum kunnen intrekken. Je zou…’ Ze zweeg.

‘Dat heb ik niet gedaan.’

‘Dus Antonio denkt dat jij mijn verloofde bent.’

Khalid knikte.

‘Gaat hij nu naar huis?’

‘Ja, als hij jou heeft gesproken en het hem duidelijk is dat jij gelukkig bent met die verloving.’

Ella dacht even na. ‘Ik ben niet bereid dat risico te nemen. Ik wil hem niet spreken en ik wil niet dat hij weet waar ik woon. Hij heeft in principe alleen geen bezwaar tegen die zogenaamde verloving aangetekend omdat hij denkt dat jij de familie geld zult geven.’

‘Ik heb hem meegedeeld dat ik een behoorlijk geldbedrag voor de toekomst opzij heb gezet.’

Ze ging staan. ‘Dat is stom. Ga terug en zeg tegen hem dat je een grapje hebt gemaakt.’

Khalid ging eveneens staan, en liep naar haar toe. ‘Ella, denk nu toch eens even na. Op deze manier zul je weer vrij zijn. We kunnen hem ergens ontmoeten voor een etentje, hem laten zien dat we dol zijn op elkaar en hem duidelijk maken dat jij niet van plan bent naar Italië terug te keren. Dan is hij tevreden en zal hij morgen vertrekken. Jij kunt hier verder rustig blijven wonen. Zodra je familie een andere manier heeft bedacht om uit de schulden te komen, kun je schrijven dat we onze verloving hebben verbroken.’

Daar dacht ze over na. Het klonk oneerlijk, maar ze had ook de indruk dat het zou kunnen werken. Als ze Antonio ervan kon overtuigen dat ze van Khalid hield. Zou ze daartoe in staat zijn terwijl haar hart samen met Alexander was begraven?

Misschien wel. Antonio had haar vaak geplaagd omdat hij haar zo’n romantisch ingesteld type vond. Bovendien zou haar familie Khalid verwelkomen omdat ze geen enkele reden hadden te veronderstellen dat hij in haar geld was geïnteresseerd. Vergeleken met hem was zij bijna een armoedzaaier.

‘Denk jij echt dat het zal werken?’ vroeg ze weifelend.

‘Wat zou er kunnen misgaan? Jij zult je broer ervan overtuigen dat je heel gelukkig bent, hij gaat naar huis en jij kunt doorgaan met glasblazen.’

‘Wat word jij wijzer van dit alles?’ vroeg ze cynisch.

‘Ik zou het prettig vinden jou niet meer in tranen te zien uitbarsten. Verder moet ik binnenkort weer weg en dan heb je dit landgoed weer voor jezelf.’

‘Dus je bent niet meer van plan het te verkopen?’

‘In elk geval voorlopig nog niet. Ik heb namelijk gemerkt dat ik het prettig vind bij de zee te wonen.’

‘Oké. Dan zullen we jouw plan proberen. Maar ik vertrek als hij niet weggaat of opnieuw probeert een gemene streek uit te halen.’

 

Khalid regelde een etentje in een restaurant in de buurt van het hotel van Antonio. Om zeven uur haalde hij Ella op en nog geen twintig minuten later waren ze er.

‘Hallo, Ella,’ zei haar broer in het Italiaans, en hij gaf haar een zoen op beide wangen.

‘Hallo, Antonio.’ Hij zag er nog hetzelfde uit en ze gaf hem een knuffel. Hij was en bleef haar oudere broer, wat hij een jaar geleden ook had gedaan.

Antonio gaf Khalid een hand en al spoedig zaten ze aan een tafeltje met uitzicht op een tuin.

‘Ik heb me zorgen over je gemaakt,’ zei Antonio.

‘Met mij gaat het goed.’

‘Meer dan goed kennelijk, want je bent weer verloofd.’ Hij keek haar indringend aan. ‘Dat zal voor onze ouders als een verrassing komen.’

‘Net zoals het voor mij een verrassing was dat Giacomo een gokprobleem heeft.’

Antonio keek even naar Khalid en haalde toen zijn schouders op. ‘Op een of andere manier komen we wel aan geld. Familieleden moeten elkaar steunen, nietwaar?’

‘Khalid spreekt geen Italiaans. Wel Engels en Frans, dus kun je kiezen,’ zei Ella in het Engels.

‘Engels dan maar.’

‘Ella heeft me verteld dat jullie al generaties lang wijnboeren zijn,’ zei Khalid. ‘Werk jij in het familiebedrijf?’

Antonio knikte. ‘Ik verkoop de wijn en Giacomo helpt mijn vader bij de productie daarvan. Mijn vader wil Ella graag weer thuis hebben. Ze is heel lang weg geweest.’

‘Misschien over een tijdje. Nu kan ze niet naar Italië,’ reageerde Khalid gedecideerd.

Het leek Antonio te verbazen dat Khalid hem niet meteen zijn zin gaf. Ella verborg een glimlachje, keek om zich heen en zag de minister van Financiën op hetzelfde moment dat hij haar zag.

‘De minister is hier,’ zei ze zacht in het Arabisch.

Antonio fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken Engels te spreken.’

‘Sorry. Dat was ik even vergeten.’

Even later stond de minister bij hun tafeltje, pakte de hand van Ella en zei: ‘Rashid, ik had niet verwacht jou samen met de lieflijke mevrouw Ponti te zien.’

Khalid ging snel staan, en draaide de man de misvormde kant van zijn gezicht toe. ‘Excellentie.’

‘Sorry, Khalid. Foutje van me. Ga weer zitten. Ik was onderweg naar buiten toen ik jullie zag.’ Hij glimlachte naar Antonio. ‘Nog een gast?’

‘De broer van Ella.’ Uit beleefdheid stelde Khalid de twee mannen aan elkaar voor.

‘Welkom in Quishari,’ zei de minister in het Engels.

‘Dank u. Ik ben blij dat ik hier ben. We zijn goed nieuws aan het vieren, namelijk de verloving van Ella.’



Hoofdstuk 7

 

 

 

Ella was kon geen woord over haar lippen krijgen en ze voelde dat Khalid geruststellend een hand op haar schouder legde.

‘Excellentie, u mag ons feliciteren,’ zei hij losjes. ‘U bent de eerste buiten de familie die het weet.’

Dit is op een ramp uitgedraaid, dacht Ella, en Khalid moest woedend zijn.

‘Van harte gefeliciteerd,’ zei de minister. ‘Ik moet zeggen dat dit me na de receptie van uw moeder eigenlijk niet verbaast.’

Khalid knikte, en liet de schouder van Ella weer los.

Na een knikje naar het gezelschap draaide de minister zich om en liep weg. Ella zuchtte van opluchting. Misschien kon Khalid het de minister laten uitleggen. Zij moest er nu voor zorgen dat haar broer in het eerstvolgende vliegtuig met bestemming Italië stapte.

‘Papa en mama zullen je verloofde willen ontmoeten,’ zei Antonio toen de ober hun eten had gebracht. ‘Jullie moeten snel naar Italië komen. Ik zou hier een paar dagen kunnen blijven om er dan samen met jullie naartoe te gaan.’

‘Helaas kan ik de eerste tijd niet weg en heeft Ella het druk met haar kunst,’ zei Khalid.

‘Haar kunst?’

‘Heb je de mooie kunstwerken die ze maakt nog nooit gezien?’ vroeg Khalid verbaasd.

‘O, die.’ Antonio haalde zijn schouders op. ‘Kommen en zo. Best aardig.’

Ella wist dat haar broer het altijd al een eigenaardige hobby van haar had gevonden, en ook dat hij haar recentere kunstwerken niet had gezien. Ze had er ook geen enkele behoefte aan hem die te laten zien. Als Khalid hem zover kon krijgen dat hij vertrok, was dat prima. Zo niet, dan zou ze haar toevlucht moeten nemen tot plan B: Bethanne vragen haar ergens naartoe te vliegen en dat aan niemand te vertellen.

Na de eindeloos lijkende maaltijd namen ze plaats in de gereedstaande limousine. Khalid gaf de chauffeur opdracht naar het hotel te rijden en zei toen tegen Antonio: ‘Morgenochtend zal ik je laten ophalen en naar het vliegveld laten brengen. Ella zal contact met je ouders opnemen zodra ze jullie kan komen bezoeken.’

Onderschat nooit de macht van geld, status en arrogantie, dacht Ella, terwijl ze zag dat haar broer probeerde te bedenken hoe hij zichzelf kon waarmaken. Khalid keek hem echter even aan en toen besloot Antonio zijn mond te houden.

‘Mij best,’ zei Antonio. ‘Mijn vader zal het prachtig vinden dat zijn dochter is verloofd met een man die tot een vooraanstaande familie in Quishari behoort. Ik hoop echt dat jullie spoedig naar Italië kunnen komen.’

 

Het eerste deel van de rit van het hotel naar het landgoed werd in stilte afgelegd. Ella wist niet of ze Khalid dankbaar moest zijn of zich moest ergeren aan de absurde manier waarop hij de situatie had afgehandeld. Als de minister niet zou weten dat ze zogenaamd verloofd waren, zou alles een stuk gemakkelijker zijn geweest.

‘Wat gaat er gebeuren wanneer de minister hier zijn mond niet over houdt?’ vroeg ze op een gegeven moment.

‘Aan wie zou hij het moeten vertellen? Wij zijn voor hem niet zo belangrijk. Je maakt je te veel zorgen. Je broer gaat naar huis. Hij zal tegen je ouders zeggen dat alles goed met je is en doorgaan met zijn leven. Over een tijdje kun je dan meedelen dat onze verloving geen succes bleek te zijn.’

Ze lachte zenuwachtig. ‘Ze zullen aandringen op een huwelijk.’

‘Dan kun je zeggen dat ik daar nog niet aan toe ben.’

‘Khalid, als ze echt geld nodig hebben voor Giacomo, zullen ze alles in het werk stellen om ons getrouwd te krijgen en me dan om geld vragen.’

‘Je bent volwassen. Je kunt zelf bepalen wat je doet.’

‘De vorige keer heeft Antonio geprobeerd me tegen mijn zin mee te nemen. Mijn familie heeft nooit geleerd met een nee genoegen te nemen.’

‘Zolang jij in Quishari woont, zal je broer je niets kunnen aandoen.’

‘Dan is de kans groot dat ik hier altijd zal moeten blijven.’

Khalid liet de chauffeur stoppen bij het gastenverblijf, stuurde hem toen naar huis en liep met Ella mee naar de deur.

‘Bedankt voor het etentje en zo,’ zei ze.

‘Daar heb je een verloofde voor.’ Hij gaf haar een licht kusje op haar lippen.

Toen draaide hij zich om en liep naar de villa, wensend dat hij haar uitgebreider had gekust. Hoewel hij er tegenover Ella nonchalant over had gedaan, was hij bang dat de minister voor problemen kon zorgen die moeilijk weg te werken zouden zijn.

Toen hij even later zijn werkkamer in liep, knipperde het lichtje van het antwoordapparaat. Hij drukte op de knop.

‘Klopt het dat je bent verloofd?’ vroeg Rashid op geamuseerde toon. ‘Had je het mij niet eerder kunnen vertellen dan de minister, of heeft hij het mis? Bel me.’

Khalid zuchtte, ging op zijn bureaustoel zitten en draaide het nummer van Rashid.

‘Hallo?’

‘Rashid, je spreekt met mij. Khalid.’

‘De man die zich net heeft verloofd. Ik had werkelijk geen idee dat je dat zou doen.’

‘Het is anders dan jij denkt.’

‘Leg het me dan maar uit.’

Dat deed Khalid, en toen hoorde hij Rashid lachen. ‘Jouw situatie lijkt op die van Bethanne en mij. We deden alsof ze mijn verloofde was om de deal afgerond te krijgen waarmee ik bezig was toen de vrouw die ik verwachtte niet kwam opdagen. Kijk uit, broertje! Een zogenaamde verloving kan een echte relatie worden.’

‘Deze keer niet. Ik wilde het eigenlijk alleen aan de broer van Ella vertellen, opdat zij met rust zou worden gelaten als hij terugging naar Italië.’

‘Maar nu heeft de minister mij gebeld om me te feliciteren en ik twijfel er niet aan dat mama ook een telefoontje van hem krijgt. Uit ervaring kan ik je alvast meedelen dat zij er niet gelukkig mee zal zijn.’

‘Gezien mijn gezicht zou ze blij moeten zijn met iedere vrouw die bereid is een huwelijk met mij ook maar in overweging te nemen.’

‘Ze zal alleen genoegen nemen met een vrouw die zij heeft uitgekozen en die ze van links naar rechts kan commanderen. Bij Bethanne lukt haar dat niet, en dat zit haar dwars. Wat ben je nu verder van plan?’

‘Daar heb ik werkelijk geen idee van. Het zou allemaal gladjes zijn verlopen als de minister niet toevallig ook in dat restaurant was geweest. Dan zou haar broer gewoon zijn vertrokken en was alles weer normaal geworden.’

‘Wat normaal tegenwoordig dan ook betekent.’ Rashid zweeg even. ‘Is er een kans dat jullie echt gaan trouwen?’

‘Doe niet zo belachelijk. In de eerste plaats ben ik niet van plan te trouwen, en in de tweede plaats houdt zij nog van haar overleden echtgenoot. Vandaag heeft ze nog om hem gehuild.’

‘Je hebt dus een heldenrol gespeeld door haar tegen haar broer in bescherming te nemen. Zal ze daardoor niet het idee hebben bij jou in het krijt te staan? Misschien is ze wel bereid het gastenverblijf eerder te verlaten, zodat jij het landgoed kunt verkopen.’

‘Daar zal ik haar niet om vragen.’

Rashid zweeg even, en zei toen: ‘Bel me als je me nodig hebt.’

Toen de verbinding was verbroken dacht Khalid erover duizenden kilometers van Quishari vandaan werk te zoeken en zo lang mogelijk weg te blijven.

Even later rinkelde de telefoon.

Hij nam op en zuchtte inwendig toen hij de stem van zijn moeder hoorde.

‘Ik heb net een interessant telefoontje gehad,’ zei ze.

Even dacht hij erover haar de waarheid te vertellen. Toch deed hij dat niet, want dan zou ze meteen de minister bellen en die zou het niet prettig vinden dat er tegen hem was gelogen.

‘Is het waar? Ik had geen idee dat je trouwplannen had. Ik ken overigens een paar vrouwen die heel wat beter voor je zouden zijn dan een weduwe met een twijfelachtige achtergrond.’

‘Ik ken haar achtergrond.’

‘Ik niet. Waar komt ze vandaan? Wil ze niet met je trouwen om maar in dat gastenverblijf te kunnen blijven wonen? Zal ze niet vertrekken zodra ze carrière begint te maken?’

‘Wie weet wat de toekomst zal brengen?’

‘Dat zei je vader ook voortdurend. Mannen! Ik neem aan dat ik een feest zal moeten organiseren om haar formeel aan iedereen voor te stellen. Net zoals ik dat voor Bethanne heb gedaan.’

‘Wacht daar nog maar even mee, mama.’

‘Waarom?’

Zijn moeder was scherp van geest, en hij wilde niet dat er over Ella werd gepraat of het haar familie ter ore zou komen dat het niet goed ging met de verloving.

‘U hebt net een receptie gegeven. Wij kunnen best een paar weken wachten.’ Misschien zou hij dan iets hebben bedacht om deze situatie op te lossen. Hij had gedacht dat dit de perfecte manier was om de broer van Ella terug te laten gaan naar Italië. Voor het eerst in maanden had hij iets spontaans gedaan en dit was daar het gevolg van!

‘Onzin. Ik zal je tante bellen. Zij zal het prachtig vinden dat je gaat trouwen en er geen bezwaar tegen hebben me te helpen.’ Na die woorden en een afscheidsgroet verbrak ze de verbinding.

Khalid zuchtte even, liep toen naar zijn slaapkamer, trok gemakkelijke kleren aan en ging naar het strand. Ella was er niet, maar het was nog aan de vroege kant. Hij ging op het nog warme zand zitten, keek naar het over het water dansende maanlicht en vroeg zich af waarom mensen alles zo gecompliceerd konden maken.

Hij hoorde haar door de tuin lopen en was blij. Er was een merkwaardige vriendschap tussen hen ontstaan die waarschijnlijk niet blijvend zou zijn maar voor nu perfect was.

‘Je had gelijk,’ zei ze vrijwel meteen. ‘Ik heb te heftig gereageerd. Het was een perfect plan om Antonio kwijt te raken. Maar je weet ongetwijfeld dat hij meteen voor geld bij jou zou hebben aangeklopt als we eenmaal waren getrouwd.’

‘Aan die mogelijkheid heb ik inderdaad gedacht,’ zei Khalid. Antonio kende hem niet goed en zou hem ook nooit goed leren kennen. Geld geven aan mensen die dat verspilden deed hij nooit, ook al begreep hij wel wat solidariteit binnen een familie was.

Ze trokken hun schoenen uit en gingen een eindje lopen.

Khalid genoot, want in het gezelschap van Ella voelde hij zich op zijn gemak. In het donker waren zijn littekens niet te zien en kon daar niet met afschuw op worden gereageerd. Natuurlijk hoefde hij zich daar bij Ella geen zorgen over te maken. Zij leek dwars door die littekens heen te kunnen kijken naar de man die hij in werkelijkheid was.

‘Er heeft zich een complicatie voorgedaan,’ zei hij na een lange stilte.

‘In welk opzicht?’

‘Mijn moeder denkt nu ook dat we zijn verloofd en ze is van plan daarvoor een feest te geven.’

‘Je maakt een grapje.’ Ze bleef staan en keek hem aan. ‘Hoe is ze dat te weten gekomen?’

‘Ze heeft me gebeld nadat de minister haar had gebeld. Hij is boos op Rashid en ik vermoed dat hij hoopt in mijn moeder een bondgenoot te krijgen en haar zo informatie te ontfutselen.’

Ella schudde haar hoofd. ‘Ik kan me voorstellen hoe heerlijk zij het idee vindt dat wij verloofd zijn. Heb je haar verteld hoe de vork werkelijk in de steel zit?’

‘Nee.’

‘Waarom niet?’

Hij weigerde daar diep over na te denken. Hij wilde Ella gewoon beschermen, want ze had de laatste tijd al genoeg verdriet gehad.

‘Het leek me beter dat niet te doen.’

‘Vertel het haar dan morgenochtend.’

‘Ik wil haar nog een tijdje in de waan laten. Dat kan toch zeker geen kwaad?’

Ella dacht even na. ‘Waarschijnlijk niet,’ zei ze toen.

‘Als men denkt dat je met mij bent verloofd, zal dat je helpen als je met galeriehouders gaat praten.’

‘Op die manier wil ik daarbij niet worden geholpen.’

‘Ook niet als je je familie daarmee uit je leven kunt houden?’

‘Ik wist niet dat mijn jongere broer gokverslaafd was. Hij was zo’n leuke en charmante jongen.’

Hij pakte haar hand en ze liepen weer door. ‘Ik weet dat je familie je meedogenloos onder druk kan zetten, maar als ze denken dat je buiten hun bereik bent, zullen ze elders op zoek gaan naar financiële hulp. Als hij mijn zoon was, zou ik hem het huis uit schoppen en zeggen dat hij zijn problemen zelf moest oplossen.’

‘Toch denk ik dat je wel degelijk zou proberen iets te bedenken wanneer het om Rashid ging.’

Khalid wist dat dat waar was.

‘Het is vervelend voor jou,’ zei ze.

‘Hoezo? Ik ben degene die deze ellende heeft veroorzaakt.’

‘Dat weet ik, maar niemand die ons kent zou geloven dat we verliefd zijn geworden en willen trouwen.’

‘Vanwege die littekens,’ reageerde hij kortaf.

‘Houd daar toch eindelijk eens over op! Die littekens hebben er niets mee te maken. Ik rouw nog om de dood van Alexander en iets dergelijks wil ik nooit meer meemaken. Het is veiliger alleen door het leven te gaan, vriendschappen te sluiten en carrière te maken maar mijn hart erbuiten te houden. Als je hart wordt gebroken, doet dat te veel verdriet.’

‘Voel je je dan niet eenzaam?’

Ella keek even zijn kant op. Voelde hij zich eenzaam? Oppervlakkig bezien had hij alles: een knap uiterlijk, geld en een familie die achter hem stond. Maar vanwege die littekens mengde hij zich zelden onder de mensen, en sinds hij in de villa verbleef had hij voor zover ze wist niet één keer vrienden ontvangen. Tijdens de receptie had ze mensen gefascineerd maar vol afschuw naar hem zien kijken en dat had haar gestoord.

Ze trok haar hand los. ‘Zullen we eens kijken wie het eerst bij dat stuk drijfhout daar is?’ Ze wist dat zij de verliezer zou zijn, maar misschien zou dit hem uit zijn sombere gedachten halen. De hele dag had ze het gevoel gehad in een achtbaan te zitten en het werd tijd dat ze wat pret maakte!

Ze had hem verrast, besefte ze toen het even duurde voordat hij het op een rennen zette. Toch had hij haar binnen de kortste keren ingehaald.

Ella snakte naar adem toen ze bij het drijfhout was en was blij dat hij ook een beetje hijgde.

Lachend pakte hij haar bij haar middel en draaide een rondje met haar. ‘Vanavond heb ik gewonnen.’ Hij zette haar weer neer en kuste haar zacht.

Ella deed haar ogen dicht, en kreeg het warm vanbinnen. Ze gaf zich over aan de heerlijke gevoelens die haar overspoelden. Zijn mond had iets magisch en zijn lippen smaakten als nectar. Zijn sterke lichaam gaf haar het gevoel veilig te zijn, en heel aantrekkelijk.

De tijd leek geen betekenis meer te hebben. Ella wenste dat ze die kon stilzetten en dit moment voor altijd kon vasthouden.

Toen drong de werkelijkheid zich weer op. Khalid maakte een eind aan de kus, legde zijn handen op haar schouders en duwde haar een eindje van zich af.

‘We moeten teruggaan voordat dit uit de hand loopt,’ zei hij.

Ze draaide zich om en was blij dat hij door de duisternis niet kon zien dat ze zich geneerde. Hoe had ze hem zo vol overgave kunnen kussen terwijl hij volkomen duidelijk had gemaakt dat hij op die manier niet in haar was geïnteresseerd? Hij had zich alleen zogenaamd met haar verloofd om haar te beschermen. Als haar broer niet naar Quishari was gekomen, zou Khalid iets dergelijks nooit hebben gedaan.

Ze ging iets sneller lopen en nam zich voor vanaf nu haar uiterste best te doen om uit de buurt van Khalid al Harum te blijven.

 

Dat plechtige voornemen hield stand tot de volgende dag. In de ochtend was Ella druk bezig met een kleine kom die de eerste van een set zou worden en het deed haar genoegen dat ze zich daar volledig op kon concentreren.

Toen het ding in de oven stond om af te koelen, besloot ze een hapje te gaan eten. Maar voordat ze iets had kunnen klaarmaken, klopte Jalilah op de deur van het gastenverblijf.

Ella deed open.

‘Zijne Excellentie wil u spreken,’ zei Jalilah.

‘Ik moet nog lunchen. Zeg maar dat ik straks kom.’

Jalilah keek geschokt. ‘Volgens mij wil hij u nu spreken.’

‘Dat is dan jammer. Hij kan niet altijd zijn zin krijgen. Zeg maar dat ik om een uur of drie in de villa zal zijn.’ Ze deed de deur weer dicht.

Wie dacht hij wel dat hij was? Verwachtte hij dat ze bereid was altijd direct naar zijn pijpen te dansen? Geen sprake van!

Ze maakte een lichte lunch klaar en at die op de kleine veranda op. Net toen ze het laatste slokje van haar ijsthee nam, hoorde ze dat er hard op haar voordeur werd gebonsd. Met een zucht ging ze staan, liep naar de deur en vroeg, nijdig kijkend: ‘Wat wil je?’

‘Met jou praten,’ zei hij, naar binnen stappend.

Ze deed de deur dicht, draaide zich om, zette haar handen op haar heupen en vroeg: ‘Waarover?’

‘Mijn moeder geeft een feest om onze verloving wereldkundig te maken, zoals ik je al heb verteld, en we moeten daarheen.’

‘Ben je nu helemaal gek geworden? Je moet haar de waarheid vertellen.’

‘Nog niet. Jij moet er eerst zeker van kunnen zijn dat je familie elders naar geld op zoek gaat. Het zal je niet meer dan een avond kosten. Het enige wat je hoeft te doen, is glimlachen en doen alsof je me aardig vindt.’

‘Ik ben er niet zeker van dat ik je aardig vind. Dit wordt met de seconde gecompliceerder.’

‘We moeten ook een paar vrienden van jou uitnodigen om het écht te laten lijken.’

Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik zal mijn vrienden hier niet bij betrekken. Bovendien zouden zij er niets van geloven, want ze weten allemaal hoeveel ik van Alexander hield. Denk je nu echt dat zij zouden geloven dat jij voor mij bent gevallen?’

‘We zullen doen alsof.’

‘Dat is niet langer nodig. Antonio is vertrokken en we hebben dit alleen voor hem bedacht, nietwaar?’

Hij zweeg.

‘Dat is toch zo?’

‘Ella, Antonio is nog niet vertrokken.’

‘Waarom niet?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. Wat had haar broer nu weer bedacht? Hij was toch zeker niet van plan hier tot haar zogenaamde huwelijk te blijven?

‘Ella, ik weet niet wat je broer denkt, want ik ken hem niet. De limousine stond voor zijn hotel om hem naar het vliegveld te brengen en toen zei hij tegen de chauffeur dat hij van gedachten was veranderd en nog iets langer in Quishari zou blijven.’

‘Geweldig.’ Ze begon te ijsberen en probeerde een manier te bedenken om een eind aan deze problematische situatie te maken.

‘Ik ga weg,’ zei ze even later.

‘Nadat onze verloving wereldkundig is gemaakt,’ zei Khalid.

Ze keek naar hem. Hij oogde kalm en ze zag een lichtelijk geamuseerde blik in zijn ogen. ‘Khalid, dit is geen grap.’

‘Dat klopt, maar nu is het bijna een farce geworden. Wil je dat iedereen gaat denken dat ik opnieuw door een verloofde aan de kant ben gezet?’

Daar had ze nog helemaal niet aan gedacht.

‘Verbreek jij de verloving dan maar,’ zei ze.

‘Dat is ook geen oplossing.’

‘Een van ons beiden moet er een eind aan maken en jij mag kiezen. Verder wil ik niet naar dat feest van je moeder toe. Ik wil niet dat de hele stad gaat denken dat we zijn verloofd.’

‘Bedenk jij dan maar iets.’

‘Dat zou ik niet hoeven te doen als jij niet tegen mijn broer had gezegd dat wij verloofd zijn.’

‘Jij had gisteravond tegen hem kunnen zeggen dat we dat niet zijn.’

Ze beet op haar lip. Ze wilde niet terug naar Italië en dag en nacht onder druk worden gezet door haar ouders. Ze wilde niet trouwen met een rijke Italiaan om de gokschulden van haar broer te kunnen aflossen. De tijd dat dochters werden opgeofferd voor het welzijn van een familie was allang voorbij!

‘Oké. We zullen het spel blijven spelen tot Antonio is vertrokken,’ zei ze. ‘Kunnen we zijn vertrek op een of andere manier bespoedigen?’

‘Ik zou niet weten hoe. Als ik zou proberen Rashid onder druk te zetten, zou hij zijn hakken alleen maar steviger in het zand zetten.’

Ze knikte. ‘Daar zul je wel gelijk in hebben, maar we moeten hem op een of andere manier zo ver krijgen dat hij mij met rust laat.’

‘Dan zullen we hem er vanavond van overtuigen dat een huwelijk tussen ons is voorbestemd. Misschien gaat hij dan wel weg.’

‘Of hij vraagt jou meteen om een lening.’

Khalid fronste zijn wenkbrauwen. ‘Denk je echt dat hij om die reden heeft besloten hier langer te blijven?’

‘Ik weet het niet.’ Misschien wilde haar broer er alleen zeker van zijn dat zij gelukkig was. Maar hij was erbij geweest toen haar ouders tegen haar tekeer waren gegaan omdat ze met Alexander was getrouwd en hij had het toen niet voor haar opgenomen. Ze was niet van plan haar leven door een van haar familieleden te laten dicteren.

‘Hoe laat verwacht je moeder ons?’

‘Ik kom je om zeven uur ophalen.’

‘Wat moet ik aantrekken?’

‘Zoiets als je voor de receptie had gekozen. Heb je een nieuwe jurk nodig?’

‘Ik heb meer dan genoeg kleren. Denk je soms dat iedereen om jouw geld zit te springen?’

‘Nee, maar vrouwen lijken altijd nieuwe kleren nodig te hebben. Zo nodig kan ik je daarbij helpen.’

‘Dat is niet nodig.’ Even wenste ze dat ze uit Italië meer kleren had meegenomen. Zij en haar moeder hadden vaak kleren gekocht bij bekende modeontwerpers in Rome, maar die had ze achtergelaten toen ze naar Quishari ging.

Toen herinnerde ze zich de rode jurk die ze in een winkel in de buurt van de campus had gekocht, op aandringen van haar vriendin Samantha. Ze had hem nooit gedragen omdat ze hem uiteindelijk toch te gewaagd had gevonden voor een door de universiteit gegeven receptie. Maar voor deze avond kon hij perfect zijn. Inwendig glimlachte ze even. Khalid zou zijn ogen niet geloven!

‘Tot vanavond dan maar,’ zei Khalid.

Ze knikte en maakte de deur voor hem open.

‘Die gezichtsuitdrukking van je staat me niet aan,’ zei hij achterdochtig.

‘Lieve schat, ik heb geen idee waarover je het hebt.’

Met zijn wijsvinger tikte hij tegen haar kin. ‘Gedraag je.’

Ze lachte. De komende avond zou leuk kunnen worden. Ze had geen enkele behoefte indruk op iemand te maken of voor iemand door het stof te gaan. Madame Al Harum zou niet weten wat haar overkwam. De minister zou misschien gaan wensen dat hij zijn mond had gehouden, en haar broer zou merken dat hij zich beter niet meer met het leven van zijn zuster kon bemoeien.

 

Ruim voor zevenen was Ella al klaar. Jalilah had haar haar gedaan en de jurk stond haar geweldig. Hij had dunne rode schouderbandjes, een strak lijfje en een wijde rok die tot even onder haar knieën reikte. Hij was gemaakt van satijn, dat in het licht glansde. Ze had gekozen voor hooggehakte schoenen en ze was er klaar voor de wereld onder háár voorwaarden tegemoet te treden.

Khalid arriveerde stipt om zeven uur en door de manier waarop hij naar haar keek wist ze dat ze hem had verrast.

‘Je ziet er beeldschoon uit,’ zei hij zacht.

Ze voelde zich ook mooi. Ze wist dat hij trots op haar kon zijn en dat zij de anderen iets zou geven om over na te denken. Er zou maar al te snel een eind aan deze zogenaamde verloving komen, maar tot middernacht zou ze hier met volle teugen van genieten en ervoor zorgen dat Khalid er ook van genoot. Ze stond bij hem in het krijt omdat hij haar had geholpen.

‘Dank voor dat compliment. Jij ziet er ook prima uit,’ zei ze met een flirterige glimlach.

Hij lachte geamuseerd. ‘Zullen we dat feest laten voor wat het is en ergens anders naartoe gaan? Je ziet er te mooi uit om opgesloten te zitten in een ruimte vol vrienden van mijn moeder.’

‘Wat zou je moeder daarvan zeggen? Ze heeft veel moeite gedaan om een naar haar idee gelukkige gebeurtenis te vieren en je mag haar nu niet teleurstellen.’

‘Je hebt gelijk, maar het kost mij moeite na te denken nu jij er zo beeldschoon uitziet.’

Ella glimlachte blij. De jurk was mooi en ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo sexy en vrouwelijk had gevoeld.

‘Zullen we nu dan maar gaan?’ stelde ze voor. ‘Als we op iedereen voldoende indruk hebben gemaakt, gaan we terug om een wandeling over het strand te maken. Dat zal veel leuker zijn dan het bijwonen van dat feest.’

De reactie van Khalid had haar zelfvertrouwen gegeven en ze was er zeker van dat ze zich moeiteloos staande zou kunnen houden.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Toen ze bij het appartementengebouw arriveerden waar zijn moeder woonde, was Ella onder de indruk. Ze werden binnengelaten door een geüniformeerde portier en in een privélift meegenomen naar de bovenste verdieping.

‘Thuis dus, en niet in een hotel,’ mompelde Ella.

‘Er zullen alleen een paar goede vrienden zijn,’ zei ze. ‘Een stuk of honderd, neem ik aan. Verder heb ik door een van mijn assistenten contact laten opnemen met de universiteit om te achterhalen wie jouw vrienden zijn. Ik heb tegen hen gezegd dat het een verrassing was.’

Ella zuchtte luid. ‘Heb jij iedereen niet gek gemaakt met die bemoeizucht van je  toen je opgroeide?’

‘Toen hielp Rashid me.’

‘Maar dat heeft hij nu niet gedaan?’

‘Hij weet het, maar verder weten alleen mijn moeder, jij en ik het. Tenzij hij het Bethanne heeft verteld, wat overigens wel waarschijnlijk is.’

Ze liepen het penthouse in en Ella zag een immense salon met grote ramen en een aangrenzend terras. Aan de muren hingen klassieke kunstwerken en het meubilair oogde eerder westers dan Arabisch.

‘Khalid, je had hier eerder moeten zijn dan de eerste gasten,’ zei zijn moeder, die hen kwam begroeten. Toen keek ze naar Ella en haar ogen werden iets groter. ‘Je ziet er vanavond heel anders uit.’

‘Er was me gezegd dat ik mijn best moest doen,’ reageerde Ella brutaal.

Sabria al Harum wist duidelijk niet hoe ze daarop moest reageren.

Khalid gaf zijn moeder een kusje op haar wang. ‘We zijn er nu, en dat is het belangrijkste. Ik kan eigenlijk niet geloven dat u binnen een dag zoveel mensen bij elkaar hebt kunnen krijgen.’

‘Iedereen wil jou het allerbeste wensen, jongen.’

Ella gaf Khalid een arm, en boog zich dicht naar hem toe. ‘We zijn vereerd omdat u dit op zo’n korte termijn voor ons hebt geregeld, nietwaar, lieveling?’

‘Inderdaad, schatje,’ zei hij met een blik in zijn ogen die duidelijk maakte dat hij haar dit betaald zou zetten.

‘Gaan jullie je nu maar laten feliciteren,’ zei Sabria, die een tikkeltje onzeker naar Ella keek.

Rashid en Bethanne liepen naar hen toe. ‘Gefeliciteerd, broertje van me,’ zei Rashid. ‘Ella, zorg ervoor dat je die man onder de duim houdt.’

Bethanne gaf Ella een knuffel. ‘Ik kon mijn oren niet geloven toen Rashid het me vertelde, maar ik vind het fantastisch.’

Ella giechelde. ‘Ik vind het eerlijk gezegd bizar.’

Antonio kwam naar hen toe, en maakte een stijve buiging.

‘Ik dacht dat je naar huis was gegaan,’ zei Ella.

‘Ik moest nog een paar dingen afhandelen. Ik heb al wel met onze ouders gesproken en ze wensen jullie veel geluk.’

Khalid en Ella mengden zich onder de gasten en hij stelde haar aan allerlei mensen voor. Tot er vrienden van haar arriveerden en aarzelend in de deuropening bleven staan. Snel liepen ze naar hen toe en Ella stelde iedereen aan elkaar voor.

‘Hier had ik geen idee van,’ zei Janine. ‘Maar we hebben elkaar het afgelopen jaar niet vaak gezien en ik neem aan dat er veel is gebeurd waar ik niets van weet.’

‘Het is een hectisch en druk jaar geweest,’ reageerde Ella ontwijkend.

‘Hoe gaat het met het glasblazen?’ vroeg Jospeh. Hij keek naar Khalid. ‘Jij hebt haar werk natuurlijk gezien.’

‘Ja, en het is prachtig. Ze is van plan het binnenkort tentoon te stellen en ik voorspel een spectaculaire toekomst voor haar.’

Ella was blij dat haar vrienden er waren en ze nam zich voor in de toekomst beter contact met hen te houden. Ze hadden een aantal jaren deel uitgemaakt van haar leven en ze waren interessante mensen.

Khalid raakte de schouder van Ella aan. ‘Ik zie iemand met wie ik moet spreken. Dus zal ik jou bij je vrienden laten.’

Ella zag hem naar een oudere man toe lopen.

‘Ella, hij is een van de rijkste mannen in dit land,’ zei Janine. ‘Hoe heb je hem in vredesnaam aan de haak geslagen?’

‘Ella is aantrekkelijk, jong en getalenteerd. Dus waarom zou hij geen belangstelling voor haar hebben?’ merkte Monique lachend op.

Ella vertelde hoe ze Khalid had leren kennen en vroeg toen: ‘Hoe gaat het op de universiteit?’

Joseph vertelde over docenten en studenten die zij nog had gekend. Ella genoot van de verhalen, maar op een of andere manier had ze toch het idee dat dat deel van haar leven voorbij was en voelde ze zich een beetje eenzaam.

Tot ze Khalid haar kant op zag kijken. Toen had ze het gevoel dat de rest van de wereld verdween en zij in een heel eigen wereld waren.

‘Ze heeft het zwaar te pakken,’ constateerde Janine lachend.

‘Wat zei je?’ vroeg Ella.

‘Hij is nog geen vijf minuten geleden weggelopen en nu ben je alweer met je ogen naar hem op zoek. Wanneer gaan jullie trouwen?’

‘We hebben nog geen datum vastgesteld.’

Antonio kwam hun kant op en Ella stelde hem voor.

‘Dit is een avond vol verrassingen,’ zei Janine. ‘Ik wist niet dat Ella een broer had. Ze heeft het nooit over jou gehad.’

Haar echtgenoot gaf haar een duwtje.

‘O. Sorry. Had ik dat niet moeten zeggen?’

Antonio keek naar Ella. ‘Heb je het nooit over ons gehad? We zijn familie van je!’

‘En jullie weigerden mijn echtgenoot in de familie op te nemen,’ zei Ella, die genoeg had van het spelletje.

‘Maar nu ben je verloofd met Al Harum, ondanks zijn littekens,’ mompelde Jospeh in het Arabisch.

De ogen van Ella werden kleiner. ‘Khalid is een geweldige man. Hij bedwingt oliebranden. Weet je wel hoe gevaarlijk dat is? Hij is tijdens zo’n brand gewond geraakt. Heb je enig idee hoeveel pijn hij moet hebben gehad?’

Khalid legde een hand op haar schouder. ‘Ben je me aan het verdedigen?’

‘Dat is nergens voor nodig,’ zei ze, en ze keek nijdig naar Joseph.

‘Ella, als mijn opmerking je heeft beledigd, bied ik daar excuses voor aan,’ zei Joseph.

‘Het is al goed,’ zei Khalid. ‘Gaan jullie iets eten en drinken. Ik wil Ella voorstellen aan een oude vriend.’

Hij pakte haar hand en nam haar mee. ‘Hij heet Hauk bin Arissi en hij was een vriend van mijn grootouders. Helaas is hij bijzonder ingenomen met onze verloving. Ik vind het vervelend mensen een rad voor ogen te draaien, weet je.’

‘Dat had je je dan eerder moeten bedenken.’

‘Had ik je aan je lot moeten overlaten nu je broer hier is?’

Voordat Ella nog iets kon zeggen, waren ze bij Hauk bin Arissi en stelde Khalid haar voor.

‘Khalid, jij en je broer hebben me weer verbaasd doen staan,’ zei de man. ‘Wat zou jullie grootmoeder dit graag hebben meegemaakt. Ze zou ervan hebben genoten dat haar dierbare kleinzoons zulke mooie vrouwen hebben gevonden.’

‘Wat vriendelijk van u om dat te zeggen,’ zei Ella.

‘Het doet me genoegen dat je onze taal al spreekt, meisje.’

‘Ik heb een paar jaar in Alkaahdar gewoond en uw taal al voor die tijd geleerd.’

‘Je spreekt hem goed.’

‘Ja, maar met lezen heb ik nog moeite.’

‘Dan moet Khalid je maar voorlezen. Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?’

‘Ze woont in het gastenverblijf van het landgoed dat ik van mijn grootmoeder heb geërfd,’ zei Khalid.

‘Mij heeft hij erbij geërfd,’ zei Ella lachend.

‘Ben jij de kunstenaar die glas blaast? Alia heeft me verteld dat je prachtige dingen maakt, en ik heb die vaas van jou gezien. Het lijkt alsof die de zonneschijn heeft gevangen.’

Ella glimlachte. ‘Ik mis haar heel erg.’

Hauk nam haar even aandachtig op, en zei tegen Khalid: ‘Jij hebt een schat gevonden. Zorg ervoor dat je haar goed behandelt.’

Khalid maakte een lichte buiging en Ella zag een geamuseerde blik in zijn ogen. Even wenste ze dat dit werkelijkheid was, en dat maakte haar aan het schrikken. Gelukkig zou alles heel snel weer normaal worden!

 

Tegen het eind van de avond kostte het Khalid moeite niet kwaad te worden. Zijn moeder bleef aandringen op een trouwdatum en op nadere details over de bruiloft. De minister keek vaker naar Ella dan hij prettig vond, en bovendien op een manier die hem ook niet aanstond.

Hij zag Ella zijn kant op lopen.

‘Wilt u ons even excuseren?’ zei ze tegen het stel met wie hij stond te praten, en ze trok hem mee.

‘Khalid, mijn voeten doen zeer van het staan en mijn wangen van het geforceerde lachen. Ik stel voor dat we weggaan.’

‘Dat had ik eigenlijk twee uur geleden al gewild.’

‘Ik ook. Dan gaan we. Je moeder heeft geen reden tot klagen, want we zijn hier meer dan lang genoeg geweest.’

‘Klagen zal ze toch wel doen, want dat ligt domweg in haar aard. Kom mee.’

Even later stonden ze buiten.

 

Ella was moe van het doen alsof ze dolblij was met haar verloving, en ook omdat ze zich zorgen maakte over wat Antonio kon doen. En om alles nog eens erger te maken wenste ze bijna dat zij en Khalid echt verloofd waren.

Hoe zou het zijn om met hem verloofd te zijn? Geweldig. Daar twijfelde ze geen seconde aan. Ze zuchtte zacht. Het zou fantastisch zijn haar leven met hem te kunnen delen.

Opeens was ze jaloers op de onbekende vrouw die op een dag de door hem opgeworpen barrières kon slechten en de weg naar zijn hart zou vinden. Zij zou door hem worden gekust. Zij zou nachten vol hartstocht met hem delen, en dagen vol geluk. Ze zouden op het landgoed van zijn grootmoeder wonen en kinderen krijgen…

‘Is alles met jou in orde?’ vroeg Khalid bezorgd.

‘Natuurlijk. Ik ben alleen moe.’

‘Dus vanavond geen wandeling over het strand?’

Genoot hij daar evenveel van als zij? Dat was onwaarschijnlijk. Hij zou wandelen wel prettig vinden en alleen geen bezwaar hebben tegen haar gezelschap.

‘Nee, vanavond niet.’ Ze had tijd nodig om na te denken. Alles was zo gecompliceerd. Zij voelde zich steeds sterker tot Khalid aangetrokken, maar hij zag haar waarschijnlijk alleen als de vrouw die een belemmering vormde om het landgoed te verkopen.

Toen ze thuis waren, haastte Ella zich haar huisje in voordat Khalid uit de auto had kunnen stappen. Ze deed de deur dicht en liep door naar haar slaapkamer. Ze wilde niet denken aan kussen en donkere nachten met Khalid, want hij deed haar verlangen naar dingen die ze voor altijd had verloren.

Haar leven met Alexander was geweldig geweest. Zou ze met een andere man nog eens zo’n leven kunnen opbouwen? Khalid verschilde zoveel van Alexander dat het verbazingwekkend was dat ze in die zin aan hem kon denken. Alexander was vriendelijk en attent geweest. Khalid was opwindend, uitdagend, dynamisch en intens. Toch voelde ze zich bij hem meer leven dan ooit…

Ze schoof het gordijn opzij en kon net een hoek van de villa zien. Zou Khalid vanavond zonder haar zijn gaan wandelen? Was hij gaan zwemmen?

Impulsief trok ze haar badpak aan, pakte een badjas en liep naar het strand. Ze keek naar de zee en meende hem een eindje verderop te zien zwemmen. Glimlachend trok ze haar badjas uit en dook het warme water in.

Hij zag haar kennelijk aankomen, want watertrappelend wachtte hij tot ze bij hem was.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij toen.

‘Ik had geen zin om te wandelen, maar zwemmen leek me lekker. Neem jij elke avond een duik?’

‘Niet elke avond, maar wel vaak. Ik geniet ervan.’

‘Maar je doet het altijd als het donker is geworden.’

‘Omdat ik dat gemakkelijker vind.’

‘Vanwege die littekens? Tot hoe ver lopen die eigenlijk door?’

Khalid keek haar even aan. Toen stak hij een hand naar haar uit en trok haar dichter naar zich toe. Hij liet haar hand over zijn borstkas en zijn bovenarm glijden en probeerde haar reactie te peilen. De meeste vrouwen zouden dit afschuwelijk vinden, wist hij.

Zodra hij haar tegen zich aan voelde, roerde zijn mannelijkheid zich. Het was lang geleden dat hij met een vrouw het bed had gedeeld. Hij trok haar in zijn armen en kuste haar. Toen vergat hij verder alles.

Ze vergaten ook te watertrappelen en gingen kopje onder. Lachend en spetterend maakte ze zich uit zijn armen los en sloeg toen haar armen om zijn hals. ‘Dit is natuurlijk heel romantisch, maar het is niet de bedoeling dat we verdrinken!’ Zacht kuste ze zijn lippen en merkte dat hij haar wilde loslaten. ‘Khalid, doe dat niet. Jij laat me alles vergeten. Trek je niet terug, want daarmee keert ook de werkelijkheid terug. Deze avond is voor ons.’

Ze kuste hem opnieuw en nu genoot hij daar met volle teugen van.

Toen er een eind aan de kus was gekomen, kostte het ademhalen hun beiden moeite. Khalid wilde haar meenemen naar de kust om op het zand te liefde met haar te bedrijven. Hij begon zelfs die kant op te zwemmen, maar besefte toen dat zij parallel aan de kust zwom.

‘Het is een heerlijke avond om te zwemmen!’ riep ze.

Hij had zichzelf een rad voor ogen gedraaid. Hij wist wat vrouwen zagen als ze naar hem keken. De duisternis verborg zijn littekens, maar in het licht waren die maar al te duidelijk te zien. Hij moest blij zijn met wat hij had gekregen en het vage verlangen naar meer negeren.

Snel zwom hij achter haar aan en zei: ‘Heb jij een tijdje geleden niet gezegd dat het onveilig is om in het donker te zwemmen?’

‘Ja, als je alleen bent. Maar nu ben jij bij me.’

Ze draaiden pas om toen Khalid bang werd dat ze te moe zou worden. Ze bleek echter nog steeds veel energie te hebben, moest hij voor zichzelf constateren. Zodra ze hun spullen weer konden zien, ging ze watertrappelen, tikte op zijn schouder en zei: ‘Jij bent hem.’

Ze dook onder water en even wist hij niet welke kant ze op was gegaan. Toen ze een paar meter verder weer boven water kwam, zwom hij snel naar haar toe. Opnieuw verdween ze lachend onder water en deze keer dook ze weer op in de buurt van de kust. Tegen de tijd dat hij daar was, stond zij al op het strand om zich af te drogen.

‘Ella, je speelt gevaarlijke spelletjes,’ zei hij.

‘Vond je het niet leuk?’

‘Jawel, maar je speelt niet eerlijk. Waarom ben je het water uit gegaan?’

‘Omdat ik moe ben.’

Hij nam haar in zijn armen en dat stond ze toe.

‘Khalid, jij bent degene die gevaarlijk is,’ zei ze net voordat ze hem weer kuste.

 

De volgende morgen stond Khalid op de veranda aan de zijkant van de villa, vanwaar hij het gastenverblijf kon zien. Hij had vroeg ontbeten, met kantoor gebeld en zich afgevraagd of hij de aangeboden klus zelf moest aannemen of er zijn directe ondergeschikte naartoe moest sturen.

Misschien zou hij alles beter in perspectief kunnen bekijken als hij een tijdje wegging. De avond ervoor had hij meer gewild dan Ella hem had gegeven, maar als zij het bij kussen wilde laten, moest hij dat respecteren.

‘Het dienstmeisje zei dat ik je hier kon vinden,’ hoorde hij zijn broer zeggen.

Hij draaide zich om. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Ik wilde je gewoon even zien.’ Rashid schoof een stoel naar achteren, trok zijn colbertje uit en ging zitten.

Khalid nam tegenover zijn tweelingboer plaats.

‘Ik heb een mail gekregen van een oliemaatschappij in Egypte. Ze willen dat wij hun pas aangeboorde bron controleren,’ zei Khalid.

‘Ben je van plan dat zelf te gaan doen?’

Khalid haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik nog niet.’

‘Gewoonlijk ben je blij met een klus in het buitenland.’

‘Ik ben al eens in Egypte geweest.’

‘Meer dan eens, zelfs. Is je verloofde er de reden van dat je liever niet al te ver van huis gaat?’

‘Doe niet zo idioot. Je weet dat die kwestie behoorlijk uit de hand is gelopen. Ik heb je al verteld dat ik Ella alleen wilde helpen.’

‘Ja, natuurlijk. Om een of andere reden was ik dat kennelijk vergeten.’

‘Ik heb het alleen gedaan om te voorkomen dat haar familie haar onder druk blijft zetten. Zodra haar broer is vertrokken, is die zaak daarmee afgerond.’ Khalid ging staan en ijsbeerde over het terras. ‘Wat zou jij hebben gedaan als je in mijn schoenen had gestaan?’

‘Ongetwijfeld hetzelfde. Gisteravond wekte ze overigens de stellige indruk dat ze je heel graag mag. Misschien komt hier wel iets goeds van.’

‘Dat was een act.’ Was het dat echt geweest? Hij hoopte van niet.

‘Khalid, mag ik je een suggestie doen?’

‘Zeg het maar.’

‘Geef die relatie van jullie een kans. Ze is aardig, getalenteerd en aantrekkelijk om te zien. Ze houdt van dit land en ze heeft haar eigen land opgegeven voor haar eerste echtgenoot. Dat betekent dat ze ook loyaal is.’

‘Je laat het klinken alsof ze een hond is.’

‘Ik probeer je duidelijk te maken dat niet alle vrouwen net zo zijn als Damara. Zij was oppervlakkig en bij de eerste de beste tegenslag is ze op de vlucht geslagen. Achteraf bezien mag jij je daar gelukkig om prijzen, want de kans dat een huwelijk tussen jullie een blijvend succes was geworden, is heel klein.’

Khalid keek naar de zee, en herinnerde zich de scène in het ziekenhuis. Hij had ontzettend veel pijn gehad, en toen had Damara hem verlaten…

Maar Ella had zijn littekens gekust.

Hij draaide zich weer naar Rashid toe. ‘Ik ga naar Egypte en daar zal ik minstens een paar weken blijven.’

‘Ik raad je aan om in elk geval over mijn suggestie na te denken.’

‘Van een relatie tussen Ella en mij is geen sprake. Ze had alleen hulp nodig, en die heb ik haar gegeven. Ze heeft een waterdicht huurcontract en dus zal ze hier nog vier jaar kunnen blijven wonen. Die tijd komen we op een of andere manier wel door. Niet iedereen lijkt op jou, Rashid. Geniet van wat je met Bethanne hebt en probeer voor mij geen gelukkig eind te regelen.’

Rashid ging staan en keek zijn broer aan. ‘Ik heb mijn best gedaan, maar het is jouw leven.’

Toen Rashid was vertrokken, liep Khalid naar zijn werkkamer en belde zijn kantoor. ‘Ik vertrek vanmiddag,’ zei hij tegen zijn assistent.

 

Ella had verwacht iets van Khalid te horen, maar dat was helaas niet gebeurd. De foto’s die ze in de villa had genomen waren schitterend, en ze was van plan ermee naar een drukkerij te gaan om ze te laten inbinden.

Af en toe moest ze weer terugdenken aan de vorige avond. Die was geweldig geweest, maar toch liet Khalid zich niet zien.

Ze ging lunchen op haar veranda en vroeg zich af of ze gewoon naar de villa moest gaan om te zien wat hij deed. Het was natuurlijk ook mogelijk dat hij naar kantoor was gegaan, want dit was een normale werkdag.

Ze maakte haar huisje schoon, deed de was en maakte zelfs een diner voor zichzelf klaar – iets wat ze niet vaak deed. Toen was het eindelijk donker. Normaal gesproken ging ze na elven langs het strand wandelen, maar nu liep ze er rond negen uur al naartoe.

Ze kon Khalid nergens ontdekken. Langzaam liep ze naar de waterlijn. Ze zou wachten, besloot ze, en ze ging op het warme zand zitten. Gisteravond hadden zij en Khalid hier op de kust zoveel pret gemaakt!

Ze keek over haar schouder en vroeg zich af hoe laat het was en wanneer hij zou komen.



Hoofdstuk 9

 

 

 

De volgende morgen liep Ella naar haar atelier en ze was vast van plan alle gedachten aan een bepaalde sjeik uit haar hoofd te zetten. Hij was de avond ervoor niet naar het strand gekomen en toen zij het wachten uiteindelijk had opgegeven en naar huis was gegaan, waren alle lichten in de villa uit geweest.

Het deed er niet toe. Hij was haar huisbaas. Verder niets. Ze zou het zichzelf niet toestaan te geloven dat er iets bijzonders tussen hen ontstond. Indien er sprake was van bijzondere gevoelens, kwamen die alleen van haar kant.

Nu zou ze zich concentreren op haar carrière en niet aan mannen denken tot ze geld ging verdienen. Het volgende huis waarin ze ging wonen zou van háár zijn.

Ze zette de oven aan en ging aan de slag om een grote platte schaal te maken.

Vroeg in de middag was ze tevreden met het resultaat en liep naar haar huisje om te lunchen. Voor het eerst sinds uren dacht ze weer aan Khalid. Waar was hij?

Ze wenste dat hij de veranda op kwam gelopen, met dat scheve grijnsje om zijn lippen waardoor haar hart altijd sneller ging slaan.

Verdorie! Ze moest hem uit haar gedachten zetten. Hij had haar duidelijk te verstaan gegeven dat hij niet in een relatie was geïnteresseerd en dat moest ze vooral niet vergeten.

Toch was het moeilijk te geloven als ze zich herinnerde hoe ze in het water hadden gespeeld en elkaar hadden gekust. Spraken handelingen geen duidelijkere taal dan woorden? Zijn manier van doen suggereerde zonneklaar dat hij haar aardig vond, en zij wilde meer tijd met hem doorbrengen. Khalid was een bijzondere man en elke keer als hij bij haar was, voelde ze zich opgewonden.

Met gefronst voorhoofd leunde ze achterover in haar stoel en keek naar de zee. Normaal gesproken kwam ze daardoor tot rust, maar vandaag maakte ze zich meer zorgen dan ooit. Ze kon niet voor Khalid vallen en wel tien redenen bedenken waarom ze dat niet moest doen, met als belangrijkste dat haar hart opnieuw zou kunnen worden gebroken.

Toch moest ze toegeven dat ze graag bij hem wilde zijn en zich dan écht voelde leven. Ze wist dat hij heel bijzonder was, maar perfect was hij niet. Hij kon soms een kort lontje hebben en zijn idee dat geen enkele vrouw hem vanwege die littekens aantrekkelijk kon vinden, was stom.

Als hij met haar sprak, had ze het gevoel heel speciaal te zijn en zijn kussen hadden haar verre van onberoerd gelaten. Het feit dat hij haar wilde beschermen, was intrigerend. Haar familie had dat nooit gedaan.

Ze probeerde zich te ontspannen en bedacht dat ze voorlopig zou moeten doen alsof ze met Khalid was verloofd en afwachten wat er verder gebeurde.

Waar zou hij zijn? De avond ervoor was hij niet naar het strand gekomen, en vandaag had hij zich ook nog niet laten zien.

Ze stond op en ruimde de tafel af. Nadat ze had afgewassen, trok ze een zonnejurk aan, borstelde haar haren en liep naar het grote huis.

Jalilah deed open.

‘Is Zijne Excellentie thuis?’ vroeg Ella.

‘Nee. Hij is naar Egypte gevlogen.’

Dat had Ella niet verwacht. ‘Wanneer komt hij terug?’

‘Dat weet ik niet. Hij heeft een grote koffer meegenomen, dus zal hij wel minstens een paar dagen wegblijven.’

Ella bedankte het dienstmeisje, en ging terug naar het gastenverblijf. Langzaam liep ze door de tuin en vroeg zich af waarom hij haar niet was komen zeggen dat hij wegging. Moest ze Bethanne bellen om te vragen waar hij naartoe was gegaan? Nee, concludeerde ze even later.

Toen ze bijna bij haar huisje was, hoorde ze een auto aankomen en ze herkende haar broer al voordat die was uitgestapt.

‘Hallo, Ella,’ zei hij.

‘Hallo, Antonio. Wat doe jij hier?’

‘Ik wil Khalid al Harum spreken. Ik heb inmiddels uitgebreid met papa overlegd en hij heeft me toestemming gegeven alles af te handelen.’

‘Alles af te handelen? Wat bedoel je?’ Als hij niet wist dat zij op dit landgoed woonde, zou ze hem niet wijzer maken dan hij was. Wel wilde ze weten wat hij van haar vader mocht afhandelen.

‘De huwelijkse voorwaarden,’ zei Antonio na een korte aarzeling.

‘Heb je het over een bruidsschat?’

‘Niet precies.’ Hij voelde zich kennelijk ongemakkelijk.

‘Licht dat dan eens nader toe. Ik ben uit huis gegaan. Ik ben een aantal jaren met een andere man getrouwd geweest. Ik kan me niet voorstellen wat er nu te regelen valt, tenzij je van plan bent te bekijken of Khalid bereid is je geld te geven om de schulden van Giacomo af te lossen. Ik kan je bij deze meteen meedelen dat ik je dat verbied.’

‘Jij verbiedt me dat? Dat kun je niet doen. Dit is iets tussen mij en jouw aanstaande echtgenoot.’

‘Als je dit met hem bespreekt, weiger ik met hem te trouwen,’ zei ze roekeloos. Ze zou Khalid niet in zo’n situatie plaatsen. Alleen al het idee dat haar familie hem om geld zou vragen was gênant. Het zou al erg genoeg zijn als ze smoorverliefd en echt met elkaar verloofd waren. Nu was dit regelrecht vernederend.

Antonio nam haar aandachtig op. ‘Als je niet met hem trouwt, kun je naar huis komen en met iemand anders trouwen.’

‘De kans bestaat dat ik nooit meer zal trouwen, maar ik zal zeker niet in het huwelijksbootje stappen met een man van wie ik niet houd. Giacomo heeft zich zélf in de nesten gewerkt en daar moet hij zelf weer uit zien te komen. We leven niet meer in het feodale tijdperk en ik kan eigenlijk niet geloven dat onze vader er ook maar over dénkt mij als een pion te gebruiken.’

‘Je familie heeft je nodig. De sjeik heeft meer geld dan wie we verder ook kennen. Hij zal een paar duizend euro niet missen. Laat hem ons helpen.’

‘Nee. Ik meen het. Als je dit met hem bespreekt, verdwijn ik en zal het jaren duren voordat je me weer hebt gevonden.’

‘Ella, we hebben echt hulp nodig. Tot wie kunnen we ons anders wenden? Als het in Italië bekend raakt, zal ons bedrijf daaronder lijden. We hebben snel geld nodig. Het bedrijf is al generaties lang in handen van onze familie. Wil je echt dat daar verandering in komt?’

‘Nee, natuurlijk niet, maar je moet op zoek gaan naar een andere oplossing. De juwelen van mama zouden veel geld opbrengen.’

‘De originelen zijn al verkocht. Ze draagt nu replica’s.’

Dat verbaasde Ella. De situatie was duidelijk beroerder dan ze had gedacht.

‘Gokt Giacomo nog steeds?’ vroeg ze, en ze voelde zich iets milder jegens haar familie gestemd. Ze hadden haar na haar huwelijk met Alexander vrijwel doodverklaard, maar het was en bleef familie.

‘Nee, maar daarmee is het probleem niet opgelost.’

‘Antonio, ga naar huis. Zo mogelijk zal ik wat geld sturen.’ Het was jammer dat ze pas na haar dertigste over haar trustfonds kon beschikken, maar misschien zou ze met dat fonds als onderpand geld kunnen lenen. Of ze zou kunnen proberen een paar van haar kunstwerken nu al te verkopen.

Antonio keek naar het grote huis.

‘Khalid is niet thuis,’ zei ze. ‘Hij moest voor zaken nar Egypte, en ik weet niet wanneer hij terugkomt.’

‘Oké. Ella, kom naar Italië. Mama mist je.’

‘Op een gegeven moment zal ik dat misschien wel doen.’

Ze keek toe terwijl Antonio wegreed en liep toen door naar haar huisje. Alexander had nooit gewild dat ze van haar familie werd gescheiden, en hij zou ook niet hebben gewild dat ze de rest van haar leven weduwe bleef. Hij had van het leven – en van haar – gehouden.

 

Toen de dagen verstreken, pakte Ella geleidelijk de draad van haar oude routine weer op. Ze werkte overdag en maakte ’s avonds lange wandelingen. Altijd in haar eentje. Dat was nu echter niet meer zo aantrekkelijk. Ze miste Khalid, en dat versterkte haar idee dat ze moest doorgaan met haar leven en zich niet aan hem moest hechten.

Bethanne kwam op bezoek, in een cabriolet die Rashid net voor haar had gekocht, en vroeg Ella of ze zin had in een ritje.

Dat had Ella, en binnen de kortste keren waren ze samen op pad. Bethanne reed naar de kustweg en daar besloot ze laag te vliegen, concludeerde Ella toen ze even naar de snelheidsmeter keek. Daar maakte ze zich echter geen zorgen over. Ze ontspande zich en genoot. De wind speelde met haar haren en opeens besefte ze dat ze gelukkig was. Ze kon weer van iets genieten zonder zich triest of schuldig te voelen.

Het had lang geduurd, maar nu kon ze het leven weer omarmen.

‘Je bent stilletjes,’ zei Bethanne. ‘Waaraan denk je?’

Dat vertelde Ella en Bethanne knikte. ‘Ik ken het gevoel, maar ik heb er een excuus voor. Ik houd van Rashid en alle kleuren lijken feller omdat hij in mijn leven is gekomen. De bloemen lijken mooier, zeker als ik samen met hem door een tuin loop. Ik neem aan dat een rouwperiode kunnen afsluiten betekent dat je weer verliefd wordt op het leven. Dat de tijd alle wonden heelt is een cliché, maar het is wel waar. Toen ik hoorde dat mijn vader dood was, was ik intens verdrietig. Maar toen besefte ik dat hij van het leven had gehouden. Hij had precies gedaan wat hij wilde en nergens spijt van gehad. Dat wil ik ook. Ik wil alles uit het leven halen wat erin zit en Rashid is zo’n geweldige man. Hoe gaat het met Khalid?’

‘Dat weet ik niet. Hij is voor zaken in Egypte.’

‘Wanneer komt hij terug?’

‘Dat weet ik ook niet.’

‘Zal ik dat eens aan Rashid vragen?’

Ella aarzelde. Ze wilde geen eisen aan Khalid stellen, of hem het idee geven dat ze iets van hem verwachtte. Ze wilde echter wel weten hoe het met hem ging, wat hij deed en wanneer ze hem weer zou zien.

‘Graag,’ zei ze dus. Toen vroeg ze Bethanne hoe vaak ze de laatste tijd nog vloog en werd er niet meer over Khalid gesproken.

Die avond kwam Jalilah Ella halen omdat er in de villa telefoon voor haar was. Het bleek Bethanne te zijn.

‘Rashid heeft me verteld dat Khalid nog in Egypte is. Hij heeft hem gebeld om te vragen wanneer hij weer naar huis kwam, en toen zei hij dat hij eerst nog een paar olievelden in het binnenland van Quishari wil bezoeken. Denk je dat hij aarzelt om naar huis te komen?’

‘Waarom zou hij dat doen?’

‘Ella, ik zou je naar het binnenland kunnen vliegen als je dat wilt. De nomaden zouden je inspiratie kunnen geven voor je werk, weet je. Bovendien heeft de woestijn een schoonheid die ik op elk moment van de dag betoverend vind. Vanaf de zonsopkomst tot en met de spectaculaire zonsondergang.’

‘Dat klinkt verleidelijk.’

‘Dan zal ik Rashid vragen of we er morgen naartoe kunnen gaan. In dat geval ben jij daar dan tegen de tijd dat Khalid arriveert.’

O, wat verlangde ze ernaar hem weer te zien en nu kreeg ze ook nog eens de kans hem te observeren in zijn werkomgeving. ‘Afgesproken,’ zei ze enthousiast. ‘Wil je Rashid namens mij alvast heel hartelijk bedanken?’

De volgende morgen haalde Bethanne Ella met haar nieuwe auto op en samen reden ze naar het vliegveld.

Het glanzende straalvliegtuig stond al klaar en even later waren ze opgestegen. Ella mocht in de cockpit zitten, en genoot van alles wat ze zag.

‘Mooi, hè,’ zei Bethanne toen ze over de woestijn vlogen.

‘Dat is het inderdaad. Je had gelijk. Ik zal hier veel inspiratie kunnen opdoen. In Italië is alles groen en sinds mijn aankomst hier heb ik in Alkaadhar gewoond. Ik had geen idee dat de woestijn zo mooi kon zijn.’

‘Niet iedereen houdt ervan, maar ik wel. Rashid heeft tegen me gezegd dat hij een villa bij een oase kan laten bouwen als ik dat wil, en ik moet je zeggen dat dat idee heel verleidelijk is.’

‘Dat kan ik me indenken.’

Ze vlogen over de stad Quraim Wadi Samil en even later landde Bethanne.

Ella keek haar ogen uit.

‘Rashid heeft het zo geregeld dat iemand ons naar het hotel brengt waar Khalid een kamer heeft gereserveerd,’ zei Bethanne. ‘Zodra ik zeker weet dat Khalid is gearriveerd, ga ik weer naar huis.’

Dat had Ella niet verwacht. ‘Je wilt me hier laten stranden?’

‘Khalid is er immers goed in een meisje in nood te helpen?’ zei Bethanne plagerig.

Ella lachte zenuwachtig. Stel dat hij het niet prettig vond dat zij hier was?

In het hotel spraken ze af zich eerst op hun kamer op te frissen, daarna samen te gaan lunchen en vervolgens de stad te bekijken.

Vroeg in de avond zaten ze in de lobby. Ella zat met haar rug naar de deur en Bethanne hield die in de gaten.

‘Daar is Khalid,’ zei Bethanne na een paar minuten, en ze keek glimlachend naar Ella. ‘Ga hem gedag zeggen en vraag of hij samen met ons een hapje wil eten. We willen immers alles horen over zijn belevenissen in Egypte?’

Ella ging staan en haar hart sloeg een slagje over toen ze hem zag. Hij had een donker pak aan, een wit overhemd en een das met blauwe en zilverkleurige strepen. Even later zag hij haar ook en een moment meende ze een verwelkomende blik in zijn ogen te zien. Toen veranderde zijn gezicht in een masker.

‘Ella, is alles met jou in orde?’

‘Ja. Hoe was het in Egypte?’

De ogen van Khalid werden iets kleiner. Toen zag hij Bethanne, die grinnikend naar hem zwaaide.

Khalid keek weer naar Ella. Hij had niet verwacht haar hier te zien. Een van de redenen waarom hij had besloten naar Quraim Wadi Samil toe te gaan, was de wens het thuiskomen nog even uit te stellen. Maar nu stond ze recht voor hem, met een ietwat onzekere blik in haar donkere, mysterieuze ogen. Hij balde zijn handen tot vuisten om te voorkomen dat hij haar direct in zijn armen zou nemen.

‘We vroegen ons af of je zin had samen met ons een hapje te eten en ons over je reis te vertellen,’ zei Ella.

‘Je bent vast niet helemaal hierheen gekomen om te horen hoe mijn reis is verlopen.’

‘Dat niet alleen. Ik hoop hier ook nieuwe ideeën te kunnen opdoen. Je zou de schetsen eens moeten zien die ik hier al heb gemaakt. Morgen hoop ik de olievelden te kunnen bezoeken.’

‘Met wie?’ vroeg hij een tikkeltje jaloers.

‘Met jou?’

Khalid ontspande zich iets. ‘Normaal gesproken ga ik niet in een restaurant eten,’ zei hij toen.

Ze knikte. ‘Dat kan ik me indenken, want in je eentje in een restaurant zitten is geen feest. Maar nu kunnen Bethanne en ik je gezelschap houden, en dus zal het leuk zijn.’

Leuk? Dacht ze dat het leuk was te worden aangestaard door andere gasten en die over je te horen fluisteren?

‘Ik ben blij je te zien,’ hoorde hij Ella zeggen. ‘Ik heb je gemist bij de wandelingen over het strand.’

Haar ogen straalden van geluk, zag hij, en om dat te kunnen blijven zien was hij bereid de verschrikkingen van een restaurant gelaten te ondergaan. Hij zou ervoor zorgen dat hij zo ging zitten dat de andere gasten zijn littekens niet konden zien.

‘Ik moet me even inschrijven en daarna zal ik met veel genoegen met twee zulke lieflijke dames gaan dineren,’ zei hij.

Ze legde even een hand op zijn arm en trok die toen weer terug, alsof ze er niet zeker van was hoe hij daarop zou reageren. ‘We zullen op je wachten,’ zei ze, en toen liep ze terug naar Bethanne.

Het diner bleek veel minder een beproeving te zijn dan Khalid had verwacht. Hij bleek inderdaad zo te kunnen gaan zitten dat zijn littekens door de andere gasten niet konden worden gezien en voor het eerst in jaren genoot hij. Het eten was uitstekend en de gesprekken waren levendig. Hoe beter hij Bethanne leerde kennen, hoe meer hij begreep waarom zijn broer van die vrouw hield. Toch moest hij telkens weer naar Ella kijken. Hij merkte dat ze anders was dan voorheen, maar hij kon niet bepalen waardoor dat kwam. Had ze meer zelfvertrouwen gekregen? Was ze minder triest?

‘Rashid heeft gebeld en hij wil dat ik vandaag nog naar huis kom, dus vertrek ik meteen na het eten,’ zei Bethanne.

Ella keek geschrokken, en zei: ‘Ik had eigenlijk toch gehoopt dat we hier nog een dag samen zouden blijven om alles te bekijken.’

Bethanne keek naar Khalid. ‘Jij kunt haar alles toch wel laten zien? Ze wil een olieveld bekijken en jij kunt de details daarvan veel beter uitleggen dan ik. Je moet haar ook de zonsopkomst laten zien, want dan zijn de kleuren in de lucht meer dan verbazingwekkend. Dat zou haar inspiratie kunnen geven voor haar kunst.’

Khalid had Bethanne naar zijn idee door, maar daar liet hij niets van merken. In plaats daarvan keek hij naar Ella en zei: ‘Dat lijkt me een goed idee. We zullen samen naar de zonsopkomst kijken en dan naar de olievelden gaan.’

‘Zul je er ook voor zorgen dat ze veilig thuiskomt?’ vroeg Bethanne.

Khalid wist niet of hij geamuseerd of geïrriteerd moest reageren. Nu had hij helemaal het sterke vermoeden dat dit een idee was van Bethanne en Ella hier niets mee te maken had gehad. Het was echter niet erg. Hij moest voor zichzelf toegeven dat hij Ella had gemist en haar een paar keer bijna had gebeld.

Hij waagde zich nu op gevaarlijk terrein, maar dat was voor hem niets bijzonders. Hij zou alleen niet moeten gaan dromen over een toekomst die toch nooit werkelijkheid zou worden.

 

Toen Ella terug was in haar kamer, bleek ze de slaap niet te kunnen vatten, want ze was er niet aan gewend vroeg naar bed te gaan. Khalid had echter niet voorgesteld de avond verder met haar door te brengen en Bethanne was weer vertrokken naar Alkaahdar. Ze ging bij het raam zitten en keek naar de donkere hemel. Hier was geen strand om over te wandelen, en het was te laat om in haar eentje de stad in te gaan. Het enige wat ze kon doen was denken, en dat wilde ze nu juist niet.

Ze pakte haar schetsboek, maar in plaats van ontwerpen te maken tekende ze Khalid: terwijl hij langs het strand liep, in de zee zwom, tegen zijn bureau leunde.

Ze maakte ook een tekening van hem in traditionele Arabische kledij. Zo zou ze hem graag nog eens zien. Droeg hij zo’n gewaad wanneer hij in de woestijn was? Zou zij het, net als Bethanne, fijn vinden een huis in een oase te hebben? Nou, reken maar!

Op een gegeven moment besloot ze naar bed te gaan, in de hoop in slaap te vallen. Morgen zou ze de dag doorbrengen met Khalid.

 

Hij wachtte op haar toen ze de volgende morgen de lobby in liep. Samen gingen ze naar het kleine restaurant om te ontbijten. De croissants waren warm en er werd tot haar genoegen druivenjam bij geserveerd. Op een gegeven moment keek Khalid haar aan en vroeg: ‘Ben je klaar voor een uitgebreide rondleiding?’

‘Ja. Ik heb een hoed en zonnebrandcrème bij me, plus een shirt met lange mouwen dat ik rond het middaguur kan aantrekken.’

‘Prima. Ik heb een Jeep gehuurd en daar een koeltas met water en zelfs een lunch in gezet.’

Ze glimlachte. ‘Samen picknicken lijkt me heerlijk.’

‘Ik ken een plekje dat je prachtig zult vinden.’

Binnen de kortste keren zaten ze in de Jeep en reden door de straten van de oude stad. Het zandsteen van de huizen paste prima bij de kleur van de woestijn, zag ze. Even later hadden ze de drukke straten achter zich gelaten. Khalid reed door naar een olieveld dat ze in de verte al kon zien.

‘Ik vraag me af hoe iemand wist dat daar olie te vinden was,’ zei ze.

‘Geologen zijn daar goed in. Mijn vader heeft dit terrein ontgonnen. Voor Bashari Oil, natuurlijk.’

‘Was de stad al groot toen die olie werd gevonden?’

‘Nee. Zij is na die tijd aanzienlijk uitgebreid. Aanvankelijk was het een kleine, slaperige oase met mensen die er al generaties lang woonden. Het was een plaats waar karavanen en nomadische stammen even rust konden houden.’

‘Nu is er zelfs een vliegveld.’

Khalid lachte. ‘Inderdaad. Heeft Bethanne je echt hierheen meegenomen om ideeën voor je kunst op te doen?’

‘Dat was een van de redenen,’ zei ze, en ze keek recht voor zich uit.

‘En de andere reden?’ vroeg hij.

‘Om jou weer te zien.’

Daar reageerde hij niet op.

‘Verbaast je dat?’

‘Een beetje wel.’

‘We moeten bepalen wat we verder gaan doen met die zogenaamde verloving,’ zei ze. ‘Ik heb de indruk dat Antonio eindelijk naar huis is gegaan, en daarmee moet die kwestie zijn opgelost. Vind je het overigens niet interessant dat mijn ouders er geen bezwaar tegen hebben dat ik met jou, een onbekende, ben verloofd maar wel protest aantekenden toen ik trouwde met Alexander, die ik al jaren kende?’

‘Geld is voor veel mensen belangrijk, zij het niet voor jou.’

‘Ik vind mensen veel belangrijker, net als levenservaring. Vandaag geniet ik. Zo ver in de woestijn ben ik nog nooit geweest, en een olieveld heb ik nog nooit van mijn levensdagen gezien. Al zeker niet in het gezelschap van een sjeik.’

‘Ik ben een doodgewone man.’

O nee, dacht ze. Dat ben je helemaal niet. Ze wilde zijn hand vastpakken om die nooit meer los te laten. Haar hart sloeg sneller en kleuren leken feller te worden. Ze hield van hem. Even deed ze haar ogen dicht en vroeg ze zich af wanneer dat was gebeurd, hoe het had kunnen gebeuren en hoe ze ervoor kon zorgen dat hij dat nooit te weten zou komen.

Khalid was een perfecte gids toen ze het olieveld eenmaal hadden bereikt. Hij stelde haar voor aan de voorman en gaf haar toen een korte rondleiding. Hij legde uit hoe bronnen werden aangeboord en productief werden gemaakt. Hij vertelde haar zelfs hoe kleine dingen mis konden gaan en een brand tot gevolg konden hebben. Ella had een gezond respect voor de mannen die hier werkten en in principe hun leven riskeerden.

Na het bezoek aan het olieveld reed Khalid de woestijn in. Het was even na twaalf uur ’s middags en de zon stond als een koperen ploert aan de hemel. Ella had haar hoed op gezet en het shirt met lange mouwen aangetrokken en net toen ze wilde voorstellen vanwege de hitte maar weer om te draaien, zag ze in de verte iets groens. Even later zag ze bomen die het monotone bruin van het zand nadrukkelijk doorbraken.

‘Is dat een oase?’ vroeg ze, en ze wees.

‘Ja. Een kleine wadi met voldoende water voor een paar mensen of dieren, en meer dan genoeg voor de bomen en struiken. Op een hete middag kun je er schaduw vinden.’

Ella bekeek de contrasterende kleuren en ze kreeg meteen een idee voor een nieuw kunstwerk.

Khalid stopte in de schaduw, en zette de motor uit.

Glimlachend draaide Ella zich naar hem toe en zei: ‘Het is hier mooi. Nu begrijp ik waarom Bethanne graag een huis in de woestijn wil hebben, mits er water in de buurt is.’

‘Als het mij allemaal te machtig wordt, ga ik hier een paar dagen naartoe.’ Khalid keek naar de kleine vijver. ‘Weet je dat dat water verrassend koel is?’

‘In deze hitte?’

‘Kom maar eens mee.’

Hij stapte de Jeep uit, pakte haar hand en nam haar mee naar de waterrand. Ze gingen op het warme zand zitten en Ella liet haar vingers door het water glijden.

‘Het is inderdaad koel. Hoe heb je deze oase gevonden?’

‘Ik heb hem ontdekt toen ik hier als kind op verkenning was gegaan. Dat deden Rashid en ik vaak wanneer mijn vader in de stad was. Later hoorden we dat hij dan naar een vrouw ging die een kind van hem had.’

Ella keek hem verbaasd aan.

‘Wij hebben haar nooit ontmoet,’ ging Khalid door. ‘Het kind was een meisje, de enige dochter van mijn vader, en dat is gestorven. Natuurlijk heeft hij het voor mijn moeder verborgen gehouden. Ze is omgekomen tijdens een vliegtuigongeluk dat ook de vader van Bethanne het leven heeft gekost. Mijn vader is een paar dagen daarna gestorven. Aan een gebroken hart, denken wij. Rashid en ik hebben het er in aanwezigheid van onze moeder nooit over gehad.’

‘Denk je dat ze er wel van op de hoogte is?’

‘Dat weten we niet, maar uit respect zijn wij er nooit over begonnen. Als ze het weet, moet het haar verdriet doen en als ze het niet weet, willen wij dat zo houden.’

Ella knikte en wenste dat haar familie even liefhebbend en begrijpend was in plaats van altijd aan geld te denken, of aan het beschermen van hun goede naam.

‘Jullie moeder boft met jullie,’ zei ze. Zou zij ooit een kind krijgen? Een sterke zoon die op zijn vader zou lijken? Of een beeldschoon dochtertje met donkere ogen en een heel ondeugende blik daarin?



Hoofdstuk 10

 

 

 

In de schaduw werd het een aangename middag. Khalid had plaids meegenomen en de lunch smaakte heerlijk. Na het eten ging Khalid op een van de plaids liggen, deed zijn ogen dicht en zag er volledig ontspannen uit.

Ella keek een tijdje naar hem, en werd toen slaperig. Ze ging liggen en deed haar ogen ook dicht. Het duurde niet lang voordat ze in slaap was gevallen.

Toen ze wakker werd, kon ze Khalid nergens ontdekken, maar de Jeep stond er nog en dus kon hij niet ver weg zijn. Ze spetterde koel water op haar gezicht, stond op, vouwde de plaids op en legde die terug in de Jeep.

‘Khalid?’ riep ze.

Even later zag ze hem een duin over komen. ‘Ik was het terrein gaan verkennen. Zandstormen kunnen in dit deel van het land voor veel ellende zorgen. Een zandstorm heeft het vliegtuig waarin de dochter van mijn vader zat, laten verongelukken. Maar deze oase blijft om een of andere reden altijd bestaan en ik zou graag willen weten waarom. Ben je er klaar voor om terug te gaan naar de stad?’

Ella knikte, en keek nog eens goed om zich heen. Vanwege Khalid zou dit voor haar altijd een bijzondere plek blijven.

Hoe eerder ze terug waren in de bewoonde wereld, hoe beter, constateerde ze voor zichzelf, want dan zou ze haar emoties weer onder controle kunnen krijgen. Ook al zou ze het liefst hier blijven om hem te vertellen dat ze van hem hield.

Dat kon ze echter niet doen. Snel liep ze naar de Jeep.

Ze reden regelrecht door naar hun hotel en Ella verlangde naar de koelte daarvan. Ze begon ook te verlangen naar haar huisje bij de zee, want daar stond in elk geval bijna altijd een briesje.

‘Zullen we om zeven uur gaan eten?’ vroeg Khalid toen ze het hotel in liepen.

‘Dat lijkt me een prima idee.’ Dat zou haar de tijd geven te douchen en andere kleren aan te trekken.

Haar kamer was ruim en ze ging even op bed liggen, zich afvragend of er een toekomst voor haar en Khalid was weggelegd. Ze hadden zich zogenaamd verloofd om haar uit de brand te helpen. Omdat de minister van Financiën daar zijn mond niet over had gehouden, durfden ze er nog geen eind aan te maken, omdat de man toch al problemen had met de familie van Khalid. Maar hoe langer ze deze charade volhielden, hoe meer mensen zouden gaan informeren naar een trouwdatum.

Ze wilde dat ze echt hun huwelijk kon voorbereiden. Ze zou het heerlijk vinden de rest van haar leven met Khalid door te brengen. Het zou een heel ander leven worden dan dat waaraan ze was gewend, omdat Khalid alles zo intens beleefde. Kwam dat omdat hij regelmatig flirtte met de dood?

Ze ging staan en nam een douche. Ze zou diep en goed moeten nadenken. Het idee dat ze nog meer van hem kon gaan houden en dan van hem zou worden gescheiden, was ondraaglijk. Misschien moest ze teruggaan naar Italië om daar een nieuw leven op te bouwen. Eén man van wie ze hield had ze al verloren, en dat zou ze niet nog eens kunnen meemaken.

Als ze nu snel vertrok, zou ze zich Khalid in elk geval altijd kunnen herinneren zoals hij vandaag was geweest en hopen dat ze nooit bericht zou krijgen dat hij om het leven was gekomen.

 

Toen Ella om zeven uur vanuit de lift de lobby in stapte, stond Khalid al op haar te wachten. Hoewel hij sterk in de verleiding was gekomen naar haar kamer te gaan, had hij dat toch niet gedaan.

Ze had er die middag perfect uitgezien toen ze in de schaduw had liggen slapen en hij speelde een gevaarlijk spel door tijd met haar door te brengen. Stel dat hij zich aan haar ging hechten? Hij wist wat hij van het leven kon verwachten en had er jaren geleden al in berust dat hij alleen zou blijven. Zijn werk was interessant en uitdagend en hij voelde zich op zijn gemak bij de mannen met wie hij samenwerkte.

Hij kon de werkelijkheid niet veranderen. Een verbitterde man met littekens kon niet aantrekkelijk zijn voor een vrouw zoals Ella. Hij had haar geholpen, omdat de manier waarop haar broer zaken wilde afhandelen hem niet aanstond.

Ze glimlachte toen ze hem zag. De littekens leken haar niet te deren. Ze had die aangeraakt zonder ervan te walgen, en dat zou hij nooit vergeten.

‘Ondanks de uitgebreide lunch ben ik uitgehongerd,’ zei ze lichtelijk verbaasd.

‘Laten we dan maar hopen dat er genoeg eten is om daar iets aan te doen.’

Ze lachte en hij genoot van dat sprankelende geluid.

‘Dus morgen gaan we weer naar huis?’ vroeg ze terwijl ze naar het restaurant liepen.

‘Ja. Als je dat wilt, kunnen we een vliegtuig hierheen laten komen.’

‘Ik wil het land tussen hier en de kust graag zien, maar niet in een hete Jeep. Kun je een andere auto regelen? Liefst met airco?’

Natuurlijk kon hij dat. Hij wilde dat hij al haar wensen in vervulling kon laten gaan. Zou hij haar kunnen helpen met het verkopen van haar kunst? Daar had hij geen verstand van, maar zijn moeder wel. Zij zou Ella goed kunnen helpen, maar de kans was klein dat ze daar iets voor zou voelen.

‘Khalid!’

Hij keek haar aan. ‘Wat is er?’

‘Ik vroeg hoelang een rit naar de kust zou duren. Waar zat je met je gedachten?’

‘Een uur of acht, en ik kan je verzekeren dat het een lange en saaie tocht is. De weg is kaarsrecht en je ziet niets anders dan zand en struiken. Natuurlijk kunnen we die rit maken, maar ik geef er eigenlijk de voorkeur aan met een vliegtuig terug te gaan en deze middag op het strand bij het landgoed door te brengen.’

‘Dan doen we dat.’

De ober kwam het menu brengen en liep toen weer weg.

‘Ik dacht dat jij terug wilde rijden?’

‘Jij kent de woestijn, en als jij zegt dat die rit saai is geloof ik je. Als ik nog meer inspiratie wil opdoen, kun je me altijd nog een keer hierheen meenemen.’

‘Misschien wel.’

Grinnikend keek ze hem aan. ‘We worden geacht verloofd te zijn, weet je nog wel?’

‘Ik dacht dat je daarover wilde praten.’

‘Dat is ook zo. Hoe kunnen we met goed fatsoen een eind aan die charade maken?’

Hij keek haar aan en besefte voor het eerst dat hij er helemaal geen eind aan wilde maken. Dat zij er vaart achter wilde zetten begreep hij echter wel. Zijn verloofde had hem immers vanwege zijn littekens laten vallen als een baksteen? Toch hoopte hij dat Ella dit spel nog wat langer wilde spelen.

‘We zouden kunnen zeggen dat we hier ruzie hebben gemaakt en onze verloving hebben verbroken,’ zei hij langzaam.

‘En wiens of wier schuld zou dat dan zijn?’

‘Doet dat er iets toe?’

‘Men zal ernaar vragen en als wij niets zeggen zullen ze ernaar gaan raden.’

‘Geef mij er dan maar de schuld van,’ zei Khalid. ‘Het is onbelangrijk.’

‘Dat is onzin. Als jij de verloving verbreekt, is dat niet erg aardig van je, en als ik het doe, zal dat een ongunstig licht werpen op mij.’

‘Dan zal ik de rol van de boef op me nemen, want dat zal geen nadelige invloed hebben op mijn leven.’

‘Dat zou niet eerlijk zijn. Jij hebt geprobeerd mij te helpen, en dat waardeer ik. Als je dat niet had gedaan, zou Antonio nog steeds proberen me ertoe over te halen terug te gaan naar Italië.’

‘In dat geval verbreken we de verloving nog niet.’

Was dat de oplossing, vroeg Khalid zich af. Zou ze zich op een gegeven moment gemakkelijker gaan voelen in zijn gezelschap? Zou ze ooit verliefd op hem kunnen worden? Dat was onwaarschijnlijk, want ze hield nog van haar overleden echtgenoot. Een intellectueel. Een universitair docent. Wat had hij haar te bieden? Zijn positie als sjeik? Daar leek ze niet van onder de indruk te zijn. Hij was rijk, maar dat was haar familie ook. Eigenlijk leek niets indruk te maken op Ella. Dat was een van de dingen die hij zo geweldig vond. Als ze mensen graag mocht, deed het er voor haar niet toe wat ze hadden of deden.

‘Dat vind ik best,’ zei ze, en ze bekeek de menukaart.

Hij keek naar haar en wilde haar het liefst in zijn armen nemen. Het zou zo heerlijk zijn haar lippen en haar zachte lichaam weer te voelen en één avond te doen alsof alles normaal was.

 

Na het eten maakten ze een wandeling door de stad en Ella genoot van alles wat ze zag. ‘Het wordt met de seconde donkerder en straks zullen we miljoenen sterren kunnen zien,’ zei ze op een gegeven moment.

Hij knikte en trok haar in zijn armen. ‘Jij bent veel mooier dan welke ster ook.’

Toen hij haar kuste, voelde hij elke vezel van zijn lichaam tot leven komen. Zij reageerde alsof ze hier even lang op had gewacht als hij. Haar mond was zoet, teder en uitdagend en haar tong speelde met de zijne. De sterren waren vergeten. Ze leken de twee enige mensen op deze aarde te zijn.

Vergeten waren ook de littekens die anderen zo walgelijk vonden. Vergeten was de angst dat hij nooit een vrouw zou vinden die die littekens één avond kon negeren.

Kon dit maar eeuwig duren, dacht Khalid.

Het was echter oneerlijk tegenover Ella haar te kussen, want hij had haar deze zogenaamde verloving opgedrongen. Langzaam maakte hij een eind aan de kus en het deed hem genoegen dat ze daar niet al te blij mee leek te zijn.

‘Ik denk dat we nu maar beter kunnen teruggaan naar het hotel,’ zei ze even later lichtelijk buiten adem.

Hij wilde zo graag de liefde met haar bedrijven dat zijn hele lichaam er pijn van deed. Toch pakte hij haar hand en liep samen met haar terug.

‘Komt Bethanne ons morgen ophalen?’ vroeg ze.

‘Ja. Ze heeft beloofd vroeg op het vliegveld te zijn en ik wilde om negen uur daarheen gaan.’

‘Prima.’

Zodra ze in de lobby waren, ging Ella sneller lopen en drukte bijna woest op de liftknop.

‘Ella, als je van streek bent…’ begon hij.

‘Waarom zou ik van streek moeten zijn? Verloofde stelletjes kussen elkaar immers voortdurend?’

De lift arriveerde. Zij stapte erin en drukte op de knop van haar verdieping.

Khalid aarzelde even, en bleef toen staan waar hij stond. ‘Tot morgen,’ zei hij, terwijl de liftdeuren dichtgingen. Toen draaide hij zich om en liep weer naar buiten om te proberen zijn hoofd helder te krijgen.

 

Stom, stom, stom! Hoe had ze zo vol overgave op de kus van Khalid kunnen reageren? Geen wonder dat hij haar niet eens naar haar kamer had willen brengen. Hij was waarschijnlijk bang geweest dat ze hem die in zou sleuren. Ze ijsbeerde. Wat kon ze doen om dit recht te zetten? Waarom had ze zo heftig gereageerd?

Omdat ze van hem hield en wist dat hij liefde jarenlang had moeten ontberen. Ze wilde hem laten weten dat ze van hem hield, maar als ze dat deed zou hij het waarschijnlijk meteen op een rennen zetten. Hij had zijn leven en zij had het hare.

‘Stom!’ zei ze nogmaals.

Ze haalde diep adem, liep naar het bed en ging daar met een plof op zitten. Niets ging goed. Ze had ruzie met haar familie en ze had haar echtgenoot verloren, die ze zich steeds minder gemakkelijk kon herinneren. Even raakte ze in paniek. Ze mocht Alexander, haar jeugdliefde, niet vergeten. Toch dreigde dat door toedoen van Khalid nu wel te gebeuren.

Ze moest weg. Ze moest haar spullen inpakken, naar Italië vertrekken en haar leven volledig in eigen hand nemen. Ze hoefde met niemand te trouwen. Het was haar schuld niet dat haar broer een gokprobleem had. Daarvoor zou hij zelf moeten opdraaien!

Als ze een succes van haar kunst kon maken, was dat prima. Zo niet, dan kon ze zich misschien gaan bezighouden met het brandschilderen van glas. Dat was niet hetzelfde als haar leven delen met de man van wie ze hield, maar het zou voldoende moeten zijn.

Op een of andere manier moest ze in haar eigen levensonderhoud kunnen voorzien.

Wat betekende dat ze het beste in haar huisje kon blijven wonen, besefte ze, en dat zou ze nog vier jaar kunnen doen. Khalid zou op een gegeven moment van het niets doen genoeg krijgen en vertrekken. Of het landgoed verkopen, met verhuurd gastenverblijf en al. Ze zou ’s avonds niet meer over het strand wandelen, want ze zou zich niet buiten de deur wagen als hij in de villa was.

Ze had wel ergere dingen doorstaan.

‘Maar dat wil ik helemaal niet,’ jammerde ze, en ze barstte in snikken uit.

 

De volgende morgen voelde Ella zich rustiger. Ze ontbeet op haar kamer, maakte zich zorgvuldig op om te voorkomen dat Khalid kon zien dat ze had gehuild en ging klokslag negen uur naar de lobby. Khalid was nergens te zien. Negen uur had hij toch gezegd?

Een van de portiers kwam naar haar toe en zei: ‘Ik zal uw koffer dragen. De taxi staat al klaar.’

Dus hij ging niet eens met haar terug. Dat zou moeten helpen, maar dat was bepaald niet het geval.

Het glanzende witte vliegtuig stond al klaar bij de startbaan. Toen ze uit de taxi stapte, kwam een man aangerend om haar koffer te dragen. Tranen prikten in haar ogen terwijl ze probeerde te glimlachen. Ze miste Khalid, terwijl het nog geen tien uur geleden was dat ze hem voor het laatst had gezien.

‘Hallo, Ella,’ zei Bethanne. ‘Ik wil zo snel mogelijk vertrekken, want later deze dag moet ik nog een vlucht maken.’

‘Waarheen?’ vroeg Ella, terwijl ze snel de vliegtuigtrap op liep.

‘Ik moet de mensen en het noodzakelijke materieel van Khalid ophalen en die dan samen met hem naar een brand in Koeweit brengen. Heeft hij je dat niet verteld? Omdat ik al in de lucht was toen dat telefoontje kwam, blijft hij hier.’

Ella kreeg het ijskoud. ‘Weer een brand?’ Dat had hij haar niet verteld en dat moest haar volkomen duidelijk maken hoe vaag hun relatie was.

‘Het gaat om twee branden, heb ik begrepen,’ zei Bethanne. ‘Het is zeker dat er zeven mensen zijn omgekomen en een paar anderen worden nog vermist. Ze zeggen dat je de hitte zeshonderd meter verderop nog kunt voelen.’

‘Iemand zou hem moeten tegenhouden,’ zei Ella.

‘Wat zeg je? Maak je over hem geen zorgen. Hij komt er altijd doorheen.’

‘Hij is anders al een keer ernstig verbrand geraakt.’

‘Dat was een uitzonderlijk incident.’

‘Het zou nogmaals kunnen gebeuren. Als de hitte al vanaf zo’n grote afstand bijna ondraaglijk is, moet het bij de bronnen nog veel erger zijn. Naar alle waarschijnlijkheid smelt alles en is het zetten van een cap onmogelijk.’

‘In dat geval worden de vlammen gedoofd, laten ze de olie in de bodem zakken en bedenken ze een manier om die opnieuw te winnen. Dat doet Khalid, en volgens Rashid is hij er heel goed in. Ik moet daar wel aan toevoegen dat Rashid liever zou hebben dat Khalid dat werk niet deed. Hij weet echter dat Khalid dit wil en dus zal hij hem de voet niet dwars zetten.’

Ella knikte en slikte moeizaam, wensend dat zij en Khalid hadden besloten samen met een auto terug te gaan. Dan waren ze onbereikbaar geweest en had iemand anders moeten proberen die brand te bedwingen. Dan zou Khalid nu in veiligheid zijn.

‘Wanneer kwam dat telefoontje?’ vroeg ze aan Bethanne.

‘Gisteravond. Ik heb het vermoeden dat ze Khalid meteen hebben gebeld, omdat hij in zijn vakgebied de allerbeste is.’

‘Hij zou ermee moeten stoppen.’

Bethanne kneep even in de hand van Ella. ‘Als het om Rashid ging, zou ik daar net zo over denken. Maar vrouwen kunnen mannen niet veranderen. Dat heeft mijn moeder me jaren geleden verteld toen ze me uitlegde waarom zij en mijn vader waren gescheiden. Ze had gehoopt dat het hebben van een gezin voor hem genoeg zou zijn, maar dat was niet zo. Sommige mannen hebben nu eenmaal de drang avontuurlijkere dingen te doen dan andere.’

‘Avontuurlijk? Regelrecht gevaarlijk, zul je bedoelen. Waarom is hij geen professor of accountant of zo geworden?’

Bethanne haalde haar schouders op. ‘Jij zou je kunnen afvragen waarom je met hem bent verloofd. Je weet wat hij doet en toch ben je van plan met hem te trouwen. Gemakkelijker zal het niet worden, maar steun is wel heel belangrijk.’

Ella kon haar niet vertellen waarom zij en Khalid zich hadden verloofd, want dat had Rashid kennelijk ook niet gedaan. Ze kon nu niets anders doen dan bidden voor zijn veiligheid. O, wat wenste ze nu dat ze gisteravond tegen hem had gezegd dat ze van hem hield. Zou ze daar ooit nog de kans toe krijgen?

De vlucht leek eindeloos lang te duren. Ella wilde meer informatie hebben. Zou ze Khalid kunnen bellen zodra ze waren geland? Hij moest nog in het hotel zijn.

Toen Bethanne van de verkeerstoren toestemming had gekregen om te landen zei ze: ‘Rashid heeft beloofd op het vliegveld te zijn om jou mee te nemen. Vanavond laat kom ik weer terug. Hij wilde niet dat je alleen zou zijn.’

‘Misschien kan ik beter naar huis gaan en proberen mijn gedachten te verzetten door glas te blazen.’

‘Ga met Rashid mee. Op die manier krijg je informatie uit de eerste hand. Bovendien is hij van plan bij zijn moeder langs te gaan om haar hiervan op de hoogte te stellen en als je met Madame Al Harum te maken hebt, zul je niet aan je eigen problemen kunnen denken. Wat een mens is dat.’

Ella glimlachte. ‘Zeg dat wel. Denk je dat ze jou ooit zal accepteren?’

‘Misschien als ik een paar kinderen op de wereld heb gezet.’

Ella keek naar buiten, dacht aan de mogelijkheid van kinderen van haar en Khalid en zei: ‘Madame Al Harum moet zich vreselijke zorgen maken. Dat zou ik in elk geval doen als mijn zoon naar zo’n brand toe ging.’

‘Dat zou ik een zoon van mij nooit toestaan,’ zei Bethanne.

‘Je zei daarnet dat een vrouw een man niet kan veranderen.’

‘Misschien toch wel als je er maar mee begint wanneer hij nog een kleine jongen is.’

Daar moest Ella even om lachen.

 

Rashid stond naast een limousine toen het vliegtuig richting hangar taxiede. Zodra de motoren waren afgezet, kwamen mannen aangerend om allerlei spullen in te laden en de tank weer te vullen.

Rashid omhelsde Bethanne, en zei: ‘Ik wilde dat je iemand anders naar Koeweit liet vliegen.’

‘Ik doe het zelf en daarmee is deze discussie gesloten. Khalid is degene over wie je je zorgen moet maken. Ik pik hem op en dan vliegen we door. Jij moet voor Ella zorgen, want volgens mij verkeert ze in een soort shocktoestand.’

‘Dat is niet waar,’ zei Ella. ‘Ik wil echt het liefst naar huis gaan.’

‘Geen sprake van,’ zei Rashid. ‘Je gaat met mij mee.’

‘Is er al nieuws?’

‘Nee, maar zodra we thuis zijn zullen we Khalid bellen.’

 

Ella ging met Rashid mee naar het appartement van zijn moeder. Hij zei weinig, maar merkte wel op dat Khalid wist wat hij deed en geen dwaze risico’s zou nemen. ‘Zeker nu niet,’ voegde hij daaraan toe.

Ella knikte, wensend dat ze nooit aan die zogenaamde verloving waren begonnen. Iedereen dacht dat Rashid nu extra voorzichtig zou zijn, maar Rashid wist dat hij daar geen enkele reden toe had. Zij wist dat hij geen stomme dingen zou doen, maar er kon zoveel misgaan.

‘Mijn moeder kan een beetje moeilijk doen,’ zei Rashid, haar gedachtegang onderbrekend. ‘We weten dat ze van ons houdt. Ik denk dat ze het soms moeilijk vindt te beseffen dat haar kinderen volwassen zijn en een eigen leven leiden.’

Ella dacht aan haar ouders. ‘Soms willen ze hun kinderen gewoon voor altijd onder controle houden.’

‘Of misschien zijn ze daar zo aan gewend geraakt dat ze hun kinderen moeilijk kunnen loslaten.’

‘Jouw moeder hoeft me niet aardig te vinden.’

‘Dat klopt, maar het leven zal een stuk aangenamer zijn als ze dat wel doet, nietwaar?’

‘Bethanne zei dat ze wel zou bijdraaien als ze eenmaal grootmoeder was geworden.’

Rashid lachte. ‘Dat hopen we in elk geval. De eerste tijd wil ik Bethanne echter nog helemaal voor mezelf hebben.’

Toen ze bij Madame Al Harum arriveerden, bleek die van streek te zijn. Ze deed de deur heel snel open en vroeg: ‘Is er al iets naders bekend?’

‘Nee, mama. Hij is nog in Quraim Wadi Samil en Bethanne is net opgestegen om hem op te halen. Het zal nog een paar uur duren voordat ze in Koeweit zijn geland.’

‘Bel hem. Ik wil hem spreken.’

‘Dat wil Ella ook.’

‘O. Ja, natuurlijk.’

‘We willen allebei dat hij veilig terugkomt,’ zei Ella.

Madame Al Harum knikte.

 

Khalid stond over kaarten gebogen toen de telefoon rinkelde.

‘Al Harum.’

‘Khalid, je spreekt met je moeder. Ik wilde tegen je zeggen dat je voorzichtig moet zijn.’

‘Dat ben ik altijd, mama.’ Hij keek op zijn horloge en zag dat het vliegtuig over nog geen uur moest arriveren.

‘Wij zullen namens jou op Ella passen,’ zei zijn moeder.

Ella. Hij had haar vanmorgen voor haar vertrek moeten vertellen wat er aan de hand was, maar toen was hij al druk bezig geweest met het verzamelen van zo veel mogelijk informatie.

‘Is ze veilig terug?’ vroeg hij.

‘Ja. Ze is hier. Pas goed op jezelf, jongen.’

Voordat Khalid iets kon zeggen, hoorde hij de zachte stem van Ella.

‘Khalid?’

‘Ja. Je bent dus weer veilig terug.’

‘Ik hoorde pas in het vliegtuig wat er gaande was. Ik wilde dat je het me had verteld. Je zult toch wel voorzichtig zijn?’

‘Dat ben ik altijd.’ De bezorgdheid die in haar stem doorklonk, deed hem goed.

‘Dit lijkt een heel erge brand te zijn.’

‘Daar lijkt het inderdaad op.’

‘Ik neem aan dat ik je niet kan overhalen er niet naartoe te gaan?’

‘Dat klopt, maar ik wilde wel dat ik bij jou had kunnen blijven. Ik heb gisteren genoten.’

‘Ik ook.’

Hij wachtte, hopend dat ze nog meer zou zeggen, en de stilte leek oorverdovend.

‘Nu moet ik ophangen, want ik verwacht een telefoontje,’ zei hij uiteindelijk.

‘Pas goed op jezelf. Ik wacht op je.’



Hoofdstuk 11

 

 

 

Rashid zei dat hij nog het een en ander te doen had, en liet Ella bij zijn moeder achter. Ella wist dat ze beter thuis kon zijn, want daar kon ze glasblazen en hier was niets om haar af te leiden van haar zorgen over Khalid. Ze stond op en liep naar het raam. Buiten leek het heet, en ze verlangde naar het strand.

‘Ik denk dat ik naar huis ga,’ zei ze.

‘Blijf alsjeblieft hier.’

‘Hier heb ik niets te doen. Thuis wel.’

Sabria al Harum probeerde te glimlachen. ‘Meisje, niets zal je kunnen afleiden. Dat weet ik uit ruime ervaring. Ik heb me altijd zorgen gemaakt over de veiligheid van mijn echtgenoot, ook al bemoeide hij zich nooit met een brand. Nu maak ik me zorgen over Khalid. Rashid verzekert me dat hij weet wat hij doet, maar je weet nooit wat een brand kan doen.’

‘Hij is al een keer ernstig gewond geraakt.’

‘Toch lijk jij die littekens helemaal niet erg te vinden.’

Ella haalde haar schouders op. ‘Iemands innerlijk is veel belangrijker dan zijn uiterlijk.’

‘Er zijn veel mensen die dat niet begrijpen,’ zei Sabria na een korte stilte. ‘Hij was diep gekwetst toen zijn verloofde hem in de steek liet terwijl hij nog in het ziekenhuis lag.’

‘Ze was bang geworden, denk ik. Of ze was niet sterk genoeg om zijn vrouw te zijn. Khalid is heel intens en niet iedereen kan daarmee leven.’

‘Jij kennelijk wel.’

Ella kreeg tranen in haar ogen en ze knikte. Dat zou ze inderdaad kunnen. Zij kon ook autocratisch zijn en ze zou het heerlijk vinden alle nachten in zijn armen door te brengen.

‘Als kleine jongen was hij al zo,’ zei Sabria zacht.

‘Vertelt u me daar alstublieft eens wat meer over!’

‘Ik heb foto’s uit die tijd. Kom maar mee naar mijn slaapkamer. Dan zal ik je vertellen over mijn wilde tweeling en alles wat dat duo mij heeft laten doorstaan.’

Sabria liep naar het zitgedeelte van haar slaapkamer, viste een fotoalbum achter de bank vandaan, ging zitten en gaf Ella een teken dat ze naast haar moest plaatsnemen. Een uur lang keken de twee vrouwen naar foto’s en bij een van de laatste kiekjes zei Sabria: ‘Deze foto is genomen vlak voordat Khalid zo ernstig gewond raakte. Daarna heeft niemand nog een foto van hem mogen nemen. Mensen kunnen heel wreed zijn, weet je. En dat terwijl hij zoveel te bieden heeft.’

Ella knikte. Natuurlijk zei een moeder dat altijd, maar in het geval van Khalid was het waar.

De telefoon rinkelde en Sabria stond snel op om op te nemen.

‘Dat was Rashid,’ zei ze even later tegen Ella. ‘Ze zijn vertrokken uit Quraim Wadi Samil en over een paar uur zullen ze in Koeweit landen. Nu kunnen we niets anders doen dan wachten.’

‘Hebt u zin om met me mee te gaan naar mijn atelier?’ vroeg Ella. ‘Ik zal u mijn werk laten zien en misschien kunt u me adviezen geven. Alia al Harum vond mijn werk veelbelovend. Ik wil met mijn kunstwerken in mijn levensonderhoud voorzien, maar als dat niet mogelijk is hoor ik dat het liefst zo snel mogelijk.’

‘Als je met Khalid bent getrouwd, zul je niet meer hoeven te werken.’

Daar kon Ella niets op zeggen, want alleen zij en Khalid wisten dat een huwelijk tussen hen nooit zou plaatsvinden.

Sabria dacht even na, en zei toen: ‘Ik geloof dat ik graag wil zien wat jij maakt.’

 

De middag kroop voorbij.

Sabria was wel heel enthousiast over alles wat Ella had gemaakt. ‘Geen wonder dat mijn schoonmoeder jouw werk veelbelovend vond. Je hebt uitzonderlijk veel talent. Wanneer ben je van plan je kunst te gaan verkopen?’

Binnen de kortste keren bespraken ze de voor- en de nadelen van het snel organiseren van een tentoonstelling en kwamen tot de conclusie dat Ella alleen te weten kon komen wat het beste verkocht door in de openbaarheid te treden.

Voordat ze voor het avondeten op de veranda gingen zitten, belde ze Rashid. Hij had nog altijd geen nieuws.

Het diner verliep aangenaam en Ella had het duidelijke gevoel dat Sabria en zij vriendinnen zouden kunnen worden, al zou dat natuurlijk nooit gebeuren omdat er nu binnenkort een eind aan die zogenaamde verloving moest komen. Khalid had in zijn leven al genoeg verdriet te verwerken gehad, dus zou zij degene moeten zijn die het ‘uitmaakte’.

Toen de moeder van Khalid weer was vertrokken, besloot Ella een wandeling over het strand te maken en ze bad nogmaals dat Khalid niets zou overkomen. Ze zou een aantal kunstwerken moeten verkopen om daarna haar spullen in te pakken en terug te gaan naar Italië. Ze zou ergens niet al te ver van haar ouders vandaan gaan wonen, maar ver genoeg om duidelijk te maken dat ze niet meer naar haar ouderlijk huis zou terugkeren. In elk geval niet tot de situatie rond Giacomo was opgelost.

Maar zou ze het in de toekomst zonder Khalid kunnen redden?

Dat moest. Voor haar was hier in Quishari geen toekomst weggelegd. Dat deel van haar leven was voorbij.

Morgen zou ze alles voor de verhuizing regelen.

 

De twee dagen daarna waren moeilijk. Ella had Rashid laten beloven dat hij haar meteen zou bellen zodra hij iets van Khalid had gehoord en ze begon met inpakken, daarbij geholpen door Jalilah.

De derde dag liet ze de kisten ophalen die inmiddels waren ingepakt en net toen dat was gebeurd, hoorde ze een auto aankomen. Ze keek door het raam en zag Rashid en Bethanne snel naar het gastenverblijf lopen.

Ze rende naar de deur, maakte die open en vroeg: ‘Wat is er gebeurd?’

Bethanne sloeg haar armen om Ella heen en zei: ‘Alles zal in orde komen.’

‘Wat is er gebeurd?’

‘Er is weer een bron geëxplodeerd,’ zei Rashid. ‘De brand is nu nog veel erger geworden. Khalid is geraakt door in het rond vliegend puin. Een van zijn mensen heeft helaas de dood gevonden. Khalid ligt nu in het ziekenhuis, maar alles zal met hem in orde komen. Wij gaan nu naar hem toe en jij gaat met ons mee.’

Ella wilde weigeren, maar haar behoefte hem te zien was te groot. Voordat ze wegging moest ze zeker weten dat alles met hem in orde was.

‘Ik ga mijn tas en mijn paspoort pakken,’ zei ze, en ze haastte zich naar haar slaapkamer.

Bethanne kwam achter haar aan. ‘Neem ook schone kleren en nachtkleding mee. We zijn van plan daar te blijven zolang dat nodig is.’

‘Is alles met Khalid echt in orde?’

‘Nee, maar hij zal wel herstellen. Hij is nog buiten bewustzijn en we hopen daar te zijn tegen de tijd dat hij weer bij komt.’

De tijd leek stil te blijven staan. Ella herinnerde zich dat ze – te laat – in het ziekenhuis naast het bed van Alexander had gestaan.

Ze ging op de rand van haar bed zitten, werd overmand door herinneringen aan de dood van Alexander en zei: ‘Ik kan niet met jullie meegaan.’

‘Dat kun je wel en dat zul je ook doen. Je zult hem begroeten met alle liefde die je in je hebt. Het mag niet gebeuren dat hij in een ziekenhuis nogmaals door een verloofde wordt gedumpt.’

Ze kon Bethanne nog altijd niet vertellen dat ze zijn verloofde niet was. ‘Ik ben niet van plan hem te dumpen, maar ik kan echt niet mee naar het ziekenhuis.’ O, wat voelde ze zich wanhopig!

‘Dat kun je wel. Pak je paspoort. We gaan.’

 

Vier uur later liepen ze het ziekenhuis in en Ella voelde zich misselijk. Rashid had tijdens de vlucht nog wat updates gekregen en die waren niet bemoedigend. Ze ging naar een wc en gaf over.

‘Ik kan dit niet nog eens doen. Niet na Alexander,’ zei ze tegen Bethanne, die met haar was meegegaan.

‘Ella, Khalid is Alexander niet. Alles zal met hem in orde komen.’

‘Ga jij alvast maar met Rashid naar hem toe,’ zei Ella. ‘Ik kom zo meteen achter jullie aan.’ Ze had een paar minuten voor zichzelf nodig. Ze kon dit en ze zou dit ook doen. Ze wilde hem in elk geval nog één keer zien om zich ervan te verzekeren dat hij nog leefde en volledig zou herstellen.

Even later liep ze de gang door, bleef voor de deur van de kamer van Khalid staan en haalde een keer diep adem.

Rashid kwam de gang op en glimlachte toen hij haar zag. ‘Ik ga mijn moeder bellen. Khalid is wakker geworden en hij zal zich wel afvragen waar jij bent.’

Ella liep de kamer in. Khalid zat rechtop in bed. Zijn gezicht was verbonden en zijn rechterschouder zat ook in het verband. Bethanne stond tegen hem te praten en hij had haar, Ella, nog niet gezien.

Dat was maar goed ook, want dat gaf haar de tijd over de ergste schok heen te komen. Toen plakte ze een glimlach op haar gezicht en liep naar zijn bed.

‘Je hebt me verdorie de stuipen op het lijf gejaagd!’ zei ze.

Khalid keek stralend haar kant op, alsof ze een werkelijk schitterend wezen was.

Haar hart sloeg op hol. Met zijn ogen was duidelijk niets mis.

‘Je bent dus toch gekomen,’ zei hij.

Ze boog zich naar hem toe en gaf hem zacht een kusje op zijn mond.

‘Ik was zo bang dat je niet zou komen,’ fluisterde hij, en toen kuste hij haar terug.

‘Waarom was je daar bang voor?’ vroeg Bethanne. ‘Als Rashid zoiets was overkomen, had niets me bij hem vandaan kunnen houden.’

‘Dat geldt ook voor mij,’ zei Ella. Ze nam Khalid eens uitgebreid op en schudde haar hoofd. ‘Je ziet er niet uit.’

Hij lachte en kneep in haar hand. ‘Ik heb het gevoel dat er een vrachtwagen over me heen is gereden. We hadden niet gerekend op nog een explosie, weet je. Ik denk dat de bronnen met elkaar waren verbonden op een manier die op de tekeningen niet te zien was.’

‘Ik ga Rashid zoeken,’ zei Bethanne. ‘Straks komen we weer terug.’ Ze liep de kamer uit.

‘Toen Rashid en Bethanne deze kamer in kwamen dacht ik dat jij niet met hen was meegekomen,’ zei Khalid.

‘Tja, sommige verloofdes kunnen je in een ziekenhuis verlaten, maar niet allemaal,’ zei ze luchtig.

Hij lachte opnieuw en ze dacht niet dat ze hem ooit zo gelukkig had gezien.

‘Ben je door de klap tegen je hoofd soms een beetje gek geworden?’ vroeg ze plagend.

‘Integendeel. Ik denk dat ik daardoor een stuk verstandiger ben geworden. Toen ik weer bij mijn positieven was gekomen, vroeg ik me voortdurend af of je wel zou komen. We kennen elkaar nog niet lang en ik was bang dat je te weinig om me gaf om hierheen te gaan.’

‘Natuurlijk wilde ik zeker weten dat je zou herstellen. Wat dat betreft kon ik Rashid niet op zijn woord geloven.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik om je geef.’

‘Hoeveel?’

‘Hoeveel? Hoe bedoel je?’

‘Ella, ik wil weten hoeveel je om me geeft. Dat is toch niet zo moeilijk?’

‘Moet ik nu iets zeggen als meer dan om spinazie maar minder dan om chocola?’

Hij bleef haar aankijken en de blik in zijn ogen werd ernstig. ‘Ik wil weten of je genoeg om me geeft om in Quishari te blijven en met mij te trouwen.’

Ella hield haar adem in. Meende hij dat?

‘Je wilt echt met me trouwen?’

Hij knikte. ‘Ik vond het verschrikkelijk je in Quraim Wadi Samil in je eentje naar je kamer te laten gaan, en ik vond het nog erger naar Koeweit te moeten vertrekken zonder je nog een keer te hebben gekust. Toen ik hier weer bij mijn positieven kwam, besefte ik dat het leven een totaal onverwachte wending kan nemen en ook dat ik jou in mijn leven wil hebben. Ella, ik houd van je. Ik houd van je sinds je mijn wang weken geleden op het strand aanraakte en daar niet van walgde. Jij had al heel veel meegemaakt en je waardeert mensen op grond van wat ze zijn en niet op grond van wat ze je op een bepaald moment kunnen bieden. Heb ik overigens al gezegd dat je mijn hele lichaam met een enkele kus in vuur en vlam kunt zetten?’

‘Nee, maar misschien zouden we dat proefondervindelijk moeten vaststellen,’ zei ze glimlachend. Toen boog ze zich naar hem toe en kuste hem.

‘Betekent dit dat je mijn aanzoek aanneemt?’ vroeg hij even later.

‘Ja. Ik houd van je. Ik had nooit verwacht dat na de dood van Alexander nog tegen een man te zeggen, maar jij hebt alle barrières genomen die ik kon opwerpen. Ik houd van je en ik zal altijd van je blijven houden.’

‘Die brand is nog altijd niet bedwongen,’ zei hij.

‘Ben jij van plan daarheen terug te gaan?’

‘Dat denk ik niet, want daar zal ik voorlopig niet toe in staat zijn. Wel zal ik met adviezen helpen waar ik kan.’

‘Dan kan ik alleen maar hopen dat zich in de toekomst nooit meer een brand zal voordoen.’

‘Ook geen brandjes die jij met je kussen veroorzaakt?’ vroeg hij plagend.

Ella schoot in de lach nu ze een heel andere kant te zien kreeg van de man van wie ze hield. Zodra ze terug was in haar huisje, zou ze de kisten snel weer moeten uitpakken, want hij hoefde nu nog niet te weten dat ze van plan was geweest weg te gaan. Dat zou ze hem pas over een tijdje vertellen. Als hij volkomen zeker wist dat ze ontzettend veel van hem hield.

‘Ik houd van je, Ella,’ zei hij. ‘Voor nu en voor altijd.’

‘En ik houd van jou, Khalid.’



Epiloog

 

 

 

‘Met mijn ogen dicht word ik wagenziek,’ zei Ella in de hevig schommelende auto. Ze waren een tijdje geleden uit Quraim Wadi Samil vertrokken en de laatste tien minuten had ze haar ogen van Khalid dicht moeten houden, omdat hij een verrassing voor haar had. Dat kon de oase niet zijn, want die had ze al gezien.

‘We zijn er bijna,’ zei hij.

Ze voelde dat de auto langzamer ging rijden en toen tot stilstand kwam. De woestijnwind nam de geuren van zand, spaarzame vegetatie en nog iets anders met zich mee. Water?

‘Nu mag je je ogen opendoen,’ zei hij.

Dat deed ze, en tot haar verbazing zag ze dat ze weer bij de oase waren. In de late middagzon zorgden de palmbomen voor lange schaduwen en een zandstenen huis leek op wonderbaarlijke wijze uit de grond te zijn opgerezen.

‘Is dat echt een huis?’ vroeg ze.

Hij stapte de Jeep uit en hielp haar hetzelfde te doen. ‘Het is ons huis. Van ons en van Rashid en Bethanne. Zij weet het nog niet. Rashid neemt haar de volgende week mee hierheen.’

Ella keek om zich heen. ‘Je hebt het hier laten bouwen, kilometers en nog eens kilometers van de bewoonde wereld vandaan? Hoe heb je alle materialen… O, laat ook maar. Met geld zul je alles wel voor elkaar kunnen krijgen. Het is fantastisch. Ik wil het vanbinnen bekijken.’

Glimlachend nam hij haar mee naar de voordeur, over een patio met een perfect uitzicht op de vijver en de palmbomen. Hij maakte de voordeur open, tilde haar op en stapte de drempel over. ‘Zo hoort het toch als je net bent getrouwd?’ zei hij toen ze het uitschaterde.

‘Ja, in Italië. Ik wist niet dat jullie dat in Quishari ook deden.’ Met een vinger streek ze over het nieuwe litteken op zijn wang en gaf hem een kus op zijn mond. Ze was heel dankbaar dat hij volledig was hersteld en door de paar nieuwe littekens was ze nog meer van hem gaan houden.

‘Waarom heb je dat dan na ons huwelijk niet bij ons thuis gedaan?’

‘Daar gaven we de receptie en dus kon ik je moeilijk over de drempel dragen. Je was immers al binnen!’

‘Daar zit iets in.’

Hij zette haar neer en draaide haar om. De kleine kamer was comfortabel gemeubileerd en voorzien van grote ramen. Snel maakte ze een rondje en ontdekte een kleine keuken, een badkamer en twee grote slaapkamers.

‘Het is prachtig,’ zei ze toen ze weer terug was in de woonkamer. Khalid had alles gedaan om haar leven geweldig te maken. Hij had ook haar eerste tentoonstelling gesponsord, die een doorslaand succes was geworden.

Ze hadden het huwelijk van Rashid en Bethanne in Texas bijgewoond en daarna een rondreis gemaakt door de Verenigde Staten. Op de terugreis naar Quishari hadden ze Italië aangedaan, zodat hij kon kennismaken met haar ouders. Ze hadden de schulden van Giacomo zelfs afgelost, nadat hij had moeten beloven nooit meer te gokken. Zij had daar aanvankelijk tegen geprotesteerd, maar Khalid had gezegd dat hij de voorkeur gaf aan een harmonieuze relatie met zijn schoonfamilie.

Ze hoopte nog altijd dat zij die ook met haar schoonmoeder zou krijgen, maar dat zou ongetwijfeld tijd kosten.

‘Kom mee naar buiten,’ zei Khalid. Hij nam haar mee langs de zijkant van het huis naar een trap naar het platte dak.

Toen ze boven waren, werd Ella helemaal enthousiast. Potten met planten waren tegen de tot heuphoogte reikende muren gezet en er stonden allerlei gemakkelijke stoelen en banken. Het uitzicht was verbazingwekkend.

‘Khalid, dit is perféct!’

Glimlachend trok hij haar zijn armen in. ‘Ik wilde een speciaal plekje hebben waar we af en toe samen naartoe konden gaan om te genieten van de stilte van de woestijn en de schoonheid van deze oase.’

Ze glimlachte eveneens en fronste toen haar wenkbrauwen.

‘Wat is er? Vind je het bij nader inzien toch niet zo mooi?’

‘Natuurlijk wel, maar… maar het zal niet alleen voor ons samen zijn.’

‘Rashid en ik zijn van plan duidelijke afspraken te maken over het gebruik hiervan. Wij zullen hier niet zijn als zij er zijn en omgekeerd. Maar als je dat wilt, zal ik tegen hem zeggen dat wij hier alleen zelf gebruik van willen maken.’

‘Waag het niet. Wat ik je probeer duidelijk te maken is dat ik in verwachting ben. O, verdorie. Dat had ik je eigenlijk op een heel andere manier willen vertellen.’

Ze zag hem stomverbaasd kijken en schoot bijna in de lach. ‘We zijn vier maanden getrouwd en we hebben niet direct een celibatair leven geleid. Wat vind je ervan?’

‘Ik vind het geweldig.’ Hij tilde haar op en zwaaide haar rond. ‘Hoe voel je je? Wanneer komt de kleine? Hoelang weet je het al?’

‘Je weet dat Bethanne in verwachting is en zij heeft me precies verteld wat ze allemaal voelde. Ze is ’s morgens misselijk en ze is voortdurend moe. Ik heb daar geen last van, maar er waren wel tekenen die op een zwangerschap wezen. Gisteren is dat bevestigd. Ik wilde het je gisteravond al vertellen, maar toen had je een bespreking en daarna zijn we hierheen gevlogen. Dit blijkt er uiteindelijk een prima plek voor te zijn en het zal ons alleen maar gelukkige herinneringen opleveren. Ons kind zal waarschijnlijk een paar weken na dat van Rashid en Bethanne worden geboren.’

‘Dat is prima, want dan kunnen ze samen opgroeien,’ zei hij voldaan.

‘Denk je dat we een tweeling zullen krijgen?’

‘Dat weet ik niet, maar dat is ook volstrekt onbelangrijk. We zullen van al onze kinderen houden.’

‘Al onze kinderen?’

‘Wil jij er dan niet minstens tien hebben?’

Ze schoot in de lach. ‘Drie of vier kinderen vind ik best, maar tien is een beetje veel.’

‘Ella, jij mag dat bepalen. Je hebt me ongelooflijk gelukkig gemaakt en ik houd van je.’ Hij trok haar zijn armen in en kuste haar zacht.

Ze glimlachte naar hem. De littekens zag ze niet. Ze zag alleen de liefdevolle blik in zijn ogen. ‘Jij bent alles wat ik ooit zal willen hebben,’ zei ze, en ze kuste hem opnieuw op het platte dak van een huis dat was gebouwd voor gelukkige herinneringen.



Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3216 Prinselijke kussen van India Grey

(Het Balfour Fortuin)

Opeens staat prins Luis Cordoba weer voor haar. Emily weet dat ze deze playboy, die haar ooit kuste en toen zonder uitleg vertrok, op een afstand moet houden. Alleen doet hij haar een aanbod dat ze onmogelijk kan weigeren…

 

3217 Siciliaanse verovering van Lucy Monroe

Miljardair Salvatore di Vitale brak Elisa’s hart, en ze laat hem weten dat ze hem nooit weer wil zien. De koppige Siciliaan laat zich echter niet ontmoedigen!

 

3218 Weer in zijn armen van Kim Lawrence

(Griekse verhalen)

Wanneer Penny’s Griekse echtgenoot na twee jaar spoorloos te zijn geweest opeens terugkeert, is ze volkomen in verwarring. Waar is hij geweest? En… waarom doet hij zo afstandelijk?

 

3219 Zinnelijk als een streling van Kate Hewitt

Muziek is alles voor Abby; daarin kan ze haar hartstocht kwijt. Maar wanneer ze zich door Jean-Luc laat verleiden, ontdekt ze pas wat echte hartstocht is…

 

3220 Grieks en onweerstaanbaar van Trish Morey

Andreas Xenides biedt kamermeisje Cleo een miljoen als ze een maand lang doet alsof ze zijn minnares is. Als hij haar eenmaal in zijn armen heeft, beseft hij dat één maand veel te kort is!

 

3221 Vergeten verlangens van Annie West

Om een of andere reden roept een foto van Carys Wells heftige gevoelens in Alessandro op, zoals bezitterigheid, verlangen en verdriet. Alleen kan hij zich haar absoluut niet herinneren…

 

3222 Macht der verleiding van Julia James

Om een vriend te helpen doet Leandra net alsof ze zijn vriendin is. Maar voordat ze beseft wat er gebeurt, zit ze vast op een Grieks privé-eiland, samen met de machtige nééf van die vriend!

 

3223 Nooit vergeven van Lynne Graham

Het was echt niet Carolines bedoeling, maar ze móést Valente Lorenzatto wel voor het altaar laten staan. Nu komt hij alsnog halen waar hij gelooft dat hij recht op heeft: één nacht met haar…



Colofon
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